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केयूरा न॑ विभूषयान्ति पुरुष हारा न चन्द्रोज्वला 

न स्नानं न विलेपनं न कुसुमं नाटंडृता मूधजाः 

वाण्येकासमळं करोति पुरुष या संस्कृता धायेते । 

कझ्ीयन्ते खलु भूषणानि सततं वागभूपणे भूषणम्‌ ॥ 
( नीतिरातक. ) 


भाषेची उत्पत्ति कशी झाली, तिचे उद्गमस्थान 
कोणतं, तिचे मूळ कोणच्या भाषंतर दृष्टीस पडते, ह्या 
मळ भाषेपासून कोणकोणत्या शाखा उद्भवल्या, ह्यांचे घट- 
कावयव काणते समजावयाचे, इत्यादि विषयक जी मी- 
मांस्रा तेंच भाषाशास्त्र होय. हें शास्त्र किती महत्वाचे 
व उपयुक्त आ6, आणि ते प्रगश्म दशेप्रत आणण्यास 
आपणांखा किती पारिश्रम केले पाहिजेत, याविषर्या आज 
नव्यानेच येथें सांगितलं पाहिज असे नाही. कारण, ती 
गोष्ट बहुश्चुत समाजास सवे प्रकारे विदित असून, विठ्ठ 
ज्जनांस तर त्याचा प्रत्यही अनभवच येत आहे 

खरोखर, भाषा ही एक अपूव वस्त होय; व ती तशी 
असल्याबद्दळ आमचे पुराण आयेपूवज पूर्णपणें जाणून 
होते. शिवाय, ती गोष्ट आमच्या संस्ळत अथादधोवरून 
देखीळ काणाच्याही ळलांत सहर्मी येण्यासारखी आहे. 
(पुढाढै माग ५ वा पहा). आणि म्हणूनच त्या प्राका- 


(>) 


| न्ञ ६ क 
ळीन जरठ व परिणत कुषिवयांनां आपल्या मातृभाषेचं 
चांगळे ठाटनपालन केलें; तिला हरएक प्रकारे वाढीत 
लाविले; व तिजला पूर्णत्वास आणुन, ह्या भूतलावरील 
अखिल भाषांवर तिचे श्रेष्ठत्व स्थापिले. इतकच नव्हे तर, 
हे अमूल्य भाषाशास्त्र पडतशीर रीतीने कसे शिकावे, 
त्याचा शोध कपा लावावा, आणि त्याचे अनेषण को- 
णत्या तऱ्हेनं करावे, याबद्दलचा धडा सुद्धां पाणिनीसा- 
रख्या अद्वितीय बुद्धिमत्तेच्या सर्वमान्य कुषीने, आज 
मुमार॑ चार हजार वर्षांपेडीकडील कालांत, प्रथमतःच 
घालन दिडा; व त्यायोगाने अनन्त उपकाराचे कर्धीही 
न फिटणार॑ ओझें एकंदर मनुष्यमात्रावर त्याने कायमचे 
करून ठेविले. हो गोष्ट आम्हीं सदेव घ्यानांत ठेवण्या- 
सारखी आहे; आणि म्हणूनच ती आहांला विसरतां 
कामा नय. 

आतां, पाणिनीच्या पूर्वी आणि त्याच्या नन्तरही, 
ततृततकाडानुरूप अस्त, अनेक पंडितांच भाषाशास्त्रविष- 
यक बरेच परिश्रम झाळे होते, यांत बिलकुळ शंका नाही. 
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१ पंडित सत्यव्नत सामश्रर्माच्या मरते, पाणिनीचा काल इ. स. 
पूर्वा २४०० वर्ष असल्याचें होले. (निदक्त. उपोद्घातप. ६ वॅ. भा. ७ 
वा, पा. जी-स_ी. ) 


डा. भांडारकराच्या अभिम्ायाभमाणं, पाणिनीचा काल ह. स. 
पूर्वी ७०० वर्षे असावा, असे वाटते. ( भांडा कररत दृस्षिणचा 
प्राजीन इतिहास. पा. ८ ) 


पाश्यात्य पंडित बेघर, मॉक्समुलर, इत्यादींच्या मर्ते, हा कालं 
इ. स. पू. 3५० वर्च असावा. ( सेस्कृत वाड्मयाचा त्यांनी केलेली 
इतिहास पहा. ) 


(३) 


त्थाषे, त सवे संस्कळत व तदुदूभत प्राकृत भाषाविषय- 
कच असल्यामळे, पथ्वीवरीछ सवे भाषांचे विवेचन, त्यांचं 
शास्त्रीय वर्गीकरण, त्यांची परस्पर तुलना, त्यांची उपपत्ति 
त्यांच उट॒गमस्थान, त्यांचे स्थलांतर, रूपान्तर, आणि अन्य 
रेतिह्य, इत्यादिसंतधी हकीकत यांत नाहीं, हं उघड आहे. 
कारण, दळणवळणासारख्या कित्येक हरकतीमुळें, व्‌ 
अवऱ्य तीं साधनें उपलब्ध नसल्यानें, ती त्यावेळीं बिल- 
कुल देतांच आढी नाहीं; आगि ती देतां येण देखीळ 
अगदींच शक्‍य नव्हतें; हं कोणासही कबल केळं पाहेजे 

सांप्रतकाळी, सुगमप्रवास, साहसप्राचये, नोकागमन, 
लोहम:गे, तारायंत्र, वगेरे हरएक प्रकारची संपणे अन- 
कूळता असल्याने, आशिया, यूरोप, आफिका, अमे- 
श्का, आस्टेलिया, व अन्य द्रोपसमह, यांच्याशी आमचा 
सतत आणि निकट संत्रंध होत गेला. त्यामुळें, सर्वे प्रका 
रची जा, ये, निकडे तिकडे सुरू झाली; व मनुष्याच्या 
ज्ञानमांडारांतही एकतारखी भरच पडत चाळली 

अथोत्‌ , ह्या ज्ञानवडीनें शास्त्राच्या प्रत्यक शाखेला 
नतन अकर फटं लागले; आणि त्यापरतें भाषाशास्त्राच्या 
प्रच्छन्न बांजाचेही आपोअ[पच पोषण होत जाऊन, ह्या 
अत्युपयुक्त विषयावर विम्रत व व्यापक ग्रंथ होण्यास एकः 
उत्कृष्ट सांधे मिळाली 

ह्या अमूल्य संधीचा सदुपयोग कित्येक पाश्रात्यांनीं 
अगदी वळेवर आणि चांगल्या प्रकारे केला, याबदृळ 
त्यांच साभार अभिनंदन केळे पाहिजे. ळीननिझ. सार- 
ख्यांनीं ह्या भूतलावरील अनेक देशांताळ मिझमिञ्र भा” 


(७४) 


पांचे निरनिराळे शब्दकोश तयार करविण्याच्या कामी 
अश्र.त परिश्रम घेते; आणि राजे रजवाडे, मृत्पद्दी व 
कारमारी, धर्मोपदेशक व अन्य सद्गृहस्थ, यांस वारंवार 
पत्रं लिहून, ततूसंबेधी अगदी नेट लाला. फार तर 
काय सांभर्बे पण, रूच्या क्‍्याथराईन्‌ सारख्या, पाद- 
शाहिणींने सुद्धा, आपल्या अफाट राज्यांतील ल्हान 
मोठ्या हुद्देदारांस छिहून, पथक पृथक्‌ भाषांदील शब्दू- 
संग्रह मागावेला, आणि त्यांचा एक कोशही तयार करविला. 

ह्या कोशापासून सळददशनी एक मोठाच फायदा 
झाला, तो हा कीं, निरनिराळ्या भाषांतील शब्दांचे साम्य 
व अर्थस्वाम्य, यांची तुळना करण्यास फार उत्तग साधन 
मिळाळे. पुढं बॉपसाररूया विद्वानांनी ही तुलना शास्त्रोय 
रीतीनं सिद्ध केळी; आगि त्यायोगानें सस्कळत, प्रात, 
ग्राक, ल्या2न, जर्मन, स्लाव्हॉनिक, इत्यादि भाषांचे 
निकट साम्य असल्याचें निर्विवाद ठरे. 

तदनन्तर, मॉक्‍्समुळरसारख्यांनीं तर 'माषाशास्त्रविष- 
यक फारच परिश्रम बेतले. त्यांनीं ह्यासंबंधाची हरएक 
प्रकारची माहिती उपल्ब्ध असलेल्या सर्व ठिकाणाहून 
मिळविली. इतर्केच नव्हें तर, तिचे त्यांनी परिशीलन 
करून, त्याजवर अमूल्य व्याख्याने दिली; व तीं पुस्तक- 
रूपाने छापून प्रसिद्धही झाठी. 

याप्रमाणे, पाश्चात्य देशांत, माषाशास्त्रावर हल्ली अंनेक 
अंथ झाल्याचें सर्वांस महश्र आहे. परंतु, अशा प्रका 
रवा प्रयत्न आमच्या भरतखंडांतल्या देशो मा्षेत कोररे- 
हो झाला असल्याचें दिसत नाही. निदान, तो. माझ्या तरी 


(५) 


रकण्यांत किंवा पहाण्यांत नाही, येवढे ममळा कबूुळच 
केळे पाहिजे. सनत, ह्या संबंधार्न आपल्या पियतन 
आययेभूमीची सेवा कशी बशी तरी आपल्या हातून घडावी, 
इतकाच हेतु धरून, हा मनोमावाने केढळा अत्यल्प प्रयत्न 
मी आपल्या नितान्ताप्रिय मातृसवेशी केवळ मीतमीतच 
सादर करीत आहे. 

भीतभीत हणण्याचें कारण इतकेंच की, आर्यमा- 
तेच्या योग्यतेप्रमागे आशे ऐश्व्यानुरूप ही सेवा झाडेही 
नघून, ती गोष्ट हा सेवक पूर्णपणे जाणून आहे. परंतु, 
श्रक्तीशिवाय भक्ति नाही; जाळावांचून कड नाहीं; व माये- 
वांचून रड नाहीं. सबञ, यथामाते जे कांही झाळे तेंच, मी 
आपलठी इतिकर्तव्यता समजून, मातृचरणी अपण करीत आहे. 

ही भत्यल्प सेवा बजावितांना, मजळा अनेक प्रथांचे 
साहाय्य झाढ आहे. सबब, त्याबद्दल केवळ आनंदानें 
व ळतज्ञतापूर्वक, मी त्या त्या म्रंथकारांचे आमार मानिती. 

हा भाषाशात्राविषयक प्रयत्न पहिलाच अ सल्यामरळे, 
त्यांत अनेक चुका होण्याचा संभव आहे. भाणि माझ्या- 
सारख्या अल्पधीच्या हातून तर त्या केवळ संख्यातीतच 
होतील; व मतमेदही ठिकठिकाणी होईल, यांत कांहींच 
संशय नाही. तथापि, ततसंबंधारने वाचकांनी ममवर 
अनुअहच केढा पाहिजे, अशी माझी त्यास विज्ञाते आहे. 

नो पुर्ण. ममी 

मारशशीय सदू १३ १ '( नारायण भवानराव पावगी. 
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३४७ ११ आस्तु अस्तु 


भाषाशास्त्र. 





भाग पहिला. 


नन--०-०४७५००- 


क्क विवे 
भाषाशाख््राच सामान्यविवेचन व 
क % ०७ ब. ९ 
एकढदर भाषाच दग्द्रान, 

भाषाद्याक्त हा विषय इतका व्यापक आणि महत्वाचा 
आहे की, याचे विवेचन करणं म्हणजे 
ह्या भूतळावर ञ्या ज्या भाषा पूर्वी 
प्रचारांत होया, करवा ज्या सांप्रतकाळींही प्रचारांत आहेत, 
ह्या सर्वाचे समग्र वर्णन अथवा इतिवृत्तांतच देणे होय. 
किंबहुना, भाषाशास्त्र म्हणजे एकंदर भाषांचे ऐतीह्य, लांची 
प्रथमची व नंतरची स्थित, त्यांचा उद्गम, आणि त्यांची 
मूळपीठिका, इत्यादि संबेधाची तप(राळवार हर्काकतच सम-, 
जावयाची, असेही म्हणण्यास प्रयवाय नाही. अर्थात्‌, 
आर्य व अनार्य, प्राचीन व अवाचीन, पोरख्य आणि 
पाश्चाल, ट्रीपीय व सामुद्रिक, वगेरे सवे भाषांचे साद्यन्त 
वर्णन ह्यांत च आलें पाहिजे, हे आणखो विशेष रीतीनें 
खचितच सांगावयास नको. 


भाषपाशास्र. 


ग्र भाषाशास्त्र. 


शिवाय, भाषा म्हणजे काय; ती कशी उत्पन्न झाली; 
तिच्यांतीळ मूळशब्द कोणते; ते कसे 
प्रचारांत आले; यांचं ऐतिहासिक 
बीज केव्हां दग्गोचर होऊं लागले; आपापले विचार प्रद- 
डात करण्यासाठी, मनुष्यमात्राला शब्दांची आवश्‍यकता 
क्रेव्हांव कशी भासमान झाली; ही उत्पन्न झालेली अड- 
चण दर होण्यास्तव लाने कोणते उपाय याजिळे; कशा 
प्रकारची सांकेतिक चिन्हे लाने अमलांत आणिली; कोण- 
कोणया वाक्‌संज्ञांचा ल्याने उपयोग केला; लिपिज्ञानांत, 
किंत्रा लेखनकळेत, लांचा कशा प्रकारे उपयोग झाला 
ह्या संबंधानें आमच्या आय पूृवेजांना काणल्या दिशाने 
कसे प्रयत्न केळे; इतर पोरस्त्य राष्ट्रांनीं तद्विषयक कोणते 
यःन चालविले; इत्यांदे सवे बाबतींचा समावेश भाषा शा- 
स्त्रांतच होणे विशेष अगलाचे आहे. 


त्याची व्यापि. 


त्याचप्रपाणे, भाषा ही अमानुषी व ळेवी आहे, किंव! 
ती कृतक आणि समाजघटित समजण्याची; ती मानवी 
कुटुंबाची द्योतक आहे को नाही; म्हणजे, भाषाभिनत्वान 
कुटुंबामिनत्व अथवा वर्णविभेद समजण्याचा कां कसे; 
भाषेचा उद्गम प्रथमत: कोठे झाला; तिचा ओव कोणी- 
“कडन कोठं चालला; तिचा प्रसार कोणीकडे कसकसा 
होत गेला; सया. कारणानें, तिच्यांत काणल्या प्रकारचें 
स्थिलन्तर होत चाललं; लाचा काय परिणाम घडून 
आला; भाषेच्या जन्मममीवरून, राष्ट्राचे आदिनिवासस्थान 
काढतां येणे शाक्य आहे को नाही; वगेरे गोष्टींचा अन्त- 
भोवही भाषाशास््रांतच झाला पाहिजे. 


सामान्यवक्िवेचान थ दिग्द्शन. डर 


तसंच, पाश्चात्य राष्ट्रांनीं ह्या बाबतींत कोणती चळवळ 
सुरू केली; त्यांत त्यांस कितपत यश॒ आलें; लांनी 
प्रथमतः भाषेचें वर्गीकरण कसे केळे; भाषेच्या संबंधानें 
त्यांच्या कशा प्रकारच्या कल्पना होत्या; मायभाषेबिषयां 
भिनभिल्ञ राष्ट्रांचं कसें मत असे; हल्लीं त्यांत कोणता 
फेरफार झाला माहे; तो होण्यास कोणतीं कारणें उद्‌मवर्ठी; 
अनेक भाषांतीळ शब्दांचे साम्य आणि लांचे व्याकरण, 
यासंबंधाने विचार करितां, मायभाषेचें श्रेष्ठत्व कोणत्या 
भाषेकडे येत; इत्यादि गोष्टींच तपशिलवार बिवेचन झ्या 
भाषाशास्त्रांतच होणे अगदीं जरूरीचे आहे. 
अर्थात्‌, अशा प्रकारचें व्यापक निरूपण करण्याला, 
सवे भाषांत चांगळेंच प्राविण्य पाहिजे 
विषयमहात्म्या आहे. इतर्केच नव्हें तर, अनेक बिषय- 
पारंगता, आकलनशक्ति, विद्वत्ता, प्रागल्म्य, समीकरण- 
सामथ्ये, आणि आन्वाक्षकी विद्येचे सूक्ष्मावलोकन, बेगेरे 
नानाविध गणांची देखीळ निःसंशय मोठीच आवश्‍यकता 
आहे; आणि हे गुण नसतीळ तर, अशा प्रकारचं विवेचन 
होणे देखीळ अगदींच रक्प नादी. 
तेव्हा, असें असतां, ब अवश्प्र तो एकही गुण माझ्यांत 
य करीत नाहो. हं मजला माहीत 
शकामहे बजा असून देखीळ, हा सांप्रतचा केवळ 
माझ्या दाक्तोबाहरचा बाजा, मी 
आपल्या शिरावर घेतला आहे. 


तथापे, वाचकांच्या मनाची उदारता, त्यांची .सहानु- 
भूल, त्यांची स्वमावज जनुकंपा, क्षाणि .त्यांचा मनम, 


छॅ माषपाशाश्‍. 


गागा ही. मनांत येऊन, च माझ्या इति- 

ह. कतव्यतेला जागरुक होऊन, अश्रा 

त प्रकारचे साहस करण्यास मी केवळ 
भीतभीतच प्रवृत्त झाला आहे. 

शिवाय, माझ्या अल्पप्रयत्नांत असंख्य दोष व भक्षम्य 

विसंगता ठिकठिकाणी असणारच. 

त कायग तेव्हां, निदान ती काढण्याच्या हेतनें 

तरी, एकाद्या बिद्दानास स्फूर्ती होऊन, 

अथवा अकस्मातू उत्तेजन मिळून, त्यानें ह्या प्रिय महाराष्ट्र 

भाषेची सेवा केल्यास, मजला मातृ व पितृ सुखाच्या 

लाभासारखाच अत्यानंद होऊन, माझ्या श्रमाचे चीज 

होडेळ; भाणि माझे सवे इष्टहतु सिद्धांस गेल्याप्रमाणेच 

मी खचित समजेन, 


असो. हे भाषाशास्त्र इतक्या योग्यतचें आहे. तरी, 
त्याचे बीजांकूर अगदींच क्षुद्रसे भास- 

वल बमह- तात; ब त्या योगाने,,निदान प्रथमत 
री, त्याचं यतकिचित्‌ देखीळ महत्व 

आपणांस वाटत नाहीं. किंबहुना, ह्या जगांतील बहुतेक 
महत्वाच्या गोष्टींचे मळ पाह गेळे असतां ते अगदी 
अल्पसच असते; भाणि त्यामळ, त्याचा खरा प्रभाव निदान 
प्रथम दशर्नी तरी आपल्या लक्षांत बिलकल येत नाही. 


उदाहरणाथ, वेदिक काढांताळ आमचे यज्ञच घ्या 
हे बाह्दृष्टया जरी आपणांस सामान्यसे वाटतात, त्तरी 
ज्यात :शासत्र प्रगर्मतेस येण्याला तेच कार्णांभत झाले 
आहेत. एवढंच नव्हं तर, ज्योतिःशासत्राचे ते एफ मळ बीजच 


सामान्यविकेसन घे दिग्द शेन. ण 


होऊन राहिळे आहेत. फार तर काय सांगार्चे, पण, ह्या 
प्राथामिक अंकुरावरच नित्यनैमित्तिक होमहवनांचें भरपूर 
सिंचन झाल्यानं, लाचा ज्योतिःशास्त्ररूपी एक मोठा 
वृक्षच बनत गेला; व तो कालान्तराने नांवारूपासही 
आला, निदान, तो आमच्या प्रचंड आयंघमांचा तरी 
खचितच मजजंजूत पाया होय, यांत तिळमात्रही शंका नाही. 


यज्ञेनयक्षमयजन्तदेवास्तानिघमाणिप्रथमान्यासन । 
तेहनाकंमहिमानःसचन्तयत्रपूवेसाच्याःसन्तिदेवाः ॥ 
( क्वेदू. ) 
भमितिशासत्राची देखीळ अशाच प्रकारची हकोकत 
_______ आहे. आमच्या यज्ञांत वेदींची मोठी 
यज्ञवेदिकामळं भ॒ आव्यकता असन, ला अगर्दी रेख- 
मितिशास्त्राचा उद्गम, 

लेल्या. भित्नमिनन आकृतीच्या, ब 


१ असे आमचें मत असून, कित्येक पाल्यात्यांरचेही त्याच- 
प्रमाण आह. 

१७1० दिळस्काला8&, ('012000४0, ४१७५ ४1-८0 
( १1 लत) 1ताळ ९७0) ॥8), (855111, 1381117, 1”180'- 
७", क ००ल (1 5ज ०. 80501७ 1)(ट5.प'0) 

भारतीय साम्ाज्य २ ९. पान ८८ ते ९५०, इत्यादि १६ 
मॉक्‍्समुलर म्हणतो :-- 

6“ [18 ७४७] ळकत छा 1109002 ए्वाट ७० 
१०९३ 0९७८७५७ ०, १॥७ 700000, डि" 1100 ॥॥81 01 ४४6 8071." 
“ गुणाट 8९30708 क्याते 2 8९000/0४8 ४९8 उत 80 80 ४॥४- 
रहा 2/१ 6०००टरळ गि ४७१ २१७ वर्पे ठा टग 
७००८७१८ ८४५०७८७ 1७६ णा2 ०. 32 ट्ावपाजा28८ 180108 
007 ७0९8७ ४७8 ण्य, 00:81 ॥/८ 3९68072 ४०७/टल'.” 
( 186 एका आता ९&ला घड? एफ छता, ?. 121. ) 

सद्रहू अवतरणांतील इतालिक वर्ण आमचे आहेत. ( प्रंथकर्ता. ) 





दै माचाषदासा. 


केवळ प्रमाणासिद्धच असल्या पाहिजेत, अशी आमच्या 
आर्बपर्वजांची समजत असे. सजब, ते नेहेमी काळजी 
पर्वकच यज्ञमृत्तिका लावीत, आणि मोठ्या टापटांपंनंच 
स्थंडिळे तयार करीत, ल्यामळं, प्रमाणाचा जरूर पडून 
सक्ष्ममापन देखोळ त्याच वेळी पहाव लागे, अशा (स्थतांत 
भनभिमापनाचा बीजांकर सहर्जा रावला गंठा, व लाचाच 
पटे वृक्ष बनन भमितिशास्त्र ह्या भरतखडांतच उदयास आढ 
सुप्रसिद्द वुड, जो गोतम या नांवाने सवास महश्र 
आहे, त्याला एकाएकी किरात प्राप्त 
जी वव बुद, १ प्रनु- झाली; व तीही एका वृद्ध मनुष्याची 
गलितावस्या, दुसऱ्या एकाची दु:खद 
स्थिति, आणि तिसऱ्याचें विशीयेमाण प्रेत पाहून झाली. 
परंतु, ह्या केवळ सामान्य गोष्टींचाच परिणाम इतका कांही 
बळवत्तर, विलक्षण, अतक्ये, व अझदृष्टपूवे झाला काँ, 
त्यामळे बोद्धधर्माची एकदम स्थापना होऊन, लाचा 
प्रसार बहूनेक आरियाखंडांत सवेत्र झाळा 
[रिवाजी हा लहानसा जहागीरदारच होता. तरी 





१ एलफेन्स्टनरुत हिदस्थानचा इतिहास; व भारताय साखाज्य 
पवाध. प. थं. पान ९६ ते १०२ पहा. 

२ बुद्धांचे चरिञ बोदधर्म, व भारतीय साम्माज्य, पु. ७ वें, पान 
१३९ ते ५३७६ पहा 

हा धर्ममसार यूरोपखंडांतील व्होल्गा नदीपासून तों तहत पूर्वकडील 
चोनसमद्र, व त्याच्याही पलीकडे स्थीएमहासागरापर्यंत झाला होता. 

आंग्ल व पाश्वाल्य इतिहासकार ह्याला पराक्रमी दिवाणी 

आणि मसहाराष्ट्र साम्राज्याचा संस्थापक म्हणतात. 


( 51४७81, ७७ जा९8७, झात. णिपातेलाा जि ॥७ ॥॥६0७- 
७1७ गा]10 ). 


सामान्यविकेचन थ दिग्दर्शन. ७ 


थ्राशिवाजी वम- तो पुढे तत्रपांते झाला, व त्याने प- 
हाराष्ट्र सास्माज्य.  & हाराष्ट्र साम्राज्याची स्थापना केली. 
बाळाजी विश्वनाथ हा सातारच्या गादीजवळ प्रथमतः 
बाळाजी विश्वनाथ, एक लहानसा कारकूनच होता. त- 
व दिल्ली तुक्ताची सा- थाप, त्यानें आपल्या शहाणपणाने, 
मन्तता.  * बुद्धिप्रभावानें, आणि राजनिठ्ठनं पेश- 
वाईचीं वस्त संपादन करून, चोथाई-सरेदशमुखीच्या 
मिझानें दि्ठीच्या दरबारांतूनहा खंडणी वसूल केली, व 
महाराष्ट्र साम्राज्याचा ध्वेज चोहोकडे फडकाविला. 
इतकच नव्हे तर, ययाची कला शुकचन्द्रमाप्रमाण चढती 
राही अशी त्याने आपला अक्कल हुशारी लढविली, आणि 
दिछीच्या पादशहास महाराष्ट्राधिपतीचा सामन्त बनविले. 
झाडावरील फळ जमिनीवर पडतांना पाहिल्यानंतर, 
फलारचें पतन, व न्यूटनच्या मनांत गुरुत्वाकषेणशक्ती- 
न्श्टनची कल्पना. वी कल्पना आली, व लाने ही सवे 
व्यापकशक्ति*नवीनच शोधन कोंढिली. 


नट----- --: २-८ “णा “शोपा 
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२ असे सरोपस्थांचें म्हणणें आहे. परंत, वस्तस्थिति याहून 
खचितच अगर्दी भिन्न आहे. कारण, ही गुरुत्वाकणशक्ति, न्यूट- 
नच्याही पूर्वा, आमच्या पूर्वजांस, किंबहुना कककालीन कर्षीस दे- 
खील, सर्मा्रे देहा अकरा हजार वर्षे माहीत होती; आणि त्याने 
काढिलेले नियमसुद्धां त्यांस अवगत होते. 

त्रदगवेदू, भारतीय सामाज्य, पु. * थे, पान ७२-८३, व डिप 
७. ठउलजा0&, पहा. 

प्र ( ञा. भाळ उ्ा९8 ) एभ्ाषपा'९8४ (0 क्लपिपात हम 
“ ति९ काण ० ढाणे पाहलळू?, ७00 १७ जंड 

( पुढे चालू ) 


शट अत्ता. 


वॉदची कल्पनाशक्ति भशाच मासल्याची होय, कास्ण, 
झांकणाची गति, चेलीवर ठेविलेल्या भाधणाच्या पा- 
आणि वाफेच्या शक्ती- ण्यानें गति प्रात्त होत, आणि भां- 
ची कल्पना, ड्यावर घातलेले झांकण हालते, हो 
गोष्ट ढक्षांत धरून, वॉट्नें वाफेची शक्ति ब बाप्पयंत्र 
.शोधन काढिले. 
अशीं अनेक उदाहरणें दाखवितां येतील. परंतु, केवळ 
विस्तारभयास्तव, ल्या सर्वांचा तपर्शाल येथें देतां येत नाही. 
अस्त, तात्पर्य म्हणून इतकेंच कीं, अल्पारंभांतच मह- 
तूकाये प्रच्छित्न असते, व त्याचप्रमाणं भाषाशास्त्राचे देखील 
होय, हें विशेष रीतीने सांगावयास नलगे. 
भाषा हा निःसंशय एक मनोवेधक, प्रगल्म, आणि मह- 
त्वाचा विषय आहे. इत्तकंच नव्हे 
तर, तें एक शास्त्र आहे, असेही म्ह- 
णण्यास प्रथवाय नाही. ज्याप्रमाणे, 
वैद्यकीय विवेचन शास्त्रीय रीतीने करता येतं; , अथवा जसे 
रसायनशास्त्राचे नियम केवळ ठरीव प्रमाणानंच सांगता 
( मागील पृष्टावरून पुढें चाल ) 
७०४०७७४, १८७५॥ ८ ॥७७%७ १७ ११९ आ ब्लळळ भाला 
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7. 158) 
सद्रहू अवतरणांतील इतालिक वर्ण आमचे आहेत. ( ग्रंथकर्ता. ) 
१. तथापि, बॉट जन्मण्यापूर्वी, व इ० स० च्या अगोद्र हजारॉ 
वष, आम्हांभारतीयांस वाफेची शक्ति माहित असन, आम्ही अभ्ि- 
रथही चालवीत अर्स, असें रामायण व महामारतावरून चांगले 
व्यक्त होते. ( ग्रंथकता. ) 


भाषाशास्राची शे- 
शवावस्था. 
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येतात; किंवा उद्‌भिडविर्देत ज्याप्रमाणे बनस्पर्तांच्या गुण- 
घर्मार्चेही हबेहच वर्णन होते; त्याचप्रमाणें भाषाशाखराचे 
असून, ह्याचे नियम देखीळ पुष्कळ बाबतींत अगदीं ठरीब 
अ अबाधित आहेत. मात्र, इतकंच का, इतर शास्त्र जशे 
पणेतेप्रत पोहांचळीां आहेत, अथवा पोहांचण्याच्या रंगांत 
आहेत, त्याप्रमाणें ह्या शास्त्राचे नसून, ते नुकतेच वाढीस 
छागळ आहे. किंबहुना, तें अजन बाल्यावस्थेत आहे 
असंही म्हटलं असतां चालेल 


तथापि, अशा प्रकारच्या प्रथमावस्थंत सुद्धा, शोधक 
विषयक ्ष्याळा, हे भाषाशास्त्र पूर्णतेस 
वहा आणण्याला, कोणत्याही साधनाची 
: बिलकूल वाण नाहो. कारण, ह्या 
भाषामहोद्धीत, शब्दमोक्तिक्रांच्या असंख्य शुक्तिका, इत- 
स्ततः, आणि द्रीपसमदायांत, व खंडान्तरी, एकसारख्या पस- 
रलेल्या असन, ला गोळा करण्यासाठीं, ज्याने म्हणन 
आपली कांस पैय'ने व एकनिष्टेने बांधली आहे, त्यास या 
प्राप्त झाल्यावांचने खचितच राहणार नाहींत. फार तर 
काय सांगावे, पण, ला शक्तिकांतील अपन भाणि उज्ज्बळ 
दापघ्ति यास लागलठींच भासमान होऊन, लांताल प्रत्येक 
शब्दमोक्तिकांचा साद्यन्त इतिहास त्याच्या डोळ्यांपुढे केवळ 
मूतिमंतच उभा राहीड. 


मासल्याकरितां, आपण आपले भरतखंड अथवा आरयो- 
भाषा सामग्रीची वर्तच जरी घेतठे, तरी लांत देखीछ 
अतीब भअमल्य . रत्नांची एक बि 

शाळ खाणच सांपंडेळ, येथून, भसंख्य शब्दांची कोठ- 


१ मावत. 


कोठें प्रवास केडा; अनेक शब्दांचे कसकस स्यठान्तर 
झाळें; नानाविध भाषाप्रचारात कोणया तऱ्हेने फेरबदळ 
होत गेळे; इराण, आमींनिया, इजिप्त, ग्रीस, रोम, 
जमनी, नार्वे, इंग्लंड, इत्यादि देशांत संस्कृत शाब्दांचें 
कशा प्रकारे रूपान्तर बनढें; पाताळांत, अगर अपा गोला- 
धोवर न्या माषा बोलतात, त्या भाषांतीछ शब्दात, संस्कृत 
शब्दांचे, म्हणजे अर्थात्‌ भार्यहिंदूंच्या कुटबांतील शाब्दांचें, 
कांहीं साम्य आहे, किंवा यांच्यातील शब्दकोश याहून 
अगदीं भिन्न आहे; ह्याच गोडाधांच्या तोयराशींत जीं 
अगा|भित लहान मोठी बेटें आहेत, यांतील क्रूर ढोक 
कोणती भाषा बोलतात; तसच, ह्या रानटी ळोकांच्या 
भाषापद्धतींत, व आफ्रिका खंडांतील सिध्धी, हबशी, आणि 
कृष्णदेही वनचरांच्या शब्दरचनेंत, किती व कश्या प्रका- 
रची भिन्नता आहे; इव्यादि संबधी शोध फारच मोहक, 
विशेष वित्ताकषक, आणि निःसंशय फलप्रद आहेत. 

आतां, भाषाशास्त्राचे विवेचन करण्यापूर्वी, भाषा म्ह- 
णजे काय हं सांगून, तिची प्रथमतः 
व्याख्या देता. भापळं मनोगत व्यक्त 
व्हावे यासाठी, किंवा आपल्या मनांताळ कल्पना बाहेर 
पडून त्यांचें स्पष्टीकरण व्हावे एतदर्थ, अथवा आपले विचार 
एकमेकांस प्रदर्शित करता याबेत म्हणून, जीं सांकेतिक चिन्ह 
ठरविण्यांत आळी, अगर जी वाकसंज्ञा अमलांत आणिली, 
तिडहाच भागा हें नामघेय प्रात्त झाले. 


तथापि, अडंचर प्रश्वतीचं याहून अगदी भिन मत भाहे. 
१ (जा ल्ला एफाणजन्टांपप्ट, 313215. 1869, 


भाषेची व्याख्या, 
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ते असे समजतात कां, भाषेची अवस्था व तिचे भस्दित्, 
हो. केवळ यादृच्छिक असन, तिची घटना देखील अगदीं 
स्वतंत्र आहे. मॉक्समुंळर तर भाषाशास्त्राची गणना पदा- 
थेविज्ञानशास्रांतच करतो. परंतु, व्हिटूनळा ती गोष्ट मुळींच 
संमत नाहीं. 

हत. आ. _चै व “र 

विहिटूर्ने म्हणतो कीं, भाषाशास्त्राची गणना पदार्थ- 
विज्ञानांत होत नसुन, ती मानवी प्राण्याने केलेली एक 
संस्थाच आहे. मात्र, मनुष्य कृतीच्या अनेक संस्कारांनी 
तींत फेरफार होण्याचा संभव असतो; आणि तो काढाम्त- 
राने निःसंशय होतो, हे कोणाठाही कबूल केळे पाहिजे. 

इंग्लंदांतील भाषाशास्त्राचा दुय्यम पोडत जो सेस, 

“क च्छ फड तट 

त्या संबंधानें पा- लाचे असें मत आहे. कॉ, भाषा 
श्र्वात्य पंडितांचा अ- म्हणजे केवळ स्वरसंक्रमच होय. 
सिप्नाय. ह्यांतच सांकेतिक 'चिन्हात्मक व्णेमि- 
१ (लक्षण ) “वीणा छा ठिलदया० ० 1.आटपथटट ७ 
०० ताजाटु 2 1०] 5टायाठ९8, ? (र्व. पाटा. 
उल. ल यापक. 1,००पा९5. ४०). 1. 2.1). 30/01. ) 

२ “ [.तापघि्टुट 85, 108 1१७०) ०पर्ला, ७८ 9 
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कत्व असतें, ब ते स्वरानुपूर्व्यांनें व्यक्त केळेळें दृष्टीस 
पडतें. किंबहुना, भाषा म्हणजे समाजाने निर्माण कळली 
कोते, असें देखील म्हणण्यास हरकत नाहीं. 


ह्यावरून, भाषा ही कृतक किंवा समाजघटित आहे, 

ह का असे वाटतें. आणि म्हणूनच, तिची 

काळ त आहे. उत्पत्ति व उतूक्रान्ति केवळ मनु- 

ष्याच्या प्रयत्नानंच झाली असल्याचे 

दिसते. अर्थात्‌, ती अमानुधी किंवा देवी असावी, अशी 

कल्पना करण्यास बाध यतो, कारण, आपण हल्लीं जी 

भाषा बोलतो, ती प्रस्तुतच्या स्थितीतच आपणाला इईश्वरा- 

कडून मिळाली नसून, तिच्यांत आजपर्यंत अनेक सुधारणा, 

असंख्य फेरफार, आणि अकल्पित ख्पान्तर॑ देखील झालेलीं 

आहेत. इतकच नव्हे तर, कित्येक प्रसंगी तींत समाजाच्या 

इच्छेनुरूपच फेरबदल होतात, हें अगदीं सप्रमाण दाख- 
वितां यइल 

ह्या संबंधाने लाडे मॉनबोडोसारख्या बहुश्वत गृहस्थाचा 

अभिप्राय फारच चमत्कारिक असल्याचें दिसतं. कारण, 

साने एके ठिकाणा असे प्रतिपादन केलें आहे को, इश्वरी 

भो. न ह. च. च्य 
साहाय्य व देविक मध्यस्तीशिवाय, भाषेचा उद्गम होण्याला 
मार्गच नन, ही मळभाषा मिसर देशांतील असरी 


१ “ग ह्ाटपट 15 प2 टाल्यपया 0! 5०यल(१.”" ( 88926१5 
ग०पप०पया 0 ॥0९8लंश3०0 ण 1881एप9४९. 0. ॥5 ). 
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सामा*्पचिकेयंग जे दिग्वशन. श्षै 


राजांनीं निमोण केळी, अर्थात, हा समजूत सयापासून 
पुष्कळच दूर असावी असे बाटतं. 

आतां, भाषा ही परमेश्वराने आपल्याळा दिठेली .एक 
अपूवे देणगी आहे, ही गोष्ट आम्हांलासुद्धां कबूल आहे. 
इतकंच . नव्हे. तर, अन्य सुखोपभोगाच्या साधनांसंबंधानें 
जितक्या अंशाने या. जगनियंत्याच्या कतेत्वशक्तीचे उप 
कार आम्ही स्मरून आहात, तितक्‍याच अंशाने भाषेच्या 
बाबतीतही आम्ही त्यांचे पूर्णपणें त्हाणि आहोंत, ही गोष्ट 
आपणांला केव्हांही नाकबूळ करवणार नाहीं. कारण, 
हाच तत्वविचार मनांत ठेवून सूक्ष्म दृष्टीनं पाहिले, तर त्या 
बिश्वचालकाच्या इच्छेशिवाय, झाडाचें पानसुद्धां हालत नाहीं. 
फार तर काय सांगावें, पण, ह्या सृष्टीतील पैचमहाभूतें 
देखील याला भिऊन थरथरा कांपतात. 


भीषास्मादू वातः पवते । भोषाद्यतिसूयः । 
भोषास्माद भिष्धेन्दर्थ । सृत्युधोवतिपंचमहइति । 
( बह्मोपनिषदू ) 
तेव्हां, ह्या गोष्टीवर नजर दिली, तर भाषेचा उद्‌गम 
इश्धरप्राणतच आहे, असे म्हटल्याशिवाय गल्यन्तर नाही, 
परंतु, इतक्या खाल पाण्यांत निष्कारण न शिरतां, भाषेच्या 
संबंधाने आपण व्यवहारदृष्ट्याच विचार करूं. ह्या दृष्टीने 
पाहिळे, आणि भाषेच्या उत्‌क्रांतीस, किंवा तींत दृष्टीस 
पडत असलेली सुधारणा होण्यास, मनुष्य हा किती अंशाने 
कवण ण क ्क्व्प्ळ 
पा 8टते श19०प 5प९180791 9551808110९, 810, 80- 
७0फा०्ाश, 1 ७६४० पाहा हायाटत ४७ 1 भड धयट उपएशा- 
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१४ गायपशण्या 


कारणी मत झाळा आहे याचा विचार केला, म्हणने 
माषा ही देवी नसन, ती समाजघटितच आहे, अर्से म्हणणे 
प्त येतें 
कारण, भापळे विचार एकमेकांस सुलम रीतीने प्रद- 
डित करता यावत एतदर्थ, जी सां- 
क मागण्यास कातिक चिन्हे मनष्यांने ठरविली 
अथवा परस्परांचे विचार आपापसांत 
कळण्यास ज्या वाक्‌संज्ञा ल्याने अमलांत आणिल्या, त्यां- 
सच भापा अशी संज्ञा असल्यामुळे, ती कृतक आहे, आणि 
अमानुष नाहीं, हं उघडच सिद्ध होतें. 
शिवाय, भाषाशास्त्र म्हणजे ह्या भूतलावर हल्ला 
व्यवहारांत असलेल्या, किंवा पूर्जी प्रचलित होत्या भश्ा- 
एकंदर भाषांचा इतिहासच मानावयाचा. अथवा, आ- 
शिया, यरोप, आफ्रिका, ऑस्टेलिया, आणि अमेरिका 
या विशाळ रंगभर्मावर जे भाषांचे एकावर एक अस अनेक 
पडदे पडत गेळे, लांचे अवलाकनच समजावयाचे; भगर 
उत्तर टांकाकडीलळ उत्तरकुरु, व दक्षिणकडीळ सि्ध्धा, 
आणि त्यांच्या दरम्यान राहणारे ळोक, यांच्या भाषा- 
१ ह्या उत्तरकरूंस ग्रीस देशांतले लोक हायपरबोरियन्स म्हणत. 
ह्या ( प$९॥७०'९७॥8 ) शब्दाचा अथ ' पर्वेतापलीकडील ' अत्ता 
होतो. ह्यांतील उत्तरार्ध ( 3०७ ) बोरांस असून, तो ओराँस 
( ००३ ) पवत, या शब्दापासून झाला आहे; व हा शब्दही सॅस्कंत 
' गिरि ' शब्दापासूनच बनला असल्याचें दिसते. प्राचीन 
स्लॉव्हॉनिक भार्षेत ह्या शब्दार्चे रूप ' गोरा ' असें झालें आहे. 
२, हा शब्द्‌ खँस्कत ( इन्धू > पेटाविर्णे, या ) शब्दापासून झाला 
असावा, असें वाटते. फॉथियोपियन्‌ ( ५1:०२ ) शब्दाचा 
(पर्ढे चालू ) 


सामान्यब्रिकिचश व दिग्द्शेन. १ 


तीळ शन्दरत्यांचे इतिहाश्वदषटटयया परीक्षयच द्योय, भरसेही 
म्हठळे असतां बाघ नाई. 
अश्या प्रकारची वस्तुस्थाते असल्यानें, भाषाशाखाची 
प च गणना पदार्थावज्ञानशाखांत न 
स ता. करतां, ती ऐतीह्य किता इतिहयात्र 
* ' झशास्त्रातच करणें विश्षेष पद्धवळातर 
होइल, अशी माझी अल्प समजूत आहे, 
तथा।पे, प्रोफेसर सॉक्समुळर प्रसराते, ग्रा मताविड्ू 
आहेत. आणि डाक्तर व्हेवेळ वगेरे अरी त्यांच्या आले- 
प्रावास अनुकळ नाहीत, तरी म्रॉक्समृळर हे अले प्राशे- 
पादन करतात कॉ, भाषाशास्तराचा समावेश पदाथारवज्ञात्र 
शासरांतच झाला पाहिजे. 
असो. ह्या भाषाशास्त्राचे सविस्तर निरूपण कराक्यास 
खागलें, म्हणजे ह्या भतलावर एकंदर भाषा किती भाहेष 
ब त्यांतही प्रमखत्वानें कोणाची गणना होत, लांचे वर्गी- 
करण कसे करण्यांत थर्ते, इत्यादे संबंधाचे महत्वाचे श्रश्न 
एकामागून एक असे, सहजींच उत्पन होतात. सव, त्या 
बाबतींत अवश्य ती तपर्शालवार हकीकत भारमी'च देणे 
दृष्ट वाटल्यावरून, प्रथमतः तिकडेच वळतो. 


अक 


( मागील पृष्टावरून पुर्ढे चालू ) 
उदूमम देखील झात शब्दापासून आहे; पर्थिऑपियन शब्दाचा 
धात्वर्थ ( पथिआप्स, रेथाप्स, म्हणजे उभ्माझांते होष; व तो शब्द 
“सेवी ' &धारााऊ शब्दापासून शाला अशस, त्मात्रा अथ ) 
पेढषिर्ण, जाळे, असा होतो. (काशयस पहा, ) 

१ ग.कवाप708 01 शी इदंशा०? 0 क्या शा. 1 
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श्व मावाकार. 


इ० स० १७८७ सालीं, खूस देशांतील कॉोथराईत 
__ नांवाच्या महाराणीने स्वतः परिश्रम 
यां पतत क. घेऊन, आणि आपल्या विस्तीण रा- 
त ज्यांताळ सुभेदारांकडून, व ठिकठि- 
काणच्या राजकीय वकोठांस पत्रे लिहून, ह्या भूतलावरील 
एकंदर भाषांसंबंधी पुष्कळ माहिती मिळविंळी. इतकेंच 
नव्हें तर, ह्या उपळड्ध झालेल्या माहितीवरून, तिनें एक 
कोशही तयार करविला. पुढे, ३> स० १७९०-९१ 
साळी, विल्हेवारीप्रमाणे लांतीळ शब्द ळावून, त्याचे एकंदर 
'चार भाग केळे, भाणि सदरहू कोशाची दुसरी आवृत्त 
छापिडी, त्यावरून असं कळून येतें कॉ, चाऱ्ही खंडां- 
मिळून, ह्या पुथिवीवर एकंदर (२८० ) दोनशे रेंशी भाषा 
आहेत. ह्यापैकी, १८५ आशिया खंडांतील. असून, ५२ 
युरोपलंडांतल्या, २८ आफ्रिकेतल्या, व १५६ अमेरिका- 
खंडांतीळ होतं. तथापि, ह्या गोष्टीला आज सुमारें शंभर 
ब्षोबर होऊन गेलीं असल्यामुळें, ह्या मुदतींत कांही अन्य 
भाषांचा शोध ढागळा जाऊन, किल्येक नूतन भाषांचीही 
त्यांत भरे पडळी असावी, अस वाटतें; आणि तसें होणें 
देखील अगदीं साहजीक आहे. 
आतां, हा कोश जरी पुष्कळ उपयुक्त, व बऱ्याच 
भंशानें महत्वाचा भाहे, तथापि, यांत एकंदर भाषांची 
वर्गवारी पडतशीर रीतीने, किंवा शास्त्रीय दृष्टया, केलेली 
१ बादूशाही कोश. (7८०१७८६१८१ (७०१७०/८११७१८॥॥ 2८/६७- 
श४०१च ८०४६६७ (910६5, ?९'50०प्पटू, 1781, पद्म. 
२ हरपॉसुच्या भाषासंभ्रहावरून, एकंदर तिनश्यांवर ह्या मतला- 
वरील भाषा असल्याचें होते. ( १-६३ ), 


सामास्यविधेणन थे शिम्दर्दान शज 


असल्याचे दित्तत नाहो. इतकेच सव्हे तर, उपल्ध 
झालेल्या भाषांचे बिंबेचन सशस्त्र व्हावे, एतदर्थ अयत्न 
केल्याचे सद्धा भासत नाही. कारण, ल्यांत भाषोची को- 
वारी भूविषयक केली असुन, यया. आशियांतील, युरोप 
तीळ, आफ़िकतील, अंभारेकेतीलळ, आणि सासाृद्रिेक किंवा 
द्रीपसमुहांतीळे, अशा योजिलेल्या भाहेत. त्यामुळें, लाचा. 
व्हावा तितका उपयोग होत नाहीं. परंतु, असे आहे तरी, 
कोणकोणत्या भाषांत कशा प्रकारचे साम्य आहे, हें कळ- 
ण्पास त्याची प्रथमारभी विशेष मदत झाली, हं कोणाळाही 
कबूल केले पाहिजे 

असो. ह्या सवे भाषांचे सक्ष्म अवलोकन केल्यान, 

त्यांचें वर्गीकरण. असें दिसून येते कीं, ह्यांपैकी किंत्ये- 
कांतील शब्दांत, किंवा विभक्तींच्या प्रथयांत, अथंबा 
क्रियापदांच्या रूपांत, फारच निकट साम्य भाहे. कित्ये- 
कांत हें सादृश्‍्य म्हणण्यासारखे नसून, क्रचित्‌ ते बिलकुळ 
हग्गोचरहा होत नाही. आणि कांदोंची रचना खरोखर 
अगदींच भिन्ञ आहे. तेव्हां, ह्या सवे गोष्टी मनांत भाणून 
आपण ह्या अगाध भाषारत्नाकरांत बुडी मारिली, भगर ह्या 
विचित्र वाग॒दर्धाचे शास्त्रोक्त पद्धतीने यथान्याय मेथन केळं, 
तर आपणांस अर्स निःसंशय कळून येईेळ कीं, काहो माषांचं 
संस्कताशा अलन्त साम्य आहे. सबब, खाचा समा- 
वेश आये कुटुंबांतच झाला पाहिजे; कारण, सॅ- 
स्त हो आये कुटुंबांतील सवे शाखांची आदिजनंनी होग्र. 

१ संस्छतमाधेकडे मातपदाचा बहुमान कोणत्या कारणॉशी येतो, 
याबंदूलचा सायन्त ऊहापोह आणि तपशिलवार हकीनत, : आम्ही 

(पुढे भाल) 


तसेच कित्येक मात्रा जया पायभाषेशी मिळत्या नसून, 
कां शमी कुला्शी साम्य पाकतात; आणि म्हणूनच त्यांस 
शुभी बर्गात घालणे प्रात'येत. आतां, ह्याखेरीज ज्या 
दुसऱ्या बऱ्याच भाषा राहिल्या, त्यांची रचना वरील दोन्ही 
वर्गातील मार्थाहूनही अगदींच भिन्न असल्यानें, व त्या 
कुराणी कुठा्शी विशेष साढऱ्य पावल्याने, त्यांची योजना 
तुराणी भाषतच करावी लागते. 

सदरहू विवेचनावरून, ह्या भूतलावर्राल एकंदर भाषांची 

त्यांची तीन कुटंबे. मुख्यत्वेकरून तीनच कुटुंबे दिसत 
असून, तीं १ आर्य, २ शमी, आणि ३ तुराणी, ह्या नामघेयांनीं 
सुप्रसिद्ध आहेत. तथापे, ह्या प्रत्येकाच्या अनेक शाखा 
व पोटभेदही आहेत. सबब, त्यांचा तपशील, वाचकांच्या 
सोईसाठी, येथें देतो. 

१ आये < म्हणजे वोंदेक सं 
स्कृत ) मायभाषेच्या खाठी लि. 
हिळल्या शाखा आहेत, 

१ भारतीय किंवा हिन्दी. 

२ इराणी. 

३ ग्रीक अथवा हेळनिक. 

४ ल्वाटित किंवा इतालिक. 

७ टंधुटॉनिक. 

( मार्गाल पृष्टावरून पुर्ड चालू ) 
चौळू पुस्तकाच्या तिसऱ्या मागात, व सारसींच साखाज्य पुस्तक 
नकव, यांत शिळी आहे. सतव त्याजवर दाचकां्नी कफ. करून 
आपले ठरव पुर्वार्ने, ( मंथकरता. ) 

२, सेमिटिक, ( डिलातल्याह. ) 


आयं किंवा सस्क- 
ताच्या शाखा. 


अभ 


सामात्याकिकेत्रना वि ग्रेन. श्र 
६ स्ल्याव्हॉनिक्‌ अथवा  पिंडिक्‌ भारणि 
७ सल्टक. 


आतां, सैस्कृत मायभाषेच्या ज्या' मुख्व शाखा संदरी 
नसुद केल्या, त्यांचेही अनेक पोटभेद आसून, ते फार 
महत्वाचे, आहेत. सबब, विषयविवेचनाच्या सोईसाठी; व 
वाचकास इतल्ला पाहण्यास स्वल्प पडढाबे म्हणन, त्यांनाच 
अबड्य ती हकाकत प्रथमतः देता 

१ भारतीय किंवा हिन्दी शाखेचे १ पाठी आणि 
२ प्राकत भसे दोन पोटभेद आहेत. 
ह्यापेक्ी, पाळी हष्टीं प्रचारांत नसून 
ती मृत भाषा झाली आहे. प्रादताचेः 
मात्र १ शोरसेनी, २ गोडी, ३ लाटी, ४ पेसाची, 
५ आमन्ती, ६ मागधी, ७ अर्धे मागबी, ८ प्राची; 
२ महाराष्ट्री, १० द्राविडी, व १ | बाल्हीकी, अश्षे 
मख्य अकरा प्रकार असन, ह्याशिवाय आणखीही प्रांतिक 
भेद पुष्कळन्ञ अहित. ह्यांपैकी, महाराष्ट्री आणि द्राविडी 
खेरीज करून, बाकीच्या बहुतेक मत भाषा होऊन, 
लांच्या ऐवजी हिन्दुस्थानी, बंगाठी, पंजाबी, गुजराथी, 
ऊरीय, ऊद, सिन्या, पहाडी, आसामी, माराडी, 
कच्छी, हळवी, कारमीरी, गोवाणी, इत्यादि अनेक भाषा 
उद्रूमवल्या आहेत. 

आतां, सवे आर्य भाषांचे मळ संस्कतच असल्या- 


पिं बड बब वुववावाय 


मांदेचा समावेश कित्पेक पाल्वात्यांनी 
वर्गान केळा आहे. ( भारतीय साखाज्य, उत्तरार्ध. पु 
माग) ५५-५९. पनः १५१-१५२ व २१५ ते २२४५ पड.) 


भारतीय किंवा टि- 
दा शाखेचे पोटभेद. 





शदे मावश्या. 


टखटॉनिक, स्ळाव्हशिनिक, इत्यादि भाषांपेक्षां ती खचित 
पुरागतर आहे, हें निर्विवाद होत आहे. आतां, शमी 
कुठुंबांतील हीजयू भाषेळा देखोळ दित्येक पाश्चात्य विद्वान 
प्राचीन समजतात. परतु, ती सद्धा संस्छत भाषेची 
त्ृदुणींच असल्याबद्दळ, सेस्ृतांतळे जे कित्येक अपन्नष्ट 
झालेळे शब्द तिच्यांत दृग्यांचर होतात, त्यावरून चांगळें 
व्यक्त होत. 

बस्गुक हा शब्द संस्कृत असून, त्याचा अर्थ 
'हन्दन असा होतो. ह चन्दन भरतखंडाशिवाय अन्यत्र 
कोठेही मिळत नाहीं. अर्थात, ते भरतखंडाच्या किना- 
ऱ्यावर मलबार बंग्ेरे ठिकाणीं उपलब्ध होत असल्यामुळे, 
ञ्यू आणि फिर्निशयन ठोक भरतखंडाशी चन्दनाचा 
व्यापार करीत, ब आभीर लोकांच्या प्रांतांतून सोनं, 





१ आमभोर लोकांचा देश ताच पाश्र्वात्यांचा ऑफोर (02117) 
प्रांत होय. ह्यासंबंधानें मॉक्समुलर म्हणतो, 

6 ७7/0८७८४-१७७७(८, 5 ]0णेपा९त ठया. ७टजि'6 ४१5 ॥०८९४- 
८८ ४० 27्क्ळ छापे ७, घेण्मात ७०". (जला! 
7९णा छाप, १७ ८१७ 17९७0००६. ” १( झाया. 1911100'5 80]0- 
॥०१९प छा 7 (31055६109. ७. ए. 311001. ) 

“ अ छशराड एटाऱ जला ( (यापा घ्यात जिग्पगाळापा 
नयताळ ), 1 (शता. 1) टाए९ प$ ता8 प्रकषा2 अ 
वहकरळ, 90०४७ 120091९018. 11 ४९० 86 0 10081105, िंगातप 
(९०8005 01७०० 2 ७९०० ढोरे 4७/७१ छा, 
-4७॥१/८ ; झ्य उ. फी. 8ळाा8 उ४ष5्टटा०प॥0००१, १७९ 
कष ातेठ, पा 1135 8९००७१ 0 8 ७॥०९प९९ ठा ट्याकि 
8 ७0४७ ४१802 0 ./178, ७४०2. कहहल्सावे्ाणाड, ता या 
"फे 0 ७2 ७९०७७ पाण इलत ७७ ताता झ्या 
$लळ्याया धरिभा' टुनंचे छावे छ'टला०्पड 800508, फला छ%& 


(पुडे चाटू ) 


सामान्याविकेष्यन क॑ दिग्दर्शन. 1. 


भाल्यवान खडे, वानर ( कापे, ) मोर ( शिखी, मयर, ) 
हस्तिदन्त ( इभदन्त ), इत्यादि पदाथे सिन्ध नदीवरील 
बेद्रांतन आरबस्थानांतील इंझिअन-गिबर नामक बद्‌- 
रांत नेत. चन्दन, वानर, मार, आणि हस्तिदन्त, ह्या 
शब्दांस "हीञ्यू भार्षेत मळींच नांवे नसल्याकारणाने, ब 
ह्या वस्त त्यांच्या दृष्टीस भरतखंडांतच प्रथमतः पडल्यामळ, 
ते त्यांस संस्कृत नामघेवांनांच ओळखीत भाणि हाक 
मारीत, अर्थात, परकीयांच्या उच्चारांत, ह्या संस्छृत 
शब्दांचा पष्कळच अपभ्रंश होत गेला, हे खालील वितरे- 
चचनावरून वाचकांच्या ध्यानांत सहजी येईल 


( मागील प्टावरुन पुढे चालू ) 
12९0000015, तती कत्णातेका ७१०७०७ “ तुण७ 1101015 
छापता णि 1५. (फरानिहातला१' त, रा पाद ॥॥७॥१०४११ 
8" (८ अल ती. १५१, पुत्राची पपेट (णः 0 
8 पिया (छल, गा" पोज जाल झाल. पपल गाष्ट्रप- 
111005 तठात ७ ह) ती. 101110४ 1 ॥॥७ ॥॥॥॥(९४ 0३० 
१०७९0 तीण (3, शख'8 एका ७. 11३ 
110९९००३७४ (७ शोला (15, ७टट्कााज्द (१एघविल्पाटा'2'६ 
112010 ७७७] एकाकार टग, ९, त. 1! 
९६३8४ 01 (111711) ॥8५ 16९00 ७९] पला ्ाजिलत्त १ 0९ 
०१९0१७७ हॉविढनदति0€ त तहत छत लमालियण्ण 
200//८९8. 1801. ५1० पव ७३९0” (2 ४00) 80॥10 
1७०७ 1 यता डे आर्ण क प्रोलीटावा ट|ुंख्टया, पार 
कपीटब० घाडी व »५ पा; 16. [॥(॥ खत 
७९ *ळोपल्त काण 0९ छएणवर्ण 0, (कळाया, 1.५५), 
७9 अजा ल्जाशिजपक३ीलाड आतोाळ७ टोणा७पह. | झा- 
९०७, ७५%४/ 15 0९ 803 णि" हतात, जट इच्या १४०१व 
७१ "पिले धट 1. टचाडचराटिते घट वीला लेके (९१. ”? 
( १1०७ हला 8 1.९लणा'2४. 5८. 9 1. 
४०, 1. ”. 284-235, ) 


शह माषाशास्त्र. 


वल्गुक शब्दाचा होत्र्यंत आलगम (पपा ) ब 
जुन्या करारांत एके ठिकाण भाळमग (31012 ), असा 
अपभ्रंश झाल्याचे आढळतें. ह्या वल्गुक शब्दाचा भथे 
पूर्वी सांगितल्याप्रमाणे चन्दन होट. संस्कृतांतला कपि 
शब्द वानरवाचक असून, याचेच हीन्यूत कॉफ (०७) 
असे रूपान्तर झाळे आहे. अर्थात, हा शब्द हांत्र्यंत 
नाही, व त्यामुळे, ह्या भाषेत त्याची शाब्दव्युत्पत्ति होण 
देखील बिलकुल शक्‍य नाहीं. संस्कृतांत मोर शब्दाचाच 
शाखन अथवा शिखी हा पयाय शाब्द होय, आणि 
त्याचाच होत््यंत तुखि-इम असा अपभ्रंश झाल्याचें 
आढळून येतं. ह्याचप्रमाणे, हस्तिदन्ताचे देखील झालें 
आहे. हस्तिदन्त म्हणज हत्तोचा प्रत्यक्ष दांतच होय. 
आतां, दांताला होत्र्यृत जुन (81ल1) म्हणतात, व हत्तीळ 
संस्कृतांत इभ हा पर्याय शब्द आहे. तेव्हा, उघडच, ह्या 
उत्तराधाचेंच हीव्यू भाषेत हृबिम असें रूपान्तर होऊन, 
शन > हेबिम असा हस्तिदन्त वाचक शब्द बनला. 

अशाच मासल्याचे दुसरेही कित्येक शब्द आहेत, ब 
त्यावरून, शमी भाषांत फार पुरातन म्हणून मानलेली जी 
हीत्यू भाषा, ती सुद्धा संस्कृतची पूर्णपणें कणी असल्याचें 
वाचकांच्या घ्यानांत येईल. 

ह्यासंबंधाने, मॉक्समुलरनें एके ठिकाणा फारच जोर- 
दार लेख लिहिलेला असून, तो निःसंशय वाचण्यासारखा 
आहे. सबज, त्यांतील अवश्य तें अवतरण वाचकांच्या 
सोईसाठी येथ देतो. तो म्हणतो, 


सामान्यविकेखन व दिग्दर्शन. २५ 
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० &इलोायार घा९ प्रिेण्टापेण्यड-ळ 55घतक्-क००व, 
- 


ऱ्डू मापात. 


कापे ७९0005. ७0पते त झालाशा धा 18ए6 08था. ९४- 
एणर%ते. 0 पिक्ीलह्हाया8 1७प चाड खा; आ. ६४० इह 
१80&801:6020 ल्ययातेखालल8 हो. कुणप3ाट ४० काता, 15 
बलेतेहते पिट हिल. कुणप0त ७० 97. 1.885ला, तिर्छाः ह 
98108 0७ (४०६७५, 7११७०, घात हव, १७९७७ रट. 
वेण ताळे 2 एक 7०८ हळवे दण 77८००, 
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138७8 11161001750 96९४९९० तता ह. घात. ?8)९७४3९, 
का ९५0॥ 0पयला ९ ताच जच खा तरट सघल 1051303 


णी पा. 
( औऊ पाला, 1200185. 90. 0 1.. ऐ०९. 
0. 1. 2836-237. एण. 1. ) 

आतां आभोर (आऑफोर > 01117) प्रांताशीं अशा 
प्रकारचा ब ह्या जिनसाचा व्यापार, साँठोमनंच्या वेळी 
आणि त्यापूर्वी देखील अगदीं ज्यारींने चाटत असे. साँ- 
ळोमन्‌ हा प्राचीनकाळच्या पोराणिक युगां्ताळ इस्त्रायल 
लोकांचा राजा व डव्हिडचा मुलगा असल्याविषयीं, बाय- 
बलांत एक कथानक आहे. अर्थात्‌, हीत्र्यू भाषेने संस्कृतर्च 
घेतळेळे कण पाश्चात्यांच्या समजुतीप्रमाणे देखीळ, निदान 
ह्याच वेळचे, किंबहुना ह्याच्याही पूर्वीचे होत. ला- 
मुळे, संस्कृतभाषा हीन्यू भाषेपेक्षा पुराणतर होय, यांत 
शंकाच नाहो. इतकच नव्हे तर, ह्या वेळीं संस्कृत ही 


“4-२: 








१ हा ईश्वराचा लाडका असून, त्याचा पाश्चात्य मताप्रमार्णे 
शहाण्यांत गणना आहे. एके समयीं, इश्वर त्याला प्रसन्न झाला, व 
त्यार्ने त्यास वर मागावयास सांगितले. तेव्हां, त्यानें फक्त ज्ञानच 
मागितल्यावरून, ईश्वराला मोठा आनंद वाटला, आणि त्यानें त्वास 
झानासमवेतच साग क संपि पण दिली. 


सामान्यकिकेयन-च दिग्दशीन. २्‌ऊ 
बसतखंडांतीळ केळ व्यवहारिक भाषाच होता, तेव्हा, 
तिर्चे व्यबहारिकःव प्रतिष्ठापित होऊन, ती प्रचलित साचा 
होण्याळा अनेक शतके लोटली पाहिजेत, हें उघड माहे, 
आणि म्हणूनच, पोराणत्याच्या संंधार्ने ली हीञ्यूळा देखीक 
मार्गे सास्ते, अद म्हटल्यावांचन राहवत नाहीं, किंबहुना, 
सेल्कताच्या पौराणत्वाची शंका घेणारास हं प्रमाण केवळ 
निरुत्तर करण्यासारखेच आहे, असं म्हटळ असतांदी 'घाकेक. 
तथापि, आपण आणखीही अन्य प्रमाण पाहूं, आणि 
संस्कृत भाषेच्या प्राचीनत्वासंबेधी भवऱ्य ती ज्यास्त तपास 
करू. मिसरदेरश, आसीरिया, सीरिया, बॉविलन, चाल्हि- 
या, इराण, इत्यांदे देशात शराकति ढिपीत लिहिळेळे 
पौराणिक शिळाळेख अजूनही सांगडतात. हे ळेख फार 
पुयण असल्याविषयो शोधकांचें मत आहे; व झन्द भावा 
यांच्याहीपेक्षां पुराणतर असल्याचे पाद्वात्य . विद्वान देखीळ 
प्रतिपादन करतात. 

झन्द अेष्टा,नावाचा पारसीकांचा कवळ सर्वमान्य व 

१ ह्या बाबतीत मॉकक्‍्समलरने अर्स लिहिले आहे की, 
५“ | 8 8पशी ०७ 11 ७९ 18४0 11०१7९१, ॥॥७/. ॥९ ( ण'&- 
७७ ) 17९च, बायत ७७ ८८४३ ४१७०८८८, ४१८ ७७७, १४ 


१८2 १७१५५०, ध्यात का्टथ2०1' ८१४ (९५८९ ८० (९ १८८५१४४ 
सख ८१०८ ९2८६११९५॥०॥॥१ १76010200020706. 


( १७५ ॥४॥४॥॥८/७ 120108, 3९. 0 1. 
शण. 1. 2$9. ) 
सदरहू अवतरणांतोल इतालिक वर्ण आमचे आहेत. (पग्रंथकर्ता,) 
२ झस्द हा छन्द शब्दाचा अप्ंश आहे, ब अदिष्टा शब्द 
अवस्था शब्दार्च ब्पान्तर हेय. अभात, छन्द अवस्नेत मसाता- 
र्‍या ग्रंथास झन्दुयविष्ा अशी सहा पडल्यार्चे द्सिते, 


शट मादा. 


पधित्र घर्समंथच हेय; आणि हा झन्द भाषेत आहे. 
आमच्या आर्यहिन्दूंस ज्याप्रमाणें बेद हे सवे प्रकारे 
प्रत्राण प्रथ आहेत, लाचप्रमाण अन्दअविष्टा हे पारसी- 
कांस्र हात. ह्यांतीळ बराच भाग झरथष्टानं केळेळा 
असून, त्याठा गाथा अशी संज्ञा आहे; व झरथष्ट हा 
पाशी ढोकांचा घमरुरु असल्याबद्दळू सर्वोसच महशूर 
आहे. झरथष्टाचा काळ अजनही निश्चित नाही. तथापि 
तो इ० स० पूर्वी दान तीन हजार वषापडीकडीळ कालांत 
च््र् 44 

उदयास आला असल्याचे दिसते. किंबहुना, धमेगुर 
म्हणून, झरथष्ट नांवाचा हा पहिलाच पुरुष होय, आणि 
ह्याला पुण्यश्लोक समजूनच ह्याचे नामघेय अन्य राजपु- 
ज्लांनी कालान्तराने धारण केळं असावे, अशी कल्पना 
होते. बोनिळन येथील मीड घराण्यांतील पहिल्या राजाचे 
नांव प्नरथुष्ट्‌ असल्याचें कळतें, व ता इ० स० पूर्वी २२१४ 
बर्षाच्याही अगोदर होऊन गेला, असे वेणन आहे. 

१ डा. हो म्हणतो 

" तुण& ]णा"9िया ७०फ]७6१ शका ४प्र2 बाले पाप्या 
ण७ ४0०18 ती9िट्टुयणा७(8 18 एख झा], ऐप. 97 प्रिट क्षा- 
लया0 ०0: चाळाटळ 1. 15 ७88 7९०्टटााा2९त. 0०८1108 
०0४३९8 2008 फाया ता (3 ७०९९पाया वाहाल्ल 
७0 ९8) 885 ज' हणाटूुळ घधपळा-टटते 1४० 818) 
००) )8; ७५९४. 802 वेट प्राढफा€8$, भाफ्या 


1105819 १7९९ ४1७, ०58 खी 52 ४९३७; पिला 3ळ- 
हप्कटटुट 5 एल पळा ० पिट ४ काट वाहर०. ” 


(इ० स० १८६१ सालीं, डा. होर्न पर्णे येथे दिलेलें न्या- 
ख्यान पहा. ) 

२ ५ उटाळ$पड, 88. फाल्हहा€0 1. छ०. कौव्पाशा8 
६7१७६१६५७७ ० उपह९01प४, पालयाऱियाड 9 पर्वव्ताळ्या १४१६६9 


( पुरे आाठू ) 





०० 
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याप्रमाणे, झरथृष्टाचा काल, व त्याने केलेल्या गावा 
( म्हणजे अर्थात्‌ झन्दरभविष्टा ), हॉ फार पुसतन असल्याचे 
वाचकांच्या ध्यानांत येईळ, एवढच नव्हे तर, झन्दभाषा 
वेदिक भाषेपासूनच उदभवली असल्यामुळें, ती उघडच 
हिच्या नंतुरची असून, बेदिकभाबा तिच्याहीपेक्षां बिशेष 
प्राचीनतर समजावयाची, हेंही त्याच्या लक्षांत येऊन चुकेल. 


१-2 आकस ट-न०-००--“--“-“- 





( मार्गाल पृष्टावरून पढें चालू ) 
0 ३3३)101, एएषाणया82ट पा 9 पाड &ण'०७8टा', 1०प्ट 
७९018 १९11७७, 1118 ऐ७९ १००9 ७० 2234 1. ९८», 

७७, लाट शवा (470 13. (. ), 85 पृुपलट्ते 
5) 1)०छुला08 हचिटाणप5, ७१०९०७. हण डल, ग्रा ७1०- 
1७6, 600 (१९७७) ७९ ॥॥७ पपलांध्या क (1800 
153, (.. ). 


वै718000]8 छते ४पय00अपव, १0९०00111५ ४७० 1111197 (७118. 
1९५६. ५५»), 1 ), 180९00 »०/०6४.टाः 6000 ( ४५९०६1७ ) 67 
0100 छळ; तश) प5 85000 (४९५४७) ७९090 ए€ 
गुर्‍जोक्षा एता. 

कापरा ( ताळ, ०. 3. 2. ) ६०९५ एगण'म्ब्ारशः 
१९४७९0७ एलाडगावी ४९६३ ऐर्साला० १1०8९8 00७ उपवेळह्या 
110 0पात€0 81000 ताचे 0 पिटटघ. 

१ झन्द्‌ भाषेपेक्षा बेद्कालोन सेस्कत पुराणतर असल्याची 
गोष्ट, मॉक्समुलरलासुद्वां कधूल आहे. कारण, त्यांनी एके ठिकाणी 
म्हटले आहे की, 

6 कुड ळी, 15 तीट पोलझापाष्टा 947० 'ढिटढळ०£ 
परर &आते १०७8 ए०७ टाए७.प७ छा धापा; ७८ ७८ १०८४ 
१००४६ ४० 80080१८ वड हेह १४०2 100 टार ळकर 
( (८७५. ४८१७ ), पडा 85 भ९2. 1०्जाल्त तिग्या फाळ 0 
वाळतहप, 0 ळाःचेशा ० वाढळएश' पढ गाट्याद्ी जिता क्षाव 
ताटात द ल॑./८ल. 

( अड अणा]टा5 1.€लपा'8, 8९2, 01 1८. ४०. ३. क प्रका, 


डळ पमावापाहा. 


अर्थात्‌, ती ब्राह्मणांची कूटरचना नव्हे; अथवा, त्यांनी 
तिच्यांत कोणतही बनावट लेख, केव्हां देखील लिहिलेले 
नाहींत; अशी आतां तरो पाश्चात्यांची खात्री होईल, 
एवढी भाम्ही भाशा करिता. 
२. इराणांत, झन्द व पछ़वी यांचा समावेश होत 
तवे पोटभेद असून, ह्या दोन्ही भाषा हल्लो प्रचा- 
राणीचे पोट्मेदू. रांत नाहीत. तथापि, ह्यांच्या ऐवजी, 
फारशी, अफगाणी, वठलुचो, पखतु अथवा पुष्ट, काके- 
ससमवली ऑसेशियर, करदिस्थानी, आणि आरमीनियन्‌ 
भापा व त्यांचे पोटभद, इत्यादि व्यवहारांत आहेत, ब ते 
इर!ण, अफगाणिस्थान, बटचिस्थान, आमींनिया, इत्यादि 
देशांतळे लोक बोलतात 
झन्द शब्द हा सस्कृत छन्दस शब्दाचा अपभ्रंश 
ला असल्याचिषयीं आम्ही पर्वीच सांगित- 
ळ॑असन, झन्द भाषेच्या संबंधानें 
देखाल आम्ही अवश्य ते दिंगदर्शन केळे आहे. सबब 
आता पलुवी भाषेकडे आपण क्षणभर वळु, आणि तिच्या- 
बद्दलचा अवशय ती हकीकत येथं देऊं. 
ह्या भाषेच्यासंबंधाने, अनेक विद्वानांचे नाना तऱ्हेचे 











केणशिकाणचटाशीचेयीपीप?णण 


१ पुष्ट व भरतसंडांताल भाषा, यांच्यांत विशेष सास्य असल्यावि- 
षयीं टूम्पनें सपमाण दाखविलें आहे 


( उण्पापाक्षी, जहाधा्ा (0100181 30लंट!. एणंड, 
1. केला. पपा जाद्याग्राहाथी 
एघओ७. 1873. ) 


२ खोरदारी भाषा इराणीचा पोटभेदूच असल्याविषर्या ऑक्स- 
मुळंरथ मत 








तत्संबंधी मतभेद ह पत आहेत, व त्याच कारणानें 
व होचें मत... त्यांच्यांत मतोक्‍्य झाल्याचे दिसत 
नाही, ह्या भाषेत इराणी शब्दांचा 
थोडाबहत भरणा आहे. तथापि, ती भाषा. शमी कुटुंबांत, 
ली'च असल्याविषयीं, डाक्तर होच झणणे आहे. 
दुसऱ्या कित्येकांचे असं मत आहे को, पलछबी ही. 
व झन्द भाषेचीच शाखा असून, ती 
इतरांचे मत. राणी व चाल्डिया यांच्या सरहद्दीवर 
इ० स० च्या पहिल्या किंवा दुसऱ्या शतकांत उट्भक्ली, 
मात्र, तिच्यांत शमी शब्दांचा पुष्कळ भरणा आहे, 
ही गोष्ट कोणालाही कंबळ केली पाहिजे. तथापि, तिची 
व्याकरणरचना केवळ इराणी अथवा झुन्द भाषेप्रमाणेंच 
आहे, यांत तिळमात्र सुद्धां संशय नाही. 
यासंबंधाने, वद्ध व माहितगार पारशी लोकांत तपास 
अविष्टा, झन्द, व केल्यांत, खरा प्रकार असा दिसून 
अविष्टा झन्दू, यांतील येतो कीं, त्यांच्या बदातील मूळ 
भेद्‌. ग्रंथास, झणजे पवित्र धमे प्रेथाच्या 
मूळसंहिततस, ते अविष्टा अत नांव देतात; आणि व्याख्यान 
रूपी लेख, [किंवा टाका, अथवा भाषान्तरें, यांस ते झन्द 
म्हणतात. मात्र, मूलळसंहिता ब टीका यांचा देखील उद्‌बोध 
होऊन एकंदर सब ग्रंथाचा समास व्हावा, असा जेब्ह्यं 
हेतु असेल, तेव्हां सदरहू दोन्ही पदांचा निर्रानराळा उप- 
योग न करतां, अविष्टाझुन्द या जोड शब्दांचीच योजवॉ 
१ [(10फपर्लाणा (0 कळकळ कुळाचे (1०85580. 


४. 3. 1388-242. 
२ 822 8180 कोलातळा 3, 18० पलवेणा. मक केळ. 


1.1 मायतततल. 


कर्शण अवश्‍य आहे. हे टीकात्मक ग्रंथ, किंवा व्याख्या- 
रूपी लेख, अगर तद्विषयक भाषान्तरे, ही बहुत करून 
पळवीत असतात. तथापि, कत्वित तीं प्राचीन आविष्टा 
मार्षेत देखील लिहिलेली असतील; आणि त्यामळे, त्यांचा 
समावडा मळ ग्रेथांत होऊन, ती केवळ संहिताच ब्रनली 
“अस वाटतें 

सामान्यतः, मध्ययुगांत प्रचारांत असलेल्या इराणी 
भाषेस पलुवी ही संज्ञा आहे; 
इसवी सनापवा तिसऱ्या शतकांतील 
नाण्यांवर, कित्येक पोराणिक कथा- 
नक ह्याच भाषेंत लिहिल्याचे आढळून येते. तथापि, 
पल्लवी भाष्रेंतील महत्वाचे दस्तेवज म्हटल म्हणजे, आरदेसर 
राजाच्या कारकीदीतील शिलालेख होत. हा राजा सासेनियन 
घराण्यांतला मूळपुरुष होता, व ह्याने इ. स. २२६ पासून 
२४० पर्यंत राज्य केलें. पल्लवी भाषा इ. स. ९०० 
पर्यंत व्यावहारिक होता. त्यामळे, ह्या कालानन्तरचे लख 
बहुतकरून कूटरचना असण्याचा संभव आहे. 


पष्टबी भाषेचे व्या- 
बहारिकःव. 


पलछवी भाषच नांव पार्थराजांच्या कारकीर्दीत तिला प्राप्त 
1 झाळं, अशी कित्येकांची समजूत आहे. 
व भाषत अन्य परंतु, ह्या म्हणण्याला कांही विशेष 
बलवत्तर प्रमाण असल्याचें दिसून येत 

नाही. मात्र, इतकी गोष्ट खरी आहे को, ह्यांच्या बेळींच 
कित्यक शमोडान्द पुवी भाषेत घुसळे. हे शमीदान्द सुमार 
४०० असन, पुरातन इराणींतळे, म्हणजे झन्द भाषंतळे 
शब्द अदमासे १०० भाहेत. ह्या पांचशे शब्दांस पलवीत 
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हृय्वारिश अश्या संज्ञा आहे, आणि तदितरांस पाशेन्द 
म्हणतात. हुझवारिश म्हणजे व्यवहारातीत, व पाक्चन्द 
म्हणजे अर्थव्यंजक होय, 

जेव्हां इराणी भाषा आरबी हारफांत (वणीत) लिहिण्यांत 

फारशी भाष. येते, तेव्हां ती फारती द भमिधान 
पाबते. ह्याच भार्बेत, फिरद्सा नामक फारशी कबोचे 
झहानामा नांवाचे, इ. स. १००० रातकांतढ सप्रलिद्ध 
काब्य आहे; आणि ह्यात आरना शब्दांचा भरणा पुष्कळच 
कमी आहे. तथापि, मसळमानी भअमलाखाठींच इराण 
गेल्यानं, फारसा भाषेंत आरबी शब्द दिवसानुदिवस ज्यास्त 
प्रमाणाने आपला शिरकाव करीत चालले, ही गोष्ट विस- 
रतां कामा नये, 


३. ग्रीक अथवा हेढेनिक हो मृतभाषाच माहे; आशे 

क डॉरिक, इआओऑलिक, आयोनिक, व 
ग्रीक भाषेचे 2 > त > चौ 

पोद्मेद अटिकू, अशा ज्या तिच्या प्राचीन 

काळच्या शाखा असत, त्या देखीळ 

सांप्रत न्यवहारांत नाहींत. मात्र, ।तिचे प्रस्तुत काळी भन्य 
पोटभेद होऊन, ते इद्टा ओस देशात प्रचारांत आहेत, 


४. ल्याटिन किंवा इताळिक ही देखीळ मृतभाषाच 
होय. हिच्या ऑस्कन्‌ आणि अं- 
ल्याटिन भाषेचे ८ भो सं 
पोटभेद ब्रियनू अशा प्राक्काडीन शाखा असत. 
| परंतु, त्यासुद्धा इछी प्रचारातीतच भा- 

प क ककन्नी क 
हेत. तथापे, ह्या भाषेपासून अनेक पोटभेद झाडे आहेत; 
व ते इटळा, फ्रान्स, मोव्हेन्स, स्पेन, आणि पोचंगळ, या 
देशांत पैडाबळे असून, ते या य़ा. देद्यांतीलं डोक बोडतातं. 


-१-) भावाशास्त्र. 


५. टयुटॉनिकू शाखेचे .उचजमन, नीचजभन, व 
स्कांदिनेव्हियन्‌, अस पोटभेद आहेत. 
ह्या पोटभेदांत, मध्योच जमन, पुरा- 
णोज्वचजमन, गॉथिक, आंग्ठो-साक्‍्सन्‌, 
प्राण डच, पुराण फ्रोशियन, प्राण साक्‍्सन,, आणि 
पुराण नास, असे अनक प्रकार पर्वी असत. परंतु ते सवे ही 
अप्रचलित असून, लांच्या ऐवजी मिज्ञ भिन्न भाषांचा 
उद्‌गम झाळा आहे; व त्या जमनी, इंग्लंड, हॉलंड, फ़ि- 
जूळंड, डेन्माक, स्वीडन, नॉर्वे, आणि आईसलंड, येथें 
कोळत र 

प्रचारांत आहेत. 

६. स्ठाव्हॉनेिक अथत्रा विडिक शाखेला ळटिक 
अशी देखील संज्ञा आहे. हिप पु: 
राण प्रशियन्‌, परोहित-स्लाव्हा- 
निक, पुराण बोहीमियन, व पॉले- 
बियन्‌, असे जे प्रकार पूर्वी प्रचारांत असत, ते इटी 
व्यवहारातीत होऊन, त्या ऐवजी अन्य भाषा उत्प्न झाल्या 
आहेत; आणि ल्या लिथुआनिया, कूलड, लिव्होनिया, 
बट॒गोरेया, ररिया, (म्हणजे छोटा, बडा, व श्वेत रशिया), 
इलीरिया, पोलंड, बोहीमिया, ळसेशिया, इत्यादि ठिका- 
णचे लोक बोलतात. 

७. सेल्टिक शाखेत किम्निक व ग्याधेलिक्‌ असे पर्याय 

वे. पत ह्याचा कौानिशा नांवाचा जो 

सेल्टिकि श 3 क क गो स्ती स 
पद्म पोटभेद होता, तो ही मृतभापंत च 
मोडतो. तथापे, या शाखेचे दुखरे 

१ आयं शाखेपेकीं, सेल्ट हेच भथमतः यूरोपखंडांत आढे, 
असें मॉक्समुलरर्च म्हणणे आहे, 


थुटॉनिक शाखेचे 


ग 
पोटमेद्‌. 


स्लॉव्हंनिक्‌ शाखे- 
चे पोटभेद. 
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कित्येक प्रकार झाळे आहेत, आणि ते तथी, वेल्स, 
ब्रिटनी, स्कॉटलंड, आयलंड, व आइलआफवाडइटू, येथ 
बोलण्यांत येतात. 

याप्रमाणें, १ आय किंवा संस्कृत मायभापा, तिच्या 
मरूय व विसत शाखा, आणि त्यांचे पोटभेद, यांच सामा- 
न्य दिगदशेन झाल, सबब, आतां २ शमी भाषेकडे वळूं, 
ब तत्संबंधी अवश्य ती हकोकत दऊं. 

२. शामा भाषेच्या १ आरामी, २ होत्र्य, ३ आरी, 

शर्मामापेऱ्या शा- शै बबर, « होसा, ६ गल्ला कि- 
खा व त्यांचे पाटभेदू. तिकामश्री, आण ८ काप्ता, अशा 

आयमी. शाखा आहेत. ह्यापको, (९१ आरामी 
भाषा ही सीरिया, मिसापार्टामया, बाविळानिया, आणि 
आसोरयाचा कांहीं भाग, व उत्तग्कर्डालळ टापू, यांत 
प्रचारांत असून, हिच सोरिआक आण चाल्डी, असे 
मख्य दोन पाटभद सुूप्रासड आहेत. परंतु, हे दान्हो 
पाटभट, व बाबिळन आणि निनव्ही येर्थाळ सांकतिक 
चिन्हात्मक शिलाळेख, हे पृुतभाषेतचच मोडतात. मात्र, 
नूतनासारिञाकचे पाटभेट इछलो प्रचारांत आहेत. 


क 


(२.) हाळ्यूभाषा पालस्ताइनूमध्य चाळत असे. तथाप, 
हवीच बाबिलानियाचा ऱ्हास होऊन सो- 
रियाच वचस्च झाल्यावर, त्या भाषेत आरामाचं प्राबल्य 
व मिश्रण हाऊं लागलं, शिलालेखांवरून, फिनादिया 
आणी कार्थेजूची भाषा देखोळ शमीचीच शाखा असल्याचे 
कळून येत. परंतु सांप्रत काळीं बायबली हीळ्यू, फिनि- 


-च--- असशील (वणा री क लेपेणा एणप?0१ी0?0क0शीशीशी णी पी?0ीणा ण काळ. “कका टेक मक. 


१ शूजिप देशांतील सांकोर्तक भाषा 
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. 1.1 माषाशास्त्र. 


शियन हीळ्य, कार्थजीनियन हीन्यू, व सामारयन हीञ्यू, 
( इ. स. च ३ र दतक ), या भाषा व्यवहारातात असून, 
त्यारवजीं ज्यू भाषेचे पोटभेदच प्रचारांत आले आहेत. 
(३९) आरबी भाषेचा सिध्धी हा पोटभद असून, ह्याला- 
आरची. च हाबशी किंवा गींज अत्री संज्ञा 
अहि. परंत, हो भाषा हल्ली प्रचारांत नाहीं. हाबशी 
देश्याच्या म्हणजे आबिसीनियाच्या सांप्रतच्या भाषेला 
आम्हरी म्हणतात; व ह्या भाषेचे, आरबाचे, आणि शछह- 
किली 'किंत्रा मरी भाषेचे पोटभेद मात्र लोक सांप्रत बोलतात. 
आरती भाषेंतील पुरातन म्हणून मानलेली काव्य 
प्ुलाकात नांवाने सुप्रासिद्ध आहेत, व ती महमदाच्याही 


श्र 


पवीची असल्याचे कळतं 


(४) बनरभाषा आफ्रिकाखंडाच्या उत्तरेस, मिसरदेशा- 

न पासन तों तहत आट्लांटिक महा- 
दका सागरापर्यंतच्या प्रदेशांत, आखांची 
स्वारी होइ तोंपावेतो, बोलत असत. परंत सातां, ह्यांचा प्रवेश 
उत्तरोत्तर आभ्यन्तराय प्रांतांतच विशषर होत चालला आहे. 
(५) हांसा, (९) गळा, (७) सांके तेक मिश्रा, आणि 


होसा, गला, मि- (८)काप्ता, याचा गणना शसा कुळात 
श्री,व कापती. कली आहे. तथापि, एतद्विपषरयक 





१ आरबी भाषेत सिंहाला ५०० नांवें असून, तरवारीला १००० 
शब्द आहेत; व दुर्दैवाला ४०० आणि मधाला ८० नार्वे आहेत, 
असं सांगतात. 

( रानानरुत शमोभांषेचा इतिहास. पान ३७७, १३५०; हर्वास- 
कृत भाषेचा इतिहास; व पोकाकरुत शब्दूवर्णन, पा० 3५२ पहा. ) 
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आणस्वी ज्यास्त शाघ लावण्याची भावरऱयकता असल्यावि- 
षर्यी कांही विद्वानांची समजत आहे. 

३ तुराणी भाषेचे दोन पोटभेद आहेत. १ उत्तर 

री तराणा, आणि २ दक्षिण तुराणी. 
ग व तिचे उुत्तर तराणीळा उप्रातार्तश !कबा 

यूरट-आलताई म्हणतात, व हिच्या 

१ तुंगस्का, २ मोगलो, ४ तुकी, ४ फिनिक, आणि 
५ सामोयेडी, अश्या पाच शाखा आहेत. दक्षिण तुरा- 
णीला तामिली म्हणतात. हिचा प्रसार आशिया ख- 
डाच्या दक्षिणेस असन, तिच्या चार शाखा आहेत. १ 
त्रिविष्टप ब्रझ्मी, २ कुलालो, ३ द्राविडी, आणि ४ म- 
ल्याली किंवा सामुद्रिक. 

ह्या समे झाग्वांचे अनेक प्रकार आहेत. सबब, ते 
वाचकाच्या सोईसाठी, ज्या त्या शाखेसमोर येथें देतों. 

१ उत्तर तराणी किंवा उभ्री-तातेरीच्या शाखा, व लांचे 
पोटभेद. 

१ तंगुसी:---चापोगायरी, भोरोतोंगी. लामूटी ( ओ- 


तंगस्का. खाटस्कचा किनारा ). मंडळ (चीन), 
२ मागळी:--शरा मोगळी ( गोबीच्या दक्षिणेस ), 
मोगली. खल्खा ( गोबीच्या उत्तरेस ). शारा- 


गोली ( तिबेट व [तगुट ). चो्शॉटी ( काकोनूर ). संग्री, 


१ हिला कित्येक पाल्यात्य पंडितांनी तातलियन अशी संज्ञा 
दिली आहे. तथापि, ही माषा आर्यशाखेपकी असल्याचे दिसत, 
व कित्येक पात्यात्यांचही तसेच मत आहे. 

( भारतीय साम्राज्य, पु. ९ वे. पान १९५ ते २२३ पद्म. ) 





शर्ट भाषाशाता. 


तोरगडी, दुरबेटी. ऐमकी ( इराणच्या जाती ). सोकपा 
( तिंबेट ). बुरेटी ( बेकाळ सरोवर ). 
३ तुर्का:---उगसो. कोमनी. छगते. उस्त्रेकी. तुर्का- 
तुर्की. मनी. कसानी. किरगी. बरा. 
किरी. नोगाईः कुमी. करचाइई. करकल्पाकी. मेशच- 
येकी. सेबिरी. याकुती. दर्वेडी. आदरविजनी. क्रिमी. 


ग 


अनटोलळी. रुमेली. 
४ फिनिक:--हंगार. व्होगढी. उग्री-ओस्टाकी. 
फिर्निक. नचेरीमिशी ( बळनरी ). मोडिनी. 
परमी. सीरियाणी, व्हाटयपाकी. लापी. 

५ सामोयेडी:--युराझी. तावगी. येनिसी. ओस्टाकी- 

सामोयेडी. सामोडी, कामी. 

२ दक्षिण तुराणी किंवा तामिलांच्या शाखा व लांचे 

जिविषटप अह्ली. पोटभेद. 

९ त्रिवष्टप ब्रह्मा:--त्रिविष्टप-त्रह्मी भाषेचे मुख्य तीन 
भेद आहेत. १ ताई किंवा द्यान, २ 
मोन, आणि ३१ कारेन. पूर्वेकडीळ 
आसाम व थोडा ब्रह्मदेशांतील भाग, 
येथे ताइ भाषा बोलतात; परंतु त्याच्याच सरहद्दीवरील 

हान लहान संस्थानांत आणे सायामच्या राज्यांत, शान 
लोकांची बरीच वस्ती आहे. खालचा ब्रक्षदेश, वरच्या 
ब्रझ्देशाची सरहद्द, अनाम, आणि कंबोड्या, येथें मोन 
भाषाच बोलण्याचा विशेष प्रघात आहे. काोरेन्‌ भाषा 
चिनीभाषेशीं साम्य पावत असल्याचें भाषाभिज्ञांचं मत 
आहे, व ती विशेषतः खालच्या त्रझदेशांतच लोक बोल- 


वेळ. 


तिब्रेटी-बल्मांचा 
प्रसार. 


सामान्यबिकेखन ब दिग्दर्शन. ४ 


तात. भरतखंडांत जपानी भाषा बोळणारा एकही नाहो. 
टिनासरिमच्या दक्षिणस मरगुई नामक जो द्वीपसमूह आहे, 
त्यांत कांही दर्यीव्दी कैकाडी लोक आहेत; पण ते 
मल्याळी भाषा नोलतात. ह्या भटकणाऱ्या लोकास साठोन 
अशी संज्ञा आहे. 


सदरी दाखळ केलेल्या तन शाखांचे आणखी पुष्कळ 
पोटभेदही आहेत. सबब, तेही येर्थ 
सागतो. १९ काचारी, किंवा बोडो. 
२ मेच. २ होजाई. ४ गारो. ५ 
पाणीबोच. ६ देवरी छुटा, ७ तिपूर, अथवा भंग. < 
तिंबेटी, किंवा भातिया. ९ सर्प, १० ह्होप, अथवा भतानी, 
११ च्छांगळो, १२ ट्वाग १९ गुरुंग, १४ मर्मी. १६ 
थाक्‍स्य, १५ नेवार. १६ पाहाडी. १७ मगर. १८ लेपचा. 
१९ डपळा. २० मिरा. १९१ अबर. २९ लो-भूतिया. 
२३ आका. २४ ( मिर्मी भाषा 3, ९५ चूलिकट. २६ 
तेोयिंग, अथवा डिगरू, २७ मिझ. २८ [टेमळ. २९ कनावरी 
भाषा. १० मिळछन. २९ तिबरस्कद. २२ेपुमच २९ किरन्ती. 
३४ लिंब. ३५ सुण्वार, ९६ वागू. २९७ व्चपंग, ९८ 
वायू. २९ कसुन्द ४० नांग भाषा. ४ १ नामसंग किंवा 
केपुरिआ. ४२ बणपाडा, अथवा फावाका. ४३९ मिथन, 
४४ तबलुंग. ४५ मुळुंग, ४६ खारी. ४७ नोगाब. ४८ 
तेंगूस. ४९ ल्होटा. ५० भंगामी, ५९ रंगूम. ५२९ भरग. 
५९ कुच्छा. ५४ लियेंग, किंवा करेंग. ५५ मराम. ५६ 
भिकर. «७ सिंगफो. ५८ जिली. ९९ ब्रह्मा. ६० (कुकी 
भाषा ) खग. ६१ याडो. १२९ ळढताई. ६३ इलमी. १४ 


तिबेटी बह्मी भाषा द 
तिचे पोटभेद्‌. 


।१ मापातझाल. 


मणिपरी. ६५ मरिंग. १६ खोडब. ६७ कुपई. ६८ तंग- 
खूळ. १९ लुहुपा. ७० खंगुई. ७९ फडंग. ७२ चंफुग. 
७३ कुपोने. ७४ तकेमी. ७५ भन्द्वो व संगम!ई, ७९ च्छेरेळ 
७> अनल आणि नामफाऊ, ७८ कमी. ७९ कमा, “न्म्र 
८१ बंजागी अथवा लंगख. ८२ पंकहा. ८२९ शड किंबा 
| ८४ सक. ८५ क्पाऊ,. ८६ ( कारनभापा ) स्गाऊ. 
८७ बघधाई. ८८ रक्त कारेन, ८९ प्वो. ९० तरू. २९ 
मोपद्या, ९२ काय अथवा गैकहो. ९३ तोंगथू. ९४ ठि- 
साव. ९५ ग्यारं, ९६ तकक्‍्पा. ९७ मन्याक, ९८ 
थोच. ९९ होपा. १०० खासी. १०१ ताई. १०९ शुभ 
( किंवा सायामी भाषा, अथवा थाई ). १०१ लाव. १०४ 
शान. १०५ भहाम, १०६ खमटी. १०७ एंतांन, १०८ 
ताहेमाहू, किंवा चिनीशान. १०९ मोनआनाम. ११० 
मोन. १११ कंत्रोजी. ११२९ अनामी. आणि ११३ पलौंग. 


२९ कुलाढी:-कलाळ भाषेचे थोडेच पोटभेद आहेत. 
१ संताळी, मंडारी.. २'हो, किंवा 
तिचे पोर्मेद १ ळककोळ. ४ भमिज. २ कोव. ६ 
खा!रेआ. ८ जुआग. ९ कुरी, १० 

मेहतो. आणि ११ सवर, 
३ द्रायिडीः-द्राविड भाषेचे खालीं लिहिळेले पोट भेद 
आहेत. १ तामिळ. २ मल्याळी. ३ 
वचे जा १ हेळगु. ४ कानडी. ५ बदग. ६ तुल 
७ कुड़ग़, किंबा कुगे. ८ तोड, ९ 
कोट. १० गोंड,व यया माषेचे प्रकार, १ १ महादेव. १ २ यज. 
१३ मारिआ. १४ कन्थ अथवा कू. १५ उरो, किंबा 


सामान्यधिषेयन च दिग्दशेन. हर 


घनगर, १९६ राजमहाली, अथवा माठर १७ दुसऱ्या किर- 
कोळ भाषा. १८ नायकुडे. १९ कोलमी. २० कैकाडी. 
२१ थेरूकल. ९२२ गडब. आणे २३ खोंड. 
४ मल्याळी किंवा सामद्रिक भाषांत, आशियाखडाच्या 
* .  ' दक्षिणेस आणि विठोषतः झाग्रेयी 
1७ कपा स कोपऱ्याठा जी लहानमोठी बेटें आहे. 
त, त्यांत प्रचारांत असलेल्या बहुतेक 
भाषांचा समावदा होतो. इतकेच नव, तर आफ्रिका व 
अभेरिकाखंडांतल्या समुद्रवळ्याकित प्रदेशांत आदिमवातीन 
लोकाची ज्या ज्या ठिकाणी बस्ती आहे, त्या त्या ठिकाणी 
बोलत असलेल्या भाषांची देखीळ ह्यांतत गणना करणें 
अगत्याचं आहे. 
याप्रमाणे, तुराणी भाषेच्या मुख्य शाखा व त्यांचे पोट- 
| __ भद, यांविषयींचा उपलब्ध असलेला 
व... अ. आम्ही अवश्य तो तपशील वर दिछा. 
«  ,. तथापि, एवढ्यानंच भवान्तर माहि- 
तांचा कांहींच बोध होत नसून, तो हाणें देखील नि:संशय 
विशेष अगत्याचे आहे. सबब, निर्दिष्ट केलेल्या शाखा च 
पोटभेद, यांच्या पूवोक्त अनुक्रमाम अनुमरून तत्सत्रंघी तप- 
शिलबार हर्काकत येथे देतो. 
१ उत्तर तराणी किंवा उग्री शाखेतांल तुंगस्की वगोतच 
तंगुस्की भाषा. चिनी भाषेचा समावेश हातो. ह्या 
((चेनी ) भावेत, नाम, बिशषषण, क्रियाविशेषण, क्रियापद, 
आणि उपसर्ग, यांत कांहीएक भेद नसून, फक्त एकाच 
धातनें, म्रोठा, मोठेपणा, मरोग्याने, ब मोठा होणे, या 


३ भाषाशाखं 


अर्थाचा बोध होतो. मात्र, त्याचा अभिनिवेश योग्य रीतीने 
आणि जथल्या तेथेच झाला पाहिजे. उदाहरणाथ, गो तानी, 
र्‍या पदांचा अर्थ “ मी तुला मारतो, '' असा होता. परंतु, 
नीता गी चाबोव “ तूंमळा मारतोस,” याशिवाय दुसरा 
होतच नाही. 
संश्क्रेप, किवा प्रत्यय, हेंच तराणी भापांचें मख्य लक्षण 
तिथें लक्षण. होय. ज्याप्रमाणे आये व शमी कटं- 
बांतील भाषांत शाब्दांस विभाक्ते लागते, त्याचप्रमाण तुराणा 
भाषांत शब्दांस प्रत्यय लागतो. मात्र, भेद म्हणून इतकाच 
का, आये आणि शमी भापांत, प्रायः मळ धातच रूपान्तर 
होऊनच प्रत्यय लागतात. परंतु, तुराणी भाषेत तसे न होतां 
हे प्रयय मळ घातसच, जोड अथवा सांब्याप्रमाणें लागल 
जातात. उदाहरणाथ, संस्कृतांतीळ “कू” या धातूस क्रिया- 
पदाचे प्रत्यय लागतांना, ह्याचे रूप बदलत; पण तुकी 
भाषेंतील “ बकर ' या धातच्या मूळ रूपांत कांहीं एक 
फेरफार न होतां, त्यालाच प्रत्यय प्रत्यक्ष जाडला'जातो, जसें, 
संस्कृत. र करणे. करोमि. कुर्वे. कुमेः. प्रथम पुरुषी 
एकवचन, दिवचन, अनेकवचन. 
करोषे., क्रुथः. ळुरुथ. द्वितीय पुरुषी 
एकवचन, दि०, अ० 
करोति. कुरुतः कुवेन्ति. तृतीय पुरुषी 
एकवचन, द्वि अ० 
तुर्की, बकरऱ्ऱ्मानणे, बकर-इम. मी मानता. प्रव्पु०ए०्वर 
बकर-इझ. आम्ही मानता. प्रन्पु्भ०्व० 
बकर-सिन. तुं मानतास. दिन्पु०९०*वर 


सामान्यषिषेखन व दिग्द्शन. ड्रे 


बकर-सिनिझ.तुम्ही मानितांद्रिठपु०भ०ब? 
बकर, तो मानतो. तृ ०पु०एण्व० 
नकर-लर, ते मानतात. तम्पु०भ०्ब० 
बकर शब्दास ळागलेळे सदरचे प्रत्यय इतके सुट आणि 
िकटल्यासारखे दिसतात को, यांस जोड अथवा सांधा, 
अशीच आपण पारिभा]क संज्ञा दऊं. 
तुंगुस्का शाखेचा प्रमार उत्तर चीनपासन तां तहत 
नचा प्रसार. सबीरियापर्धेत, व त्यान्याही पश्चिमेस 
तगुस्का नदो पावता, १११" रखांशाजवळ जवळ आहे. 
ह्या तुगुस्को जाती रूस आणि चिनी अमलाखाली असून, 
यांपेका चीनच्या ताब्यांत असलेल्या नुंगस्का जातीस 
मन्दशू हें नामघेय आहे. हें नांव ३० स० १६४४ साढी, 
तुंगुस्की लाकांनीं चौन जिकिल्यावर, सांप्रतच्या पातशाही 
घराण्याने धारण केळे असल्याचे दिसत. 
२ मागली भाषा बोळणारांचे आहदेनिवासस्थान बैकल 
मोगली भागा. *“ सरोवगजवळ, व सेओररियाच्या उत्तर 
भागांतच विशेबॅकरून आहि. ह्यांच्यांत १ शद्ध मोगली, २ 
वुरियात, आणि ३ आलोाट किंवा कालळमुक, असे तीन भेद 
असुन, त्यांची हाळचाठ इसवी सनाच्या नवव्या शतकांतच 
प्रथम दिसून आढी, [चिंगिझखान नावाचा सरदार हयांच्यांत 
प्रमख होऊन गेला, वत्यानेंच ह्या विभागळेल्या जातीचें एकी- 
करण करून, सुमारे इ. स. १२२७ साली मोगली बाद- 
झाहीची प्रतिष्ठापना केळी, आणि मोगली, तुंगुसी, तुर्की 
अथबा तातरा, इत्यादि लोकांस आपल्या शहाखालीं आ- 
मिले. कालान्तराने, हे तुर्की लोक फार प्रवळ झाले, 


श्ठि माशा. 


खामळें, त्यांचा आशिया आणि यरोप खंडांत सळसलाट 
होऊन, लांनी ही दोन्हीं खंड अगदी दणाणन सोडिळी 


चिगिझखानानंतर, जंगताई नांवाच्या त्याच्या मलानें दे- 

तिचा विस्तार खाल बराच मलळख 1मनकला हाता, व 
त्यामुळ याच्या राज्याचा विस्तार नाोंपर नदढीपासन त| तहत 
यब्रा नदोपयंत, आणि तिच्याही पळीकड किरागेज्‌ पठा- 
रापयंत अस. याप्रमाण, मागली लोक वब त्यांची भाषा 
यांचा ब्रिस्तार दिवसानदिवस अधिकाधिकच होत गेला. इत- 
कॅच नव्हे तर, काळान्तराने, त्यांच्या छत्राखाली थेट पूर्वे 
कडील चीन देशही आला, आणि तेथें त्यांनीं युअन 
( यवन? ) नांवाचें आपले घराणें स्थापित केळ. तद- 
नंतर ते पश्चिनेकडे वळले, व बगदाद, इकोनियम, मास्को, 
इत्यादि शहरं आपल्या ताब्यांत घऊन, त्यानीं राशियाचा 
बराच भाग उध्वस्त केला. पुढे, इ. स. १२४० साठी, 
त्यांनी पोळडकडे आपला मोचा फिरविला, आणि इ. स. 
१२४१ साठी सिळॉऱया घेऊन, थोड्या अवधींत मोरे- 
व्हिया, हृंगारा, जमनी, पोलंड, इत्याद देश सर केळे 
तात्पये, चीनपासन पोळड पावेतो, व हिंदुस्थानपासून 
सेबीरियापयंत, मांगला लोकांनी आपल्या राज्याचा अफाट 


विस्तार केळा 
तथापे, यांग्य नियन्ता नसल्यामळ॑, तेराव्या शतकाच्या 


ण णी ळय याचा स सच याळ सकळ टाळ ला जक य चकली (खली म्याच जकतय क लककडळ हळ काचा (आया कात पोज, (चळ पे 


१ जगताइ हे नांव जगताइईने काबीज केलेल्या कांही प्रांतांस 
दिलेलें असन, हा प्रदेश अरल सरोवरापासन तों हिंदुकूशपर्यंत, व 
अक्षय्या आणि जगत्सरित ( म्हणजे जिहून व सख्िहून ) या 
न्यांच्या द्रम्यान आहे. द्याची फ्रोचीस राजधानी काराकोरम होय. 


सामान्यविषेखन ब दिग्द्शेन. उच 


शेवटीं, ह्या प्रचंड साम्राज्याची सव इमारत ढांसळून, त्याचे 
छहान लहान तुकडे झाले, आणि चीन, सैबीरिया, इराण, 
तुकेस्थान, व रूस, येथे निरनिराळी मोगली राज्यें स्थापन 
करण्यांत आठा. परंतु, तां सुद्धां फार वेळ टिकली 
नाहीत. « इ. स. १९६० साठी, चिनी ठोकांनीं मोगळी 
घराणे हद्दपार केळे, आणि त्यामुळें ह्या राजघराण्याचा त्या ' 
देशांत अन्तच झाला. पुढे, पंघरान्या शतकांत, रूस 
देश देखीळ त्याच्या हातांतून गेला, पण, मध्य आशि- 
यांत, ते फिरून सरसावले, व तेमूरलंगाने बहादुरी केल्या- 
मळे, काराकोरमपासन इराण ब आनाटोलियापर्यंत, त्याचा 
अंमळ बसला. तथापि, काळगतीने हहदी सव लयास गेलें, 
आणि मोगली घराण्याचा अंमळ फक्त जगताईमध्ये मात्र 
राहिला. येथनच बाबरने हिंदुस्थानावर स्वारी केली, व 
तेथ मोगली बादशाहा स्थापिली 


यरोपांत राहणाऱ्या परोगठी लोकांची वस्ती ठिकाठे- 
काणीं पसरठेली दिसत. कित्येक व्होटगा नदीच्या दोन्ही 
तटावर राहतात, आणि कियेक कारिपयन्‌ समुद्रावर आ- 
स्राखानजवळ आपली कालक्रमणा करितात. कांही कांही 
आलोट किंवा कालळमुक वंशांत आहेत, व ते सेवेर- 
स्कच्या आय्ने्यी कोपऱ्यावर असतात. ह्यांचा शिरकाव 
यूरोपखंडात इ० स० १६६२९ साली झाल्याचें कळून येतें. 


असो. अशा प्रकारे मोगळी लोकांचा उत्कर्षे भसून 
त्यांचा चोंनपासून व्होल्या नदीपयंत सवंत्र विस्तार 
असतांही, यांची भाषा केवळ निःसत्वच राहेढी; ब्याणि 


ड्ध माषपाशासख. 


ह्या कारणाने, ' मोगळी भाषेची स्थिति देखील तुंगुसी 
भाषेप्रमाणंच आहे, असें हटळे असतां कांही एक बाध 
येणार नाही. 
तुर्की भाषेचा विस्तार बराच मोठा असल्याचें दिसते. 
कारण, लेनानदी, उत्तरमहासागर, 
तर्की माा. . वद ऑडि्याटिक समुद्र, यांच्या यो- 
गाने जो अनियमित तिकाणाकृति प्रदेश बनतो, त्यांतच 
ह्या भाषेची व्याप्ति आहे. तर्थापे, यूरोपांताळ तुर्की 
छोकांची संख्या समारे २०,००,००० असून, त्यापेक्ा 
असंकोण तुके अजमासे ७,००,००० असावेत, असें 
ति - 
शफरिक'चे मत आहे. 
तुर्की लोकांना चिनी टोक हुंगनू म्हणत. ह्यांनी 
इ० स० पूर्वी ९२०६ वर्षाच्या सुमारास, 
यीनच्या पश्चिमेकडील आशिया- 
खंडांतीळ बऱ्याच मुलखावर आपले 
वचेस्व स्थापिळं होतं. परंतु, काढान्तरानें चिनी लोकांनीं 
त्यांस जिकून हांकून लाविल्यामुळे, ते सरकत सरकत 
पश्चिमेकड गेळे; माणि शाने: शाने: त्यांनी आपला प्रवेश 
यरोप खंडांतही केळा. पुढे इ स० ९९६८ सालाच्या 
सुमारास, तुकी लोकांनी व्होल्गा नदो व अझोफसमुद्र 
यांच्या दरम्यानचा प्रदेश ब्यायून टाकिळा, आणि इराण, 
आरमीनिया, शोखान, इत्यादि ठिकाणी सुद्धां लांनी 


आणल 


तुकोस चिनी लो- 
कांनी दिलेली संज्ञा. 
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१ स्वीडन देशाचा कास्टींन नामक एक मोठा प्रवाशी होऊन 
गेळा असन, त्याने तुराणी भाषासंबंधी बराच शोध केला आहे. 
मॉक्समलर करुत भाषापरीक्षण, (870९१ ० 1.5120908) पहा. 


सामान्यत्रिधेचन व दिग्द्शन. 8्ऊ 


आपली वस्ती केळी. हुंगन्‌ अशी ज्या जातांस संज्ञा 
होती, तिळाच चिनी लोक तुकिऊ पण हणत. किंबहुना, 
तुकिऊचाच तुका असा अपभ्रंश होऊन, हा शब्द प्रचा- 
रांत आला असल्याचं दिसतं, ह्यांचा व चिनी लोकांचा 
नेहेमी झगडा चाळे, व ल्यांत त्यांचा पराजय देखील हाई. 
परंतु, योग्य संधी सांपडली कॉ, ते पनश्व चिनी लोकांवर 
चालून जात, आणि ल्यांजळा वारंवार त्रास देत. शेवटीं, 
इ० स० १२९५७ साठीं, त्यांच्यांत अगदीं निकराचे य॒द्ध 
होऊन, तकांचा पराभव झाला, व ते तरफण, काशगर, 
खामिळ, आणि अक्स, येथ जाऊन राहिले. 

ह्या तुकांत अनेक जाती आहेत, व त्यांपेकी उक्ममग, 
नोगाई, कुन्टुर, बजाणी, कुमक, 
बपकोर, मीसचिराक, कार-कलपाक, 
तातर, उरणहट, बरबास, याकत, 
किरगीज, किरगीज-कासक, किरंगीज-बट्क, किरगिज- 
दरम्यान, किरगिनञ-खर्द, इत्याद मख्य होत. उभंबक हे 
उग्नी भाणि हुइहे यांचे वंशज असून, त्यांसी आपला पहिला 
तळ खोटेन, काशगर, तरफण, व खानिल, येथे दिला. 
पुढें इ० स० च्या सोळाव्या शतकांत ते जगत्सरित बलांडून 
पलीकडे गेळे, आणि अनेक मोहिमा करून, बाल्ख, खीवा 
( खारिजम, ) बुखारा, व फरघाणा, हे प्रांत त्यांनी आ. 
पल्या कबजांत वतळे, नोंगाडे जात कास्पियन समुद्राच्या 
पश्चिमेस आणि काळ्या समुद्राच्या उत्तरेस राहते. इ० स० 
च्या सतराव्या शतकापर्यंत, त्यांची वस्ती कार्पियनच्या 
ईशान्येस होती, अस इरटिश नदीच्या डाव्या बाजूला जी 


तकोच्या जातो व 
त्यांचा प्रसार. 


शट सावाझा ल. 


माळराने आहेत, त्यांजला त्यांचेच नांव असल्यावरून व्यक्त 
होते, परंतु, मोगळी जातीच्या कालळमुक लोकांनो 
त्यांजजर हला कल्यामुळे, ते पश्चिमेकडे हटळे, व 
आस्त्राखान जवळ लांनी आपली वस्ती केढी. तथापि, 
पहिल्या पीटरनें लांची उचलबांगडी केल्यामुळे, त्यांची 
तेथेही डाळ शिजली नाही. त्याक'रणाने, यांनीं आपला 
गाशा तेथून गंडाळन, काकेसस पकेताच्या उत्तरेस क्‍्यूबन 
आणि क्यूमा नदीतीरी ते जाऊन राहिड, व ते अजून 
पद्धा तेथेंच आहेत. मात्र, कुन्दुर नांवाची जात व्होल्गा 
नदीवर असून, ती काल्मुकाच्या ताब्यांत आहे, इ० स? 
च्या पंघराव्या शतकापूर्वी, बजाणी लोक माजरी शाहगंत 
क्यूमा तरटी राहत असत. परंतु, ह्छो ते कयूबन न- 
दोच्या उगमाजवळच असल्याचें कळतें. कुमक लोक 
काकेसस पर्वतावर सुंजा, अकसईइ, भाणि कोयसू नदीवर 
असून, ते तददेशी राजांच्या अमलांत आहेत. तथापि, हे 
राज देखीळ आपणांस रूस देशाचे अंकितच मानतात. 
बषकोर लोक चार रस्त्यांच्या चवाट्यावर कामातटी 
राहतात, व त्याठा सेबीरियापथ, कसनपथ, नोगाईपथ, 
आणि आसापथ म्हणतात. ह्यांच्या नजीकच, पूर्वी व्होल्गा 
नदीजवळ असलेली मोसचिराक नांवाची एक जात राहते, 
ह्या सर्वावर खूसचाच ताबा आहे. अरल्सरोवराच्या 
आसपास कार-कलपाक नांवाचे लोक राहत असून, त्यांच्या- 
वर रूसचा व खीवाच्या खानाचा अंमळ आहे. सेबीरे- 
यांच्या तुकोस तातेर म्हणतात. ह्यांची मुख्य वसतिस्थानें 
म्हटली म्हणजे तोबाळस्क, येनार्सास्क, आणि तोमस्क, 


सामान्यक्विचन ह दिग्द्शन. श्रे 


ही होत. उरणहट जात चूलिम नदीवर राहते, व बर- 
बास लोक इरटिशा& आणि ओवी नदी, यांच्या मधील 
पठार प्रदेशावर वस्ती करतात. ह्या सेबारी-तुकीच्या 
मार्षंत, मोगली, सामायेडी, व रूस भाषांतील अनेक 
विजातीय शब्दांचे बरंच मिश्रण आहे. तथापि, तेही 
मुख्य शाखेतील शब्दांशी पुष्कळ साम्य पावतात. 

आशियाखंडाच्या इेशान्येस व लेना नदीच्या दोन्ही 
बाजूला, याकुत नांवाचे लोक राह- 
तात. ह्यांच्या एकंद्र संख्येचा 
अजमास ठागत नाही. तथापे, इ० 
स० १७९५ साली, फक्त पुरुपांचीच टोप ५०,०६६ 
झाळीअसल्याचे कळून येते. रूस लोकांत ह्यांची माहेती 
प्रथमतः इ० स० १४२० सालीं झाली, हे आपणांस 
सख ( शक? ) म्हणावेतात, आणि ह्यांची मूळ वस्ती 
बैकल सरोवराच्या ईशान्येस असल्याचें समजते. भाषेचा 
अपभ्रंश ज्या ,कारण़ांनी हातो, त्या कारणांचा संस्कार 
व अनिष्ट परिणाम याकुती भाषेवर न झाल्यानें, ह्या 
भाषेचे मळचें स्वरूप अथवा शब्दाचें मुळरूप फारसें बदळलळें 
नाहीं; किवा त्यांत म्हणण्यासारखा फेरफारही झाला नाहीं. 
त्यामुळे, उत्तमानी सारख्या प्रोंढ आण नांबाजठेल्या तुर्की 
भाषांचे पारशाठन करण्यास, ती एक गरुकिललोच आहे, 
असे म्हटलें असतां चालेल. 


याकुती व तर्को भा- 
षांचे सक्ष्मावलोकन. 


तुकी-तातेरांत किरगिज जात विशेत्र नांवजलेळी आहे. 
७ ह 


हिची वस्ती, ओंबी आणि येनिसी 


किरगिज लोक. यांच्या दरम्यानच्या प्रदेद्यांत, प्रथमतः 


ष्ट 


द्र भापत्शासखत 


अस. परंतु, आसपासच्या प्रबळ लोकांनीं तिला हांकून 
ळाविल्यामळें, अठराव्या ज्ृतकाच्या आरंभीच तिला सेबी- 
रिथा प्रांत सोडणे भाग पडळें, व ती चिनी-तुकेस्थानांत 
जाऊन राहिली, ह्यांच्यांत अनेक भेद आहित. त्यांपैकी, 
१ किरांगेज-कासक हे बरुतच्या पश्चिमिस चीन आणि 
रूत यांच्या छल्लाखाळीं राहतात. किरागेज-बुद्रक हे पूर्व 
भागाला असतात. किरगेज-दरम्यान यांची वस्ती सरसु 
जु येंबा या नद्यांच्या मधल्या प्रदेशांत असून, हे ढोक मोठे 
बळाढ्य असल्याचें कळते. [किरागेज-रबदे यांची वस्ती 
पश्चिम बाजूळा, येंबा आणि यूरल नद्यांच्या दरम्यान आहे. 
हे सव परकी अमलाखाढी असून, इ० स० १८१९ पासून, 
रूसच्या ताब्यांतच आल्याचें कळून येतें. 


तुर्की भापा, आणि तुका वेभव व पातशाही, यांचा 
निःसंशय फारच निकट संबंध आहे. 
त्यामुळे, पहिलीच्या प्रोढाबस्थेचा इति- 
हास कळण्याच आयरयकता अस- 
ल्यास, दुसरांचे इतिवृत्त जाणणें खरोखरच जरूरीचे आहे. 
सबब, वाचकांच्या सोईसाठो, तुर्की ठोकांचा त्रोटक वृत्तांत 
यथे देतों. 

तुकी लोकांचें फारा दिवसांचे निवासस्थान खोरासान 
होय. परंतु, ह्या प्रान्तावर मोंगठांनीं खारी केल्याकार- 
णाने, तो लांनी सोडला, आणि पश्चिमेकर्डाळ सीरिया, 
आर्मीनिया, व आशिया खुदे ( मायनर ), येथें प्रयाण 
केलं. सुलेमान पातशाहा त्यांचाच सरदार होता. लायोगाने, 
इ० स० १९२४ साली, त्यालाही त्यांजनरोबरच जावें लागळे, 


तुर्की भाषेच्या प्र- 
साराचा इतिहास, 
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पुढें काळदेशवतंभान पाहून इरतुघरक नांबाच्या त्याच्या 
मुलाने आळढादिनच्या हाताखाढीं नोकरा पतकरली, हा 
कोनी ( इकॉनियम्‌ ) चा सेळजक घराण्यांतांळ सुलतान 
होता. त्यामुळे, याला बरेंच पाठबळ मिळून, त्यानं ग्रीक 
ब मोगली. लोकांवर स्वारी केळी, आणि फ्रोजिया प्रांत 
आपलासा करून घेतला. पुढे, तेराव्या शतकाच्या 
शेवटी, कांनीचे सुलतान निबेठ झाले, च तुर्का ढोक 
दिवसान॒दिवस जोरावत चाळळे. तेव्हां, अथातच, डस्मा- 
नासारख्यास आपळे शोय प्रकट करण्यास योग्य सांधे 
सांपडून, तो रणभमीवर आला, भाणि बिथीनेयांत डोग- 
राळ वाटांनी शिरून, बायझानरियमच्या बादशाहा 
सेन्याशी झुंजला, व त्यांचा अगदी भराभव केला. ह्याचा 
मुळगा ओरखान हा देखीळ मोठा पराक्रमी होता, 
ह्याने इ स० १२१२७ व १११० साठी, निकोमीडिया 
आणि नौशिया, ह प्रान्त सर केळे, व हेलेस्पांटचटर आप- 
छा मोरचा फिरविला. तदनंतर, लाने आपल्याला पाद- 
शहांचा किताब घेतला, आणि आपल्या राजसभेला “जंगी 
दरबार!! अर्स नामधेय दिलें. ह्याचाच मुलगा सुलेमान 
होय. ह्याने, ३० स० ११५७ सालीं, हुळेस्पांट वळांडून 
ग्याळिपोछि व सेस्टास काबीज केट, आणि लामुळें डाड- 
नेल्स देखीळ त्याच्या ताब्यांत आलं. पुढे, पहिल्या मुरादनें 
इ० स० ११९२ साठी आद्वियानोपटट घेतळे, बव तंच 
आपल्या राजघानीर्चे ठिकाण करून, मासिडोनिया सर 
केळे. इतकच नव्हें तर, इ> स० १३१८९ सालीं, यानें 
बल्गेरिया, सव्हिया, आणि क्रोटिया, यांच्या संयुक्त 


ष्र माषाशासख. 


सैन्यास कोसबापोलीच्या ठढाईत जिंकले. भशाच 
प्रकार बायझेटने षण क्रम चालविला, व थेसली 
आणि थर्मापिळी घेऊन, पिळापोनीसस उध्वस्त केळे. 
ह्याला अटकाव करण्यासाठी, जमेनीचा बादशाहा सिगि- 
स्मंड हा देखील, फ्रेंच, जमन, व स्लॉव्ह सेन्यानि्वी 
त्याजवर चाळ करून गेला. परंतु, लाचे कांही एक न 
चालतां, ३० स० १३९९. साठी, निकापोठीसच्या लढा- 
इत त्यालाच हार खावी लागळी. पुढे, बायज्ट्न बोस्निया 
पण घतले; आणि याचा इरादा कुस्ततुनिया सर कर- 
ण्याचा होता; इतक्यांत, तेम्रचा ब त्याचा सामना होऊन, 
ग्यालेशियांत अंगोरा ( अकिर ) येथं यद्ध जपलं, व 
इ० स० १४०२ साली बायझेट्चा पराभव झाढा. 

तद्नन्तर, तेमर मरण पावला, आणि इ० स० १४१३९ 
साला, पहिल्या महमदाच्या कारकांदीत, तुकी लोकांची 
फिरून जमाजम होऊन, इ० स० १४२१ सारा, दुसऱ्या 
सुरादळा पहिळें सवे वेभव पुनश्च प्राप्त झालें. लामळे, 
तो पुन्हा सज्ज झाला, ब त्यानें आपले सैन्य आणखी 
एकदां हान्यूब नदीवर पाठविळे. ह्यावेळी सुद्धां, हृंगारी 
व स्लॉव्ह ढोकांनीं हरकत केली. परतु, इ०स० १४४४ 
साली वृर्णा लढाईत, व इ० स० १४४८ सालीं कासवा 
लढाईंत, मरुरादला पूणे जय मिळून, त्यानें कुस्तंतुनिये- 
वर हल्ला केळा. इतकेच नव्हें तर, सवे यरोपांतळ वीर 
पुरुष त्याच्या छातीवर असनही, लान त्यांस झुगारून 
दिळ, आणि ता. २४ मे इ० स० १४५३ रोजीं, त्याने 
मोठ्या बहादुरीने ते शहर घेतळे, ब तेथें आपली राज- 
धानीही स्थापिली, 
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असो. यरोपांतील तर्कस्थान, आशियाखुदे ( म्हणजे 
तकींत इराणीचे आरिया मायनर ), १ सोरिया 
झालेले मिश्रण, व येथील तका लोक, खारासान आणि 
त्यामुळें तकींला पापत पू्वे-इराण यथूनच आले. हे सड- 
विहिर. मोडत जक घराण्यांतळे असून, मध्ययुगांत 
कांहीं कालपर्यंत, त्यांचे इराणांत देखील राज्य हॉर्त, त्या- 
मुळें, तुर्की व इराणी यांचें परस्पर विशेष संघट्टन होऊन, 
तर्की भाषा जरा जोरावत चालली. कारण, इराणा शब्द, 
टराणी भाषाप्रचार, आणि इराणा किया इर्‍यादीची तात 
भर पडन. ती सहजींच ऊामेत दरीस यऊं लागडा पढें 
कालान्तराने. तर्की लोक देखोळ इतस्ततः पसरत चाढळ 
आणे त्या योगाने त्यांच्या भाषेचाही आपाआप फेलाव 
होत गेळा. त्यांची एकंदर संख्या सुमारे (,१०,००,००० 
पासन १,२०,००,००० पर्यंतच होइल. तथाप, लांच 
राज्य आशिया, यराप, व आफ्रिका, या तिन्ही खंडांत 
असल्याने, तॅकस्थांत, सीरिया, मिसर दरा ( इजिप्त ), 
त्रिपोडी, आणि टद्चनिस, या देशांत, व सरकार दरबारांत, 
तुर्की, भाषाच चालते. फार तर काय सांगाव, पण हुरा- 
णांत तेहरान वगरे ठिकाणीं सद्धा, तु्का भाषच'च चलन 
आहे. त्यामळे, ह्या भाषेला सव प्रकार प्रात्ताहन व राजा- 
श्रंय मिळन. ती हळं हळं पढेंच सरसावत आह, हें विशेष 
रीतीने सागावयास नलगे. 
७ फिनी भाषची जन्मभमि यूरळ पवेतांत असून, 
फिनी साषा तेथूनच ह्या छोकांचा प्रसार पूर्वेस, 
पश्चिमेस, आणि दाक्षिण दिशेकडे काळ्या समुद्रापर्यंत झाळा 


1 माषाशाऊ, 


असल्याचं, अनेक भाषाकोविदांचें मत आहे. कदाचित, 
फिनो, मोनडी, व तुर्की लोकांच्या समुदायास'च ग्रीक 
लोकांनीं शुक अथवा सिथियन अशी संज्ञा दिली असावी, 
असं वाटते. फिना भाषेचे १ चूडी, २ बलगेरी, ३ पर्मो, 
आणि ४ उग्रो, असे चार प्रकार आहत. ह्या भाषेत कांहीं 
तरी सत्व असेल, असे कोणास देखील वाटत नव्हतें. परंतु, 
सोजन, लोनराट, कास्ट्रेन, व केटग्रेन, यांच्या परिश्रमाने, 
किल्येक व्रद्ध गृहस्थाच्या तोंडपाठ असलीं कडवी त्यांजक- 
डन म्हणवन, तीं त्यांना लिहून घेती. त्यावरून, हें फिनी 
काव्य इंलियडच्या तोळीाचें आहे, असें मॉक्समुळरच्या 
लेखावरून कळन येतें. फिनी भापेला लागून आणि 
बहुतेक तिच्यामारख्याच इस्थी, लिव्होना, लापी, हंगारी, 
च्रामेसी, इत्यादे भाषा आहेत. 


५ सामायेडी भाषा ६१-७६ पूव रखांशा आणे 
सामायेडी, ५ ५-६ ८ उत्तर अक्षांचा, यांच्या दर- 


१ « पा) 2 आजाणाड जी ६्टष्पे, छा ९८ 190001 1399 
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0॥910७050३५......( 9) ) तरी शिट ०० गाव केला 016 
जळा. झा ७७1) 10 11085, (ळरल्(ळ  1008536९8805 
110115 10 ताडहांणापीचा पीला [10३९ जिळ ॥टाळळ, 80च 
क| लोळ ग.२ 1७0९ 83 जट ती णि गक्चातालापी लार्ज वि 
छ0॥]त, अल 9 हातेढ राण 0 ]खयाका हणाटूड, क्ति 
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म्यानच्या टापेत प्रचारांत आहे. तथापे, तिची ब्यात 
फार नाहीं. 
आतां, फक्त १ त्रिविष्टप-बह्मा, २ कुलाली, ३ द्रा- 
1. विंडो, आणि ४ मल्याळी किवा सा: 
भाषा. |. मुंद्रिक, ह्यांचाच विचार करणें राहिला 
, आहे. कारण, त्या दाक्षिण तुराणी 
किंवा तामिलांच्याच शाखा असल्याविपयी, कित्येक यूरोपी- 
यन्‌ पंडितांचे मत आहे. परंत, त्यांबद्दलचे तपशिलवार 
विवेचन यापूर्वीच, (मार्गे पान ३८ ते ४१ पहा.) व 
भारतीय साम्राज्याच्या नवव्या पुस्तकांत केळ आहे. सबब, 
येथं तहिपयक ज्यास्त विचार करण्याचे प्रयोजन नाहीं, 


भाग दुसरा, 


भाषेची उपपत्ति, 
व 
ध्वाने, शब्द, आणि श्रवणविचार. 


श< र 


मार्गालळ भागांत, भाषाशास्त्राचे एकंदर दिगदशन क- 
रून, ल्याबद्दलची सामान्य माहिती 
वाचकास दिळी. सव, प्रस्तत भागांत, 
भाषेच्या उपपत्तीसंबंघींच अवशय तें 
विवेचन यथावकाश करण्याचे योजिळ आहे. 

यापूर्वी, भापेची व्याख्या आम्हा प्रथमारंभींच दिळी 

भाषेची व्याख्या आहि. त्यावरून, आपलळें मनोगत व्यक्त 
च तींत झालेला समा- करण्यासाठी, अथवा आणल्या मनां- 
वेश. ताल कल्पनातरंगांचे उद्बोधन व्हावें 
म्हणून, किंबा आपले एकंदर विचार एकमेकांस प्रदाहात 
करता यांबेत एतदर्थ, जी बाक्‌संज्ञा प्रचारांत येते, ती भाषा 
होय, हें वाचकांच्या लक्षांत सहजींच आलं अरुल, अथात, 
हींत पर, पक्षी, कोटक, इत्यादे नाना प्रकारच्या 
कोटोंतल्या प्राणिमात्राच्या भाषेचा बिलकुळ समावेश 
होत नाहीं. इतकच नव्हें तर, करपछवी, नेत्रपेछ्वी, 

५ हाताच्या बोटांनी नानाविध संज्ञा करुन आपर्ले मनोगत 
व्यक्त करण्याचा प्रकार. 

२ नेञकटाक्षांनी आपले हेतु भरदर्शित करण्याचा पद्धत. 





भाषोत्पत्तीचं विवे- 
यन. 


भाषोपपरि, प्याले, दाष्य, व धवणवितार. ७ 


मिताक्षरा, वगेरे मनुष्यप्रणीत्त ज्या ज्या भाषा आहेत, . 
त्यांचा देखीळ अंतभाव हींत करणें, यथान्याय होणार नाहीं. 
तव्हा उघडच, ह्या भतलावर प्रचारांत असलेला जो जो 
मानवी वागूविभव दगविपर्याभूत होतो; किंबहुना, हृदूगत 
असलेला जो जो मनस्तरंग वाचेनें व्यक्त करण्यांत येतो; 
त्याचेच येथे वथावकाद्य विवेचन करण्याचे योजिळ झाहे; 


असो. भापा म्हणजे अनक शब्दांचा केवळ समुदा- 
यच होय, असे म्हणण्यास हरकत 
द. म्हणजे शब्द नाह, तथा पे, ज्या शब्दाच्यायोगाने 
य भाषा बनत, त्या शब्दाची व्याख्या 
काय, व तो कोठे, आणि कसा उत्पन्न होतो, इत्यादि बिष- 
यकर्यिवेचन फार महत्त्वाचे असल्या कारणानं, प्रथमत: 
त्याबद्दळचाच अवश्य तो विचार येथं करतो. 
शब्दाचे आदिकारण घ्यानि माह, अर्स च्यबहाररात्या 
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१ हो भाषापद्धांत केवळ कॉञम असून, अगदी नियंतित आहे. 
हींत, अ, आ, उत्यादि वणाच्या ठिकाणा क, का बाराखडीचा 
उपयोग कारितात; आणि त्याचप्रमाण ख, घ, च, त, य, र, 
छळ, ह, व ळ, या अक्षरांच्या जागी ग, डु, ट, प, शा; प, स, 
च, आणि क्ष, सांचा परस्पर आदेश होतो. ही भाषा व्यवहारांत 
काणी कधी सुद्धां चोलत नाही; व म्हणनच तिचा तादश काहीएक 
उपयोग नाहीं. माञ, ती दुसऱ्याला समजे नये, इतक्याच हेतूर्ने 
ती क्वचित बोलण्यांत येते; आणि तिची नोड खाली तिहिंळेल्या 
श्लोकावरून व्यक्त होतेः-- 


अकौ खगो घडो चेव चटो तपो परस्परम_। 
यश रचौ ठसौ खेघ हषो ठाक मिताशरी ॥ 


ष्ट मापाशाख. 


म्हणणें सयुक्तिक दिसत. किंबहुना, 
क आद्िका- ग्‌ब्द म्हणजे ध्वानेविकृतिच होय, 
असं म्हटलं असतांही बाध येणार 
नाहीं. तथापि, आणखी सूक्ष्म विचार केला, व तत्वदृष्टीने 
पाहिलं, म्हणजे ध्वाने कसा आणि कोणत्या ठिकाणीं उत्पन्न 
होतो, हें सहजी लक्षांत यते. कारण, शब्दगणच आकाश 
असल्याविपयीं, कवि, पंडित, व ज्ञाते, यांची समजूत आहे. 
इतकच तव्हे तर, हो गोष्ट थुतिम्रमाणभूतही आहे. फार 
तर काय सांगावं, पण ती सिद्धान्ताने देखीळ शाबीत 
ठरत भाहे. 
व्वाने हा आका-  आझाश हे शब्दगुणच आहे, अ- 
शाचा गुण, आणि शाविपर्यी कालिदास कवीच्या काव्यांत 
म्हणूनच, आणि नाटकांत स्पष्ट उल्लेख आहे. 
अथात्मनः शब्दगणं गुणज्ञः 
पदं विमानेन विगाहमानः । 
रत्नाकर वीक्ष्य मिथः स जायां 
रामाभिधानो हरिरित्युवाच ॥ १॥ 
( खघुवश. १३ वा सर्ग. ) 
येद्रेकालेविधत्तः श्रुतिविषयगुणायास्थता व्याप्य 
विश्वश । 

( शाकुन्तळ ), 
बहदारण्यकांत सुद्धां यासंबेधी आधार मिळतो. 
एतस्मित्ुखरवक्षरे गाग्याकाश ओतश्व भोतश्न । 

( बृहदारण्यक. ) 
ह्यावरून, शब्द किंबा ध्वनि हा मुण आाकाशाच्याच भसून, 


भाषोपपत्ति, घ्याने, शब्द, च ब्रवणवियार. ५१ 


आकाश हें शब्द आका, अवकाश, अथवा पोकळी, 
किंवा ध्वनीचे उत्प- येथेंच तो उत्पन होतो, ही गोष्ट 
त्िस्थान. निर्वेवाद आहे. सबब, जास्त शोध 
करण्यासाठी, आपण आणखीही पुढें प्रवेश करूं, आणि 
ध्वनि कुसा निर्माण होतो, कोणत्या भाकाशांत हा वाय 
तरंग उदभवतोा, त्याच्या लाटा कशा उसळतात, ह्या छा- 
टांचा आघात कोणत्या प्रकारे होतो, त्यांचे कार्ये कोणत्या 
इंद्रेयावर घडते, व त्यामुळें श्रवगोत्पत्ति कशी होते, या वि- 
षर्यींची तपशीळवार हकोकत थोडक्यांत देऊं. 


वेशापेक दरानांत, १ द्रव्य, २ गुण, ३ कम, ४ सा- 

व्वनीपासन श्रवण. मान्य, ९ विशेप, आणि ६ समवाय, 
या सहा पदार्थाचे वर्णन दिले असून, दन्यांत १ पृथ्वी, 
२ आप, ३ तेज, ४ वाय, ५ आकाश, ६ काळ, ७ दिशा ५ 
८ आत्मा, व ९ मन, यांचा समावेश कळा आहे. तथापे, 
आपला प्रस्तुत विपस ध्वाने आणि श्र्वणच असल्यामुळे, 
सदरहू पदाथ भे तस, यांपैकी आपल्याला फक्त वायु, 
आणि आकाश, यांचाच विचार कतब्य आहे. वायु है 
एक पंचमहाभृतांपेकी सवेव्यापी तत्व असून, तें सर्वोस 
महर आहे. आकाश हें देखोळ एक पंचमहाभूतांपैकांच तत्व 
होय. हे ध्वनीचे, भर्थात्‌ शब्दाच सुद्धां, प्रसूतिस्थान आहे; 
इतकेच नव्हें तर, ते सवव्यापि, नित्य, आणि झ- 
णूनचच अविनाशी आहे. आतां, कित्येक निमित्तकारणांनीं 
वातावरणावर प्रहार हाऊन, अथवा एखाद्या वारिसमुदार्यांत 
दगड टाकल्यामुळे, पाण्यांत ज्याप्रमाणें अनेक लाटा उत्पन 
होतात, त्याचप्रमाणे वायूवर सुद्धां अनेक कारणांनी भाघात 


् साषवाशाव. 


होऊन, असंख्य बॉचितरंग उदूमबतात; व लायोगान, 
भ्षाकाशाचा नित्य गुण जो शब्द, त्याचा प्रादुर्भाव होण्या- 
ला सहर्जींच भवकाश मिळतो. अर्थात, कारणामुळें कार्य 
घडत असल्यानें, जावतूकालपर्यंत कारणाला अवकाश नाहीं, 
तावत्काळपर्यंत कार्य देखील घडून येत नाही. आणि 
म्हणूनच, शब्द किंवा ध्वाने हा जरी आकाशाचा नित्य. 
गण आहे, तरी निमित्ताभावात्‌ तो सदेव प्रच्छनावस्थेत, 
व अतएव अव्यक्त असतो; आणि कारण उद्‌भवल्यावर 
ता आपोआप तत्क्षणींच व्यक्त हातो. 
असो. आघातासारख्या निमित्त कारणांनी शब्द किंवा 
्वनि व्यक्त झाल्यावर, वार्यंत वीचितरग उठतात, व त्याचा 
प्रवाह कर्णेन्द्रियावर जाऊन एकदम थडकतो., लामुळं, 
घ्वनि आणि श्रोत्रेंद्रिय यांचा संयोग होऊन, मज्ञातंतूळा 
तत्काळ धक्का पोहोचतो, व मन जागृत ञाल्याने, त॑ आ- 
त्म्यालाही ळागळींच प्रबोधित करते. पढे, आत्मा हा शरी- 
रस्थ राजाच असल्यामुळे, तो आपल्या इच्छेप्रमाणे बाचेचे 
आणि इतर सते इंनिदियांचे व्यापार चाळत्रिता, व असंख्य 
घडामोडी करतो. 
आतां, मन किंवा आत्मा जागृत असतांना, इन्द्रियांचे 
5 ह्या इन्द्रियांत, पांच ज्ञानेन्द्रिये व पांच कमंन्द्र्ये, यांचा स- 
मावेश होतो. १ कान, २डोळे, 3 नाक, जोम, व५त्वचा, हींपंच 
ज्ञानोन्द्रिये असून, १ गुदू, २ उपस्थ, 3 हात, * पाय, १ ५ वाचा, 
हीं पेच कमन्द्रियांत मोडतात. 
श्रोञत्वक्‌ चश्षुषी जिव्हा नासिका चेव पचमी । 
पायूपस्थं हस्तपादे वाकूचेब दशमी स्सृवा ॥९०॥ 


हा ( मनस्मृति. अ० २.) 
शन हे ज्ञानेन्ट्रियां पेकींच आहे, अर्शाही कित्येक कल्पना करतात. 


भाषोपपासि, ध्यान, पॉग्द, बघ अ्वणविसखार. ६7. 


व्यापारे 'चालण्याला केवळ धघ्वानेंचं 

इन्द्रियांचे व्यापार कारण होतो, असं नारदा. तर, घ्वनी- 
चालण्याला, व्वनीखे- . रा च्य 
रीज अन्य कारणे. खेरीज, दुसरी देखील नानाविधकारण 
उत्पन्न होतात, आणि ल्या योगाने 

दैहिक व्यापारा एकसारखे चाटच राहतात. उदा- 
हरणा्थ विकारवशतच्या तोत्र प्रभावाने, अथवा प्रबळ 
इच्छेचे सवेग स्फुरण झाल्यानें, अन्तराकाशयांत मन- 
स्तरंगांचा अव्याहत उद्‌भव होऊन, लांचा प्रवाह एक- 
दम वाहू लागतो. अथात, आपलें मनोगत व्यक्त कर- 
ण्याची इच्छा अन्त:ःस्थित चालकाला झाल्यावर, त्याच्या 
इच्छाशक्तीचा पारेणाम मनावर होऊन, हे मन वागिन्दि- 
यांचा द्वार खुली करण्याचा एकदम प्रयत्न करिते. त्या- 
योगानें, हृदाकाशांतीळ वायु प्रेरित होऊन, वाचेचा आधा- 
रस्तंभ जो ध्वाने, लाचे सहजींच बीजारोपण होते. आतां, 
वास्तविक विचार केला तर असे दिसुन यईल कीं, वाचेच्या 
बीजारोपणाची, होत़े प्रथमावस्था असून, तिला परा हें 
पारिभाषिक नामधय आहे. पुढे, ह्या अवस्थेतल्या वायूचे स्थलां- 
तर व स्थिल्यन्तर होऊन, लाचा दितीयावस्थंत प्रवेश होत्तो, 
आणि' ह्या स्थितींत त्याला पर्यन्ती म्हणतात. तदनन्तर, 
इच्छाशक्तीच्या नेटाने, ह्या वायूची एकसारखी प्रगर्ताच 
असल्यामुळें, लाला तिसरी म्हणजे मध्यमातरस्था प्रात्त हो- 
ऊन, तो मुखविवरांत लागलींच शिरतो, भाणि बाहेर पड- 
ण्याचा प्रयत्न करतो. हं त्याचें चोर्थे अवस्थान्तर हाय, 
ब ह्यालाच वेखरां भशी संज्ञा आहे. ही वेखरा, अथवा 
ह्या वायुरूपी ध्वनि, सुखपुटांतून बाहिर पदतांना, ख् 


श्र मावाशाचा. 


निवसंतीळ अनेक स्थळे, म्हणजे कंठ, ताटु, मूधन, दन्य, 
आणि आष्ठ्य, ह्यांपैकी ज्या ज्या स्थानास तो स्पर्श करतो, 
ह्या या स्थानाचा उघडच वर्णोच्वार होतो; व हे वणे क- 
ठिण, ग्डुः तीव्र, ऊष्ण, ऱ्हस्व, दीघ, पुत, उदात्त, अनु- 
दात्त, स्वरित, याप्रमाणे जसे कमी ज्यास्त अवसानाचे 
असतात, ल्या मानाने वर्णाचाराळाही अवश्य तो काळ आणि 
यत्न ठागतो. 


येथे, कदाचित्‌ वाचकास अशी शंका येईल कौ, इच्छा- 

इच्छा्शाक, मन, राक्तीचे जे आम्ही सदरी एवढे मोठें 
आणि शरीर, यांचा महत्व सांगेतले, तं तसे असल्यार्चे, 
संबंध. कोणत्याही प्रकारें, केव्हां देखील, बि- 
ळकुल भासमान होत नसन, इच्छाशक्तीचा आणि आप- 
ल्या शरीराचा काडीमात्र सुद्धां संबंध नाहीं. परंतु, हा आ- 
क्षप केवळ निराधार व निरथक आहे, असं पुढील विवेच- 
नावरून वाचकाच्या लक्षांत तेव्हांच येईल. 


आपले अतिसूक्ष्म व अदृश्य मन, आणि आपला स्थल 

व जड देह, यांचा इतका निकट संबंध आहे की, एकाचा 
कार्यकारणभाव दुसऱ्यावर आपली अम्मलबजावणी हं हं 
म्हणता करतो. उदाहरणाथ, आपल्या मनांत उठांवयाचे 
आढे को, आपण लागलांच आसनावरून उठतों. इतकंच 
नव्हें तर, अन्य कांहीं व्यापार करण्याविषयी आपल्या मना- 
"यी इच्छा व प्रवृत्त असल्यास, आपण तो तो व्यापार व 
क्रिया तत्क्षणींच करू लागतो. ह्याचे कारण झरसे कीं 
आपल्या मनाचा आणि ज्ञानतंतंचा भगदींच प्रत्यक्ष संबध 
असून, हे ज्ञानतंत्‌ भापल्या एकंदर शरीरांत सबेत्र . पसर- 


माषोपपरति, *्यनि, शब्द, भ भवणवितार. शेरे 


छेडे असतात. त्यामुळें, कोणतीही गोष्ट मनांत झाल्यावरो- 
बर, त्याचा परिणाम इच्छिलेल्या ठिकाणच्या ज्ञानतंतूवर एक 
दम घडून, त्याप्रमाणें ताबडतोब कार्य होतें. अर्थात्‌, इच्छा- 
शक्तीचे हें अश्या प्रकारचें प्राबल्य झाल्यानेच तिचा मनावर 
संस्कार घडतो, व ह्याचा धक्का ज्ञानतंतूंस ढळागून, तेल्या 
त्या इनिद्रयाकडून इप्सित व्यापार आणि अभिलषित क्रिया 
करवून घेतात. 

ह्या संबंधाने, आमच्या पूर्वजांनी फार प्राचीन काळीं 

ह्या मीमांसेसबंधी देखीळ इतक्या बारकाईयें १ शोधक 
आमच्या पूर्वजांचे प्र- ब॒द्धीनें विचार केला होता काँ, साब- 
यत्न, दळ लांची जेवढी म्हणून स्तुति क- 
राबी तेवढी थोडीच. स्वरशास्त्र, घ्वनिविवेचन, आणि श्र 
बणोर्त्पात्त, याबदळचा तपशिलवार ऊहापोह प्रातिशास्यं 
सूत्रांत केळा असून, पाणिनीच्या श्िक्षेतही तद्विषयक सा- 
दन्त विवेचन केळे आहे. सबब, वाचकांच्या सोडसार्ठी, 
त्यांतीळ भवऱय तिलका उतारा येथें देतो :--- 

आत्मा बुध्या समेत्याथोन्मनो युक्त विवक्षया । 

मनःकायाभिमाइन्ति स भेरयति मारुतम्‌ ॥ ६ ॥ 

मारुतस्तूरसिचरन मन्द्रे जनयाति स्वर । 

प्रातः सवनयोगन्त छन्दोगायत्रपाश्रिवम्‌ ॥७॥ 

शिक्षा, ( पुढील भाग ६ वा पहा. ) 
अस्तु. आपळें मनोगत प्रकट करण्यासाठीं ज्या इच्छा- 


शब्द आणि अथे, शाक्तांच्या योगानें वायु प्रेरित झाळा; 
द त्याचा उपयोग, ज्या बायूमुळ ध्वनि उटूभवळा; ज्या 


1.1 भाचाफझ्ाल, 


ध्वनीमुळें शब्द उदयास आळा; त्रा शब्दाचं महत्व, द्याची 
खरी योग्यता, लाचा अर्थ, आणि त्याचा उपयोग, यांबि- 
षर्यी येथेंच थोडीशी मीमांसा केली पाहिजे, 
शुब्द व अर्थ यांचा इतका निकटसंबंध आहे कॉ, ए- 
शब्दाथोर्चे नित्य- कांतच दुसऱ्याचा अंतर्भाव हातो; ब 
त्व व त्याबहूळ, एकाचा उच्चार झाला, ह्मणजे दुस- 
ऱ्याची व्यंजकताही सहर्जीच दिसन येते. किंबहुना, पट 
आणि तेतू, अथबा गूळ आणि गोडी, यांच्यांत जसें दुजे- 
पण राहणं शक्‍य नाही; किंवा, 
सुखदुःखाचा बांधा ॥ जेसा जोडफळाचा सांधा ॥ 
निमंत्रण दिलिया अंधा ॥ सवेची दोघे येती ॥ 
हें जसं शब्दशः खरं आहे, त्याचप्रमाणें शब्द व अ्था- 
चें असून, त्यांची ताडातोड केव्हांही करितां येत नाही; 
च ते एकमेकांपासून कधीं देखील वेगळे होतच नाहींत. 
ह्या शब्दाथाचा कसा एकजीव आहे, भआाणि ते एकमे- 
कावे आणि मो- कांत कसे अन्तधान पाबळे आहेत, हें 
मांसकारांर्चे मत. कालिदास कनिकुला-बतंसाने थोड- 
क्यांत, परंतु अगदी स्पष्टपणं दाखविले आहे. 
वागथाविवसंपुक्तो वागथप्रतिपत्तये । 
जगतः पितरी वन्दे पावेतीपरमेश्रो ॥ १॥ 
(रघुवंश. १ लढा सर्ग. ) 
आमच्या मरीमांसकारांनी तर, ह्यासंबंधाने एका स्वतंत्र 
सूत्राचीच योजना करून, शब्दाथांचा परस्पर संबंध केवळ 
नित्यच असल्याचे सिद्ध केळे आहे. 


भाषापपाती, ध्वनि, शब्द, च श्रवणविचार. देर 


ओऔत्पत्तिकस्तु शब्दस्यार्थन संबंधस्तस्यज्ञानभुप 
देशी 5 व्यतिरेकश्नार्थनुपलब्येतत्‌ प्रमाणंबादरायण 
कयानपेक्षत्वात्‌ ॥५॥ 

( मीमांसादरांन, अ० १, पा १.सू० ६.) 

ह्या महत्वाच्या सत्राचा भावार्थ इतकाच को, शब्दाचा 
“ब अर्थाचा परस्पर संबंध निल्य भाहे. ह्या नित्यसंबंधार्चे 
जें ज्ञान तोच उपदेश असन, त्या उपदेशाला कधींच विप- 
यथ नाहो, मात्र, अर्थाच्या अज्ञानाने विपयास होतो. या- 
साठी, बादरायणाच्या मताप्रमाणे उपदेश प्रमाण आहे. 
कारण, त्याठा प्रत्ययान्तराची अथवा दुसर्‍या ज्ञानाची अ- 
बऱ्यकताच नाहीं. 

ह्यावरून, शब्दोचार होतांच अथ उत्पन होतो, हे प्र: 
तिपादन मीमांसकारानीं सिद्ध कठं आहे. म्हणजे, राब्दो- 
चाराळा अर्थाबांचून गतिच नाही, हें उघड होय. 

तात्पर्य, शुतदाचा अर्थ निल असल्याकारणाने, लाचे 

शब्दार्चे मूल्य मल्य, त्याचं महत्व, आणि लाची 
उपयक्तता, हीं निःसंशय अपवे आहेत; ब यासाठींच, प्रभा- 
कर भट्टादि मीमांसकांनीं, मीमांसेतीळ सहा प्रमाणातच 
शब्दाचा देखोळ गणना केडढी आहे. 


टया. कळी “कय. णच *टट--->-<-५-४५४॥/४४लकशश 0 "ण टन 


१ दही सहा प्रमार्णे खाली लिहिलेली होतः--- 

१ प्रत्यक्ष, २ अनमान, 3 उपमान, * शाब्द, ५ अथोपत्ति, व 

अभाव. 

माधवाचार्यानी आपल्या जैमिनीय न्यायमालारबस्तारांत अर्स 
प्रतिपादन केलें आहे कीं, १ प्रत्यक्ष व २ अनुमान, ही धर्मविचारांत 
प्रमार्णेच नाहीत. 





ह मापातार 


तथापे, शब्द अनित्य आहे, अशा आशयाचा पुंवपक्ष 
शब्दाच्या आनि- जेमिनीने गजड गा देत्वर्थ च 
त्यत्वासंबंधी पूर्वपक्ष. स्गकारून, याचे यानें खंडनही केळं 
आहे. आणि ज्यापक्षां, एतद्रिषयक 
ऊहापोह भाषाशास्त्राच्या दृष्टीने विशेष महत्वाचा दिसतो, 
त्यापेक्षां, त्यांतील मद्याच्या गोष्टांचे येथें थोडेसे तरी दिग- 
दर्शन झाळेंच पाहिजे, हें अगदी रास्त होय. 
आतां, शब्दाची अनित्यता ठरविण्यासाठी, कित्येक 
असें प्रतिपादन करितात की, शब्द हा कॅम आहे. म्हणजे, 
तो कृतीने उत्पन्न होतो. अर्थात, तो उच्चार केल्याने अस्ति- 
त्वांत येतो; व तो उदच्चारताक्षणींच ( शब्दक्वनी ) नाश 
पाजतो. यासाठी, शब्द अनित्य समजावयाचा, दुसरें 
कारण असं काँ, शब्दाच्या मळरूपांत भेदे किंवा विका 
होते, आणि वैद्धिही झालेली दिसते. उदाहरणार्थ, “स्थि 
व “अन्तर” ह्या दोन शाब्दांचं प्रथमचे स्वरूप, अथवा 
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१ जामनाच्या विचारसरणीचे विवेचन करतांना ' माधवाचार्यांनी 
एका मकरणारचे नांव आधकरण असं ठेवि आहे. ह्या अधिकर- 
णाचं पांच घटकावय खालीं लिहिल्याप्रमाणे होत :-- 

१ विषय, २ संशय, 3 संगाते, ४ पूर्वपक्ष, आणि ५ सिद्धान्त. 
ह्यांपेकीं, पूर्वपक्ष म्हणजे विरुद्ध पक्षाचे प्रतिपादन होय, असें 
समजार्वे 

२ कर्मेके तत्र दद्देनात्‌ ॥६॥(अ० १. पा० १. पूर्व 
मीमांसा. ) 

> अस्थानात्‌ ॥ ७॥ ( अ० १. पा० १. पू०् मी० ), 

४ प्रहातोविकत्योग्र ॥१०॥(अ० १. पा० १. पू० मी०), 


५ वृदधिश्य कतेभूम्नास्य ॥ ११॥(अ० १. पा० १.पू० मी). 











सांपोपपर्ति, घ्यनि; शब्द, य श्रवणविचार. देऊ 


मूळपरक्षाते एका प्रकारची असून, त्यांचा सापे होताच 
त्यांच्या रूपांत “ स्थित्यन्तर ' अशी विकाते होते. तयाच- 
प्रमाणे, अनेक मनष्यांनी एकच शब्द उच्चारला असतां, 
त्याचा अनेकपटीने उच्चार मोठा होतो. अथोतू, त्या 
शाब्दाल्वी वद्धि हाते, असं म्हणण्यास हरकत नाही. पण, 
;्या वस्तची वृद्धि किंवा क्षय हातो, ती वस्तु अनित्य होय 
सबब, राब्दहा अनित्यच समजला पाहिज, असा प्रतिप- 
क्षाचा आरोप आह. 
तथापि, द्या कोटीक्रमाचें खंडण जेमिन्याचाय मोठया 
खर्बीर्न क्रमशः करितात, आणि असें 
ह ववी आज हणतात को, उच्चार केल्यानंतर शब्द 
प्रकट झाला असे जर तुमचे ह्मणर्णे 
असेल, तर तुमच्याच प्रतिपादनावरून तो प्रकट होण्या- 
पूर्वी गुप्त होता, ही गोष्ट सहर्जांच निप्पन हाते. अथांतू , 
ह्या विचारसाम्यानं शब्दाचे निय्त्व सिद्ध झाळें, हें उघड 
आहे. आता, शभ्दगुणासंज्रघीं विचार कारतां अस दिसून 
यते को, शब्द हा गुण आकाशाचा असून, ता नित्य आहे. 
मात्र, आघातासारख्या निमित्त कारणानं तो व्यक्त होतो 
नाही तर, ता केवळ प्रच्छनावस्थेतच असतो, अस म्हण- 
ण्यास हरकत नाहां. [कबहुना, प्रेंयागानतर त्याच ज्ञान 
हार्ते, असं हटले असतांही चाळेल. 


१ समंतुतत्र द्शनम्‌ ॥ १२॥ (अ० १.पा० १. पून्मी०). 

२ सतः परम्‌ अद्शनं विषयानागमात्‌ ।! १३१॥ (अ० 
१, पा० १. पु० मी० ) 

3 प्रयोगस्य परम्‌ ॥ १७॥ (अ० १. पा० १. पू्मी०). 


दट माषाशासख. 


शिवाय, सेर्याप्रमाणेंच एकसमयावच्छेकरून शब्द हा 
समत्र असतो; आणि फक्त वर्णांत फेरबदळ झाल्यानेच वणे 
विकंति होत नाही; हे उवड आहे. त्याचप्रमाण, शब्द 
किंवा ध्वानि लहान भोठा नसन, त्याला अवयवही नाहींत 
मात्र, त्याचें अणत्व किंवा गेहत्व कणांकाशाच्या विसूत व 
संकचितावस्थेवर अवलंबन असतें; व हणूनच त्याची वद्ध 
अगर क्षीणता संभवत नाही. ह्या सव कारणांवरून, राब्द 
हा नित्य असल्याचं उघड होत 

ह्यासंबंघाने आणखी एक गोष्ट विशष राीतान लक्षात 
ठवावयास पाहिजे आहे. ती हो को, शाब्दाचार हाताच 
शाब्दध्वनि नाहींसा होतो, ब लयास जातो. त्यावरून, कवळ 
शुब्दोचारान किंवा राब्दश्रवणानच काणताहा कार्यभाग 
होत नाही. तर. जेव्हां ज्ञान उत्पन हात, तव्हांच त्यांच्या- 
योगानें काथ घडते. ह्यावरून शब्दध्वनीला १*थत्व आहे 
असें उघड दिसते. अथात्‌, जरी उच्चारलेला ध्वनि 
नाहीसा होतो, तरी ल्यापासन झालेल ज्ञास (नसच आह, 
असा भावाथ होय. 

त्याचप्रमाणें, शंकराचार्यांनी देखीळ शब्दाचे नित्यत्व 

शब्दाच्या नित्य- भोठ्या जोरान आण सर्युक्तिक री- 
त्वाविषयी शंकराचा- तीर्न प्रतिपादन केळ आह. बादराय- 
योचे मत. णाच्या त्रस ( शारीरिक अथवा बे: 


1-1 
आदित्यवद्योगपद्यम्‌ ॥१५५॥ (अ० १. पा० १.९ *मी०) 
घणोन्तरमविकार 9 ॥ १८ ॥ (अ० १. पा० १. पू९ मी. ) 

3 नादवृद्धिपरा ॥१७॥ (अ० १. पा० १. पून मी० ). 


* नित्यस्तुस्यादशेनस्य पराथत्वात्‌ ॥ १८॥ ( अ० १. 
पा. १. सू. १८ पू. मी ) 


भाषोपपरति, घ्यनि, शब्द, व भत्रवणवितार. ९९ 


दांत) सूत्रावर, आचार्यमजकूरनी “शाररिक मीमांसा भाष्य” 
नांबाची टीका केळी असून, तांत ते असें हणतात की, 
आक्रातिभित्व शब्दानां संबधो न व्यक्तिभिः ॥ 
व्यक्तीनामानेत्यात्संजंधग्रहणानुपपत्तः । 
क्तिपृत्पद्ममानास्वप्याकृतांनां नित्यत्वाभ्नग- 
वादि शब्देष कश्चिद्रिरांधो दर्यते । * * * तस्मा- 
न्नित्याच्छन्दात्स्फोटरूपाद (भदायकात क्रयाकारक 
फललक्षणं जगदभिघधेयभूत प्रभवतीति ।.... ततश्र 
नित्येभ्यः शद्धभ्या देवादिव्यक्तांनां प्रभव इत्य 
विरुद्धप । ( सत्र १. १. २८. ) 
अशा प्रकारचे आमच्या आर्य- 

माषाशास्त्राच्या का ०२ र 
मीं आर्य हिदेचे पार- करर्षांचे अश्रात श्रम व अपूवे ज्ञाना- 
श्रम व त्यांचे पाश्वा- भिरुचि पाहन, पाश्वचाथ विद्वान दे 
व. केलेलें अभ- खाळ सकोतकाश्वय माना डोलवि 

गै. तात, सेसूने एके ठिकाणी असं म्हटलें 
आहे कॉ, 
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खळ भापाशार, 


ज्या पूवेभीमांसेंत शब्दा विषयीं फार महत्वाची चचा के- 
खी झाहे, आणि जीत शब्दाचा अथ निय असल्याबइलचं 
केवळ अमृल्यच प्रतिपादन आहे, तत्संबंधी पाश्चात्य पोडेत 
मॉकक्‍्समूलर अले डिहितो कौ, 
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सद्रहू अवतरणांतीळ इतालिक वणं आमचे आहित. (यंथकर्ता. ) 

असो. राब्दांचे विवेचन, लांच्या अथाची मोमांसा 

पतंजलिरुत महा- व ल्यांच्या सामर्थ्याचा ऊहापोह, इ- 
भाष्यांत केलेली शब्दां- त्यादिविषयीं पतंजलीच्या महाभा- 
ची न्याख्या ष्यांत देखीळ बरीच चर्चा केलेली 
आढळते, आणि त्यावरून असं दिसून येतं की, रशाब्द म्ह. 
णजे केवळ द्रव्य नव्हे, किंवा क्रिया नव्हे; गण नव्हे, अथवा 
आळते नव्हे. तर, ज्याच्या योगान ह्या सर्वांचा, किबहंना 
प्रथेक पदार्थ, वस्त, संज्ञा, विकार, स्थिति, अगर मनोवत्तीचा 
बोध होतो, तोच शब्द होय. अथात, ज्या ध्वनीम& वरील 
सव गोष्टी व्यक्त होऊन, त्यांचा आपल्याला प्रत्यय येतो, 
तो ध्वनीच शब्द होय, असेंही म्हणण्यास हरकत नाही. 

ह्यासंबंधानें माष्यकार पतंजठीरचे प्रतिपादन विशेष 
महत्वाच दिसते. सवब, ते येर्थ थोडक्यांस देतो. भाष्यकार 
म्हणतातः--- 

५ पतंजलीचा काल इ. स. पुर्वी १४३ र्व असल्यार्चे कळून येत. 


भाषोपर्पासि, "वचि, शब्द, ब त्रवणविचार. ७९ 


अथ गोरात्यत्रकः शब्द: । किंयत्तत्सास्नाठांगूलककुद- 
खुरनिषाण्यथेरूपं सशळ्द: | नेत्याह । द्न्यंनामततू । यसाई 
तर्दिगितं चष्टिते निमिषितं सरब्द: । नेत्याह | क्रियानामसा 1 
यत्तहितच्छुक्ानील: कृष्णः कपिल: कपोत इति सदाब्द: । 
नेत्याह | गुणोनामस: | यत्तार्हतद्भिन्नेष्वाभिने छिनेष्वछिसं 
सामान्यभूतं सशब्दः । नेत्याह । आकृतिनोमसा । कस्ता्हई- 
शद: | येनोच्चारितेन सास्नाळांगूलककुदखुरविषाणिनां से- 
प्रत्ययो भवाते सशब्द: | अथवा प्रतीतपदार्थकः । लोके 
ध्वनिः शळ्द इत्युच्यते | तद्यथा । शब्दंकुरु । माशब्दंकार्षी: । 
शब्दकार्ययं माणवक इति | ध्वार्न कुवेनेवमुच्यते । तस्मा- 
ध्द्वानिःराब्द: | 
(पतंजलिकृतव्याकरणमहाभाष्यप् ।अ० १.पा० १.भ० १.) 

ह्यावरून, कार्थज, व रोमसारखीं पुराण राष्ट्र; व ज्ञाना- 
'चारसंपत्न असल्यामुळें मी मी म्हणवे- 
णारा प्राचीन ग्रीस देश; आणि व्याही 
पक्षां प्राचीनतर असे चाल्डिया, आसी- 
रिया, सौरिया, बोंबिळन, मिसर, इ्यादि देश; यांच्यामानानें 
पाहिले म्हणज, आमचे आयावते सर्वात प्राचीनतम असूनही, 
तें भति पूरातन काळीं सुद्धा, त्रिद्या, शास्त्र, कळा, व सुधारणा, 
यांत विशेष अग्रेसर आणि फारत पुढें सरसावलेळें होतें 
यांत तिळमात्रही शंका नाही. 

असो. आतां, भाषा म्हणजे वाचा, अगर वाक्‌ होय; 

आमच्या आर्य प- साणि हिचे महत्व, हिचा कार्यभाग, ब 
बेजांनीं भाषेचे जाण- हिची शक्ति, ही सर्व आमचे आयेपूर्वेज 
लेळें महत्व. फार प्राचीन काळापासूनच जाणून 


मरतखडढाचा इतर 
राशी तलना. 


७२ मा्वाशास्त्र. 


होते, असें अनेक प्रमाणांनी, व विशेषतः ऐतिहासिक पुरा- 
व्याने, अगदीं शाबीत करून देतां येण्यासारखे आहे. अति- 
पुरातनकाळीं देखील, ह्या वाचेच जे गोरव आमच्या हुद- 
यांत वास करीत असे, किवा तिच्यासंबधाने जी बिलक्षण 
धन्यता आम्हांला वाटत असे, तशी ह्या भूतलावरील अन्य 
क्कोणय़ाही राष्ट्राला वाटळी असल्याचें भाढळून येत नाहीं. 
निदान, प्राचीनकाळी, किवा प्राक्काळीन नांबाजलेल्या राष्ट्रांत 
तरी, हिचे मनोभावाने गोरब करणारे, अथवा तिचा महिमा 
जाणणारं एकही राष्ट्र होते, असं दिसत नाही. 
शब्दांचे स्वरूप, वाघेच मूल्य, आणि भाषेची किंमत, 
हीं सम्थासारख्या विरक्त व साधु पुरुषास देखील पूर्णपणें 
माहीत होती. इतकेच नव्हें तर, लांनी तद्विषयक यथो- 
चित वर्णन सुद्धा मोठ्या मार्मिकतेनें केळ आहे. कारण, 
एके ठिकाणीं ते असं म्हणतात काँ, 
कीं हे शब्दरत्नाचे सागर । 
कीं हे मुक्तांचें मुक्तसरोवर ।॥ 
नानाप्राच वरागर । 
निर्माण जाहले ॥ 
की हे अध्यात्मरत्नाची खाणी । 
कीं हे बोलके चिन्तामणी ॥ 
नाना कामघेनची दुभणी । 
बोळली श्रोतयांवरी ।। 
कीं हे कल्पनेचे कल्पतरु । 
कॉ हे मोक्षाचे पडिभरू ॥ 
नाना सायुज्यतेचे विस्तारू । 
विस्तारले ॥ 


मापापपसि, व्यनि, बाष्व, जे भ्रवणावेखार,. ७४ 


कीं हे अमृताचे मेघ वोळले । 
कीं हे नवरसाचे वोघ लोटले । 
नाना सुखांचं उचंबळले । 
सरोवर ह॑ ॥ 
कीं सखाचीं तारवे लोटली । 
अक्षय आनंद उलटली ॥ 
विश्वजनांसीं उपयागा आलां । 
नांना उपयोगां कारणें ॥ 
बागदेवीच वर्णन करतांना श्रीरामदासस्वामींनी आणखी 
एके ठिकाणीं असं म्हटल आहे की, 
आतां वंदीन वेदमाता । 
श्रीशारदा ब्रह्मसुता ॥ 
शब्दमूळ वागृदेवता । 
महामाया ॥ १ ॥ 
जे उठवी शछब्दांकुर । 
वेदे वखरी अपार ॥ 
जे निःशब्दात अभ्यन्तर । 
उकळूनी दावी ॥ २ ॥ 
र मॅ )3 
ऐशी बहुवशं नटली । 
माया शारदा एकढी ॥ 
सिद्धच अंतरीं संचली | 
चतुविध प्रकार ॥। १३ ॥ 
नानाविद्या कळासिद्धि । 
नाना निश्चपाची वद्धि ॥ 


डि भाषाशास्त्र, 


ते सूक्ष्म वस्तूची भुद्धि । 
ज्ञापमान ॥|९१॥ 
( दासबोध १-१.) 
ह्या समर्थांचा उदयकाळ म्हटला म्हणजे, इ० स० चं 
सतरावे शतक होय. 
वाचा कोठें व कशी उत्पन होते, याविषयीं श्रीधर- 
तद्विषयक श्रीधरोकि. स्वामिनीसुद्धां एके ठिकाणीं वर्णन केलें 
आहि. ते म्हणतात 
या सा मत्ता वरुणसदनादधरन्ता त्रपाष् 
वणानन्तः मकटकरणः माणसगातू मसूत । 
तां पश्‍यन्तीं प्रथममदितां मध्यमां वडिसंस्थां 
वाच वक्ते करणावशदा वखराच भपच ॥ 
हे श्रीधरस्त्रामी फारच विद्वान असून, ते इ० स० च्या 
सोळान्या शतकांत उदयास आले असावेत, असें वाटते. 
राजा भोजदेवानें वागदेवांचा प्रभाव मनांत आणून, तिला 
नमन केलं; आणि सरती केठाभरणांत. तिळा आदिस्थान 
दिल, आतां, हा राजा इ० स० च्या अकराव्या शतकांत 
उदयास आला असल्याचे समजतं; व त्यावरून, तितक्‍्या- 
पुरातनकाळां देखील, भाषाशास्त्रासबर्धी बरीच चळवळ 
आणि हाल्चाळ आमच्या भरतखंडांत सुरू झाल्याचें 
भातमान होते. 
व्वनि्वेणीः पदं वाक्‍यमित्यास्पद चतुष्टयम्‌ । 
यस्थाः सृक्ष्मादिभेदेन वागूदेवी तामपास्महे ॥१॥ 
( सरस्वती कठाभरणं. १ पारेच्छंद: ) 
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भाषोपपाते, ध्यनि, राग्द च श्रवणविचार, '७५ 


सूतसंहितेवर टीका करतांना, माधवांनी आचायीच्या 
आचार्य मत. छोकारचे अवतरण, आपल्या प्र्त 
विषयाच्या पष्टीकरणाथ केलं आहे; आणि यांतही वणो- 
त्मक वाचेच्या उत्पतीचें स्थान, व तिच्या उद्गमाचे प्रकार 
दांगितले, आहेत. 
मूळाधारात्मथममुदितो यस्तु भाव! पराख्यः$ 
पश्वात्पश्‍्यंत्यथ हृदयगो बु'डयुड्मव्यमाख्य* | 
वक्‍्तेबैखर्भथ रुरुदिषोरस्यजन्तोः सुषम्णां 
बद्धस्तस्माद्‌भवति पवनः मेरितो वणेसंज्ञः ॥ 
श्रीशंकराचायीचा काळ म्हटला म्हणजे, ३० स» खै 
आठवे शतक होय. 
तसेंच, ह्या वागूंदवीच्या प्रचंड प्रभावाबईड भवभुति 
भवभतीची उक्ति. कबीस मोठी धन्यता वाटून, त्याने 
आपल्या सुप्रसिद्ध ब जगन्मान्य उत्तर्र मर्चारेत नाटकांत, 
तिच्याविषयी मोठ्या गौखाने आणि आदरपूरयक लि भाहे. 
"कामांत दुग्ये विमकषेत्यलक्ष्मी 
कीतिसृते दुष्कृतं या हिनस्ति । 
तांचाप्येतां मातरं मंगळानां 
घेन धीराः सूतृतां वाचमाइ: 
( उत्तररामचरित. अंक ९) 
हा कविपुंगव इ० स० च्या आठव्या शतकांत उदयास 
यात आला असन, त्याच्याही पूर्वी आ- 
र ह्या बागदेवीच्या संबंधाने ठहून, तिहा 
सर्व भूषणांच्या अगद! शिरोभागींच बसविलें आहे. 


७६ आाषाशाऊ, 


.0- 


केंय्रा न विभूषयान्ति पुरुषं हारा नचन्द्रोज्ज्वला 
न स्थाने न विलेपनं न कुसुम नालंळृता परधेजाः 
वाण्येका समल करोति पुरुषं या संस्कृता धायेते 
लीयन्ते खलु भूषणानि सततं वागूभूषणं भूषणम्‌ ॥ 
( मृतेहरिकत नातिशतक. ) 
ह्या कविवराचा काल अद्यापे निश्चित झालेला नाही 
तथापि, हा भतंहरि विक्रमादित्याचाच भाऊ असन, तो 
इ० स० पूर्वीच्या पहिल्या हातकांत उदयास आला होता, भर्से 
कित्येकांचे मत आहे. तेव्हां अथोतूच, याला होऊन आज 
जबळ जवळ दोन हजार वर्षे झाली, हं उघड आहे. सबब, 
तितक्‍याही पुरातनकाळीं, भाषेच्या संबंधानें भामचे किती 
उदात्त विचार असत, हं कोणाच्याही लक्षांत सहजी येईळ, 


पण भाषेच खरं स्वरूप, आणि वाचेचा नितान्त महिमा, 
यांचा पूर्ण संस्कार आमच्या पर्वेजांच्या 
हृतूपाटेकेवर, भतृहरराच्याही पूर्वी अ- 
नेक शतक झाला होता, योंत लेरा- 
मात्र देखीळ शंका नाही. कारण, लाचे प्रत्यक्ष प्रमाण, 
अथवेवेद!सारख्या पुराणतर प्रेथांतच आपणांस उपलब्ध होते. 


अथवेवेदांत भाषेला दैवतपदाप्रत चढाविळें असून, तिठा 
वागूंदेवी अशी संज्ञा दिली आहे; 

५ भरतहरांच्या कालाबद्दल केलासवासी नामदार काशिनाथ 
इथेवक तेलंग यांनीं पुष्कळ ऊहापोह केला आहे. ( ह्यांनी संशोधन 
केलेले शतक पहा. ) 


शात2 १150 ६ वप ०*5 “ शाळा, 6 170018 1९8003) 
घ५ ? 7 तत्गड पद्य, ?. 0. 810-338 && 350. 


तट्रिपपक अथर्व- 
वेदांतील वणन. 


भाषोपपाले, व्यनि, राष्र, १ अयणविसार, 3४ 


इय या परमष्ठिनी वागंदेवी अह्संजिता । 
ययेव ससजे घोरे तयेव शान्तिरस्तुन' ! ३ 
( अथर्ववेद. १९, ९. ) 


अ्थर्ववेदाचा काळ इ० स० पूजी समारे दोन हजार 
बपीवर असावा अर्थ दिसते; तथा, कित्येक पाश्चात्यांच्या 
मते, तो इ० स० पूती एफ हजार बपीनरच असल्याचे होर्ते. 
यजुर्वेदाचा काळ इ> स० पत्री ५घराशे वष्ोवर असल्या- 
विपयो, सर. बिशल्पम जोन्सतीा अभिप्राय आहे. भाणि त्याच 
सुमाराला अथववेदाची सचना झाली असावा, अस मान- 
ण्यास अनेक कारणें आहेत. बेबरच्या मतें ब्राह्मणकाळांतच 
अथर्ववेद रचळे गेले; आणि तसें मानळं तरी, या गोष्टीला 
आज तीन हजार बपोवर होऊत गेली; हे निविवाद आहे. 

मायेच्या उत्पती- बाचा कशी उत्पन झाली, यावि- 
[वेषया श्रौमदूभागव- पथी श्रीमदूभागवतांत देखीळ बणेन 
तांतील वर्णन, आहे. न 

स एषजीवो विवर प्रसातेः 
प्राणेन घोषण गुहा भविष्ठः । 
मनोमय मूक्ष्प मुपेत्वरूपं 
मात्रा स्वशोबणे इति स्थाविष्ठः ॥ 

श्रीमद्भागवत आणि महाभारत अशी श्रावेदव्यास 
आपीनी रचली असून, महाभारताचा काळे इ० स० पू. 
दोन हजार वर्षे असल्याचे दिसते; व यावरून, भाषेत - 
३ १ कट 1१७863101169- 


२ पाडणार ० ठिक्ाडीत 1९0१६५९. 
3 भारतीय साखाज्य. एवाधे- पु. १ ३. पान १७१ ते २०४ पहा- 


ष्ट भाषादा[सक, 


षयीं आमचो कल्पना कितो प्राचीन आहे, हं वाचकाच्या 
घ्यानांत आल्याबांचन राहणार नाह. 

ह्याब्ररून, वागुदेवांची धन्यता आमच्या आयंपवंजांस 
फार प्राचीनकाळी देखील &[टत असे, हे चांगले व्यक्त होईल 

पण अधववेद आण भागवत, यांच्याही पूर्वा, आमचे 
सुविख्यात पूवज भाषेच्या महत्वाला जागरूक होते, व ती 
गोष्ट कुगवेदार्ताल ञुटुचांवरून स्पष्टच दिसून येते. 

क्रगवेदांत वाचची व्यापकता, तिचें जन्मस्थान, आणि 

शि तिचे महत्व सांगितलं आहे; ( क. 

ह को जिलीड ती क. म १०.१२ ५ ), व बहुतेक त्याचाच 

अनुवाद अथनवेदांतसद्धां केला आहे. 

अहमेव स्वथमिदं वदामि जष्टं देवानामुत मानुषाणाम्‌ | 

यंकामये तं तम॒ग्रं कृणोमि तं त्रह्माणं तमाषं तं सुमेथाम 

अहरुद्राय धनरातनामि ब्रह्माहपष शरवब हन्तवाठ । 

अहंजनायसमदं कृणोम्यहं यावा पूथिवी आविवेश्ञ ९ 

अहंसुवे पितरमस्यमूधन्मम यो निरप्स्व ९. न्तः समुद्रे 

ततोवितिष भुवनानि विश्वीतामूं यया वष्मणाप स्पृशामे 

अहमववातईइव भ वाम्यारभमाणा भवनान [वश्वा ७) 

परो दिवो पर एना पृथिव्येतावती महिम्ना संबभूव ८ 
( अथवेवद. ४-१० ). 

१ जद्धगवेदाचा काल इ० स० पूर्वा चार हजार वर्षीपासून सहा 
हजार वर्षेपर्यंत असल्याचें, रा० रा० बाळ गंगाधर टिळक यांनीं 
आपल्या मूगशीप नामक पुस्तकांत सिद्ध केलें आहे 

भारताय सॉम्गाज्य, पुस्तक २ २, प्रस्तावना; पान २1३ द 


माग १३ वा.,पान ८७ पहा 
ाए० १६० उ, 1५55 “ (01101, ” 








भाषोपपत्ति, ध्वनि, श्व; घे त्रथणविजार. ७५. 


भाषा ही खरोखरच इश्वराचो एक अपूर्व देणगी आहे, 
याविषयी तिलमात्रही शंका नसून, 

प्राक्कालीन सर्व रा- कोणत्याही प्रकारे मतभेद देखील 
क. नाहा. आणि तिचे खरं व यथान्याय 
सरत्व. गु०प्रहण आमच्या सन्माननीय पूवे- 
जांकटन इतक्या प्राचीनकाळी सुद्धा 

झाळे होते, याबददळ र्‍्यांचे निःसंशय अभिनंदनच केळे पा- 
हिजे. इतर प्राक्कांलीन राष्ट्रे पाळण्यांत लोळून झोंप घेत 
असतां, व कित्येक मो मी ह्षणविणाऱ्या सवारलेल्या रा- 


१ पाल्यात्य देशात, डार ( मिसर) दुश हा फार पुगातन अस- 
ल्याविषयी कित्वझाचा समजत तारे. व्थाप, त्याने व तद्नंतरच्या 
ाल्डिया, बाघिलन , ग्रॉस, रॉम, इत्याद सवं देशांनी, आमच्या 
आयंमातच्या पादूेकमळाजवळठच. तिथ वा्थेक्य, श्रेश्‍त्व, आणि 
तिचा महिमा जाणन, सादृग् व सविनय, उभे गर्ळि पाह्जि; आणि 
पालयात्यांस सदा ती गोण कवळ आहे. त्यासबवार्ने थानंटन्‌ इति- 
हासकार अस लित्तां का, 

५ क शढॉबणा ल बेर वाताचे 1०्ण९१ तळपता ०0 धि 
४1० 0 (18 -५11९-- ७111 ("९७०९६ छत त], 11090 
अचार ळी १1602 एएयाशतवर ति, 101५९१७ ०) ४8 
0९1808 0 06 १ तटात ९० -- परात्ाद १० ॥3९ ४८८८ शा 
१०९कर८ घपे तगत 

( 101 ॥7॥(७)९७ जण» जा ताळ ). 

आनि बिझांट बाइ म्हणते;--- 

6 [ताताछ ठवेशा तिळा 168006 0७" 1१७७७-- ३11018 ७७६. 
१0७७४ ०१८ ठर्ट०/४ पिट 1. ॥ (५ 00/॥7- यादीत जा, १"वड ८८११- 
तटा र्टाळ८ (पछोतेट तळ कर णकलक श-ऱमाताळ& ऐल. 
परशा ७७० (/०,४९७१२व ए (॥ १९८१८७७ 0१८/०१४ राड रेत 
९००७१९ (0 1॥९ ॥7०/१८. ” 

( हाह. 811112 13९6811. जा 1 ताऊ, त. 153 वा हडांला ), 


सदेह अवतरणांतील इतालिक वर्ण आमचे आहेत. ( भंथकतां. ) 


टल भाचाहाख. 


षांचा जन्मही नव्हता अश्या वेळीं, आह्मी उन्नतीच्या उच्च- 
कोटीप्रत पोहोंचलो होतो, ही गोष्ट आम्हां हिंदूंच्या भाक- 
लन शक्तीची पूर्णे द्योतक होय; आणि हररक प्रकारच्या 
झास्त्रान्वेषणांत व कलानिर्माणांत आमचे पूवज हे यच्चावतू 
प्राक्कालीन राष्ट्रांत भ्रष्ट व अग्रेसर होते, याबद्दल * आम्हांस 
अभिमान, कोतुक, व आनंद वाटावा, हें अगदो स्वाभा- 
विक आहे. 
क्ुगवेदानन्तर बराच काळ लोटल्यावर, यास्क उद- 
जामच्या प्राक्का- यांस आला, तत्यानें निरुक्त केलें. 
लीन क्रषीनी भाषेची निरुक्त म्हणजे काठेण आणि दुर्बाध 
केलेली सेवा, अहा बेद शाब्दांवरील टीका होय, व 
हिचा काल पाणिनीच्या अगोदरचा आहे, याविषयी मुळां- 
चच शांका किंवा मतभेद नाही. पाणिनीचा काल इ० स० 
पर्वा १०० वर्षावर असावा, अर्स वेजेर प्रभताचे म्हणण 
असन, डा. भांडारकरांच्या मते, तो इ० स० पूर्वा ७०० 
वर्षे, आणि पेडित संलन्रत सामश्रमीच्या अ।भप्रायाप्रमाणे 
इ० स० पृ. २४०० वषे, असल्याचं हात 
ह्या निरुक्तांत दाब्दव्यः'पात्तावेषयक एक लक्षात ठव- 
__ ण्यासारखा वादविवाद प्रथमारंभीच 
का क का असन, तो खचितच फार महत्वाचा 
ज्ञान. आहे. त्यावरून, आमच्या भरतख 
डांत फार प्राचीनकाळींसुद्धा, भाषा- 
झास्रासंबधी कशी व किती उदात्त चर्चा चालत असे, 


१ पाज जा डि्ाडाया, जटा पा € 
२ फु प्राडाग/ ० ७७ 12९0081. 
3 [ाण्तेपलाला ४० औत्पार 9. 








भाषोपपत्ति, घ्ववि, शब्द, प्र श्रवणाविचार, ८१ 


याचे पाश्चात्य पंडितांसही मोठें कौतुक वाटून, ते साथवये 
मान डोलावितात. इतकेच नव्हें तर, त्यामानाने, यूरो- 
पखंडांत फार नांवाजळला असा प्राचीन ग्रीसदेशही किती 
मढावस्थेंत भाणि बाल्यदरात होता, याविषयीं देखीळ ते 
|नेःशकपरणे. खर उद्पा[र काढतात. 

ह्यासंबंधानं मॅक्समृलर हणतो:--- 

“ गुगीहाट का8 इजा ताडलयाइय्याड तपा ति ल्या 
खा डि&8 पाच, फरागला ६2 जी. ति आष्टा उर्गा९९5 
चना ए९टकात ७७ फिापाणजक शाणाल ग (०९"ट, णार 
1101198 0 018 ७ वील) 7९8७5, 111115९005, १५ ९३३१0९५४०0 
ता तरि (कपड, 10280 वि एलार उ्रच्वचािटक णा120- 
110)0ए०8 ७० शा, जि ठिपपायाा तात वती. 5९छ- 
४९व 58002 जा ॥० शकी ा०सा$ड जा रित पाणोण्ण फी 
416 01081 8001100. 

( धाला अपला, तिळ 16 यार. ) 
आणि हेटर इतेहासकार असं लिहितो कीं, 

“ पुव इखला९० ल ता टुपाषटु७, पातेले, ते फण्या 10० 
चेपण्टवे परा परात (७ पातिळणाशा 5 ]ुजपा&(65 क, ७ तता 


काटा 1९2 एएतापा कका 8 0 लिट कोतल्जा बत १ ्टढास्वित 
020 (/८८ ७८७८७ ९ दट८व€,(८८ 7१23९17700410608. ?? 


( ॥॥९० 1 पताका 1711119. 1. 1009-101 ) 
याप्रमाणे, भाषाशास्त्रांत भाणि व्याकरणवितयांत, 
शाद्यात्यांसा विदोष रीतीने वाखाणलल्या अशा प्राक्कालांन 
ग्रीस देशावर देखीळ आहां भारतीयांची किती कडी भसे, 
च इतक्या पुराणकाळीं ही आमचें त्याजवर कसे तेज पडे, 
हें रॉय सारख्या पाश्वात्यास सुध्दां अगर्दा कबूल करावें 
झागते. कारण, निरुक्तावरीळ प्रस्ताबनेत तो असं म्हणतो कीं, 
ध्रक्याता8ा, ०8 5टा00९ १०७८८१८ ४७३ 7९९" ११५८ 0०72 


ट्रे भाषाशासख. 


१८07११४ गवळ खाचे 8 ६. सकारा ७श९न्त कळिव 
«८ ळर व्यव हट, प पते (काट पा (९९९९, 
( 110१. 10 ॥९ण ७. 0.11.) 


सद्रहु अवतरणांतील इतालिक वर्ण आमचे आहेत. ( ग्रंथकता. ) 

असो. आमचे निरुक्तकार, वेयाकरण, आणि अन्य 
कविगण, यांच्या हातन जी भाषेची सेवा झाली, त्याबइ- 
ढर्चे विवेचन योग्य ला स्थळीं पुढेच करण्याच योजिल आहे. 
(भाग ५ वा पहा ). सबब, त्यासंबंधानें इतक्यांतच ज्यास्त 
जागा अडविण्याचं प्रयोजन नाही. मात्र भाषेचं महत्व 
आमचे परवेज फार परातनकाळीं देखीळ किती अंशाने 
जाणन होते, इतर्केच वाचकांस सहजगत्या कळण्यासाठी 
त्याचं सामान्य दिद्रशन सदरा केळ आह 

क्ररगेवदांतील एका क्र्चंत, बाचा कशाप्रकार उत्पन 

व वकार वे झाली, आणि तिचा उद्गम कसा 
तिच्या उगमाविषयी होतो, हे सांगितळे भसन, हिच्यांतच 
क्रगवेदांतील वर्णन, वाचच चार प्रकार असल्याविषयी 
वर्णेन आहे. ह्या चार प्रकारांपेकी तींन गंत्त आहेत, 
तुर्या नांवाचा जो चवथा प्रकार, तो मात्र मनुष्ये बोडतात, 
असा तीत उलेख आहे 

चत्वारिवाक परिंमिता पदानि ताने विदुवोह्मणा 
ये मनीषिणः । गहात्रीणि निहितानेगयन्ति तुरीयं 
बाचो मतुष्या वदान्ति ॥ ४५ । 
(क्र.भ. २.अ. १. व.२२. गे. १. अ.२२र. य. १६४). 

सदरी नमुद केळळीं वाचेचीं चार रूपे कोणतीं, या- 
विषया अनेकांची अनेक मते भाहेत. बेदवादींच्या मरते 
ओम, भूः, व स्वः, अशी वाचेचीं चार ख्पें होत. 


भाषोपपत्ति, ध्वनि, दाब्व, घ धवणविजार. ८३ 


बेय्याकरणांच्या मतें नाम, क्रियापद, उपसर्ग, आणि निपात, 
हीं तिची चार रूपें समजावयाचीं. मैत्र, कल्प, त्राह्षण, 
व लोोकेकी, अशीं चार रूपें याज्ञिकांच्या भभिप्रायाप्र- 
माणे होत. कग, यजः, साम, आणि ळोकिकी, अशी 
नेरुक्तांच्या.मतें वाचेची चार रूपं समजावयाचीं. सर्पाची 
भाषा, पक्षांचा भापा, तियंड्यांनींतील क्षुद्र जीवजतूंची 
भाषा, व व्यावहारिकी भाषा, असे वाचचे चार प्रकार 
असल्याविषयीं, ऐतिहासेकाचा अभिप्राय आहे. आत्म- 
वा्दींच्या म्ते, पट्धा, तूणव, मृग, आणि मनुष्य, यांच्याच 'चार 
भिन्न भिज्ञ वाचा होत. तसंच, योग्यांच्या मताप्रमाणे, परा, 
पश्यन्ति, मध्यमा, व बेखरी, हेच वाचेचे चार प्रकार आहेत. 


मलस्थ आघारापासन उत्पन्न झालेली जी नादात्मिका 
वाणी, तिला परा म्हणतात. जी नादाच्या सृक्ष्मत्वामळे 
योग्यांशिवाय अन्य काणासही भासमान हात नाही, भाणि 
जी फक्त हृदयस्थच आहे, ती परयन्ता समजावयाची., हि- 
-चाच बुद्धीशी मिठ!फ होऊन, जेव्हां तिला विवक्षा प्रान्त 
होते, तेव्हां [तिळा मध्यमा म्हणतात; कारण, मध्यस्थ अस- 
छेळ जे हृदय ल्याच्यापासनच हिचा उद्‌गम हातो. पुढे, 
हिचाच कंठापर्थत प्रवेश झाल्यावर, ज्या वेळस दंतोष्ठादि 
स्थानांचे साहाय्य नभिळच ती मरवावाटे बाहेर पडते, त्या 
वेळेस तिठा वेखरी भश्यी संज्ञा प्राप्त होते. आतां, ह्यापैकी 
पाहिळे तीन प्रकार हृदयान्तर्गत असल्या कारणानें, ते अर्था 
तूच गुप्त समजावयाचे; आणि राहिळेला चोथा व शेवटला 
प्रकार मात्र मनुष्यांची न्यावह्मारेक भापा होय, असें योगी 
मानतात, 


टश भमाषाशासर. 


क्रगावेदांतीळ दुसऱ्या एका त्ररचेवरून वाचेचा पहिला 
उपयोग हेशस्तवनच असल्याचें दि- 
सते, आणि म्हणनच आमच्या प्रथम 
पूर्वजांचे पहिळ बोळ इंशस्तुतिपर 
असावेत, असं वाटते. कारण, ब्रह्म हणजे ६३०कार ) 
शब्द असन, त्याचा अथे स्तृतिवाचक आहे. शिवाय, 
हा ञअह्ममंत्र झणणारास ब्रह्मा अशी संज्ञा आहे; आणि 
ह्या त्रह्या नामक ञटुत्विजास, आमचे क्रगवेद काढीन 
कुंभी वाचेचे एक उत्कृष्ट धामच समजत असत. 
अह्मायं वाचः परमं व्योम । $५ ॥ २० ॥ 

(क. अर. अश. व२०.मं१. अ२२.सू्‌ ११४) 

सदरहु प्रातिपादनाच्या पुष्टीकरणा्थ, व योग्य मका- 
बिल्यासाठी, आणखी एक छांचा वरील क्रचेच्याच सं 
द्भाची घेऊ, आणि तींत काय उपलब्ध होतें तें पाहूं. 
हीत असं वणन आहे को, माध्यामेका वाकुरूपी जी 
गो ती दिप्दी, चतुष्पदी, भष्टपदी, नवपदी, व सहृतस्राक्षरा 
होऊन, अलन्त उच्चस्थानो व्यक्त होते. 
गोरीमिमायसलिलानितक्षत्येकपदी 

द्रेपदीसाचतुष्पदी । 
अष्टापदी नवपदी बभूवुषी 
सहसखाक्षरा परमेव्योमन्‌ ॥ ४१ ॥ 
( क्र. वे. अ.२ भ.३.व२२. म.१.अ.२२. सू.१६४). 
ह्यावरून, ह्या विश्वनियन्याच्या सृष्टचमत्कृतीचा स्तातिपाठ 

ब धन्यवाद गाण्यासाठी, ज्या ₹ पी 
प्रथमतः; परतच बीजारोपण झाल, ब 


वाचेचा पहिला उ- 
पयोग. 


पदोदूगम. 


भांषोपरपासि, घ्यनि, दांब्द, व श्रवणविखार. ८५ 


जिला पश्यन्ति भाणि म्रध्यमा अवस्था कमशः प्रात्त होऊन, 
जिची परिणाते वेखरींत झाली, तीच पुढें वाक्‌ म्हणून उ- 
दयास आली. इतकंच नव्हें तर, ती आमच्या पु्राणतम 
आये कुथीच्या मखाबाहेर पडल्यावर, तिच्यांत पदरचनेर्चे 
सौष्टत़्र असल्यामुळे, तिची अथातूच कचा बनठी; व हा 
क्ुचासमूहच क्रुग्जद झाला. 
शिवाय, सहजगत्या केलेल्या भाषणांतही काव्याचा प्रा 
दु्भाव होऊन, त्याचं पद्य बनते, असे आपल्याला रामाय- 
णांत देखीळ दिसून आळे आहे. कारण, क्रोंच पक्षाच्या 
जोडप्य़ापेकी, नराला एका निषादाने ठार मारल्यावर, 
त्याच्या मादीला झालेले भतृुरियोगदःख पाहून, वाल्मिकि- 
मुनीने त्यास शाप दिला काँ, 
मानिषादमतिष्ठांत्वमगमःशाश्वती!समा: 
यत्क्री चमिथनादेकमवधीःकाममोहितम्‌ ॥॥१५॥ 
( रामायण. ब'. कां. सगे २), 
पढे, हो स्वतःची वचनाक्ती पादबद्ध असल्याचें त्याच्या 
मनांत आले, व ती. तशा. आहेत. पाहून, लाला मोठं 
आश्चर्य वाटलें; आणि तो आपल्याशीच म्हणाला, 
पादबद्धा5क्षरसमस्तेत्रीलयसमन्वितः 
शोकातेस्य परतोन ःछोको भवतु नान्यथा १८ 
( रामायण, बा. कां. सगे २). 
तदनन्तर, ह्याच छन्दोमय वाकूप्रदृत्तीने, ब्राल्मिकी 
कुषीस मोठें प्रोत्साहन मिळून, त्यानें रामायण रचले, व 
ही गोष्ट सवे जगासही विश्वत आहे. 
द 


ट्ट भाषाशाक, 


परंतु, मानवी भाषा कशी उत्पन साळी, हा एक मोठा 
प्रश्न प्रथमारभींच उत्पन्न होतो. सनन, 
त्याकडे अगोदर वळले पाहिजे, व 
हिचे मुळबीज कोठें हग्गाचर होते, 
याबद्दलचा कांहीं दाखला उपलब्ध झाला तर तोही पाहिला 
पाहिजे. हा दाखला मिळण्याचे मुख्य व विश्वसनीय 
आगार, किंबहुना सर्वाचेच अपूर्व भाजन म्हटळें हणजे, 
आमचे प्राणतम बेद होत. सबब, त्यांच्याकडे आपण 
क्षणभर दृष्टी केक, आणि ल्या सर्वांच्या शिरोभागी कगूवेद 
व उपनिषदेंच असल्यामुळे, त्यांत भापेसंबंधा कांहॉ बी जारो- 
पण दृष्टीस पडत असल्यास, त्याबद्दलचा विचार करू. 


वाग॒ढगमार्चे मूळ- 
बीज. 


वाचा, किंवा आपण जी बोलतो ती व्यवह्यारेक भाषा 
कशो उत्पन झाली, हे शाधून काढण्याला आपल्याला वास्तविक 
रीतीनं सृष्टीच्या उगमार्शींच गळ पाहिजे. कारण, सृष्टी- 
च्या उत्पत्तीनंतरच भाषेची उत्पत्ती होय, हे कोणासही 
नाकबळ करवणार नाहीं. आणि सृष्ट्युसत्ति हा जरी प्रस्तुत 
पस्तकाचा विषय नव्हे, तरा ह्या दोघांचा सापेक्षसंबंध 
असल्याकारणानं, एकीरचं विवेचन करतांना, दुसरोविषर्य| 
ही दोन शब्द सांगितल्याशिवाय गन्त्यतरच नाहीं. 

फार खोल पाण्यांत न शिरतां, आपण असं मान्य करूं, 
किंवा समजूं, अथवा निदान ग्राहित तरी घर कीं, हें 
अखिल विश्व केवळ निर्विकार व अद्वेत परह्म असून, 
फक्त कल्पनेमुळेंच ते उत्पत्तिस्थितिळयांस पात्र झाळे 
असल्यार्चे भासमान होतं. हाच कल्पना विकारवश होते; 
तीच अहंकाराला उत्पन्न करिते; व अहवेताला विरजण 


भाषोपपासे, घ्यनि, रोष्दे, ध त्रवणविचार. ८७ 


छऊन, द्वेताचा नसता खळ तीच माजबित. अर्थात्‌, वंध्यांपु- 
त्राच्या क्रीडाकोतुकाप्रमाणेंच ही सृष्टचमत्कृति आहे, रें निशेषं 
रीतीने सांगावयास नलगे. तथापि, ज्यापेक्षां ही कल्पना 
नांवारूपास येऊन सृष्टीची सत्यता आपणांस खरी वाटत 
आहे, ट्याप्रक्षां विषयोपन्यासाथे जी परिभाषा ठरली आहे, 
तिच्यांतच आपण सांप्रतर्च विवेचन करूं. 
ह्या अद्वेत चेतन्यांत, ब ब्रह्ममय विश्वांत, “ अहं त्र. 
ह्ाास्मि' अशी कल्पना होऊन, आ- 
व क त्म्यापासून आकाश झालें, भाकाझा- 
पासून वायु, वायूपासून आमने, अश्ती- 
पासून आप ( पाणी ), आपांपासून पृथिवी, पुथि पासन 
वनस्पाते, वनस्पतीपासन अन, अनापासन रत, आणि 
रतापासन मनुष्य, याप्रमाणे सृर्टिक्रमाळा सुरवात होऊन, 
विश्व उदयास आलं. 
एतद्विषयक, रामगीतंत एक आधार दृष्टीस पडत असून, 
तसा अन्यत्रही पुष्कूुळ ठिकाणीं उपलब्ध होतो. 
विकल्पमायाराहिते चिदात्मके5 
हंकार एष प्रथमः प्रकल्पितः ।। 
कषणि- याला श्रतीचं तर बलवत्तरच प्रमाण आहे. 
असो. अशा प्रकारच्या कल्पनेने अहंकार उत्पन झा- 
स्याबर, त्याचा परिणाम तत्क्षणींच निदशेनास आला. 
३ झाला श्रुतीचा जो आवार आहे; तो सेर्थे देतो. 
तस्मादात्मन आकाराः संभूतः । इत्यादे. ( भारतीय 
साम्राज्य उत्ता्ध, प. जउर्वे, पा. २१४ 


शुतिस्तु वेदो विश्षयोघधमेवाक्यं तुचेस्म्तिः । 
- ६ भनुस्पृति. ) 


(८ भाषझार. 


कारण, त्यायोगानें “ को5हम्‌ ” (मी कोण आहे), 
अशी अन्तगत स्फार्त सहजींच उत्पन्न होऊन, तिचें बीजा- 
रोपण परंत झाल; व ती जेथल्या तेथें तशीच मावळढी. 
तथापे, को5हम्‌ हो जी दाका एकदा उदभवली, ती भर्जि- 
तर्बीज न झाल्यामुळें, तिचा अंकुर कायम राहिला; भाणि 
त्याकारणानें, जी शंका प्रथम उत्पन झाली, तनिवारणाथे, 
उत्तरादाखळ म्हणून, पुनश्च, सो5हम्‌ (मी तोच आहे) भशी 
स्कार्प होऊन, तिचा उगम परेतच झाला. इतकेच नव्हे तर, 
ती तत्काळ वृद्धीते पावून, पश्यानित व मध्यमा अवस्थप्रत पो- 
हॉंचली, आणि शेवटी वेखरी दशेला येऊन, ती “ सो5इम 
या वाग्रूपानें अखिल भूतलावर प्रकट झाली. 

यावरून, इतकं खचित 'तिद्ध होतें कां, जी जा स्फात 

अहंकाराने झाले- मनांत येते, अथवा जे जे कल्पना- 
ली स्फार्त, व तिचा तरंग उद्‌भवतात, ते ते परिणामाप्रत 
'परिणाम. पावल्यावर, बाचेनें सहजी व्यक्त 
होतात, व कायोने प्रययास येतात. | 

ह्या संबंधानें, श्वुतांत खाला लिहिलेळं वचन आढ- 
ळन येतं. 

यद्धि मनसा ध्यायाते । तदवाचा वबदति । 
तत्कमेणाकरोति । 

तांड्य ब्राह्मणांत देखील, एके ठिकाणीं अशाच प्रका- 
रचे वर्णन दृष्टीस पडते. 

मनस्तत्पूर्व वाचो युज्यते । मनोहि पूर्वे वाच! । 

यद्धि मनसाभिगच्छति । तदूवाचा वदति । 

याप्रमाणे, को5इम्‌ शंकेचे सो5हमू स्फूर्तान निरसन 


भाषोपपासे, घ्वानि, शष्द, व शरवणविचार. <९ 


झाल्यावर, उद्भवलेळी कल्पना आपोआपच मावळली, ब 
तें ३७काररूपी आसस्वरूप आपल्या ठिकाणी तत्काळ 
लीन झालं. 

यावरून, को5हम्‌ सो5हम आणि ३४, हेच वाग्‌- 
दवीचे पहिले बोळ असावेत, भकश्ी 
कोणाचीही कल्पना होण्यासारखी आहे. 
सबब, ती किती अंशाने खरी आहे, व 
तिला कांहीं प्रमाण, अथवा प्रस्यन्तराचा स्वानुभव आहे. 
किंबा नाहीं, याविषर्याचा विचार करूं. 


कोा5हम्‌ शब्द शेशवावस्थेतील '* क्याहां '। “ रुयाहा ” 
ध्वनीचे वाचक असून, सो5हम्‌ सन्द 
श्वासोच्छ्धाताच अनवादक हात. ह्या 
अनुमव या भूतळावर प्रत्येक राष्ट्रा-' 
तील यन्चावत्‌ मनुष्यास भाहे, आणी तो प्रमाणांनीं देखीळ 
सिद्ध आहे, असे म्हटलें असतां अगदीं अन्यथा होणार नाही. 


को5हम्‌, सो5हम, आणे ओम्‌, या शब्दत्रयांत 

ओम्‌ शब्द फारच महत्वाचा आहे. 

इतकेच नव्हें तर, वागारंभाचा हा 

प्रथमच शब्द असावा, असेंही पुढीळ विवेचनावरून चां- 
गल व्यक्त होईल. 

शिवाय, सो5हम्‌ शब्दांपासूनच ० शब्दाची उत्पत्ति 

आहे, असें दिसते. कारण, सो5हम्‌ 

३. री मधून सकार आणि हृकार काढून 

:___ टाकिल्यावर, ओम्‌ हेंच अवद्धिप्र 

पद रांइतें. ह्या संबंधाने, मृसिंहतापनीच्या भाष्यांत आचा- 


भाषेतील मळ 


शब्दू. 


को5हमचें क्‍्याहांशीं 
साम्य. 


३*शब्दार्चे महत्व. 


९७ भमाषाशासॉ. 


यांनी देखीळ एके ठिकाणी उल्लेख केला आहे, अर्स बाटतें, 
ते म्हणतात कौ, 
सो$इमित्यस्माद्राक्यात्सकारहकारयोरुद्धारेकृते, 

तत्पूवरू्षेच ओमिति प्रणवः संपद्मते । तस्मादामि- 
वि परमात्मवाचकः । 

तसेंच, 3३7 शब्द अकार, उकार, व प्रकार, या त्तीन 

ओम्‌ शब्दाचे घट- जक्षरांनीं झालेला असून, हा ३८ 
कावयव, व त्याची अथवा आकार इब्द, ब्रझसरूपी 
व्यापकता, आणेत्या- असल्याविषयींही अनेक प्रमाणें 
च श्रष्टत्व, आहेत. 

आकार मात्र सचराचरं जगत्‌ । 

असं अध्यात्मरामायणांत वचन आहे. 

ओमित्येकाक्षरंत्रझव्याहरन्मामसस्मरन । 

यःपयातित्यजन्देहेसयातिपरमांगातिम्‌ । 

अश्या बद्दलचे श्रीमद्भगवद्गीतंत , प्रमाण आहे. 
( भगवटूगांता. ८-१९ ). 
वारूबा आकारः । सर्वेवागवाच्यं वस्तु परणवात्वकंच | 
ओमित्येतदक्षरमिदंसर्वेसस्योपव्याख्यानम्‌ | भूर्तभव- 
दूभविष्यदितिसवेमोकार एव । सर्व ह्ेतदूब्रह्मायमात्मा 
ब्रह्म सोयमात्मा चतुष्पात) ओमित्येतत्‌|। ओमितित्रह्म 
ओऔकारणवेदं सवेम्‌ ।अशी श्रुति आहे. 

सदरहू ओंकारांत “अ” हा वर्ण फारच महत्वाचा असून, 
एका कारिकेत तर त्याला बीजात्मा पुरुषच मानिळे आहे. 

तथा प्रणवगोञ्कारो बीजात्मा पुरूष: स्मृतः । 


भमाषोपपरि, घ्यनि, बत अ भअवणवियार. %१६ 


श्रकण्ण भगवानानें गीतेत असें सांगितळे भाहे कीं, सवे 
अ असराचें महत्व. अक्षरांमध्ये श्रेष्ठ आणे महत्वाः्ये 
अक्षर ज “ अ, ” तं मीच होय. 


अक्षरामणांकारो5स्मि ॥ (गीता. १०. ३१. ) 

शिवाय श्रुतींतही एके ठिकाणो असं म्हटलें आहेकी, बाकू, 
( म्हणजे वाचा अथया भाषा * ही केवळ अकार॑त्मक'च 
असून, तो मखांतीळ जिव्हेच्या स्पर्शाने निरनिराळ्या प्रकारे 
व्यक्त होते; आणि ती बह्माप्रमाणंच व्यापक त अनादि आहें. 


अकारो बे सवा वाळसेषा स्पर्शाष्मभिव्येज्यमा- 
नाजह्यी नानारूपाभवतिहाते । यावद ब्रह्म विष्टि- 
तं तावतीवाक । 

तेव्हां, ओम्‌ ह्या शब्दान्तगत असलेल्या अ सराचा 
उद्‌गम प्रथमत: होऊन, नंतर लाला 
उकार व मकाराची जोड मिळाली 
भाणि त्यापासन ओम्‌ शब्द बनळा 
पुढ, हकार, सकार, व ककार, यांचाही प्रादभाव कल्प- 
नेनुरूपच झाला, आणि लामळं को5हम्‌ व सो$हम्‌ हे 
शब्द श्रवणपुटांत पडं लागळे. तदनन्तर, शान: शानैः, 
इ, उ, वगेरे स्वर आणी टसरीं व्यंजने प्रचारांत येऊन, 
सामान्प वाक्‌संज्ञा सुरू झाल्य असाव्या, व त्यामुळें पर- 
स्परांच्या व्यवहाराळाही हरकत पडली नसावी, असे वाटते, 

आतां, हीं अक्षर, व ह्या वाकसंज्ञा केवळ वस्तुद्यीतक 

वाक्‌ सज्ञांचें वस्त थाणि कियाद्यीतकच असल्या पाहि. 
द्योतकत्व, आणि क्रि- जत. कारण, ह्या जाणून बुज़न, 
याद्योलकत्व मुद्दाम, केकळ आपला इच्छित कार्यभाग 


ओर शब्द व वा- 
चर्चे बीजारापण. 


ष्ट्र स्वात 


होण्यासाठीच केल्या होत्या. सबब, त्या योजलेली क्रिया 
प्रेदाडात करीत, यांत संशय नाही. 

तथापि, ह्या बाबतोंत, स्मृतिकारांचे मत याहून अग- 

क दांच भिन्न असल्याचं दिसत. कारण, 

क. मरचा सष्टपदार्थातीलळ वस्तमातांची नांवे 

कशीं पडलीं, याविषयी मनने केवळ 

निराळ्या तऱ्हेचेच विचार प्रदारीत केळेळे असन, तींत अर्स 


सांमतलळलल आह का. परमात्म्यान पाट नमाण कल्या- 
१. युके ह 


वर, लान प्रथकाचा |भनन्नानत्भ कर्म !नवदन कळा, आण 
जा[तवबाचक ना48 [दला 


सर्वेषांत सनामानि क्माणिच पृथळ्‌ पृथक । 
बेदशब्देम्य एवादा पथकसस्थाश्र निमेमे।॥२१॥ 
( मनस्मांत. अ. १ ला. ) 


ह्यावरून, भाषाविषयक किंवा शाब्दोत्पत्तीच्या संबंधाने 
मनस्तिकारारचे अगदी मिन्न मत असल्याचें दिसते. 

किलेकांचें अर्से म्हणणें आहे कीं, भोषा हौ अमानृषी 

अन्य पोरस्त्यमत. आहे, व ती परमेश्वरापासनच उत्पन 
झाली. ह्यामळे, अ्थातूच बादविवादास पुष्कळ जागा रा- 
हिलो. फार तर कायसांगावे पण, एतद्विषयक यूरोपखंडांत 
तर बराच वादविवाद सूरू होऊन, शेवटी रणकंदनह मातले. 
परतु, वास्तविक रीतीने विचार करतां असं दिसतें कॉ, 
जरी परमेश्वर हा अखिल विश्वाचा कता आहे, व याच्या- 
कडे सव सृष्टीचे नियंतृत्व आणि चालकत्व देखाल आहे, 
तरी मानवी प्राण्याची भाषा उत्पन करण्यांत, त्याचा प्रथक्ष 
होत असल्यांचे बिळकुलळ वाटत नाहीं, अगर अनुमानसद्धां 


भाषोपपरि, घ्यानि, झाव्द, ब अवणापेयार,. ९३ 


हातत नाही. मात्र, परमेश्वराने मनुष्याला बुट्टे दिळी भे 
इतकंच नव्हे तर, तिचा विनियोग वेदरध्याने व चात फले 
करण्याविषयी देखीळ त्यानं याच्यांत सुमतीची योजना 
केळी भाहे, इतको गोष्ट कोगाळाही कबल कली पाहिजे, 


अमुक वस्तूर्चे अमुक नांव आहे, असें ईश्वराने खचि- 

आक्षेप, तच केव्हां देखील सांगितल नसावे, 
अथवा अमक्याला अमुक नामघेयानें हाक मारा, अशी 
लाची अज्ञाही असेलसें वाटत नाही. कारण, तसाच काहीं 
प्रकार असता, तर भखिळ भूतलावरील, किंबहुना 'िश्वां- 
ताळ माषा एकच असती. परत, ज्यापेक्षां तसें नाहीं, या- 
पेक्षां मनष्यानेंच भापल्या बरद्धाप्रमाणे संज्ञा ठरविल्या; 
आणि भापल्या आवश्यकतेनुरूप सांकेतिक चिन्हे तयार 
केळी. पुढे, ती एकंदर समाजांत अमलांत आढी, व यांची 
एक कायमची भाषा बनली, असच म्हणणं सयुक्तिक दिसते, 


उदाहरणार्थ, घर बांधण्याची जिज्ञासा होऊन, भमुक 
एक तऱ्हेने आपल घर बांधार्वे, किंवा देवाळठय तयार क 
राब्रे, म्हणून जी बुद्धि अगर कल्पना झाली, ती. केबळ 
इश्वराचीच देणगी आहे, असें म्हटलें पाहिजे. परतु, जं 
घर किंबा मेदिर मनुष्याकडून बाघण्यात आठे, ती निव्वळ 
मानवी कृतीच होय, यांत शंका नाही; आणि तर्से मान- 
ल्याशिवायही गत्यन्तर नाहो. 

याप्रमाणे, भावेच्या उपपत्तिसंदंधाने पोरस्त्य कल्पनेचा 
विचार झाला; आणि आह्यां आये तद्विषरयक काय म्ह- 
णणें आहे, याविषयीचे भव्य त दिगदशन केलें. सबब, 


ब्र मापातचाश 


आता अन्य दिशेकडे वळूं, व ह्या बाबतीत पाथ्वात्यांचे करस 
भत आहे, तं पाहूं. 
त्येक पाथ्वायांचा अता अभिप्राय आढे को, भाषा 
भाषेच्या उत्पत्ती- ही केवळ सांकेतिक असून, ती फक्त 
संबंधाने पाश्यात्यम मत. जनरूढि आणि लोकाचार, , यांनीच 
नि्यानत झाली भाहे. तेव्हां, अथातच, द्यांच्या समजती- 
प्रमाणे, कोणत्याही वणान, किंवा अक्षराने, भमथवा राब्दाने, 
किचितू देखील बोघ स्वयमेव होत नसून, फक्त अमुक 
वणार्न, अक्षराने, अगर शब्दाने, अमक एक समजावें, अस 
सववांनुमर्ते ठरल्यावरून, ल्या ला वणान, अक्षराने, अगर 
शब्दाने, तो ता अथ समजण्यांत येतो. 
तथापि, हा एक पक्ष झाला असून, कांहींच मत याहून 
अगदी भिन्न आहे. हे असं म्हण- 
क. १ ता त कौ, भाषा ही सेन्द्रिय व सजीव 
आहे. कारण, तिला एक प्रकारची 
बाढ आहे. इतकंच नव्हें तर, ज्याप्रमाणे बीजांत पानें, 
शाखा, फुलें, व फळें, इत्यादि प्रच्छिन असतात, ल्ाचप्र- 
मारणे भाषेंत देखीळ तिची पारेणाते आणि तिचा विस्तार, 
तिच्या समवेतच आहे. फेरर, झ्ह्रेजळ, वगरे या मताचे होत. 
कित्येक भारतीयांप्रमा्ण, कांहीं पाश्वाय पेडित सुद्धा, 
भाषा ही अमानुत्री असल्याचेच सम- 
का ळी या जतात; आणि तत्संत्रंधी मोठा कडा- 
क्याचा परंतु केवळ निर्थक वादवि- 


१ छाप र्ल वह्या एप, ?. 35, हब्यात्या 
पू 03600018 0 धा९ 701)०न्टाण्छा 5ण्न€ ४. एणे 


ह], 7. 39 


भाषोपपत्ति, घ्याने, शब्द, घ.श्रवणविसखार. ९५ 


वाद चालवितात. ह्या बाबतींत, सट बॉसिळ, यनो।भियस, 
संट म्रेंगरी, इत्यादीचे चाललेलं खडाजंगी वागयद्ध' खचि. 
तःच पाहण्याजागें व ध्यानांत ठेत्रण्यासारखें आहे 


असा. कांहीं पाद्मालांची आणखी अशी कह्पना' 
आहे को, भाषेचे खरं जीवेत धातत 
ह्मणजे क्रियापदांत असन, ह्या धा-' 
तची मळ उत्पत्ति केवळ अनकरणपद्धतीनेच झाली 
आहे. भर्थात, नानाप्रकारचे जे जे ध्वनी आपण रेकिले 
ल्या ल्या प्रमार्णे आपल्या कणेरन्ध्रांत त्यांचा संस्कार होऊन 
भिन्न भिन्न घात बनले; अथवा त्यांचे नानाविध शब्द 
झाळे; अगर त्यांचा मूळखूपें प्रचारांत आलो. 

शिवाय, ह्यांच्या उपपत्तीप्रमाणे, मनुष्य हा प्रथमतः 
एक मुका प्राणी असून, त्याजवर या स्थावर जंगम सृष्टीचा 
व पत्नूपक्षादिकांचा संस्कार होऊनच तो बोलावयास ला- 
गला, आणि भाषाभिज्ञ झाळा, अथांतू, मेघांचा गडगडाट 
विजांचा चर्कचकाटे, समंद्राची गजेना, वाऱ्याचा सोसाटा 
पक्षांचा किलकिलाट, कोकिलांचें कूजित, सर्पाचा फुतूकार, 
गाईचे हंबरणें, घोड्याचे खिंकाळणे, कुड्य़ाचें भोंकणे, 
इत्यादि नानाविध प्रकार श्रवणगोचर झाल्यावर, ते ते 
विधय, त्या ला वस्तु, व तीं ती डब्ये व्यक्त करण्यासाठी, 
किंवा त्याचें उद्बाधन व्हार्वे हणून, श्रंतिपयावर आलेल्या 
सवे घ्वनींचें यथाथ अनुकरण करण्याचा लार्सन निश्चय 
केठा. पुढे, हा प्रयत्न बऱ्याच अंशाने सिद्धीस गेल्याचे 


अनुकरणात्मक शब्द. 


ण णा 


१ एतट्विषयक "फु (००४०१७ 191९151015 01 ?५)७७” 
नामक भ्रंथ पहावा, 





ऱ्ह मांचाशास्त्र. 


पाहून, लाने आपले परिश्रम सतत आणि वाढत्या प्रमा्णां- 
बर चालविले. त्यामळे, योग्य अनुकरणाने कांहीं शब्द 
बनून, त्यांचा बराच समुदाय झाला, व त्याची कालान्त- 
राने भाषा बनली. 

ह्या मताचे उत्पादक हडर वगेरे अनक तत्ववेत्ते असून 

हंधारवोफ्पत्ति ह्या उपपत्तीला हृंभारवोपपात्ते, अशी 
आपण संज्ञा देऊ, कारण, हिर्चे मळतत्व अनुकरणात्मक- 
शब्द हच आहे. आणि गाय हंबरडा फोडत, म्हणुन जसे 
आपण तिठा हम्मा म्हणतां; ब हंबरड्याचा वाचक हम्मा 
किंवा गाय रब्द आहे, अर्श ज्याप्रमाणें आपण तान्ह्या 
मळास समजावितो, लाचप्रमाणं दूसऱ्याही सव वस्तूचे 
निदान बहुतेक शब्दांचे तरी खचितच आहे, अस कित्येक 
समजतात. 

परंतु, ही उपपात्ते सर्वाशी खरी नाही, हं कोणालाह! 

आक्षेप. सहजी कळण्यासारखे आहे. कारण, 
अनुकरणात्मक शब्द आणि अनुकृत विषय, याच्यांत बहुत- 
करून फारसा मेळ असल्याचे दिसत नाहीं. उदाहरणाथे, 
मराठींत, कुत्रा व भोकर्णे, भगर घोडा व खिकाळणें; 
किंवा संस्छृतांत, घोटः व हितं; अथवा इंग्रजींत, लेम्ब 
व ड्लीटिंग ( 15100 छत जळपाऱड ); अथवा हॉगू व 
ग्रॉटिंग ( छव्टु हाण शप्पत ); इव्यांदे शब्दांत परस्पर 
कांहःच अनुकरणात्मक साम्य नाही. आणि जरी कांही 
कांह शब्दांत हें साम्य विशेष दिसून येते, तरी तेवढ्याव- 

१ ह्या उपपत्तीला मॉक्समुलरने बोवो ( 1300-०१ पालण ) 
अर्से नांव दिलें आहे. 

( मॉक्समुलरची भाषाविषयक व्याख्याने पहा. ) 


भाषोपपरि, घ्याने, शब्द, वय अवणविसखार. ९७ 


रूनच, एतद्विषयक सवे साधारण अथवा सामान्य सिद्ठान्त 
एकसहा बांधण्यास खचितच मोठी भडचण वाटते. 


ह्याशिवाय, सदरहू उपपत्तीच्या संबंधाने दुसराही एक 
महत्वाचा आतेप येण्याजोगा आहे. 
तो असा को, सृष्टपदार्थांचे केवळ अ- 
नुकरण करूनच मनुष्याचा सर्वे कार्य- 
भाग झाला, व लाला भाषा देखीळ आढी; नाहींपेक्षां, 
य्याचें सर्व प्रकारें अडून राहून, वयाला भाषा मुळींच आली 
नसती, असं बिलकूळ म्हणतां येणार नाही. कारण, श्रंगार, 
हास्य, करुणा, वीर, विनोद, बीभत्स, इत्यादि नानाविध 
मनोविकार, त्याला केवळ अंगविक्षेपानें, किंवा भन्य तऱ्हेने 
व्यक्त करून, आपळे मनोगत्त दुसऱ्यांस अल्पस्वल्प प्रमा- 
णाने, सहजी कळवितां येण्यासारबॅ आहे. आणि जर असें 
आहे, तर निष्कारण दसर्‍्याची मदत घेण्याचें त्याला 
बिलकुळ कारणच नव्हतें व नाहीं, हे विशेष रीतीनें सांगा- 
वयास नको. * उदाहरणाथ, हाहा! ओहो! बाहवा ! हं ! 
अहं ! अररे ! इश्श ! बाः ! इत्यादे अनेक बिकारांनी 
आनंद, टःख, शोक, व संमति व्यक्त करण्यास, आपल्या- 
पाशींच उत्तम साधन असल्यामुळे, बाह्य, किंवा परकी, 
अथवा आगंतुक साधनाची आपल्याला काडीमात्र सुद्धां 
आवऱ्यकताच नाही, हे उघड आहे. 

याप्रमाणे, आपले विचार प्रदर्शित करण्यासाठी, सृष्ट- 
पदाथाचे आणि विशेषतः प्राणि- 
वगचे भनुकरण करण्याची यत[कि- 
चित्‌ देखीळ अपेक्षा नसुन, भापल्या उद्दगारांनींच आपलें 


अनुकरणाची अ- 
नपेक्षा, 


त्याचं कारण. 


शट ''यावाशाशे.. 


मनोगत चांगल्या प्रकार प्रदा्रीत करता येतात, ग्रसं 
कोणाच्याही लक्षांत सहजी येईल. 

तथापि, ह्या संबंधान इतकंहो आणखी ज्यास्त ढक्षांत 
ठेविळे पाहिजे की, उद्‌गार हणजे भाषा नव्हे; आणि 
हणूनच केवळ उद्गारानी, किंवा फक्त मनोविकार प्रद- 
शत केल्यानेच, सवे कार्यमाग आटोपला; अथवा आपले 
एकंदर विचार व्यक्त करता आठे; असे समजणे भगदीं 
बरोबर होणार नाहो. 

परंतु, कॉरण्डिल्याकू १गेरंचे असं मत आहे की, उद्‌गार 

कॉँण्डिल्याक वगेरे- हेच भाषेचें मळबीज असून, ह्या बी- 
चें मत, व भाषेची जात्मक पायावरच भापारूपी वृक्ष वा- 
उद्गारात्मक हाहमप- ढोस लागला. ह्याने हडरच्या उपप- 
पत्ति. टू च. 6 

ताला हरताळ लावन, असें प्रतिपादन 

केळं आहे की, मनुष्य हा प्राणिवर्गात सर्वोहून श्रेष्ट अस- 
ल्यामुळे, त्याला आपळ मनोगत प्रकट करण्यासाठीं, पश्चा- 
दिकांच्या ध्वनींचे अनुकरण करण्याचें काडीमात्र देखाल 
प्रयोजन नारा. तो रडतो, हसतो, स्पुंदतो, टाळ्या पिटतो, 
आणि आनन्ददी प्रदाशत करतो. सबब, '्यापेक्षां हे वि- 
कार त्याला प्रदारात करता येतात, त्यापेक्षां मानवी प्राण्यां- 
च्या भाषेचा हा “ ओनामा ”' च होय. हो उद्गारात्मक 
उपपात्त असल्याकारणाने, आपण तिला हाहोपपत्ति अशी 
संज्ञा देऊ. 

अश्या प्रकार, भाषेच्यासंबंघानें नानातऱ्हेच्या अनेक 
3 मौक्समुलरने हिला पु: पुः असे नामघेय दिलें आहे. अर्थात, 

हिला इंग्रजात * ए०्या न्य धिर» ” म्हणतात, हृ वाच- 
कांस सहजी कळेल. (मॉक्समुलरचीं भाषाविषयक व्याख्याने पहा,) 


भाषोपपरत्ति, "यावि, शग्ह,श्व श्रवणविखार. ९९ 


कल्पना भिन्न भिन्न विद्वानांनी चालविल्या. परंतु, खरी उप- 
पाते कोणती, हं समजत नसून; त्याचा यांग लागणें देखीक 
विलकुळ इहाक्‍य नाहीं, अर्स कबल करणे भाग पडते. 


किथेक पाद्मांचं असं झणणे आहे को,पहिला मानवी प्राणी 

भाषाविषयक अ- जो आदम लाला रिकविण्यासार्ठी, 
न्यमतें, व त्यांची नि- व भाषेचे ज्ञान प्राप्त करून देण्याकरतां, 
त. इश्वरानें प्रथमतः एक शाब्दांचा कोश 
आणि न्याकरण तयार केळे. परतु, हें मत इब्क वेडगळ 
आहि काँ, त्याबद्दलचा विचार करण्याचीच जरूरी 
दिसत नाहॉ. 

मिश्र देशांतील ( इंजिप्तांताीळ ) एका राजाची अशी 
एक गोष्ट सांगतात कीं, त्यानें दोन तान्हा मळ जन्मतांक्ष- 
णींच एका धनगराच्या स्वाधीन केली. पुढे, ह्या मलांनीं बक- 
रॉचेंच स्तनपान केठं पाहिजे, आणि यांच्या देखत एकही 
शब्द उच्चारता कामा नये, अशी त्यान त्या घनगरास 
ताकीद दिली, ब सांगितलें कॉ, ही बालके जो शब्द 
उच्चारर्ताळ तो घ्यानांत ठेवून, आम्हांस लागलीच कळवावा. 
त्याप्रमाणे, त्यानें केळ; आणि लांनी प्रथम उच्चारलेला शब्द 
बीकार ( 5००६० ) होता, असे राजास सांगितल. ह्या 
शब्दाचा अर्थ फ्रौजियन भाषंत भाकरी असा होतो, व 
त्यावरून, फ्रोजियन ही मानवी प्राण्याची पहिली भाषा 
होय, असं कित्येक पाथ्चाय समजतात. तथापि, ही कल्पना 
किती निराधार आहे, हें वाचकांच्या लक्षांत सहजी येईळ. 


हक्ट---पयपणणपपशी0 शशी १ 0ी000ी 00 न न शा” शी 0ी”नेतीही णी नणकककक 
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१9० माषव्यास, 


अशाच प्रकारचा प्रयाग, स्वोबेयन पादशहा जो दुसरा 
झ्लेडरिक, व स्कॉट्लंडचा चवथा जेम्स, आणि हिंदुस्था- 
ना एक मोंगळ बादशहा, यानींसुद्धां कळा भसल्यारचे 
कळून येतं. परंतु, त्याचा कांहींच उपयोग झाला नाहीं, 
ईई सांगाबयास नलगे. 


भाग तिसरा, 


भाषेचे उद्गमस्थान. 


मागील भागांत, भाषेची उर्त्पातत कशी झाली, या 
भाषा व मानवा बेईेलची सामान्य हकोकत मा वाच- 
प्राणी यांच्या उद्ग- कापुढं ठेविली. आतां, प्रस्तुत भा- 
मस्थानाचा विचार. गांत तिच्या उद्गमस्थानाविषयीं उप- 
लब्ध असलेली माहिती दण्याचा विचार आहे. 
आतां, भापेच्या उद्‌गमस्थानासंबं्री विचार करावयास 
लागळे, झणजे प्रथमतः मनणष्याच्या आदिनिवासस्थानाव- 
दल्चाच विचार करणें भाग पडत. कारण, मनुष्याची 
उत्पत्ति व भाषेचा उद्‌गम, हीं बहुतेक समकालीनच 
असलां पाहिनेत, असे ह्मॅणण्यास हरकत नाही. सबब, 
मनुष्याच्या उत्पत्तिस्थानाविषयी पूर्वी कशी कल्पना होती; 
भिन्न भिन्न राष्ट्रांत त्यासंबेधाने कांही निरनिराळं मत होते 
कॉ कसें; हीं तद्विषयक कर्से मत आहे; शास्त्रीय दृष्ट्या 
तें किती अंशाने सिद्ध होण्यासारखे आहे; याबइलचाच 
अगोदर विचार करूं. 
सवे राष्ट्रांत, भामचे आपयेराष्ट्र म्हणजे अथोत्‌ आम्ही 
आर्यहिंद हे एराणतम असल्याकारणानें, सृष्ठयुत्पात्ते 
_ १ शानटन इतिहासकार म्हणता-- 
छाः९ १९ 102 गो केन्या) ७०५ पाश इक्वे- 





१०९ माषाशासख. 


संबंधाचे आमचेच पूर्वाचे विचार 
कसे होते, हें प्रथमत: पाहू, आणि 
नंतर इतर राष्ट्रांकडे बळूं. 


( मागील पृष्ठावरून पुर् चाल) 
१ ७ 3 १॥९०--७॥९1 (ज88९00 काते 18), 101050 
ताणत] ७. ११९७०वहक ९टक्ाय0), 10६९ ठया जा ९€ 
1808115 0 त एुचेहणा€2$ड, ययावात फ्रच 2. 8०८ ७ 
कातर हात कातळ (१८६७0१. 
( तपीजपजा७% ताजिगक खी प्राताते ) 

आनिबिज्ञांट बाई असे पातिपादुन करत की:-- 

* तात. तेल ति) (अ९९९ 0 3१०गा९--ययाताच ता 
४९५ ७८ ७० गट] १४६७ ७03. तिताच एता; 85 07८ 
“7९ १०४०१८ ("ते९्च फर दश्ल्यापल्त ली. ताळ णा 
१९९ हली जरतासणातेक ठा (शा 0०09१68 हा 150 
00108 10 1९ वीय. 

( कै) र. १४॥० दिल्या, जा तरोताळ त्याते 8. ताडडाला ). 

"" गुणा क्षा) 1800 खा वि स्का 1 कपा, ७ता३१ी)ीला 
१65 ठोत. (अषा. कया उिल्डह्या; खा 'ि0०णू)$. 
१10 लाता). | 

एक खुप्रसिद्ध फ्रेंच पॉडेत कझर असें लिहितो कीं, भरतखंड 
हेच असिल मानवा कटंबाचें आदिनिवासस्थान असन, त्यांची 
जञन्मभामे होय. 

6 11 छल जे 8 (पिर जा. राणी, णाला ठता 
१प&/ तक (४७० ॥०११०१८४ ७ ॥१८११ 0९९७ ९ 67१८० ठा 
(॥९ ११९५१०८ १८७७ अ ३ (७ "णक एमान 28 
कल. । 

पम. लुई. जञेकलिअट अर्से म्हणताः-- 

“ पाताळ 8 ताल १० लक्काो2. , ,% ३ अ 6 शां 
७ ३० तोच, ताता ल पपा पा ७५, 19.0 

( पुणा? 812171 आता, णः 3.8 131012 1285 1, 15१60 ) 

इंग्लंडांतील सुप्ासिद्ध बक नांवाचा वक्ता, पालमेटांतील सभास- 
दांस उद्देशन म्हणतो, “ अहो, बड्या प्रतीचे सभासद हो, हिंदु 
लोक हे मूळ चे भरतखंडांतालच रहिवाशी होत. ** 

५ १ 1.१8, 1639. (3९100 ( प्क्प ) फशश्‍णूै2 ७2 
गो खाटी ९०७०७ ण तिप्रातपाांध्या. ” 

( उिपाऊ€. शल. शया ४1,456), 


आयं हिंदुंचे पो- 
राणत्व. 


भाषेचे उवनमस्थान श्व्डे 


भामथ्या वाडमयांताळ प्रमाणसतप्रंथ म्हटल म्हणजे 
श्ाते, व स्मृति अस हात; आणि लांतही, श्वरतींचा भधार 
बिशेष प्राद्य आहे, हं सांगावयासच नका. कारण, श्रति 
झणज प्रत्यक्ष बेदवचनच समजावयाचे, असं स्मृतिकारांनी 
देखील वणन केल आहे 


श्रतिस्त वेदो विज्ञेयो धमार तु वेस्मतिः । 
( मनुन्माते. १.२. ०.) 
वे स्प्रातकारांत मन हा आदिस्मतिकार होय, सबब 
त्याबहूळ स्हू्लीचा त्यांच वचन सवमान्य समजतात 
आधार. ह्याने प्रजोत्पादनाच्या बाबतीत अस 
लिहिलें आहे कॉ, नानाविध प्रजा निमोण करण्यासाठी, पर- 
मेश्वराने त्राझण, क्षत्रिय, वेश्‍्य, आणि शाद्र, हे वणे उत्पन 
काठे, व त्यांपासूनच मित्र मित्न लोक निमाण झाले. 
लोकानांतु विरद्धचथं मुखबापूरुपादत! 
ब्राह्मण क्षत्रिय वेश्यं शद्रंचनिरवतेयत्‌ ॥ $१५॥ 
( मनस्मात, अ. १ ल] ) 
आता, स्मतापेक्षा सद्ठा श्रात हा पराणतर प्रंभ असन 
श्रतीचा आधार.  ह्यावरूनही ब्राह्मण, क्षत्रिय, बेशेय 
आणी शूद्र, हे चातुवेण्ये सहस्रशीचे पुरुषापासूनच निमाण 
झाल्याविषयी वणन आहे 
ब्राह्मणोस्य पखमासीत्‌ । बाहूराजन्यः कृतः ॥ 
उरूतद्स्ययद वश्‍यः । पदूभ्यां शद्रोी$5अजायत | 
(क्ू.वे. अ. ८ भअ, ४.) 
फार तर काय सांगावे, पण, उत्क्रानितनियमाच्या मूळ- 


३ आणलीय तात्राल् पर रस्याााा0 





र्ण्क मापशास्त्र. 


तत्वाचा घडा देखील, आमच्या आये- 
वहा मील पर्वेजांस चांगला माहित असल्याच 
श्रतीवरूनच अगदा व्यक्त हात 
कारण, उपनिषदांत लासंबंधाचा स्पष्ट उलेख कला भाह. 
तस्मादात्मन आकार सभतः । आकाशाद्रायु 
वायोरमरिः । अम्नेरापः । अद्‌न्यःपृथिवी । पुथिव्या 
ओषघधयः । ओपधीभ्यो5ननम्‌ । अन्नाद्रेतः । रेतसः 
पुरुषः । इलादि 
मनून दखीळ ह्याच उतूक्रान्तानयमांचा अनुवाद 
करून, सृष्टयत्यत्तीचा उपक्रम सांगितला आहे, हें विशेष 
रीतीन सांगावयास नका. मात्र, माकडांची अथत्रा वान- 
रांचो उतूक्रान्त होऊन, त्यापासनच मानवीप्राणी झाला 
ही कोटी आमच्या आयेप्षेजांस विळकुलळ संमत नव्हती; 
आणि ती अजन देखोळ निर्विवाद सिद्ध झाली नाहीं; अस 
अनेक प्रेमागांबवरून कळन येते. शिवाय, मनष्यादि कोटी- 
तळे प्राणी निरनिराळे उत्पन्न केळे असल्यावित्रयीं, मनु- 
स्मर्तातही वणन आहे 


र्ट "नाश ण टाटा रा "--“ 





माका आक.यकाक च -कयी क >> 








१ मनस्मति. अ. १ ला. श्लोक, ७५-७६-७७-७८ पहा 

२“ 1७ 1प 00 ७ ७त, 0४७१९, पोळ, 1 0पा 
9708४९7 (७७ ७ [०७1९१५० 811 ७3९86९ ९०105 0 धि€ 
७10९0, ९, ध्यावे पाळाआला' ण पपाहया लाष्ट्रपाड ह्या 9४८- 
लाटेळा%०128 िणिशहा' 18] 8062702. ” 


( उपया (00ए९१्टपार, 3४ 89. गवा. 1897. 2. 418, ) 
3. पतीन्प्रजानामखजमहर्षीनादितोददा ॥३७॥ (अ. * ला) 
यक्षरक्ष'पिश्शाचांश्वगन्थवाप्सरसोसुरान। डी ॥ २३७॥ 


किसरान्वानरान्मत्स्यास्विविधांच्य विहंगमान । त, 
परहस्यगान्मतु्यांच व्यालांत्रीमंयतोदतः ॥२९॥(अला), 


भाषेचे उदूवमस्थान १७५ 


तथापि, उत्कांति नियमाचे तत्व. भामच्या आये पूर्वे- 
जांस चांगळे माहित होते. इतकच 
कका नव्हे तर, उतूक्रान्तिनियमानेच ह्या 
सृष्टीची रचना झाली, हे सद्धा ते 
समजून भसत; व ती गोष्ट सदरा नमुद केलेल्या डपनिष 
दांतीळ त्रश्‍चेवरून उत्तम रीतारने व्यक्त होण्यासारखी आहे, 
आतां, डार्विनने. ह्याच उपपत्तीचे भवलंबन केल्याचे 
नने दिसर्ते. मात्र, त्याने ती पुष्कळ बाब- 
कला डाने तोत थोड्याबहुत अंशानें निसृत.केळी. 
कित्येक गोष्टींत भाणखी शाध करून, 
त्यानें प्रत्यक्ष प्रयोगही करून पाहिळे. आणि आपल्या 
'परिपकदशेप्रत आलेल्या अनुभवाने, उत्‌क्रांते नियमाची 
ब्यापकता ह्यानें जगापुढे ठेबिळी, परंतु, तेवढधावरूनच 
च्याच सव सिद्धान्त खरे भाहेत, भस म्हणतां येणार नाही. 
असो. हा मानवी प्राणी या भूतलावर कोठें उत्पन्न 
र झाळा, च त्याच्या जन्मभूमीचा हा 
हक ळक विशेष बहुमान कोणत्या प्रिय भूमीच्या 
.__ वाटणीस म्हणून राखन ठेविला होता, 

याविषयींचे अवश्य ते विवेचन येथेंच केलें पाहिजे. 
आमच्या पुरोणांवरून, हा बहुमान निःसंशय आमच्या 
मरतमर्माच्याच हिदशाचा असल्याच दिसर्त. इतर्कच नव्हे 
तर, आमच्या पुराणतर संप्रती, आणि याहीपेक्षा प्राचीनतर 


सपा 





१ झप्प्राण, अ २..( ११-१४). अ 3. ( ४-५-७-८-५ ), 
मतरड्प्राण. अ. १. २9 
२ झतनुस्माते. अ. १, ( 9३५. 9६. 3७, ६२. ६>-). अ. २, 
(१७, १८ ), 


१०६ शाष्तश्तता: 


असे जे बेद, यावरून देखील, मनष्याची जन्ममूमी 
निदान आम्हां आयाचे आदिनिवासस्थान तरी, भरतखंडच 
होते, अतत मानण्यास बलवत्तर कारण मिळतं. 

आमचे पराण आये मुळचे भरतखंडांतळेच असल्या- 

तद्विषणक आमचा प- विषर्या आह्मी ने:शंक समजतो. इत- 
'रंबरेने झालेली समजूत. केंच नव्हे तर, खखजन्मभूमिधिषयक 
भाजपर्यंतची आमची परंपरा देखीळ भरतभमींतीठच आहे. 
त्याबळे, आम्हा आर्येहिदूंची व आबालवृद्धांची अशा ठाम 
कल्पना आहे को, आमच जन्म ह्या पुण्यभूमात होऊन, 
येथूनच आम्ही वाढोस लागला; आणि येथूनच आम्ही 
'बोहोंकडे पसरला. आम्ही आपळं बालपण, तारुण्य, व 
वृद्धावस्था येथेच घाळविलळी;आणि आम्ही आपलं आहारविहार, 
क्रीडाकीलुक, यज्ञयाग, होमहवन, पूजाअचो, इःयादि नाना- 
विध क्रिया देखाल येथच केल्या. या कारणाने, आमच मंचा- 
रावेचार, ज्ञानावेज्ञान, कलाकौशल्य, श्रतित््माते, देवदेवता 
इत्यादींचा प्रत्यक्ष किंवा पर्यायाचा संबंध केवळ भामच्या 
भरतखडाशयींच असल्याचे उबड दिसत. फार तर काय 


हलकट हाड टना ०. स्त 


१क्र. वे. (*. ३०. १८). (अ २. अ ५. व २३. मं २, 
अ. सू ३-१९४ ). 
(अ ५. अ.व २५.मं२. अश. सू 3६-२२७), 
(अ3, अ3.च २१.मं३. अश. सू ५३-२८, 
अखिल जगांत, त्रद्रगवेद्‌ हेच पुराणतम ग्रंथ होत, अस पाम्वात्य 
विद्वानही समजतात. , 
(७३ वप]. ३७86६ ९81 पाताळ 1200 ? 1883. ३, 1589 
*कारतीय खाजाज्य. पु. ६ वे. 
२ सारतीग सामजाज्य, दु. १-२-<८-९ पहा. 


भाषेचं बहकास्थान १०७ 


सांगाव पण, भामचे पोराणिक कथाप्रसंग, भामच्या देबा- 
दिकांचीं निवासस्थान, लांची आते. पुज्य मेदिरे, त्यांची 
विहारोद्यानें, त्यांच्या संचारवीथिका, व लांची नन्दनवने, 
हॉ यच्चावतू हिमाल्यांत, त्याच्या प्रांतमागीं, अथवा त्याच्या 
निम्नप्रदेश्ांत, (किंवा मेखळाप्रांतांत, आणि गगनचंबाशीख- 
रांवरच असल्याचं चांगले व्यक्त होते. 
पुराणावरून आमची जन्मभूमे भरतखंडच भसल्याचं 
विष्णुपराणांतील प्र- दिसते. कारण, विष्णुपुराणांत, स 
माण. ्ट्युत्पत्तिनंतर, ब्राह्मण, क्षात्रिय, वैश्य, 
आणि शुद्र, हे चार वर्ण उत्पन्न केल्याविपर्याचें वर्णन आहे. 
आणि ज्यापेक्षां हे चातुवंण्ये आमच्या भरतखंडांशिवाय 
अन्यत्र कोठेही नाटीं, लापेक्षा हे वर्णचतृष्टय येथेंच उत्पन्न 
होऊन, येथूनच ते व यांच्यापासून झालेली इतर भ्रष्ट प्रजा 
इतस्ततः फैलावली जाऊन, ती देशान्तरी गेल्याचे उघड होतें. 
प्रजाः सतजे भगवान ब्रह्मा नारायणात्मकः । 
प्रजाप्रि-पतरिदेवी यथा तन्मे निशामय ॥२॥ 
( विष्णुपुराण,. १-४) 
पद्भ्यामन्या; पजा अह्मा ससज ट्रिजसत्तम । 
तमः प्रधानास्ताः सवा्वातबण्यामद ततः ॥ ५ ! 
ब्राह्मणा क्षत्रिया बेद्या; शटराश्व द्विजसत्तम । 
पादोरुवक्षः स्थलतो पुखतशत्रसमद्गताः ॥६॥ 
(तरि. पु. १-६ ) 
पुराणापेक्षा प्राचीनतर अंथ म्हटळा म्हणजे मनुस््माति 
स्मतांतला आधार, असून, ह्यावरून देखीळ आमचा जन्म 
ह्या भरतभूमांतच झाल्याचें हात. कारण, आमचें मूलनि- 


श्ण्टॅ मावत्याश. 


बासस्थान व ज़न्मभमी कोणती, याविषयीचा सांधन्त दाखल 
मनुस्मतिकारांनी फारच खुलासेवार दिला आहे. 

आम्हा आयांचा देश कोणता, याविषयींचा उलेख 
मनूने प्रथमतःच थोडक्यांत करून, 
ता सर्वीस महशूर असलेल्या. सुप्रसिद्ध 
सरस्वती आणि टरषद्दती नद्यांच्या दरम्यानचा प्रदेश होय, 
अस यानं स्पष्टपणे सांगितळें आहे. इतकेंच नव्हें तर, हा 
देश देवानभित असून, त्याला ब्रह्मावते म्हणतात, अझ्ा- 
बिषर्यांपुद्धां याने दिग्‌द२न केळें आहे. 

सरस्वती टषद्त्योर्देवनद्योयदन्तरम्‌ । 

तं देवनिर्मित देशं बह्मावर्त प्रचक्षते ॥ १७॥ 

( मनुस्म़ात अ. २ ). 
अशा प्रकारें आमच्या मूळानआासस्थानाचे मनुस्माति- 
आमच्या जन्म- कारांनी ८ णन केल्यावर , आम्हां आ- 

भूमीचे अनाद्िकाली- यांची हो जन्मभाम कवळ आजका- 
नत्व. लची नसून, ती अनादिकालापासूनच 
तशी असल्याबद्दल सर्वास माहीत आहे, असं त्यांनी सुच- 
वेळे. किंबहुना, सदरहू छोकांतीळ “ देवनिमितं ” 
शब्द, ब पुढील छोकांतीळ “ पारंपथक्रमागतआचारः ” 
या शाब्दांनींच ते त्यांनीं ध्वानित केळे, अर्सहो म्हणण्यास 
हरकत नाही. 
असो. याप्रमाणे, आयांच्या वसतिप्रदेशाचें सामान्य 
______ दिग्दर्शन करून, त्यांच्या आचा- 
-6चा देर क 
अग दिका तवचा रविचारासंबंधी देखील मनूने थोड- 
क्यांत सांगितल; आणि हा भआाचार- 


बह्यावर्त. 


मापेले उद्गमस्थान. र्न्र्‌ 
विचार, आ्थदेशा व आयंलोकांप्रमाणेंच अति प्राचीन 
आणि अनादि आहे, अर्स लाने लिहिले. 
तस्मिन्देशे य आचारः पारंपयक्रमागतः । 
वणोनां सान्तरालानां स सदाचार उच्यते ॥ १८ 
( मनस्माते, स. २) 
भावाथः--ह्या प्रदेशांतील ( ह्मणजे सुप्रसिद्ध सर- 
स्वती आणि दषदती नांवाच्या दवनिर्भेत नद्यांच्या दर- 
म्यानच्या प्रातांतील ) आचार, अगदी अनादिकाळचा व 
परंपरेनं चालत आलेला असन, तो फार पवित्र आहे 
आणि बत्राह्मणक्षत्रियादि 'चार व्णांपासन तो थेट संकीण 
जातीपयतही तो पाळण्यांत येता 
आतां, सरखती व हृषद्दती ह्या सुविख्यात नद्या हि- 
माळ्याच्या दक्षिणस असुन, जहा- 
वताचे वर्णन झाल्यावर ब्रज्ञार्प देश 
कोणता, हें मनुस्मृतात थोडक्यांत 
सांगितलं आहे. त्यावरून, त्रम्हाज्र देशात कुरुक्षेत्र, मत्स्य, 
पांचाळ, आणि शारसेन, इत्यादींचा समावेश होत अस- 
त्याचे उवड होते. इतकेच नव्हें तर, क्षत्रियादि वर्णास, ब 
ह्या जगत्तळावरीळ अखिल मानवांस, हरएक आचारविचा- 
रासंबंर्धा शिक्षण, या भरतखंडातल्या ब्राह्मणांपासनच मि 
ळार्ळे असल्याचें स्पष्ट दिसते 
कुरुसषेत्रंच परत्स्याथ्षपंचाला; शूरसेनकाः 
एषत्रह्मांपदेशोवे ब्रह्मावत्तादनतरः ॥ १९ ॥ 
एतदश मसूतस्य सकाज्यादग्रजन्मनः 
स्वस्त चरित्र शिक्षेरन्‌ पुथिव्यां सवेमानवाः २०८ 
( मनुस्माते. भ, २. ) 


आह्मणांपासून ज- 
गास मिळालेल शिक्षण 


च्ठ 


११९ मठयम्खा 


भावायः--ब्रह्यावतानंतर ब्रझविदेश ढळागता; भाणि 
ह्यांतच कुरुक्षेत्र, मत्त्यदश, पांचाळदेश, व शूरसेनक, यांचा 
समावेश होतो 

द्या प्रदद्यात उत्पन्न झालल्या ब्राह्मणांपासन, पथ्यबीबराळ 
सव मनुष्यांस्र, ज्यांच्या त्यांच्या पथक पथक आचारविचारार्चे 
“शिक्षण मिळालें 

ह्यावरून, अह्या आयांचा जन्मभामे भ्रतखंडच भस- 
स्याच उघड दिसतं; आणि हो गोष्ट वर नपद केलेल्या 
प्रमाणांवरून अगर्दी शाबीत ठरते 

शिवाय, आघयांवताचे वणन केल्यानंतर, मनस्मृतिका- 

वह तवी ाळ २ यज्ञाहे म्हणजे यज्ञ करण्याला 
च्या पलीकर्डाल म्ठे- योग्य देश कोणता, हें थोडक्यांत सा- 
च्छ देश. गितलं; व सदरा ज जे देश नमुद केले, 
त्या पळीकडीळ सर्वे टापू म्डेच्छ समजावयाचा, असे 
त्यांनी लिहिले. 

कृष्णसारस्त चरति म्रगोयत्र स्वभावतः । 

सज्ञेयो यज्ञियो देशो म्लेच्छ देशस्त्वतः पर: ॥२३॥ 

(म.स्म. अ. ९) 

ह्याखरोज, आये लोकांचा उत्पात भरतखडांतच झाली 

मनस्मृतीवरून भर- असल्याविषयीं, मनुस्मृतात आणखी 
तखंडांतच  आयोची एक प्रयक्ष प्रमाण मिळतं. सबब, 
उत्पात्त. त्याचाही येथेंच उल्लेख करणें अवश्य 
आह. मनूने एके ठिकाणी स्पष्टपणे अर्स म्हटलें झाहे 
__ ५ आयो अन्रावर्तन्ते पुनः पनरुदरमवतात्यायोवर्सः । ( कुठुक- 
मटाचार्गझत मनुस्मतावर्राल टोका पहा. ) 

(म. स्मू. अ. २, २२, ) 


भाष्त्य उद्‌गमॅस्थान. ऱ्ऱ्र्‌ 


कॉ, ह्या देशांत जन्म पावलेल्या ज्राह्वणोंपासुनच पृथ्बी- 
वरील सवे मनुष्यांस, ज्यांच्या त्यांच्या पृथक्‌ पृथक्‌ आचा- 
रविचारांचं शिक्षण मिळाले. यावरून, भरतखंडान्याति- 
रिक्त अन्यत्र कीठेंही आमची जन्मभामे नाहीं, असं वाटतें. 

एतंदेशमसतस्यसकाशादग्रजन्मनः । 

स्वॅस्बंचरित्रं ज्रिक्षेरन पृथिव्यांसवमानवाः ॥ २०॥ 

( मनुस्मा"ते, अ, २. ) 
आतां, कित्येक पाश्वत्यांची अशी समजूत आहे की, 

तद्विषयक पाश्वा- आम्ही आये लोक भरतबाह्य देशां. 
त्यांचें मत, व त्याचे तून भरतखंडांत आळो, आणि 
निराधारत्व. येथील ळोकांस जिंकून आम्ही आफ्ली 
नूतन वस्ती ह्या भरतभूर्मीत केळी. परंतु,ह्या कल्पनेस बळबत्तर' 
असं प्रमाण कोणतेही नाही. येवर्ढेच नर्व्हे तर, भरतबाह्य 
प्रदेशांतून केवळ आगन्तुकाप्रमाणें येऊनच जर आाम्ही 
येथें राहिला असता तर, “ परकीयांचा देश दुसराच 
आहे, ” ( म्ठेच्छे देशास्वतः पर: । ) असें आम्ही कधी 
देखील खचितच म्हटले नसर्ते. 

आम्ही आये भरतबाह्य प्रदेशांतून भरतखंडांत आर्लो 
असल्याबद्दल, आमच्या ग्रंथांत अथवा 
ग्रंथांतरी काडीमात्रही दाखळा नाही, 
असे वेबरनंही कबूल केलें आहे. 

५ |] शी टता ७ ]५8॥ 10 ताता), ७०७५7० शाष्टयह 
७, धील 3), घोकत्हा; ८१८८१४ बायर 97 कोला 


१ ही गोष पाल्यात्य देखील कबल करितात, व ती थेषर, स्पी- 
जेल, सूर, कंबळ, मॉक्समुलर, एलुकिन्स्टन, इत्यादि नांदाज- 
ठेल्य़ा विद्वानांच्या ग्रंथांवरून वाचकांच्या लक्षांत सहजी येईल. 

३ ममुस्माते. अ. २, २३. 


वेचरची कुली. 





११३ पापाला, 


8 00पाचे 7९००४७९ धि ट०्पाप ५ 3 कणाला ० जि€- 
881218 ते ७९ काते "ते लला ल्याला ७०0010९.” 
( अवतरला 11760802टकयाड ला काटाटय, तावा. 0. 10.) 


सद्रहू, व पुढील अवतरणांतील इतालिक वण आमच्ये आहेत. 
वि र ( ग्रंथकता. ) 
स्पीजळ म्हणत, कॉ, हिंदु, पारसीक, ग्राोक, रोमन, 
क १ ९. ९७__. 
जडच जमन, इत्याद सव, आपयकटूबाच्या 
1 अमभि- री कहा भाप्ीत 
दोते. शाखा होत. परतु, यांचे मूठानेवा- 
सस्थान कोणतें, हें बिलकूल निश्चित 
झाळें नसून, ते केव्हांही निश्चित होण्याचा संभवच नाहीं. 
“८ 8] 16868 187खाडल अपरिकाळाड, उटाडात्ता8, ा€टाण, 
1011815, (208118, 3190011918, 800 ७९०1813 ७80 11९ 
(९15, ७18 ७178001९05 0 002 छता जगा 8800119, 
086 8090068 ॥८४८ १८०८ १८८ ७४८९८ ८९१८७८7१८५ वे८८111८४१८ 
“८0, चे ७९8138 ८०/१८ 7१८४७९" ०८ 66८०, ८१८९७ ८८ ७ ००१ 
२० ॥7४०७८७८ १ ळाळ०७८. 
मूरची अशी स्पष्ट कबुळी आहे कीं, हिंदुंच्या पुराण- 
मरर्चे मत. तमम्रंथ्यंत देखील, ते भरतबाह्य प्रदे- 
शांतून भरतखडांत आल्याचा यत्किचितही उल्लेख नाहीं, 
6६ तृ उापर्ड, 10न€एटा, ७9९षटाप काण ६ टढळळयळ ढव2&- 
81015, (18, 80 छि 858 1 ]याळ्क, 02८०१४७ जा प७ ठिक्याळरतॉ 
७००४७, ११०. हरा शिट कार्टी, ९०यका कग ळर 
१८९४९१९०८८४ 07. ७९८६८8६०१८ ८० ४१८ ०४८८४४८ ०५४०० जा धट 
चता बाळ ” 
( ठव 8 8ळ्ाओत प९५8, १०. 11. 1”. 322. 
3९0010 1७५1०1 ), 


प्रोफेसर कोवेळ तर असे स्पष्टपणे लिहितो को, भार्ष- 
कोवेलचे हणणे, तीळ साम्य हें एकप्रकारचा संबेध 
मात्र दाखविते. परतु, तें कोणत्यास्थळीं आणि केव्हां घडून 


भाषेचे उद्गमस्थान. ११३ 


आले, याबइळलचा निर्णय, तयावरून कोणाही प्रकार कारेतां 
येत नाही. 

गु७18 डवर काते. [पाटाणाडट ६ क 0०४७8 
0 णाट विरळा च जाहल, ७र्र ७००० 7००१ 
२९४७॥७१५१॥ ११९ १०७०२१ (छळवाद हह. हटब्यल्वी, १०" ७००९ 
(८८ (ल. ? 

््जी किक > 

मॉक्‍्समूठरचेही अशाच मासल्यांचे उद्गार असन, तो 

मौक्समलरचे उद्गार, असे हणतो का, हे आये को- 
ठून आले व ते प्रथमत: काठे राहिळे होते, हें कोणाला 
सद्धा निश्चित करतां येत नाहीं. 

५ ]ठ[, ॥0 ०१९ टे शता वैललिरकर शिट ट्ट ४००४ 
१४८१९९ शिल/ लाय, दाते दत तश तप ह्य १०0००४७” 
॥9१/ इलधल्त ” 

( 1.55 1४०३६३ 01 जि पादाचा 1१०७९काणा०) 

12, 850) 
सुप्रासद्ध इतिहासकार एलफिस्टन्‌व अस मत आहे 
एलाफेन्म्टनचे वचार. काँ, आयेहिंदु हृ भरतखंडाबाहेरून 
आले होते, अथभा भारतेतर देशांत ते राहिले होते, अर्त 
मानण्यास कांही एक कारण नसून, ते कदाचित्‌ आते 
प्राचीनकाळी, भरतखंडींतळेच मूळचे रहिवाशी असतील, 

“ पूण: तुप ाठासलिढ 18 ऊषा ळु्ा, प पाेटा'6 18 
१०० ११९८४७7 १४१९८८७९१० 0970 यत ७18 1९2 पातेचड 
€४८॥" १८/८०/८८९७ ळा ९०पा 7 ७पप शोहा/ का0डट्या, 0९७ 
७11 ७9 (९४८ /०7* ८८०7८१४८०५ 16 1९9 113४९ तै०19 50 ७९0106 
प 6811851, 0७९७ ० तिलार्‍ए6९०0प३ 0 तिळा” 

( ]॥॥113:00९08 118000४ 9 काता& ). 


तथापि, कित्येक पाश्यात्यांचे असे ठाम मत आहे कीं, 
कूझरर्चे मत. आखेळ आये कुटुंबाची केवळ भरत- 
खंढच जन्मभामे असून, तदूब्यातिरिक्त ती अन्य कोठेही नाही. 


११४ भाषात स्त्र 


क्रूर नावाचा एक फ्रेंच पंडित म्हणतो:--- 

॥ ७ टा218 लकात खा हवाण १५7०५ 0७०७ ४७% 
शद ७ ॥०१०११ ७ हळद ल्ला (८ 6१९ जा दाट 
व्शा 7७6८, 0 हॉ; 1९9४ णि इट्ला० ०७10९ लखश1117- 
छठ). तरॅ. के अ ता 6०११८११ पळ १३ तात. 


मॉन्सियर. लुई. जेकोटेयट नांवाचे दुसरे रक फ्रच 
शोधक असं लिहितात को, सवराष्ट्रांचे 
आदिस्थान भरतभूमीच होय. येथू- 
नच हरएक छास्त्राची उत्पात्त झाली. 
येथनच सत्रास कायदेकान मिळाळे. येथूनच सर्वास धरमे- 
बेधन प्राप्त झालं. नातोाशक्षण देखील येथूनच उदयास 
येऊन, तं अखिळ जगास मिळाले. आणि मानवी कुटुं- 
बाच्या यच्चावत्‌ शाखा देखील येथूनच सवेत्र पसरल्या. 

कशनने तर असें स्पष्ट लिहिळें आहे को, आयोहिंदु हे 
आयोवत्ततळेच मुळचे रहिवाशी होत. 
इतकच नव्हें तर, ह्यांच्याच कुटुंबां- 
तीळ झ्याखा पश्चिमेकडे सत्ेत्र पत्तरून, ल्यांच्या भाषेचे 
पोटभद, किंवा त्यांचे अपभ्रेश, ल्या त्या श्याखांबरोबर इत- 
स्ततः प्रचारांत आले आहेत. 

कझन झणतो:--- 

५ (१८ (१८ 600१60क॥ 1८ किट ठ४०००2 वटादालढास्कि ७०वर 
ह द॥८ 2070028501 शिळी शिट 7४८ एकटा 255 ६ए७70०९ 


लुइंजेकालियटचा 
अभिप्राय. 


कर्झनर्चे मत. 


नलणाणण पण नष टीक अलोणातल्ट ल ८ -ानअा व गमन . रकन बल ०-० 


१ भारतीय सामग्याज्य प० २ र पान २ पहा 

२ भारतोय साम्राज्य पु. 3 रै प्रस्तावना, पान २-३-४ पहा, 
तर्सेच, ( 3४. 1,0प8 उ&००) ०३ 1.8 310]2 1)808 पल, 
०' ४७1८1 शावाळ ), “ भअरतसंर्डांतील पावेज शाख " नांवार्चे 
पुस्तके पहा. ( 0. 8. १. ग 11). 

'3 तख्ताचळ दिला 58० ञण्यक्रपु, १०- १९. 





भाषेचं उद्ध्ममस्थान, ११५ 


प्र वि &5 ह्यात लषयाटवाला खती, फाड 707कळ0१2 
१८०७९४ (_81780009 ), १७९००00 फेपण्याऱ फिट ए०्या'$6 
ण लाट धरु, घात टळत टेल ० जाहा पळढरणा& 
$. 199. 
नॅ« जे. जॅ जॅ८. अँ. अ€ मॅ. जॅ. मे 
“ 1] ॥]50 १७0 ७0० वपिणा द्र, शिट ( गोाशर्‍द्या- 
टपफटु0 नाणा १० टात ल, ल्ल. कया, (जण 3 ल, &० ) 
ग्विक त/ ३॥०॥१ त वत्स हक ल्हत लक०क& 
॥70७ (१९७ जा, ( ति 1 ली १ वाल 8. )” 
>. 177 
( सदरह अवतरणांनांल इलालिक वणं आमचे आहित. ) 
( ग्रंथकता. ) 
असो. अशा प्रकारचे अनेक दाखले दाखवितां येतील. 
परंतु, विस्तारभयास्तव तसे करितां येत नाही. सत्रब, पुढोल 


विविचनाकड वळता. 
आतां, महाभारत हे मनस्म्रृतीच्याही पूर्वचि असून, 
त्यावरून देखीळ, आरयोची उ- 
. प्पात्त भरतखंडांतच झाली अस- 
ल्याचें दिसते. कारण, त्यांत गणकमेविभागा प्रमाणें 
[झणक्षजियादे चार वणं उत्पन केल्याबद्दलची हर्काकत 
श्रीळूष्णभगवानाने अजुनास सांगितली असुन, हो बर्णे- 
संस्था कवळ भरतभूमीतळीच असल्याविषयीं अगर्दी निर्वि- 
वाद आहे. 
चातुवण्ये मयासष्टे गुणकमं विभागशः । 
तस्य कत्तीरमपिमां बिध्य कतोरमव्ययम्‌ ॥१४॥॥ 
( भगवदूगाता. भर, ४. ) 
याहीपेक्षा पुराणतर दाखला राभायणांतील होय. भणि 


महाभारतांतीलप्रमाण, 


११६ भाषाशास्त्र. 


त्यावरून असे निःसंशय दिसते कॉ, 
युगान्तरी सुद्धा, भरतखंडालाच -काय 
तें एकान्त विश्रान्तीच्‌ स्थान मानीत 
असत. इतकेच नव्हें तर, देवादिकांस देखोळ तंच एक 
निवासस्थळ होऊन राहिले होतें. कारण, येथेच तपश्चर्या 
करण्यासाठीं, बामत अवताराच्याही पूर्वी, विष्णूने एक 
पवित्रस्थान शोधून काढून, तेथं तपश्चर्या केळी, व तेंच 
पढे सिद्धाश्रम नांवान सुप्रासिद्धीस आलें, अशाविषयी एक 
भाख्यायिका आहे. 

इह राम महाबाहो विष्णदेव नमस्कृतः 

वषाण सुबहनाह तथायग शतानच ॥ २ ॥ 

तपश्नरण यागाथमवास सुमहातपा: । 

एषपूवा श्रमाराम वामनस्य महात्मन ॥ २१ ॥ 

( रामायण. बालकाण्ड, सग २९९. ) 

सर्वात प्राचीनतर प्रमाण म्हटळ हणजे कुगवेदांतील 
होय. सबब, तेंच विशेष महत्वाचे 
जाणन तिकडे क्षणभर वळू, आणि 
आम्हा आरयोर्चे भरतखंड हेच अनादि कालापासूनचे 
निवासस्थान आहे, अश्याबददधचा कांही दाखला मिळाला 
तर पाहूं 

क्ुग्वेदांतील एका क्चेत असं झटळें आहे कॉ, इन्दानें 

आर्यासाठी, पाणी, आपल्या उज्ज्वबळ मित्रांसाहित आ- 
अमिक पता, यांची र्यास भमि, सूर्य, आणि पाणि दिलें. 


रामायणांतील दा- 
सला. 


अग्वेदांतील परावा. 


सनत कषेत्रसाखभिःश्वित्न्येभिःसनत्‌स्रयसनदपःसुवज़ः 
( १. १००, ६८.) 


ह्यावरून, असें उघड होतें कॉ, इन्दाने निर्माण केलेल्या 
भूर्मीतच आह्ी उत्पन होऊन, सृष्टपदार्थाचे यथार्थ भव- 
छोकन होण्यासाठी, त्यान आझांला सूयांचा प्रकाश दिढा, 
राहण्याकरितां जागा दिली, व पिण्यासाठी पाणी दिळें 
आतां, इन्द्र ही केवळ आरयहिंदूंचीच देवता असन, 
तिचा प्रत्यक्ष संबंध केवळ भरतखंडाशींच असल्यामुळें, 
आहो भरतभमीतच उत्पन्न झालो असल्याचे निर्विवाद हाते. 
परंतु, कोणी कदाचित्‌ अशी शंका घेईल कीं, फक्त 
सदर्री नमद केलेल्या काहचेवरून'च हिंदू हे भरतखर्डातच 
प्रथम निमाण झाले, असं खात्रीपूवक म्हणतां येणार नाहीं 
सबब, ह्या म्हणण्याच्या विशेष पष्टीकरणार्थ, आणि 
झामच्या प्रतिपादनाचं योग्य रीतीने समथन व्हावें यासाठी, 
आणखी एका क्रुचेचा आधार वाचकांपुढे ठेवितो. 
(स टहञहा इन्दरः4 ) अजनयदू मनवे क्षामपर्थ्नेत्यादे । 
(5.वे.२ १) २०, ७) 
हावरून, इन्द्रार्ने मनूसाठी भामे व पाणी उत्पन्न 
केल्पाचें उघड होतें. इतकेच नन्हे तर, मनु हया सवे आर्य- 
झाखांचा, किंबहुना अखिल मानवी कुटुंबाचा प्रपितामहू 
आणि जनिता असल्याकारणानें, व मनु, इन्द, भाणि 
भरतभामे, यांचा निकट व अनादि संबंध असल्यामुळें, 
झाम्ही भरतखंडांतच जन्म पावला असल्याचे निःसंशय ठरतें, 
तथापि, कित्येक विद्वान आणि बहुश्रुतवाचक 
हे याही काचेवर आक्षेप घेतील, व असें प्रातेपादन करतीळ 
कीं, ज्यापेक्षां सदरहु कर्चेत भूमीचा उल्लेख नाहीं, त्यापेक्षां 
केवळ मनु अथवा इन्द्र रब्दावरूनच आयांची अन्मभूमि 


मॅरतखंडच आहे, अस सिद्यवत्‌ नानर्णे बरोचर होणार नोही, 
यॉखीठीं, ह्या रीकेचेही निरसन होण्याकरितां, ज्या तर्चेत' 
भ॑रतभूमींतीळ स्थलानेद्श केला आहे, तीच कचा! येथे 
नमुद करता. 
उतासैतिभ्यो5वनीरविन्दः | ( 5. वे. ६,९१,९ ) 
ही कचा सरस्ती नदीळा अनुलक्षून असन, तींत मस 
म्हटलं आहे कॉ, (हे सरस्वाते) “*त॑ 
मनुष्यासाठी, म्हणजे (आकारता), 
भामे संपादन करून («...स. 
आतां, ही सरस्वती नदी उत्तरहिदुस्थानांत असल्यामुळे, 
आर्याच्या जन्मभूमीविषयीं झंका राहत नाहीं, आणि ह्या 
नदीच्या आसपासच्या प्रांतांतच ते उत्पन झाल्प्राबदळ' 
निर्विवाद ठरते. 
ही सरस्वती नदी आयेबालर्कांस उदकरूपी स्तनपान 
तिर्चे स्नपान, देऊन, त्याचे सवतोपारे कल्याण करते, 
अशाविषयीं आणखी ही एका क्रचंत वणन आहे. 


यस्तेस्तनः शशयोयामयो भूर्यन विश्वापूष्यसिवार्याणि 
योरत्नधावसविद्यःसदत्रःसरस्वातितामिहधातवकः ४९. 
(तरर. वरे. म. २.अ. १.व. २३.मं. १. अ. २२. सू. ११४.) 

भावाथ--हे सरसखति! तझा स्तन पण भरलेला असुन, 
तो सुखदायक आहे. कारण, तो फार उदार असून 
ती आम्हांढा धन देतो, आणि आमची संपत्तीही वृद्दिंगत. 
करतो. सत्रज, हाच स्थन आम्हांस प्यावयास दे. 

अथात, तुझ्या कल्याणकारक पात्रांतन आम्हांठा र अ ळं 
पाणी दे, असा ह्या केचा इंगिताथ होय, हे उवड अ 


सरस्वती नदीचा 
परदेश. 


भाषेचे उद्‌ममह्यान, ११९. 


णखी एका क्र्चेत, सोमाढा अनुलक्षून असे झटले 
भाहे की, हे सोमा, इन्द्राने तुझ्याशी 
सख्य करून तुझ्या साहाय्याने आ- 
येमनसाठी उदक निर्माण केळे. त्या कारणानें, सप्तसिन्बू 
वाहत राहून, पाण्याचा द्वारेंही खुळी झाळी 


त्वायुजातवतत्सोम सख्य इन्द्रो अपो मनवे सर्रतस्कः । 
अहन्नहिमरिणात्सप्तासिन्थूनपारगादापिहितेवखानि१ 
(क. वे. अ.२ अ. व १७. म. ४.अ६.पू२८-१२९४). 

ह्या कर्चेत नमूद केलल्या सप्तासिन्ध झटल्या हणजे, 
प्रचंड सिन्युनद, व झेळम, रावी, चींनाब, बियाज, संत- 
लज, आणि सरस्वती, अशा नद्या होत. 

सदरह सवे प्रमाणांवरून, आझ्या आर्यांची जन्ममुमि 
भरतखंडच असल्यार्चे निःसंशय होते; आणि पुर्वी सांगे- 
तल्याप्रमाणे येथूनच आह्मां सर्वेत्र पसरल्याचे अनुमान 
सिद्धवत्‌ ठरते. 

आता, ह्यौसंबंधार्ने कित्येक शोधक पॅडित आणि पा- 
श्वान्य विद्वान ह्यार्च काय म्हणणे 
आहे, याविष्रयांचा विचार करू; 
सव बाजचं दिग्दशन होण्याकरितां 
केवळ वाचकांच्या सोइसाठींच, त्याबद्दलची तपशझिलबार 
हकीकत थोडक्यांत देऊं. म्हणजे त्यावरून, एकंदर 
मथिताथे ध्यानांत आल्यानं, खरी वस्तास्याते कशी असावी, 
याविषर्यांची कल्पना करण्यास वाचकास सुलभ पडेल, 
आणि विषयपरिशीळनारने ठाम मत करण्यास चांगले 
साधनही होईल. 


सपसिन्धचा प्रांत. 


ह्यासबधाने पात्या- 
त्य मतांचा विचार. 


शश मावाशरख 


कित्येक स्त्रिस्ती धमानुयायी, हे ख्रिस्तीधरमशास्राला 
( बायबलास ) पवित्र व खरें मानीत 
असल्यामळे, त्यांचं मत अर्से आहे 
को, आदाम हाच श्वराने निर्माण केळेला पहिला मानवी 
प्राणी असून, त्याची जन्मभमी इडन होय. परत, हें पवित्र 
शाल, आणे नंदनवन, अथवा भाषेची ही जन्मभूमी, यां- 
संबंधाने पुष्कळांचे नानाप्रकारचे आक्षेप आहेत 
गेडरिच डेलिटझच्या मतापाप्रमाणें, हे नन्दनवन ब- 
अमेरिक्राव ऑफ्रि- “दाद व बेहाव्रिलन्‌ यांच्या दरम्यान 
काखंडांत तिचें अव- असावें, आणि तद्िप्रयक पुष्टीकरण 
स्थान. त्यानें आपल्या ग्रंथांतही केळे आहे. 
बुव्हॉयचें असे म्हणणें आदे कॉ, इडन हें अटलांतिक महासाग- 
राच्याही पाकडे अमभेरिकाखंडांत आहे, व ह्या आभिप्रायाठा 
क्लोपरॉथ, गोबिनी, इत्यादींची संमती असल्याच दिसते. 
परंत, जिरोल्डमासीच याहन हो अगदो मित्न मत असन 
इडन हें निरक्ष आफ्रिकतच असल्याविष्रया, त्याच्या लेखा- 
वरून यवक्त हात. 
फायली असे म्हणतो को, इडन्‌ हं विष्ट स्थल.नसन, 
ती केवल्याची एका प्रकारची स्थिंतीच 
होय. इतकेच नव्हें तर, जुन्या करा- 
रांताळ गोष्ट म्हणज, अध्यात्मविषयक 
दृष्टान्तच समजावयाचे, असात्याचा अभिप्राय आहे. तथापि 
जिराल्ड मॉसोचे याहून भिन्न मत आहे; व तो. इडन हें 
"य «क०] ष्ट १० उ छक्वाबता७8 7१ 
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इडन जन्मभामे. 


तह्विषयक आक्षेप, 
व मतान्तरे. 





भाषेचे उक्मकश्थान. १्२्र 


आर्मीमिथांत, व्हॉन सरोवराच्या तळाशी असल्याचे सांगतो; 
कित्येकांचे असं म्हणणें आहे की, वारिविष्ठवाने सर्वाचाच 
विध्बंस झाल्यामळे, आतां हडनचा शोध लागणें शक्‍य नाहीं 
परंतु, काँल्वििन हा या मताविरुद्द आहे, आणि तो इडन हें 
सुश्रोता नदीच्या मुखाजवळ असल्याचे लिहितो. हरक्ताग्‌ 
नामक जमेन पंडिताने एके ठिकाणीं असें प्रतिपादन केलें 
आहे कॉ, इंडनचा कथाभाग हणजे पौराणिक कालांतीळ 
काल्पनिक भवणेनच होय. पण, प्रीसेळच त्से मत 
नसून, सुभ्राता व शित्री नद्यांच्या संगमावरच इंडन आहे 
असं ता हणतो; आणि डिलमन्‌ तर, भरतखंडाच्या उत्तरेस 
हिमाळय पर्वतावरच इडन्‌ असल्याचें लिहितो. कांहींचा 
असा अभिप्राय आहे कीं, जन्या करारांतठें प्रथमरचे विवेचन 
तत्बविषयक व काल्पनिक आहे. शिवाय, मानवी प्राण्याच्या 
जन्मभमीचा बहुमान आपल्याच देशाला प्राप्त झाला होता 
असे चाल्डी-बाविळोनियन लोकांचे केव्हां देखील मत नव्हतें 
भाणि शंकाळांते लखांवरून सुद्धां तसं असल्याच दिसत 
नाही, असे ळी-नामिट झणतो. आसिरीभाषाकोविदांच्या 
समजतीप्रमाणे, सभ्राता ही अंगद्रज्ज असन, किलेकांचा 
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श्क््न मागात, 


असा अभिप्राय आहे काँ, गंगा, सुभाता, शिपी, व 
नीळ नदी, ह्या केबळ एकाच नदीच्या अनेक शाखा 
होत; ब कांही कांही. तर, हो सुभ्राता नदी 
आशिया ( इराण), आणि अफ्रिका ( मिसोपोटेमिया ), 
या खंडदूयांतच असल्याचे सांगतात. परंतु, ग्रॉन्‌वहिल पेल 
: हा बायबलाचा कट्टा अभिमानी असल्यामुळे, तो असें प्रति- 
पादन करतो कीं, ख्रिस्ती पवित्र शास्रांत सभ्राता नदोच्या 
संबंधाचा जेवढा म्हणुन लेख किंवा उल्लेख आहे, तेवढा 
प्रक्षेपच हाय. अर्थात, हा उघडच दराग्रह दिसतो. याप्र- 
माणे, इंडन्‌ ही मानवी प्राण्याची व अतएव कोणत्याही 
आदिभाषेची जन्मभामे असल्याबद्दल ऐकमत्य नसून, ती 
गोष्ट राइट, ब प्रोफेसर इंबर्स, या पाश्चात्य विद्वानांनी 
देखील कबल केली आहे. आणि हाक्तर ज़ूलियस ग्रिल तर 
असें स्पष्टपणेंच सांगतो की, बायबठांतीळ इडनांत ऐति- 
हासिक खरपणाचा लेशमालही नाहो. 
असो, बायबलाचें तत्व, त्याची सत्यता, त्र त्याचें म- 
हत्ब, यां संबंधाने ख्रिस्ती राष्ट्रांतील मोठमेठ्या पंडितांचे 
सुद्धां फारच प्रतिकूल मत असून, ते ह्या धरमम्रंथाच्या बाब- 
तीत केवळ नार्केच मुरडतात, आणि त्याला निव्वळ थट्राच 
१ ठळखणपड २ खिश्तीड ४9७0. ७. 2७ 0 
3 रेव्हरंड. एम. डी. प्रेसेन्स हा अर्से म्हणतो कीं, आमच्या 
ख्िस्ती धर्म पुस्तकांहतका वेडगळ, असंगदू, आणि अनर्थक, असा 
अंथ पृथिवीच्या पाठीवर कोर्ठेहे सांपडणार नाहीं. 
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आनतात. लसक्ब, तादिवयक ज्यास्त विनेचन करण्याचं येथे 
भ्रयोजन नाही. 
अशा प्रकारे, मानत्री प्राण्याच्या लन्मभर्भाचा बहुभाभ 
नूळा मिळणें शक्‍य नाहीं, अंस 
जन याच्या पाहून, अमेरिकेतील नॉटू भाणि 
वि ग्लिडन्‌ यांनी दुसरी एक कल्फ्ना' 
काढिली, घ ते अर्से प्रतिपादन करू लागळे की, एथिवी- 
चरीळ सवे मनुष्याची एकच नन्सभामे भसर्ण संभक्‍त 
नाहीं, सथातू, ती भिन्न भिन्न ठिकाणी, आणि ह्या भूत- 
छावरीळ निरनिराळ्या भागांत असावी, भसा लांचा 
अभिप्राय आहे. परंतु, ह्या मताला विरजण लावणारी 
अनेक प्रमाणे असन, पुष्कळ विद्वानांस, व ह्या विषयांत 
प्रबीणता मिळविलेल्या नामांकित विश्िष्टांस देखीळ, हं 
विधान संमत नाही. 
प्रोफेसर झक्‍्टरचें असे म्हणणे आहे कॉ, मानवी प्रा- 
लिमरिया, व पा. ण्याचे आपदेनिवासस्थान मध्य अॉ- 
मीर. शियांतल्या लिम्‌रिया प्रदेद्ञांतच होते 
परंतु, हा प्रान्त म्हणजे, हिन्दी महासागराच्या उत्तरेस पा- 
ण्यांत बुडाळेळा असा प्रागेतिहालिकभूभाग मणि कल्प- 
ना सृष्टिच होय, असं विल्यम एफ्‌ वारेनर्ने एके ठिकाणी 
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4.८: काचतताखा. 


लिहिलें आहे. तथापि, भूहरप्रपाणे, हीकेळक्योस्पेरिया, पे- 
स्चेळ, इत्यादोंचें हो मत असल्याचें कळून येतें. मात्र, भ- 
नेकभाषाकोविद, पोराणिक, प्राचीनवस्तुशाख्त्रज्ञ, नर्व- 
झबेच्े केक “१७ & व्य 
, वंगैरंचा अभिप्राय याहून भिन्न आहे, व मानवी 
प्राण्याची जन्मभामे मध्यआशियांत, पामीरच्या उच्च 
पठाराचर असल्याचे ते म्हणतात. 
काटरफेजी नांवाचा एक सुप्रासेद्ध फ्रच नवंशेतिह्दा- 
सज्ञ होऊन गेला. लाचेंही मत असेच असून, यार्ने एके 
ठिकाणीं असे लिहिल आहे कॉ, 
गाड टा (ला3ि8्ा उस्ट्राया पाटा ७० उस्टुथ्ातेकचे 88 
वाच्या आालपतेशत वि (बिती खा ताटे पघयाळा 1७68 
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ओ ब्रीचे मत सुद्धां अश्याच प्रकारच आहे, आणि 
मनुष्याची उत्पत्ति मध्य आशियांत झाली असावी, भसं 
त्याच्या ग्रंथावरून व्यक्त होतें. 

तर्थापे, मानवी प्राण्याच्या जन्मभूमीविषयी आणखी ही 

उत्तर ध्रवाचा प्र- एंक नूतन कल्पना निघाली आहे. 
देश, व तत्संबंधी अ- सबब, तिचें हो भवश्य तं दिग्दर्शन 
जान. येथेंच थोडक्यांत केठे पाहिजे. ह्या 
१ वृक छल्वाट्ा88 भी घद्या, २ ०९ लागा, 


3 पूुणा8 "याळ जश. 
र (80180 00९०789 96९०९5. 


भाषेचे उद्‌गमस्थान. १९५ 


कल्पनेप्रमाणे, मनुष्याचे आदिनिवासस्थान उत्तर धुवाजव- 
ळील प्रदेशांतच असल्याचे समजतात. इतकेच नव्हे तर, 
तो प्रदेश पूर्वी, म्हणजे य॒गान्तरी केव्हांना केव्हां तरी, मानवी 
प्राणा, जनावर, व वनस्पती, यांचे जीवन आणि संगोपन होण्या 
यांग्य अर्स, अशी कित्येकांची कल्पना आहे. शिवाय, ह्या 
उत्तपप्त्रप्रदशाठा लागनच यराप व अमेररका खड एक- 
मेकाला जोडन, म्हणजे भमीन सांधलेटे भसे. परंत, जळ- 
प्रढयान त्यात स्थित्यन्तर होऊन, तो प्रदेश केवळ नार्ही- 
साच झाला, आणि त्याचा मागमस देखील राहिला नाहीं. 
फार तर काय सागावे, पण, यरोप व अमेरिका खंडांच्या 
दरम्यान एक प्रचंड तोयराशिच उद॒भवन, हीं दोन्ही खर्डे 
विभागली गेली, अशी कल्पना आहे. 

फरमेरियनचे असें मत आहे कीं, हा वारिविएज होऊन 
सुमारें ४२०० वर्षे झाळीं असावींत; आणि ह्यानन्तरचा 
जलप्रलय अजमास ६१९०० वर्षार्ना होणार आहे. परंत, हे 
अनुमान बराबर असल्याचे दिसत नाही; व अडा प्रका- 
रचे उत्पात काणय्या कारणांनी होतात, याबद्दलचे अज्ञान 
मोठमोठ्या भूशास्रवेच्यांससुद्धां कव्रूल करणं भाग पडते. 


आतां, उत्तरधुवाकडील प्रदेशासंत्रंबानं हल्लांची बस्तु- 
स्थाति पाहिली तर, काणाच्याही लक्षांत 
असं तेव्हांच येऊन चुकेल कीं, तिकड 
अतिरय थंडी असल्याकारणाने, हा 
प्रदेश भझगदींच सरम्य नसन, प्राण्याचं पोषण किंवा जीवाच 


4 ही वॉरेन प्रभतीचा कोटि होय, व काउंट सखापोटा हा त्या- 
पेकींच आहे. रा. रा. बाळ गंगाधर टिळक हे याच मताचे हेत. 


उत्तर धुव प्रदेशा- 
ची सांप्रतची स्थिति. 





१२६ माषाकासख. 


संरक्षण होण्यास देखीळ, तिकडे कोणलाही प्रकारची 
अनकलता नाही. आणि जर असे आहे तर, आमची 
प्रथमची वस्ती तिकडे असण्याचा संभवच नाहीं, हे उघड 
आहे. तथापि, ह्या प्रतिपादनाच्या बाबतीत किलेक भूग- 
भशास््रतरत्त आक्षेप घेतात, व ते असे म्हणतात कीं, जल- 
विष्ठवकालापर्वा, उत्तर घृवाकडीळ प्रदेशांत, प्राण्याच्या 
जीवनालायक, मनुष्याला राहण्यायोग्य, आणि वनस्पतीची 
वाढ होण्यासारखी हवा होती. सबब, मानवी प्राण्याचे 
आदिनिवासस्थान तिकडच असावे, असा त्यांच्या म्हण- 
ण्याचा आशय आहे. 
परंतु, ह्या समवेतच आपल्याला ह्या विषयाची दुसरी 
बाज, व भगभंशास्त्राचे एक मह- 
_ भरतसंडच आदि- त्वाचं अंग पाहन, त्या संबंधीं चार्हा- 
चात नाखाचे कडून निःपक्षपाताचा आणि योग्य 
प्रमाण. विचार केला पाहिजे. वाचकास मा- 
हितच असेल कॉ, हा भगाठ प्रथ- 


१ भ्रोकेसर निकोल्सन्‌ म्हणतो, “ .॥त ७७ ०७१ 00७0 (00 
७१७ ०0 8 ९०0७७० पल्ट्याखा$ ७ पिळ. शी गी0पएय- 
झोल ७४४111 1० जाल (याली, 

( 31०9015010 17102 प्र. ० ७ ७]जल6. 0. 327 ), 
ऑण्ट ऑलनूर्ने एके ठिकाणी असें लिहिलें आहे की, 

6 (8 एप तट ६६. 18850 18 ०९७७10 ०८ ७. 8 एटा १९- 
९७४ १७७९०१, खल२०0०टा० ७ लस्चत्याश, ०५ ह्या सा- 
उंणिण्ते & पापा) दाते एला ही लाया 8 पक (0 ९ २०0७] 
1००186 ४४९४७1४९३४, घ्यावे तिघ हा ७. एस्टलकळिपिया काड 
€पर्स' क ९९लाषट्टा७861, ० फराटा वि 8808 ४११७ ४७ 
फि काली 900 ७९००1१७ 33 968 10100टला तिका, ? 

( क्०चाल्वेषट्ुट ह.्ातला, 1888. 80०0557. 7”. 820. ) 


भाषेचे उद्शगमस्थान, १२९७ 


मतः झ्षेत्यन्त तप्तावस्थेंत असून, तो कालान्तरानें निवत 
वाळला. मात्र, सपाटीवर भाळला भाग लवकर निवाला, ब 
हिमाळ्यासारख्या अत्युच्च प्रदेशाने आपलें डोके प्रथम 
बाहेर काढलें. पुढे, ह्या हिमनगाच्या आसमंतांतीळ भाग 
कालान्तराने थंड होत जाऊन, तो कोरडा पडत गेढा, 
आणि ल्या योगाने, व आसपासच्या परिविष्टनानरूप, वनस्पति, 
जांबजंतु, व मानवीप्राणी, यांची उत्पात होण्यास सहर्जांच अनु- 
कूलता प्राप्त झाली. अर्थात, ह्या हिमाचलाच्या नेत्रवय 
दिशेचा व दक्षिणेकडील निम्न प्रदेश भरतखंड हाय. येथंच 
आमचे आरयेपूवेज जन्मळे, येथेच ते मोठ्या नांवाळौकिकास 
आले. येथेंच त्यानीं वेद गाइले. आणि येथूनच, (ते 
साहती असन, त्यांची वस्ती व प्रजा वाढला प्रमाणावर 
असल्या कारणाने, ) ते प्रव, पश्चिम, दक्षिण, ब उत्तर, 
या चोहों दिशेला पसरळे, आणि उत्तरधवाकर्डाळ प्रदे- 
शांतही गेले, तेथे गेल्यावर, कालळान्तराने जलविप्तुव झाला; 
ब तो केवळ प्रळर्वकाळच भासला. त्यामुळे, उघडच, 
सर्वत्र वाताहात झाली; आणि हक्लो भृगभात, बफोखाठी, 


१ * पुण छळ ७६७ पपाठ्ाड0 ७०3 तहा 18 
100. 

। |; 189 ९९ ाळवेपछी] र ९००. ष्ट. क, &. 0.0९ 
0प७' ])७७ 18४९ 0०01९0 ६10१ 0९6०७९ "जाते. 

( ७९1175 (३९००९५. 1898, 7. 100. ) 

२“ पाट रघिल्यपा”व्या3ऊ 0०१ ७830, यिा९ 5९5 ०९७ 
"०९6. ” ( 8175 2०010०0४९१. 2 26 ). 

3 भारतीय सामाज्य. पु. १६ वे पहा. (हे हृर्ली छापत आहे.) 

४ हा जलविप्तु कोणत्या कारणांनी होतो, हे. भशाखर्ज्ञांस 
देर्वाल निश्वचात्मक सांगतां वेत नाही. 


शर्ट माषवाशाखर, 


व अन्यत्र, पवेकाडीन अवशिष्ट म्हणन जें कांही क्वचित 
सांपडत, तं ह्या प्रचंड विध्वंसाचेच फळ होय 
असो. उपलब्ध असलेल्या एकंदर प्रमाणांचा विचार 
करतां, आयावते ( झणजे भरतखंड ) होच मानवीप्रा. 
ण्याची जन्मर्भाभ व याचं आदिनिवासस्थान असल्याचें, 
आमच्या अल्प समजतीस वाटते. 
द्याप्रमाणंच कियेक पाश्वाय विद्वानांचाही ठाम आभे. 
पाश्वात्य कन्पनेप्र- प्राय आहे. आणि त्यावरून, मानवी 
मार्णेसद्धां मानवा प्रा- प्राण्याची मलानेवासभाभे आययां- 
एपाचा जन्मभाम आ- वतच असल्याचे दिसते. कारण, एत 
गती द्विषयक त्यानीं आपळें अगदी ठाम 
मतच प्रदारात केळ आहे. शिवाय, भामचें भरतखंडच 
भ[खल मानवी प्राण्यांची जन्मभामे असल्याविषर्यी क्रझर 
नामक फच पंडिताचं म्हणणें असन, सवे जगाच तें आदे 
निवासस्थान असल्याबद्दल एम. लुई. जेकलियटचाही अभि- 
प्राय आहे. ( माग पान १०२व ११४ते ११९ पहा. ) 


सदर नमूद केलल्या भनेक प्रमाणांवरून, अखिल मा- 

सर्व नाषांची ज- नेवी प्राण्यांची जन्मभामि भरतखंडच 
ननी संस्छत व हिची असांबी, असं वाटते. आणि हौच 
जन्मभामे भरतसेंड. गोष्ट खरी असेल तर, त्यांची मुळ- 
भाषा देखील आये म्हणजे संस्कतच असली पाहिजे 
कारण, आमच्या आये पर्वजानीं ह्या भरतभमीत जन्म 
घेतल्यावर, त्यांनीं परस्परांचे विचार आपापल्यांत प्रदाशीत 
करण्यासाठीं, कांहॉ विशेष संज्ञा मद्दाम ठरविल्या असल्या- 
मुळें, लांची एक सवसाधारण आर्यमाधाच प्रचारांत भाळी. 


मायेचे कपनकत्थान. "१२९४. 


तदनन्तर, शब्दमाधर्ये, अथंगांभीये, ब पदळाळिय, इय्यादि 
संबंधानें त्यांच्यात उत्तरोत्तर ज्यास्त ढाठसा उत्पन होत 
जाऊन, तिच्यांत शब्दजाढांची नवीन भर पडत गेली, व या- 
योगाने तिळा आपोआपच सौन्दर्य प्राप्त होत चाळळे. इतकेच 
नव्हें तर, ती केवळ लावण्याची खाणच बनावी या हेतूने, 
कित्येक कविपुंगवार्नी तिच्यावर भत्त्यृत्कृष्ट अलंकार चढ- 
विल, आणि आपल्या अव्याहत श्रमाने तिला अगदीं परि- 
पक्क दशेप्रत पोहोंचाविले. 

अश्शा प्रकार, विद्वजनांच्या उत्कट प्रयत्नांनी भनेक सु- 
संस्कार होऊन, जी आ्भाषा केवळ पूणे व उन्नताव- 
स्थेळा पोहांचळी, ती आपोआपच संस्कृत बनला, भागि 
म्हणूनच तिला संस्कृत असें अन्बर्थ नांव पडले. आतां, 
इराणी, ग्रीक, रोमन, जमन, इंग्रज, इत्यादि सवे राष्ट्र 
भारतीय आयाचेच वंशज आहेत. सबब, झन्द, ग्रीक, 
स्याटिन, जमन, इंग्रजी, इत्यादे भाषा ह्याच आर्य म्हणजे 
संस्कृत भाषेच्या पावाल शाखा असून, पलछवी ( पाढी 
भाषा ), सिंधी, पंजाबी, हिन्दी, बेंगाली, उराय, गुजराथी, 
मराठी, वगेरे तिच्या पौरस्य शाखा होत. अर्थात्‌, संस्कृत 
ही सर्वांची मायभाषा बनली, हें वाचकांच्या लक्षांत स- 


हें माझे म्हणणें कदाचित्‌ कोणास अतिशयोक्तीच दिसेल, 
त्याबददलर्चे पमाण. झथवा, तं वस्तास्थितांपासून मिन आहे, 
असे ही कोणास खचितच वाटेळ, सबब, माझ्या प्रति- 


नमा पयला ज* ६८ ५ “00000000नलट् कक पतीतककान किटक 


१ हया संबंधार्ने तपशिलवार विवेचन भारतीय साम्राज्याच्या 
नेषव्या पुस्तकांत केलें आहे; सवच तिकडे वाचकानीं आपर्ले लक्ष 
पुरपर्वि. विशेषतः माग ५२ वा पहावा, ( प्रंथकर्ता. ) 





शादनाच्या थृष्टीकरणाथे, एका पाथ्वात्य विदानाचे ' एतद्वि 
कयक विचार येथें नमुद करतो. बा संबंधाने मिस्तर कर्श- 
तूने एके ठिकाणीं असं लिहिलें भाहे की, 

“ 407 17८ १८१८११८०९७ ९५८ “ळा किगव्यक्ञ ६ 
छञा88वृप€]1४. ७८८ १५८८२ ळरळाय्यन, 8१७वरव22ट८, छा 
७७५५८८१८८७, ८७५८ ७८९७. /7८॥८५१,/॥०॥८ ८ &ळायवया ७०6६७, 
घय 2 ० प्राएवेणीटेते झाठे ७०७"प0९ जिप्ाड 8 फा 
भ88 0108 ८५९ 07/४१॥८०८ (0792५८ 0 १८८ ८५७ 47.77 7९९5 
९ _कय्काळ. ” 

(12097७) ७18110 9001695 उ०्पापा&ी. ४०. 7४1. ?. 181), 
सद्रहू अवतरणांतील इतालिक वर्ण आमचे आहेत. (ग्रंथकता. ) 
आत्ता, भरतखडांतील प्राकुत भाषा, अथवा आशिया 
तंस्हता त हीते खंडांत ल झन्दभाषा, किंवा यूरोपखं- 
पडत असलेले इतर डांतीळ ग्रीक, ल्याटिन, इप्रजी, 
भाषांर्चे मूळ. इत्यादि भाषा घेऊन, भापण लांतीळ 
शब्दांची मीमांसा केळी, आणि शब्दव्यत्पत्तिशास्त्राच्या 
नियमांस 'अनसरून, किलेक दाब्दांचे मूळ शोधून काढिढ, 
तर ते आपणांस खचित संस्कृत भाषेतच द्टिगोचर होते. 
फार तर काय सांगावें पण, पितृवःचक, मातृवाचक, 
आणि परस्परांच्या नालाचा संबंध दर्शनिणारे शब्द, यांचे 
मूळ तर प्रथयक्ष संस्कृत भाष्रेंतच असल्याचे आढळून येत 
असून, तं अन्यत्न कोठें सुद्धा, व अन्य कोणत्याही भार्षेत 
दृग्गोचर होत नाही. 
असो. संस्कृत भाषेपासून आयंमूलाच्या इतर पौरस्त्य 
संस्हताच्या पोरस्त्य व पाखात्य झाखा कशा उद्भवल्या, 
द पाश्यात्य शाखांच्या आणि मूळच्या सत्टत राद्वात कसकर्ले 
स्थित्यन्तराचे विषदी- व कोणल्या प्रकार स्थित्यन्तर होत गेळे, हें 
गवा बाचकांच्या घ्यानांत सहज रीतीनें आणि 
थाडक्यांत येण्यासाठी, याखाली कोषश्‍कवार खुळासा देतो. 
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भाषेचे उद्‌गमस्थान. १३9 


याप्रमाणे, अन्तगेत प्रमाणांवरून, व भनेकभाषातुळना- 
प्रकाशाने, संस्कृत, हणजे अथातच प्राक्कालीन आ- 
येभाषा किंवा बेदिक संस्कृत, होच मायभाषा अथवा 
सवे भाषांची आदिजननी असल्याचं सिद्ध होते. मात्र, 
इतकी गाष्ट आह्ांला सद्धा कबल आहे 1, विद्जनांच्या 
अत्युत्कट प्रयत्नानी भनेक संस्कार होऊन, जी आयेभाषा 
केवळ पणेत्वाला आणि उनतावस्थेळा प्रोहांचळी, तिला 
सहजींच संस्कत हे अन्व्थ नामघेय प्राप्त झालें. तात्पये 
आयंभाषा, बेंदिकमाषा, व संस्कृत, हे निव्वळ पयाय शढ्द 
होत. भाणि हीच गोष्ट कियेक नांवाजलेल्या पाश्चालयांस ब 
विद्दन्मुकटमण्यांस देखोळ पूर्णपणें संमत आहे, असं 
यांच्याच प्रेथावरून वाचकाच्या लक्षात आभापोभाप 
आल्यावांचन खनितच राहणार नाही. कोलळ्जञक 
हा वबोदेक भाषेला मातपदाचा बहुमान देता. कशन 
म्हणती का, झम्द, ग्रॉक, ल्याटिन्‌ गॉथिक, इत्यादि 


क्य याहि नसन त्य ह म कट 
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श्वर भतत शाक. 


भाषा बेंदिक संस्कृतापातूनच मिन भित्नकाळीं उद्‌भमव 
ळेल्या दिसतात, मूरनंतर असे स्पष्टपणं लिहिल आहे कीं 
पराण संस्कृत किंवा आथभाषा म्हटली म्हणजे, बेदिक संस्कृ 
तच होय. शिवाय, संस्कृत हांच पुराणतम भाषा आहे; 
आणि तसं मानल्याखरांज गत्यंतरच नाही; कारणं, तिघ्यां- 
तच प्राचीनतम घातरची रूपे सांपडतात; असं बीमनं प्रति- 
पादन केळं आहे. आणि बंदिक भाषपासनच सस्कृताचा 
उद॒भव आहे, ऊद्या मतलबाची वेबर टोका करतो. 
सदरहूवरून, मूळ संस्कृत जननीपासूनच आर्यभाणेच्या 
अन्य शाखा उत्पन्न होऊन लया विस्तृत झाल्या; आणि ला 
जसजशा पृवे व पश्चिम दिशेनं फैलावत गेल्या, तसतसे त्यां- 
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वरील अवतरणांतोल इतालिक वण आमचे आहेत. (ग्रंथकता) 


भाषेले उदमगमस्थान. १३ 


च्यांत अनेक भेद होत जाऊन, मूळ शाब्दांतही महद्तर 
पडत चाललं, 


असो. अशा प्रकारची वस्तृत्याते असून, ती तशो 

संस्छत मायमावे- भि अस मानण्याःही अनक बलव- 
च्या संबंधाने कित्येक त्तर कारण ट्गुगाचर हातात. तथाप 
पाश्वात्याची समजृत. संस्कृत भाषेचा ठाचत असलला हा 
मातृपदवींचा बहमान तिला न दता, कित्येक पाश्वाय पॅ- 
डित तिला स्थानभ्रष्ट कारितात, व सहाद्र पंक्तोलाच बस- 
वितात. परंतु, हे त्यांचे करणं सयुक्तेक असल्याचें दिसत 
नाही. कारण, संस्कृत ही दृहिता किंवा शाखा ठरविली 
तर, ती ज्या भाषेपासन उत्पन्न झाली, अशी कोणती तरी 
तिच्याहून भिन्न अशी अन्य भाषा असली पाहिजे. परंतु 
तसे बिलकुल नसून, संस्कृत किंवा आर्यभाषा होच जननी 
असल्यामुळें, तिच्याकडे मातृपदाचे श्रेष्ठत्व सहजी येऊं पाहते. 

आतां, काणी काणो असा आक्षेप घेतात कॉ, हछ़लोंचा 

त्यांनी वेतठेला संस्कृत भापा जी भगदी पूणेतेच्या 
आक्षेप व त्याचे निर उच्च कोटीप्रत पोहांचललो दिसते 
सन. ती प्रथमतःच तशी नसून, बेदकालीं 
किंवा त्याच्या पा जी संस्कृत भाषा प्रचारांत होती, ति- 
जवर नाना प्रकारचे अलकार चढल्यामुळे, तिला हलींची 
स्थिति प्राप्त झाडी आहे. आणि ती ज्या मळ स्थितीत 
होती, तिच्यापासनच संस्कृताची सांप्रतची परिणाते झाला 
असल्याने, तत्काडीन आयेभाषेचीच संस्कृत ही दुहिता. 
किंवा शाखा होय. परतू, हें त्यांचे म्हणणे युक्तिवादास' 
अनुसरून आहेसे वाटत नाही. कारण, कोणयाही भाषे- 


-िझ्ट मापाशाख. 


च्या मूळ स्थितींत सामान्य बदल झाला, अथवा ती काला- 
न्तुय़नॅ. परिपक्क दशेप्रत पाहाचळी, एवढ्याच सबबीने ती 
द्या प्रथमावस्थेंतील भाषेची दुहिता किंवा शाखा आहि, 
असे म्टणणें निराधार असून, तसें प्रतिपादन करण्यास 
देखील प्रवास यईल. 

उदाहरणार्थ, चौॉसर कर्वाच्या वेळच्या आणि सांप्रत- 

तट्विषयक मास- काळच्या इंग्रजी भाषंत जमीन आ- 
ल्यार्कारतां उदाहरण. स्मानाचं अन्तर दिसून यत. इतकच 
नव्हे तर, आंस्ठभाषेची हल्लांची चारुता, तिच सोंदर्य, 
[तेच्यांतीळ विचारगाभोय, तिथे पदलालिऱ्य, इयगदे गुणांचा 
शतांश सद्धा तिच्या त्या प्रथमार्स्येंत किंवा बाल्यदर्शेत, 
आरथ्रभूत झाळेला नव्हता. तथापि, एवढ्याच कारणांनी, 
तत्कालांन आंग्लभापेची हछींचा इंग्रज मापा शाखा अथवा 
दुहिता आहे, असे म्हण्णें जितक्या अंशाने असंबद्ध व 
वेडगळपणाचे होईल, तितक्‍याच अंद्यान संस्कृत भाषेटा 
बेदकालीन किंवा आर्यभाषेची शाखा अगर दुहिता ठरविणे 
होईल, अशी मासी अल्य समजत आहे. 


श "५७ ह 


वास्तविक रीतीने जित्तार केळा तर, आपणांस असे 

आर्यभाषण म्हणजे दिसून येईल कौ, आर्यभाषा म्हणजे 
सस्कतच होय. केवळ संस्कृतच होय. किंबहुना, 
आय़रेभाषा आणि संस्कृत हे निव्वळ पर्याय शब्दच आहेत, 
असंही म्हणण्यास हरकत नाहीं. मात्र, भेद म्हणून इत- 
काच को, बाल्यावस्थेत असलेली ती आयेभाषा समजाव- 
याची. पण, तांच पुढेसुसंस्छृत होऊन जेव्हां परिपूर्ण द- 
शेप्रत पोहोंचळी, व अनेक संस्कार घडून तिच्यावर शब्द- 


मायेचे उदनभस्थान, १३९. 
| हां नानातध अलंकार चढले, तेव्हां तिला 
तच संस्कृत असे अन्वर्थ नामघेय पडलें. 


संस्कृत भाषेपासून प्राकृत माषा उद॒भवल्या ञसल्यार्चे 
तो मायभाषा मा- तर स्वासच कबुल असन, ही गोष्ट 
नण्यास कौरणे, ज्याप्रमाणे सप्रमाण सिद्ध आहे, ला- 
चेप्रमार्ण संस्कृत भाषेपासनच अन्द, ग्राऊ, ल्यारटेन, 
इल्यादे माषा दर्खाळ प्रसृत झाल्या असल्याबद्दद नि:संशय 
होत आहे. कारण, प्राकृत भाषांतील शब्दाचे मळ जर्से 
संस्कृत भाषतच उपलब्भ होते, तसं झन्द, ग्रार, ल्या 
टिन, वगेरे भापाचे मळही ह्या गीव!ण भापलच सांपडत. 
परंत, संस्कृत भाषेच्या संबंधाने तशी गो बिळकळ दिसन 
येत नाहो. इतकेच नव्हें तर, ह्या भाषेतील शाब्दांचे मळ- 
रूप किवा उगमत्यान, सस्कृतारावाय अन्यत्र 15 सुद्धां 
उपलब्ध हात नाहो; अथवा, त्यांचा मुळ देग्वीलट दुसरीकडे 
काठही असल्याचे भासत नाहीं, सवत, सेस्कछत हाच सद- 
र्हू शाखांची माथभापा होय, असें वाटते. 
आता. कोणी कदाचित्‌ अशो शांका घेईल "हॉ, जर 
| संस्कृत पासन ग्राक, ल्यार्टन, 
सव्हात ततच्या इंप्रजी, इयादे भाया. उद्‌भब- 
शांता यात मटदस्तर.  त्यार्चे मानळे, तर संस्कृतांतीळ 
आणि ग्रौक, ल्याटंन, इंग्रजी 
वगेरे भाषांतीळ राब्दांत पष्कळ फरक दिसन येत असल्या- 
मरळे, ह्या भाषांची संस्कृत ही मायभाषा असेळस वाटत 
नाहीं. परंतु, सदरी निर्दिष्ट केलेल्या निरनिराळ्या भाषांत 
डोब्द्भिजता दृग्गोचर होते, एवढ्याच कारणानं, या माषा 


1. शत्वादा चा! 


संस्कृतच्या शाखा नाहींत, असं म्हणतां येणार नाहीं. 
कारण, ज्याप्रमाणे संस्कृत, ग्रौक, ल्पाटिन्‌, इंग्रजी, इयादि 
भाषांत महदन्तर आहे, लाचप्रमा्ग संस्कृत, व मराठो, 
बंगाडी, हिन्दी, गुजराथी, वगेरे प्राकृत भाषांत देखील 
फारच भद आहे. आणि असें असुनही, संस्कृत हो प्रा 
कृत भाषाची माय्रभाषा असल्याबद्दल आखिल विद्वजन- 
समूहाचें मतेक्यच आहे. शिवाय, वेदकालीन संस्कृतांत व 
तदनंतरच्या लोकिक संस्कृतांत देखीळ पुष्कळ फरक दि- 
सून येतो. परंतु, तेजढ्याच कारणानं, प्राहत, पाली, 
झन्द, ग्रीक, ल्याटिन्‌, इंग्रजी, इयादांची संस्कृत ही 
मायभाषा नव्हे, असं म्हणणे, किंवा वेदकालीन संस्कृत 
ब तदनन्तररचे लोकिक सस्ळत ह्या भिन्नभिन्न भाषा होत, 
असं प्रतिपादन करणें, केवळ श्रातिमूलकच होईल, अशी 
माझी अल्प समजूत अहे, 

ह्याखराज, मायमाषा कोणती आणि तिच्या शाखा कोणत्या, 

मायभाषा ठरवे- हँ ठरविण्याच्या संबंधाने मुछ्यत्वेक रून 
तांना मुख्यत्वेकरून विशेष मद्याची गोष्ट पाहणे आहे ती 
विचार करण्याची गोर. ही कीं, समाजावस्थेतीलळ बाल्यदशत 
जे व्यावहाारेक राब्द सवत्र प्रचारांत असण्याचा जास्त 
संभव आहे, ते शब्द ज्या भाषांत पर्यायाने अथवा अपभ्र- 
षस्थितांत दृष्टीस पडतात, त्या भाआंस शाखा किंबा दुहि- 
ता समजन, अशा प्रकारच्या शब्दाचे मळ, अगर खरें 
रूप, अथवा शुद्ध स्वरूप, ज्या भाषेत दग्गोचर होते; इत- 
कॅच नव्हे तर, तिच्या पलीकडे सदरहू शब्दांची भीभांसा 

१ लौकिक खंस्कृत म्हणजे उत्ुष्टावस्थेप्रत पावलेली संस्छत 
'माषा होय. हिलाच इंग्रजींत (2185851091 8388181. म्हणतात. 


भाषेचे उद्‌ननत्यान १४४१ 


करण्याला यतूकिचित देखील भवकारच मिळत नाही, 
तिची गणना मायभाषंत करणे अवश्य त्र यथान्याय भाहे, 
आणि ह्याच मुद्यास अनुसरून सारासार विचार केला तर, 
आमच्या प्राळतभाषा, व पोरस्य मणि पाथ्वात्य इतर 
भाषा, ह्या केवळ शाखा किंवा दु'हिता असून, संस्छत 
हाच त्यांची आदिजननी, अथवा मायभाषा किंवा लांचे 
समूळ असल्याचे निःसंशय ठरतें. 

फार तर काय सांगावे पण, होत्य, फारसी, आणि आ- 

होवर, फारसी, व खत्री भाषा देखील संस्कृत भाषपास 
आरबा, ह्या सस्र्ता- नच उद्‌भबल्या असान्यात, अस मान. 
"गाचा, ण्यास बलवत्तर प्रमाण मिळतं. कारण, 
त्यांच्या कित्येक मूळ धातृत ब शब्दांत विशेष साम्य आढ- 
ळून येते. 

होळ्यू भाषेच्या संबंधानें लिहितांना मॅक्समुळर अलं 
म्हणतात काँ, 


“ पु १०88 1०, ॥०४०५०', €९४७पत९ ॥॥७ 1००७७७01१४ 
गळा, ७७. ( 5ब्यळणा बाते उसण ) डा वाशरष्ट्रापढ 
501९5 जा 36. 5012 इस्पाचल, घांची ७०. &व्याकूच्यर8०01१8 
५७. 18४0 ९01 1150100 ७९५९०७ ४0 90९1110 7००७, 
पऱ्ववेष९टचे ७० पाटा 2100111165, जिता जाच (6 ००७७ ० (52 
कुळा ]गाटपवेटटुळ ८९८ १८७८७८ ८८ १८०१८ (९4५१८ ॥०००0ऐकररट, 
फा, (८८ ॥०८८८८/८७८ ९0७॥॥शधढ. ८०६८५ १० (१९४ एमी 
डॉळिळे छटा ०१५५८१७८११ १५८७ ४७. ९ 


( 1,९लंपा28 खा 2 उिलहयाठट 0. ॥.द्याटण&ु७. 
४०). 1. ?. 326 ). 


तयाचप्रमाणे, संस्कृत, फारसी, व आरबी भाषांच्या संबं- 
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ब 


धानें ठिहितांना, हालहेडूने आपल्या बंगाली व्याकरणाच्या 
उंपोदुघातांत खाळी लिहिल्याप्रमाणे वितरचन केळे आहे. 
61 15806 681) 850 डोलते (0 39 (७८८४७ ७९५८१ कट 
०. 8७७ पात द०य/ (७०9९ 9 "लाहाता झाते 8१0 
80. ८७९७ ळा. कया छते. (तास्टा; वाते (१९७७, १९०६ ४९% 
0९९७110861 ६1 1190801101 .०9) (खे 5, ७0101 (2 10प938ि- 
बि 9. ए९पिटेत दगड कोणते 0०४०0 1181063 उष्टी 
18ए९ 0009910041 0110700१०९; ७प७ उ धलपा8चता टा०पते- 
० 0 क पत्त 1 10ज05४1160)15, ता ९ 1187100९४8 
० छप00९, दयावे पट घुफयोब७्ाणाड ७ झाली ७10$ 88 
00०1१७० 1३ घोाडटापायरापरतटेले जा किट लता दळ 
० खाएपाध् पाला. ” 
अशा प्रकारे, भाषाशास्त्रनिययक शाध दिवसानादिवस 
संस्कृत मायेविषयी ज्यास्त होत गेल्याने, संस्कृत भाषेचा 
कित्येक रवेद्ठ'नांची भ- मातृपदाचा बहुमान बहुतेक स्थापित 
त या ती झाल्या सारखाच आहे. तथापि, सु- 
मार शंभर वर्षापूर्षा, ह्या आदिभाषेच्या संबंधानें कित्येक 
विद्वानांच्या फारच चमत्कारिक, आणि कांहॉ अंद्वानं भगदी 
वेडगळ समजुती असत, व हल्ली देखीळ आहेत. सबब, 
त्यांचेही येथें थोडेसे दिद्रशन केळं पाहिजे. 
ओऔंड़ो केप हा आपल्या (*'नन्दग वनांतील भाषा!'ना- 
क . ) ग्रंथांत अस प्रतिपादन करतो 
१ अ व खस्ता वं । परमेश्वर हा आदिमन (अ दाम) 
न जवळ स्वीडिश भाषेंत बोलला अ- 


८ स्ट य 02. सजना 


१ ह्यार्ने इ. स. १७७६ सालीं, हिंदूधमंशासत्र प्रसिद्ध कलें असून 


ते लॉर्ड हेस्तिगजूर्ने आपल्या कारकीर्दीत, अकरा विठ्ठान पंडित ए- 


कत्न बसवून, त्यांजकडून तयार करविले होतें 
२ पा एर]९. २ यापेक्षा 9781060156. 
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सून, आदामरने याला डानिश भाषेत प्रत्युत्तर दिळे, परंतु, 
पौनें फ्रच भाष्रंतच इव्हबरोबर माषण केलें. शझार्डन 

म्हणता काँ, नन्दनवनांत फक्त तीनच भाषा प्रचारांत 
असल्याविषयीं इराणी ( फारसी ) ळोकांची समजूत भसे. 
ह्यापैकी, तर्कामाषा गत्रारल बोले. आंदाम आणि ड्व्ह 
हे फारशींत बोलत. व सपं आरबींतच भापलं विचार 
प्रदाशात करी. इराचं असं मत आहे को, आदम हा 
बास्क भाषेतच बोलत असे. 

खरोखर, इनमीन तीनजणांत हा भाषेची खिचडी, आम्हां 

[रतीय आयास अतक्ये व कल्पनातीत भासते; आणि 

निदान ख्रिस्ततर जनांस तरी, ही अपूवे कोटी समजण्यासा- 
रखी नाही, असं सहजी वाटे लागत 

परतु, येशखिस्ताच्या पवित्रशासत्रांत ( बायबलांत ) च 
जर आपण प्रत्यक्ष पाहळे तर, याहीपेक्षा अगदी मित्न प्र- 
कार [दिसन यतो. कारण, पथिवीवरीळ सवे मानवी प्रा- 
प्राण्यांची एकचभाषा होती, असं त्यांत सागोतल आहे. तेव्हां, 
ह्याचा आणि लाचा कांहांच मेळ नाहीं, अर्स म्हणणे 
प्राप्त येत. 

तात्पये, शास्त्रीय दर्टांने, किंबा यथायोग्य विचार 
करून आपण पाहिल, तर आपल्या- 
ला अक्ष खचित्तच दितून येतं की, 
ख्रिस्तांचें पवित्रज्यासत्र जे बायबल, हें 


१ लटपटण कचा नाणी 


१ चु, 33, 107० (270 गर्क ॥७००८यय्य्ण् पचते 
1814) 

२ 6 कत छाट फण लहाण) श३र्ण जा९ वाट्णधटुर 
घात ० वाट 390९४, ”( 890९985. ५.1 ) 


शाखीय रष्टांने चा- 
यंवलाचा विचार, 





स्झ्चिं शाषाकाख, 


केवळ बाठिदा खेळच होय. आणि ही गोष्ट ख्रिस्ती 
देझांतल्या विद्वान लोकांसहो कनल करणे भाग पडतें. 
सबब, त्यांतील अवश्य तितकाच वेंचा येथें थोडक्यांत देतो. 

ळंगने एके ठिकाणीं ( “मानवी प्राण्याची उत्ति” 
नांघाच्या पस्तकांत ) असं हटलं आहे कीं, 


“ पु॥९ 1 ७०पलोचगलाड खीप्ाण्येलाा इलरप00 भी०न 
पफ, पा11110017"01/00 1150071088) 7600"05, टात 09२१पाटते ७7 
ठा ९0००१७४ आ०ापपाठा७, टण 1७णता ७७0 कळ 
2हळ$. 2900७ १6९78 0९0४०7८ १॥७ ३१११७०९ ७का?०ग 
अकळ (पा शिठ 32), छापे 2900 १९७3७ ७0.० छाट 
(क्8 ० //९पट्टट, क्वाते 8000" धाका १०८७ ०६% ८०५- 
१४९7002/700/त; 9. ]]100प1०१७ टा18९, व्लेल्ानल्ते ४6001९६) 
टाक थाटुणाह्शापा0्ट एण्ड, छते १ १८%. अर्चिट ती णा९ 
ह$ घ्यात जला ण्पाडछपिया, करल्ळव/ ८८७८॥॥/.-” (॥/,.2, ) 

6 0६०0 ०१ ( औ७णयीळा ) ८०४ (५ (७ ॥(८/॥८- 
ह शश ळात लटक. कोट पएव४० (४० छण्ट्ळा (०८ 0 प)ाट 
७681090) 0 3९ पपएएटाड७ तात जपाचा पा जाए, ट्ट 
(१व्य्वा०॥/ १०र/ ०/८ 6१८०॥९१५ ७०७ 6607 ॥०७१७१५/५ ८॥- 
€0४टडल्र पह, ८. टह्भ ल्वळ(ालट “०८४००७ ण 
(७४६११०/॥१०॥८॥४, १४८०८०४,॥/, ९(॥7६०८०१४, वाते ७/श. 50/67१068. , 
( 0. 236. ) 

५ ॥५॥७० “०११८१ (९० कलक त ळा ह. ववप्र ११- 
800४8४५१०९ कोणाला ७७४ ७९शा ])०॥लते. 11 ६१. ]॥९०९त- 
15१ लोहू९'. ' (70. 237 ). 

( निका 1 टय७- 3४ 83. 1.याश. ) 
सद्रहू अवतरणांतील इतालिक वर्ण आमचे आहित. (ग्रंथकर्ता.) 
असो. किल्येकाचे मत असं आहे कौ, सव आव मा- 
सामद्रिक भाषा सर्व षोर्चे मूळ केवळ सामूद्रिक भाषेतच 
भाषार्चे मूळ असल्या- आहे, तसंच, ल्याटिन, ग्रांक, स- 


विषयी कर्हिर्चि मत, स्कृत, व यूरोपांतल्या यच्यावत्‌ भवो- 
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शीन माषा, ह्या देखील सामुद्रिक भाषेपासूनच उद्‌भबल्या 
भाहेत; इतकेंच नव्हें तर, साझद्रिक भाषेच्या परिश्चील- 
नानेंच भाषेचं एकंदर कार्य लक्षांत येते, व तिची सामान्य 
रचना, तिची प्रश्रत्त, तिचा नियोग, आणि तिची गति, 
इत्यादि संबंधी ज्ञानही तदवलोकनानेंच होते, अशी लांची 
कल्पना आहे. तात्पथ, सामुद्रिक हीच मानवी प्राण्याची 

जन्मभाप। होय, असं डाक्तर रे' प्रहते मानतात, यांत 
शका नाही. तथापे, अश्या प्रकारचं प्रतिपादन किती भ्रां- 
तिमूळक व अज्ञानाचे आहे, हे कोणाच्याही लक्षांत सहर्जी 
येण्यासारर्वें आहे. मग, मॉक्समुळर सारख्या त्रिद्दान, बहु- 


१ झार्ने परसिद्र केलेल्या लेखांत जे मत प्रदर्शित केर्ले आहे, 
त्यांतील उतारा मोौझ्समलरच्या प्रथांवरून, यर्थ थाडक्यांत देतो. 
नो म्हणतो, 


* गुणा. ७060 ४3 प फराळ ७७ पल्डापा€ घड 
ही ात७-्रपार्‍ल्यया वे एटा तिघे ल्या //१८ १०० 
र तृ हुता 
हैश्थर्पलर १, जि नि 5 नी "वळ कढ पटात तीत. क्रिस्टल 
कत ठित्यानोतनर, : १ पात पताका (0 कील ० ॥. (000 50, 
85 0 मिड जित धात ण3्ाला तराळ फल्तीतया (णा2ऱ्याढ8-> 


वत. ७४ ७ ३७) तुत्याएपता ल. 


जा छणर्ा, २ ३ ब. छापल्या तापन णत ह्याच 
एुण्फाष्ट- | * पष अत्तात कब्काा ला कोली 1 ७ल०४०1 
त४९€ पातील, तात फा फफ्राली ७ जिला 1३ “0पा ललाट, 
158 80 ॥॥८ अत खवट अव्हृव$2 (शर्ट ४००४७ 
१९७8 ८ हव्य (० ७९ लाट्रापन /पाटविजा जा 1क्ाटपकटुट १४० 
हली, छते (०1.58 शााण2 मलशलोचयाडपा, 


(472 22०८४०८७७० तक्श७. 37 11. उ. 880. 1862 ), 
सदू अवतरणांतील इतालिक वर्ण आमचे आहित, (ग्ंधकता,) 


१४५ चहवादास्ा: 


श्रुत, आणि अनेक भाषाकोविदार्ने, लाचा सवेस्वी निघेण 
ब धिक्कार करावा, यांत तर काहींच भबळ नाही. 
डाक्तर ब्ळीकचा अभिप्राय याहून अगदींच निराळा 
| असल्याचे दिसर्ते. तो हणतो कीं, 
र. क र. भाषाशास्राच्या संबंधाने विशेष शोध 
मळ ' असल्याबद्दल केरण्याच्या कामी, आफ्रिका खंडांत- 
उलाकथं मत. ल्या भाषाच फार उपयोगो आहित. 
कारण, मुळधातू, वचन, विभक्त, 
आणि राब्दव्युत्पत्ति, इत्यादि विमअयक महत्त्वाच्या प्रश्नांचा 
उलगडा, ततूपारेशीलनानंच होण्यासारखा आहे. ह्या आ- 
फ्रिकेतील भाषांचे ढंळीक प्रश्नात दोन वर्ग करितात. १ 
उत्तर आफ्रिकेतील अथवा हैबशी भाषा, व ९ 
दक्षिण आफ्रिकेतालळ अगर काफीर भाषा. ह्यांफेकी, 


चळळीळळळ? "यपणणा्शाणाशणा २५ पा पणाला ५. "टला 00 


१ ह्यासंबधाने मॉक्समलर हा केवळ निभिडपर्णे अर्से लिहिनो की, 

- १७ पाला] पाच ७२ १ १ महा ण9२३१ॉटि 
व्याते ४७५ ताशी! त्रोज्तला (0 झले 9 (०७? 

( 1.”ल.पा'२$. 580. 1. त. 1). 10) 

२ [). ७४. त. उ. फोल्सा. घा. 1), (01॥॥ळाकारणट 
हत फाट उत्प औैत२”टेा वा टप8छ०$. 1862. 

3 हबशी लोक मितर देशांतले असल्याविषयीं कांहींची सम- 
जूत आहे. 

( उग्पाच॥8 1, लट (301001.9) 8०००४, एण. 1४. 

7, 449. 1854), 


५ काफीर भाषेवर ऑपल्‌ याईनें एक पुस्तक लिहिठे आहे, 
से पहा. 


कॉफीर ही मानवी प्राण्याचा आदिभाषा भसल्यादिषर्यी, 
झ्या मंडळांच्या प्रतिपादवाचा झोक दिसतो. 

प्रोफेसर कोने एके ठिकाणा असे हटेळे आहे की, 

संस्कृत माषेच्या “ संस्ठत हें भाषाशास््रार्च केवळ 
महत्वाविषवी कोची मूळतत्बच होय, हणून जो पाशा 
अपूज्य युद्ू. त्यांना त्याचा मोठा देव्हारा माजविला 
भाहे, तो निव्वळ अतिशयोक्तीचाच होय. ! अथात्‌, संस्छत 
भाषेला इतके महत्व देण्याचें कारण नाही, असा प्राफेसर 
मजकूरच्या ह्मणण्याचा आराय समजावयाचा, यांत 
शंका नाही. 


टन नतच्य प पप टपटप पनतन्ा टली न कटकट. यकर. य पक... “चळ, कळतच मन्या 








१ काकीर भाषा दुकषिण आफ्रिकेत प्रचारांत असून, त्यासंबं- 
धार्ने डाकर ब्लीक अर्से म्हणतो की, 

“ पु. 15 0०05 100 ४009 शापलो ७ 50, णि ठात्ीळा' 
ए€8प[. 118 8, ]॥€९5९॥ 0९ ९३100६8 दीपणा 8 पेस्लूण 
७पर्वेश ० पल ॥०॥(॥५८८७०९ ००१०११४ «५ (५९7५४१८७४९ ८७. ४&७८ 
मळत काते शिट आढळला स्वर, ७ जिठकस्ते ४७ 
१४९ 0ल्टापाप१्टर जी फ्रा ट तत्पर, ८ पार००ण० ० 881- 
७, झाते 102 ९०७0 ७१२१1४० टब्ल्यालास्य 0 ९११९७७) 
डियगकळाळ  ॥॥९ (शट 9 णा ९ टापा ०08 1018, 0 
डसातेटा' पे उपगट, धट ल१पलाण्टू णिाणा”०्पा ४, पचे 
11819 0061 ५५९३॥०॥७ ०01 16 1171105 11015. ०. कि 
१णे०्ू्टा9 ॥ळे पढ हार ्शीध्िरळ ८१४८ 8०१९" 
477८606, 


सद्रहू अवतरणांतील इतालिक वण आमचे आहेत. (ग्रंथकर्ता.) 


२ ९ पुणा 8818)010)]छाटपश्ट्टुळ, ४5 शाल वाऊ खी. 1.या- 
ट्रपाडाट 83ला०€, हावे ७७७ 1.०ण्पाड ी लाट (टाचार्ध्क्रा 
5609001 11 18 6]वे, 808 (९७ ७०, ०४टाळापल्व १ 


र पवाड ्ा्याहरख घा० २७००७8 83००१४३ .) 


शट मापाशास. 


भेकाठिसारख्यांची थांव तर याही पुढें भसून, ते आ- 
बीडला, आणि तिच्या बरांबर संस्कृत 
भाषेळा देखील, केवळ निमाल्येबतूच 
समजतात. आणि त्यांतही विशेष आ- 
हें कॉ. याजळा ह्या दोन्ही भाषांचे भिटकूळ ज्ञान 
'नसन, ब हें अज्ञान ते स्वतःच कंबळ करीत भततांही, ते 
भश्शा प्रकारच धारिष्ट कारेतात. किंबहूना, ह्या संबंधाने ते 
खाचेतच अतीव वृष्टपणा दारखावतात, अश सुद्धा हण- 
ण्यास हरकत नाही. 

गिचाडे व थोभॉसिन्‌ यांचे असें मत अर्धे को, सवे 

गिचाई व थोमॅ- भाषांची होज्यू हीच आदिजननी 
सिन यांचा नाषावि- होय. आणि त्यामळं, प्रत्येक भाषेचे 
षयक अभिप्राय मूळ शोधण्यासाठी, ते होब्र्यूकडेच 
धांब घेत. पण, त्यांचा तिद्धांतच चक्तीचा असल्या कार- 
णाने, यांत त्यांना बिळकळ यश न येतां, त्यांचें व त्यांच्या 
सारख्या दुसऱ्या कित्येक दुराग्रही विद्वानांचे श्रम केवळ 


संस्कताविषयी मे- 
कलेचा अनादर. 


पण पपप 0 


१6] ]8४९ 2८2000 /०१४८॥७ ० दयाजाष्ट्र पाट 00लाचिन 
१8४8 (1९18९017९8, ८0७० एण्प च छळयय रव्य ढल क्य 
७ 8 ए००१ ॥४पाःळू९च णात तळ. इ९रट/ र. १०७०१९ 
मळार टका ण 2य्कळ कात 4700. 

४7 ठ०८ बाळग १९ 50१७१९८ तह 72८ 0८2 दह 
२०१५८७८१८ ढ& (0७ ल. ०१७१ 8040०% ७100. ०७ ॥०/०० 
9९११४०१'७. 

२ *॥ ॥७५९ १2०0 एकलक ला ल्टा 6का्का ळा 
27८७८०. छे 1 1800 तेळ्पल फाड 1 टव्पाते ७७ जिचा & 
एज'७ठट ९801890. ॥॥९7 १७५९७. ” 

( अपा एपपल्कणिला. ) 


सद्रहू अवतरणांतील इतालिक वर्ण आमचे आहेत. (ग्रंथकता,) 








भाषेख उद्शमस्थान. १४५ 


व 


निष्फळ झाले, आणि त्यांस निराशेने अगदी स्वस्थ 
बसावे लागठे, यांत कांहींच नवल नाही. 

लॉडे मॉनबाडोची अशी कल्पना अस काँ, मानवी 

लॉईड मोनवोाडोचे प्राणी हा वानराच्या एका जाडप्यापा- 
मत. सन झाला असून, मनवी भाषा ब 
तिच्या झाग्वा आणि पोटभेद हे सवे, मिसर देशातील 
देवांनी निमाण केलेल्या एका भाषेगासूनच उद्‌ भवळेळे 
आहेत. इ केप नव्हें तर, संस्कतनापा मुळची भिसर 
देशांतही असून, तेथनच तिचा प्रश औनिरिसने मरत- 
खंडांत केळा; व त्या भाषेचीच ग्रीक ही. शाखा होय; 
असेंही त्यान आयडे मतान्तर कालान्तरानें प्रानद्ध केलें. 

तथ.धि, ळॉड माँनबोडो हा विशेष दुराम्रशी नसून, प्र 
हक्ष पराव्याचेंच माप त्याच्या पदरांत पडल्यावर, तो लपे- 
डाव करीत नमे. त्यामुळे, तयाला संस्कृत भाषेचे रहस्य 
आणी त्यात स्वयमेव असलेली रसवत्ता, ही. तागडतोब 
कळून आढी. कारण, संस्कृत भाषेच्या संबंधानें त्याने 
एके ठिकाणी असं म्हटल आहे की, 

“ पणाला 1८ 8 व्यापार 6 लावा, खाते. फा6- 
इल"एस्त हाड शिल काळा ७७. पाताळ, पोपची 
18 9 7 ल ळत ११ ट्ट ९४० 6. /धट्टाा रळ 


१ ह्याचा “ भाषची उत्पॉास व प्रगाते ' नांवाचा ग्रथ पहा. 

(१ ॥७ ठाया माचे ०३्टा6५३ व्या एप. 37 1.० 
वि्याफल्वेतठ, शात वा ॥्रीखा, 6 ००. क णपा१्टा. 17174. 

२ १॥१०/८६ तल व्०८१॥४०७, एण. 10. ?. 357. 

३ 4700020 ।/लद॥४७१८०७. ए०, 10. 0, 822. 


४ (१ 0॥८ (०० ळव क्क 0 2ळयु१८्र. शभ 
हय. 5. ४. (1792). 


ह्फ् मावाशारत. 


हुषळ€ (हि हा धट जाल्के ती फजाहा, ठक ७0 
७) छिएपछष्टुल र्ल फ्ाताळ 16४60 5. ट९8 ४९5९1)01912६ 
६0 विंड 1 पक्टुळ कोणली 15 टक्ील्वे शिळ ञाव्याडोतश. 
झा ७०06 1)पवच टु छाट पाळा2०७5 ण, भाषे जिणा€च 
00) 1. ॥० नि झाडात तीय हा. (3. ए0 
अले ठविला [कटयीत्याड उलटया र्ट नि )व्याटपवेटुट, ते. 
४७४७ ए०७ इपलटा टकह्षपक्षात ॥1०पतहीलळा 3१0 तठतीत, वि 
शीय पल 8 याड आण परात त 8दया, काली उ 38४९ 
फिश्‍टफाा प फश ति पाहण शैला, हैर्१:108, 
( 851)! 1० 81७ टाळत ० ७३0७५९ िर्घ, पाल तल्ला उड 
बलव // ल्क तिल किताना, पला प्रक निळ हया ियाी 
- झि्टापट जा 1५]. 

याप्रमाणे, आपल्या स्वयमेव तेजाने, आणि नैसर्गिक 

संस्छत भापेच्या गुणाना, सस्ठत भापच मातूपद आ- 
मातृपदाची पनश्व प्र: पाआपच प्रतिष्ठापित हाऊन, ती 
लिहता पुनश्च स्वस्थानापत्न झाली, हें भगदी 
साहाजिकच आहे. मात्र, लोड मॉनबोडाचे सदरी नमुद 
केळेळे कित्येक विचार निव्वळ भ्रांतिमूळक असल्यामुळे, 
अगदीं चकींचे आहेत. सभब, त्याबद्दल येथं वळींच दोन 
शब्द लिहिल्याबांचन सुटका नाही. 


संस्कृत भापेचा उद्‌भव मिसर (इजिप्त ) देशांत होऊन, 

मॉनबोडोचे ग्रॉति- नेन्तर येथून ती भरतखडांत गेली, 
मलक मत, व त्याची असं हणणे हणजे, चन्दरबिबार्ची 
कुस्ती. किरणे स॒योला पोहोंचल्यामळेंच हा 
तेजाराशि प्रकाशमान हातो; किंवा, पुथिवीपामूनच मेघरा- 
जावर जलवृष्टि होते; असेंच प्रतिपादन करणे होय. कारण, 
मिसरदेशांतून आमचे आययेपूवेज भरतखंडांत गेळे असल्या- 
बईल, ठेशमात्रही भाधार नाहीं. एवढेंच नव्हे तर, उळट 


भाषेचे उदगमस्थान. ९५ 


आमची जन्मभूमि जे आयाोवते, तेथेंच आमचा उदय हो- 
ऊन, आमचे बाहू स्फुरण पावल्यावर, आम्ही आपल्या 
वसाहती चोहोकडे बसविल्या; आणि कालान्नराने मिसर 
देशांत जाऊन, तोही देश सर केळा, व तो आयमसाम्रा- 
ज्यास जोडला, पुढे, हा आमच्या साम्राज्याचा एक प्रांतच 
बनल्यामळ', आह्मी तेथें आपली व्णसत्या सुरू केळी; 
आणि आमच्या व्यावहारिक सस्कृतमाषतच ' तेथील जित 
प्रजेस योग्य शिक्षण देऊन, सब्रासच ज्ञान'मृत पाजिलें, 
त्यामुळे, अथातच, संस्कृत भाषेचा मिमर देशात रावलिक 
प्रसार झाला; व आमची वस्ती जसजशी वाढे लागली, 
आणि आमच्या साहस;स ज्या मानानं प्रोत्साहन मिळालें, 
त्या मानाने आझी दशान्तरी जाऊन वर्ती केटी, व ग्रीस 
इतटी, इतयादद देशांत जाऊन राहिलो. तल्या यागानें, उघ 
डच, आमचे आर्कूटेंब फेटावळें जाऊन, संस्कृत (झणजे 
बीदिक आय. ) भावेच्याही अनक शाखा उत्पन झाल्या. 

असो. मंदग्हू जिवेचनावरून, आमच्या आर्य संस्कृत 
भाषेर्चे पौरागत्व सिद्द होऊन, तिचा मातृ पदाचा बहुमान 
देखील संव नुमते स्थापित झाल्याचे वाचकाच्या लक्षांत 
सहजी येइल. 

१ हूजिप्त ( मिसर ) देशांत आहा आयांची वसाहत असल्याव- 
दुल अनेक प्रमाणांवरून दिसून येते. आमच्या आर्थवीरांपकी मन 
व राम नांवाच्या साहसी पुह्पांनी तो देश लिकिला; तेथ त्यांनी 
राज्य केलें; आगि आर्दधमही स्थापिला. ह्याच नामडू्यांचा अपधंश 
होऊन, मीनीस्‌ व रामॅसीस्‌ ही राजांची नर्वि त्या देशांत सुभ* 
सिंद्ट झाली आहेत. ( पुढील पान १५६-५७ वर लक्ष्य दयावे. ) 

( उेल्पाण्ा. उ... ४. एज, 2४1 1854. पहा. )' 


१५२ भमापाशासख, 


परंतु, संस्कत भापेच हें आतेप्राचीनव, तिला प्राप्त 
संस्छत मापेच्या शालिला म्रातपदाचा बहुमान, एथ्वी- 
संबंधाने किऱ्येक़ पा- वरील यद्धाचतू भाणंवर तिचे से 
श्यात्यांत झालेला म- प्रकरे कंबळ झालेले भ्रष्टत्व, आमचे 
बीत क्ुरावदरूपी पणतम लख, आहा 
आर्यांचे दिव्य ज्ञानभांडार, व लामुळें तयांची दिगन्त पस- 
रछेली वाते, इयादि गोष्टी कित्येक पाश्वत्यांस केवळ 
असह्य हाऊन, त्यांच्या अंगाचा अगदी तिळपापड झा. 
त्याचें दिसते, पण इठाज काय? सत्य तें सत्प. आणि 
त्याच! शेअटो निःःशयच जय. त्यामुळे, संस्का पीठास- 
मोर मान वांकवन, फार नम्रतेने आपल गुडये टेकणे, 
केवळ निर्पर्‍यास्तवच त्यांस भाग पडळ, तयापि, ह्या 
झालेल्या दाटशमन:थे, त्यांनी एक रामबाण ओपतध शोधून 
काढिले, इतकच नव्हें तर, त्यांनीं त॑ जिन्हास्त्ररसांत 
खळन, गालिप्रदानाच्या अति तीग्र मात्रेबरोमर यथेष्ट सेवन 
केळे. मग काय विचारता !! ड्दयुगल्डस्टययुशटे सारख्या 
अध्वर्येनी, निन्दा आणि बाकूपारु- 
ष्याचे सत्र सुरू केले, व यांत बजा, 
हझणांची आणि त्यांच्या अप्रतीम व 
आति पावित्र वेदम्रंथांची निभेत्संना मांडिली. ती फारच 
अकछोळ आणि आम्य असल्या कारणानें, महाराष्ट्रवाणीला 
तिचा विटाळ न करता, परभारे दुसऱ्याच्या मुखार्ने, व 
परकीयांच्या भाषेतच तिचें दिगूदशेन करतों. प्रोफेसर 
म्रॉक्समुळर म्हणतात:--- 
५ १३०णा ला उल्णला कणाळण॥0श', 33पटछोते, 90९७७७४, 
श"८8 शकल 2098 ४११वसळे ८० ४०0० 5० 7९वळ 8०७॥॥४७- 


त्यांत डघथगल्डस्ट्य- 
अट्चें अग्रणीत्व 


भाषेचे उवद्गभस्थान. र्ण 
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सद्रहू अवतरणांतोल इतालिक वर्ण आमचे आहेन. ( ग्रंथकर्ता. ) 
ह्यावरून, कित्येक पाश्वात्यांचे अन्तःस्वरूप कसें असतें, 
कित्येक पाश्यात्या- हें कोणाच्याही लक्षांत सहर्जी येण्या- 
क्क र च 
व्या खर्‍या स्वरूपाचा सारख भझाह. खराखर, अशा प्रका. 


मासला. रचासोजन्याभाव, ह्या तऱ्हेची चित्ताची 


९३); 3) 111. 


असमता, हे परोत्कष  असाहिष्णुत्व, आणि ही अन्बे- 
धणपराडूमुखता, वगेरे पाहून, आपणांस दुःख व सखे 
दाश्चस वाटल्यावांचन राहवत नाही 

अस्तु. कियेकांच असे मत आहे की, मनुष्यजाति 

मानवी प्राण्याच्या एका जोडप्यापासन मिसापोटेमिया 
उत्पत्तीसंबंधीं पात्वा- प्रांतांत उत्पन झाली; आणि कांही 
ताता तत तत च्या अभिप्रायाप्रमाणें ती आमीनि- 
यांत तीन जोडप्यापासन उट्॒‌भवली. मॅक्समलर प्रभ्रतींचे 
असें म्हणणं आहे. कॉ, मानवीप्राण्याचे, निदान आर्य 
जातीच जन्म तरी, प्रध्यआशियांतील पामीर नामक उच्च 
पठारावर झालें भसन, तेथनच लांच्या शाखा पूर्वपश्चिम 
दिशेनें आशियाखंडांत व॒यरोपांत पसरल्या. * अथात, 
ह्यांची भाषा आये होती, ब ल्यापासनच संस्कृत, झन्द, 
पाली, ग्रीक, ल्याटिन्‌, इय्यादि भाषणा उद्‌भवल्पा, 

छंगचे मत याहून अगदीं भिन्न असून, त्याला यापैकी 
कोणत्ताही उपपत्ति संमत नाही. का- 
रण, त्याचा असा अभिप्राय आहे की, 
मानती प्राण्याची अमक एक जन्म- 
भामि असल्प्राविषयीं ळेदामातञ्रही पुरावा उपलब्ध नाहीं 


०.० ्व र ह ग- पपया व. आनन 


“ पृ'ठाउ ७स्णा, ०प6एट', 185 [लर्त) एस] फणा 
पळ, 9800011 ७9३७ 00९९0 ऊ०का ७४६७ गज ७ ला 
ल फाट काळा व्यापले, छूल्लंकी]र शिट जाब्याच्या, 
ढछञपकाय जण काला छाट ७स्यासाड धाळा हागाटा छक्का. 
० हाच; लोळ ाट्रपव्ष्टुट 185 लिसा ॥० ढ्खाटाच&हाए७ 0९8६ 
० 1902. ” (?, 411 ). 

* अतत हो७ण्पष्टीण 1018 भरण तैलाल्चे निव अ अ्पा- 


(पुड चाटू ) 


तद्विषयक लेंगर्चे 
मत. 








माषरचे उदूगमश्यान. ह. 


डािनचं अर्से मत आहे की, मनष्याचे आरदिनिकस- 

डार्विनूर्चे मत. स्थान आफ्रिका खंडाच्या पूर्वेस असावे 
परंतु, ब्रिटनने ते यर-आफ्रिकेत असल्याविषयींच आपला 
अभिप्राय देला आहे. कित्येक ते दक्षिणोत्तर ढीपल 
किंवा अमेरेका खंडांत असल्याबद्दळ सांगतात; आणि 
का्ही कांही तर असं प्रतिपादन करितात कीं, मानवी प्रा, 
ण्याची उत्पात्त प्रथकृ प्रथक्‌ रीतीनें व मिन मिन प्रदेशांतचच 
झाली असावी. 

ही सव मतें, मीं वाचकांच्या माहितीसाठी, येथें सादर 
केली आहेत. तथा, तांत लेश- 
मात्रही प्रमाण नाही; आणि म्हणूनच 
त्यांचा विचार करण्याची अवश्यकता 
नाहीं, हें विशेष रीतीनें सांगाबयास नलगे. कारण, एत- 
द्विषपक सूक्ष्म शोध ह्या भतळावरील प्रत्येक देशांत किंबा 
निरनिराळ्या खंडांत झालळे नसून, ते फक्त ह्या भतला- 
बरील कांहीं नियमित भागांतच झाळेले असल्पाएळें, केवळ 
एकदेशीयच आहेत. सबब, त्यांवरून सत्रेसामान्य सि- 
द्वान्त करण्यास खचितच अडचण आहे 


सद्रहू मतांचे प्रा- 
माण्यराहित्य 


यी 


( मागील पृष्टावल्न पुर्ढे चालू ) 
ब्रि'5 6 इ्लाटपप टा ता. कै व्वा 11. तप्रिपा ०४ ४०७९ ७ 
७०५९०७ टएपटड5, 1 3३ तत्वार धा टा 15 80 1९४७$ 8 
एक'७लोढ ० स्हचेखा0ढ (७ ७प]जूपा 10.” 
( ४. 412. पा 6 जाड, 19 9. ष्ट्र) 

१ १७९९5 810 1९०२5 नांवार्च पुस्तक पम. 

२ बैग. ( मानवी प्राण्याची उत्पॉर्ते, पाम''7१६-४१७- ४९१४ 
पहा, ) 


र्ष साशा, 


तथापि, आम्ही पर्वी विवेचन केल्याप्रमार्णे, सवे शाकीय 
शोधांचा विचार करतां असें वाटते 
तहिषयक पमाण. &ू, हा भूगोळ कालान्तराने निरवेत 
गेल्यावर, लाजवरीळ हिमाचलातारखे उच्च प्रदेश खुळे 
पडन, ताच्या आसमंतांताल व दक्षिणेकडील निम्नप्रांत 
देखील शने: शाने; पाण्यावर आले. पढे, ह्या निम्नभा- 
गांत म्हणजे आय.वत्तात, जीवनानुकूळ पारेषेष्टन तयार 
झाल्यावर, तेथे मानवी प्राणी जन्मला, आणि तोच आये 
नामघेयानें कालान्तराने प्रसिद्धीस आला. येथनच त्यानें 
दिगन्तरी पर्येटन केळे, व उत्तरघुवाजवळीलही प्रदेशांत 
जाऊन, तेथें सुद्धां त्यानें अनेक प्रान्त वसविले. 
आतां, हिमाचल व त्याचा निम्नर्भाग, हा पाण्याच्या 
सपाटीवर येऊन ज्या वेळीं कोरडा 
शाखीय, पडत चालला, या वेळी उत्तरधुत्रा- 
कडे वस्ती असण्याचा बिलकूळ संभवच नव्हता. कारण, 
तो फारच निम्नप्रदरश असल्यामुळें पाण्यांतच असे, आणि 
त्याच कारणानें तो भूचर प्राण्यांच्या वस्तीस व जीवनाठा 
अगर्दा' अनकल नव्हता, हं उघड आहे 
अर्थात , मानवी प्राण्याची प्रथमची वरती आयोवत्ते 
नांवाने सरप्रासद्धी॑ स आलेल्या हिमालयाच्या दक्षिण प्रदेशां- 
तच झा; आगि येथूनच आमचे आपेपरवज पूव, 





१ मार्ग पान १२७॥१२८ पहा. 
२ (दला€28 1707508) (०0080009. (0. 100 ), 
लश 1९'5 2002९४. ( ?. 126 ). 
» जो कालान्तरारन आर्यावत्त अथवा झरतसंड या नांवार्न 
सर्वीस महरर हाला. 


पृथ्चिम, उत्तर, व देक्षिण दिशेनें सवच पसरले. मांत्र, ही 
उत्तरघुत्राजबळील वस्ती, तो प्रदेश पाण्याबाहेर निघून 
कोरडा पडल्यावरच झाली असावी, असे वाटते. 
आम्ही आपल्या दिगविजयाच्या पताका, धन व यदा- 
कगवेदांतूर्ठे, व प्राप्त्यथे, पूर्व, पश्चिम, आणि उत्तर दि- 
शेकडे फडकाविल्या असल्याचें, ञटुगुवेदाच्या बहुतेक भारं- 
भाच वणन आहे. कारण, एका भहचत असं म्हटलं भाहे 
कीं, “ अहो कुशिकांनो, तुम्ही सुदासाचा अश्व संपत्ती- 
साठीं मोकळा सोडा; म्हणजे, इन्द त्याचं संरक्षण करील; 

व पर्मे, पश्चिम, आणि उत्तर दिक्ाकडाल शात्रंस मारून 

ते प्रांत निभेय ठेवाळ; व असे झाल्यानें, प्रथित्रीच्या अत्यच्च 

स्थानी यज्ञ करण्यास आपणांस हरकत येणार नाहीं 
उष प्रत कांशकाशेतयध्वमश्व राय म मंचता सु 
दासी | रामा दज जधवतत्पागपागुदगथा यजात वर 

आ पृथिव्याः ॥ ११॥ 

(त्.वे. भ.३. अ. ३ व.२१. म. १ अ.४. स॒.५२ २८७). 
अशा प्रकारे, आम्ही आयोवत्तातून चाऱ्ही दिशेने 
सांभतर्चे. वाहाकड पांगल्यावर, कालाच्या अनन्त 

घडामोडीत, प्रचंड जळप्रढय एकाएकी झाला; आणि त्या 

कारणाने सवेत्र वाताहात होऊन, पुष्कळच स्थित्यन्तर घडून 
आळे. ह्या जलविपुवांत, असंख्य प्राण्यांचा हानि झाली 
अगणित जीतजंत वाहन गेळे; व कोटयारवाधि प्राण्यांबर 


सकणीणाचे णी णे0णणालीणा ककटीलटीककण लच नाणा. टा ७७५ “हा. पला 





१ भारतीय साभाज्य, पर्वाधे, प्‌. ६. भा० ३७. पान १६२ ते 
2०७० पहा 

२ ह्याच खरे कारण शाख्रज्ञांस देखील कळत नाही. 

( हव्या ०9 "००ते. 2, 15. तळपता, 18938. ). 


१५ भात्राधास- 


नाना प्रकारच्या पदार्थांचे थरच्या थर चढले. ह्याचे प्रत्यक्ष 
प्रमाण हीही क्षचित दग्गोचर होते. कारण, जमिनीत 
खणल्यावर, आपल्यास कांहो ठिकाणी, भगर्भात, बफोखालीं 
आणि अन्यत्र, प्राककालचे अवशिष्ट सांपडत; व त्यांत 
स्तनपान करणाऱ्या प्राण्यांची हार्ड, सांपळे, आणि भन्य 
पदाथही आढळून येतात. 


असो. झ१न्द, पाली, प्राकत, ग्रीक, ल्याटिन, हीन्य, 
आरबी, इत्यादे भाषांचे मळ एकच 
असल्याविषयी, पर्वी दिगदरोन झालें 
असून, हे मूळ म्हणज, संस्कृत किंवा 
आर्‍यंभाषा हीय, असही मा कळावेळ. परंत, तुराणी 
झाखेचें मळ देखील आर्य म्हणजे संस्कत भाषेतच आहे 
की करस, याबद्दलचे दिगंदरशन पवी झालेळ॑ नसल्याकार 
णानं, ते येथच करण्याची आवश्‍यकता आहे 


आतां, एकेदर भाषांचे शाधक बुद्धीनें सूक्ष्म अवलोकन 
केलं, तर आपणांस असे' दिसून ये- 

ज साम्य दृग्गोचर होते, त्यापेक्षां 

तुराणी व सेस्कृत यांतील साम्य पुष्कळ प्रमाणाने कमी 
आहे. ह्याची कारणं अथातच अनेक प्रकारचीं व भिन्न 
भिन्न आहत. परंत, त्यांतहा विशेष मद्यार्ची म्हटलो म्ह- 
णजे राजकोय, धार्मेक, आणे सामाजिक, अशीं असून, 
ह्यांचे न्यूनाधिक्य जितक्या प्रमाणाने असते, तितक्‍याच 
मानानें मूळ भाषेंत किंवा तिच्या शाखेत, कमी अथवा 


सर्व भाषांर्चे एक 
मळ, 


यी 


१ मार्गे पान १३० से १५२ पहा. 


भाचेले उद्‌ंगंगस्थान, श्ष्र 


ज्यास्ती साम्य दृष्टीस पडते; अगर प्रसंगविरषी त्यांचा 
अभावही भासमान होतो. 
सकृददशेनी, एक महत्वाची गोष्ट आपणाला प्रथमच कबूल 
करावी लागेल. तीही की, लोकभेदाने 
0 अगर राष्ट्रमिनतेमरळेंच, अनेक भाषा 
| उद्भवल्या, भाणि कालवशात्‌ हे लोक 
निरनिराळ्या ठिकाणीं जाऊन राहिल्या कारणानेंच, त्या त्या 
प्रदेशांतील परिवेष्टनानुरूप भिन्न भिन माषा प्रचारांत 
आल्या. याप्रमाणे, अनेक भाषांचे मूळकारण केवळ लोक- 
'च असल्यामुळें, हे कोणत्या देशांतून कोठें गेळे, व कस- 
कसे पसरळे, याबद्दलचा कांहीं दाखला मिळाला तर पाहू; 
म्हणजे त्यावरून, एकंदर वस्तुस्थाते ध्यानांत येदेळ. 
विष्णु पुराणासारखां आमची कित्येक पुराणें बरींच 
सर्व राष्ट्रांची जन्म- प्राचीन, खरी, आणि ऐतिहासिक 
भूमि भरतसंड अस- आसून, त्यांबरून अर्से कळून येतें 


ल्याविषयीं पोराणिक न 
मत. को, आमच्या आप्वगोपिकीं अ्यां्नी 


२०४८-८५-५५ “टा 
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१६० मायाताळा. 


क्य़ांनी म्हणन आपला सनातन धमे सोडला, ते प्रतित 
होऊन भ्रष्ट झाळे. इतकंच नव्हें तर, ते आमची भरतभूमी 
सोडून देशान्तरी गेळे, त्यामुळें, त्यांच्या त्या मिज्ञ भिन 
झवस्थांत आणि नानाविध स्थितीत, अनेक व अतक्ये परि- 
बष्टनांनीं हरएक बाबतींत फरक होत जाऊन, त्यांच्या 
मळच्या प्रचारांत, आणि विशेषतः भाषत महदरन्तर 
पढत चाळले. 
ह्याचा प्रत्यक्ष दाखळा आमच्या पारसीक बेधूचाच 
लह्विषयक प्रमाण. होय. हे व आम्ही अगदीं नजी- 
कचे गोत्रज अतसतांही, फक्त धमांच्या बाबतीतच त्यांचा 
आणि आमचा ळढा पडल्या कारणानं, त्यांजला खतेखरच 
देशत्याग करून, शेबटीं इराणांत राहणे भोग पडलें. 
ह्या संबंधाने विष्णूप्राणांत देखीळ एके ठिकाणी 
वच्णपराणासडे, सहत्वाचा उललेख आहे. सबब, तो 
गुठुराणांतळ, थदयेथे नमुद करतो. 
तेच निजधमेपारित्यागद्‌ बराह्मणेश्र परिलक्ता 
म्लेच्छतां ययु£$!  ( विष्पुपुराण ४. १. २१ ). 
याहीपेक्षा प्राचीनतर प्रमाण मनुस्सृतींतळे॑ असन, 
भनस्मतीतले तींत देखीळ असें सांगितले भाहे कौ, 
गुस्मृतातल. स्वकम याग आणि क्रियालोप झाल्या 
मुळे, आर्यवर्गातील ब्राह्मण, क्षात्रिय, बरेय, इत्यादि जातीस 
कभ येऊन, ते कालान्तराने शक, यवन, चिनी, किरात, 
रे बनले. 


१ एताट्रषयक सायन्त माहिती भारतीय साखाज्याच्या खासव्या 
पुस्सकांत दिळी आहे. ( भाग ४० पान १०५ ते ११० पहा. ) 





भाषेचे उद्‌गमस्थान. १६१ 


शनकेस्तुक्रियालोपादिमाःक्षत्रियजातयः 
हषलत्वं गतालोके त्राह्मणाद्शेनेनच ॥ ४३ ॥ 
पारदाःपल्हवाच्चीनाःकिरातादरदाःखद्या: ॥४शी 
( मनुस्माते, अ० १० ), 
याच्याही पूर्वीचा दाखला महाभारतांत आढळून येतो, 
क॑ त्यावरून, आमचे किलेक आर्य, 
तहामारतातठ.  ालरीत, धर्म, आणि कमे, यांत भ्रष्ट 
झाल्यामुळे, यांस म्लेच्छत्व प्राप्त झाले, असं उत्तम प्रकारे 
व्यक्त होतें. 
भरतखंडांतला ययाति नांबाचा राजा भाबालवृद्वांस 
माहित असून, त्याला पुरु, यदु, तुवेसु, दुह्य, व अनु, 
असे पांच पुत्र होते. परंतु, एक खेरीज करून बाकी- 
च्यांनी आपल्या पित्याची आज्ञा भंग केल्याकारणाने, यां- 
जला त्यानें झाप दिला, आणि तुमची प्रजा धमेभ्रष्ट 
होऊन नाझ पावेळ, म्हणन सांगितळें. यामुळे, यदूपा- 
सन यादव झाले. तुवसपासून यवन निपजले. दुद्यगसून 
वैभोज उदयास आठे. ब अनूपासून म्लेच्छ भवतरळे. 
यदोस्तु यादवा जाता स्तुवबेसोयेवनाः स्मृता! । 
दुद्योः सुतास्तु वेभोजा अनोस्तुम्ठेच्छ जातय: ॥ 
( महाभारत. १,१५१३ ), 
पण, ह्यापेक्षांही पुराणतर प्रमाण मिळार्वे, एतदर्थ, 
आपण क्षणभर रामायणाकडे वळूं, 
रामायणांतरले. आणि त्यांत कोणता आधार उपलब्ध 
होतो, तें पाहूं. 
विश्वामित्राने वर्सिष्ठमुनीचा छळ करून, त्याची कामं. 


१४२ भापाझयाल, 


घेनु बलात्काराने नेळी, व मोठा भनाचार मांडला. ल्यामुळें, 
त्याचा प्रतिकार करण्यासाठी तिने तत्काळ मोठा हंबरडा 
फोडून, पल्हव, शक, यवन, कांबोज, बेर, इत्यादि नाना- 
विध प्रबळ प्रजा उत्पन्न केली, आणि विश्वामित्राच्या 
सन्यास जेर्रास आणिलें 
तस्याहुकारताजाताः कांबोजा रविसनिभाः । 
ऊधसश्रवाथ संभूता बबंराः शस्त्रपाणय: ॥ २॥ 
( रामायण. बालकांड. सर्ग ४५ ) 
ह्या, व या खाली नमुद केलेल्या कथाभागावरून, 
आणि पूर्वी सांगितलेल्या प्रमाणांवरून, शक, यवन, चीनी, 
म्लेच्छ, इय्यादि लोक भरतखंडांतच उत्पन होऊन, सवंत्र 
पसरल्याचे अनुभान होते. 
आतां, अनाये व दस्यु ढोक, आणि अन्ध्र, पुण्डू, 
पुलिन्द, मातिब, वगेरे दूर- 
दरच्या उपान्तवती ब नानाविध- 
जाती, कशा आणि कोणया कारणानं झाल्या, .. या विष- 
यींचे एक चमत्कारेक कथानक ऐतरेय ब्राह्मणांत देखीळ 
आहे. त्यावरून, असें स्पष्ट दिसून येते की, सदरहू 
प्यंतबर्ती जाती विश्वामित्रापासनच उत्पन्न झाल्या. कारण, 
ह्याचे पन्नास पुत्र असून, ते आज्ञालुंधन करणारे निघाळे 
सबब, यानं यांचा धिःकार केला, व असा शाप दिला 
की, तुमची प्रजा प्रान्तानिवासी होऊन, सरहद्दीवरील 
च्या फार लांबलांबच्या आणि जंगली प्रदे- 
1 शांत राहीळ, पढ हीच प्रजा अन्न, 


हििडिगगंबब्ग्ग्््ग्स स ओख््गवमसिवि व्य 


१ ऐतरेय आहल्यण त्रहगवेदाच होत. सबब. त्यावरून त्यांचें 
प्राचीनत्व सहजी ध्यानांत येईल 


ऐतरेय आह्मणांतलें, व 


भाषपेणे उद्‌गनस्थान. शदे 


पुण्ड, श्वर, पुलिन्द, मूतिब, बवर, इत्यादि नांवांनीं प्रसि- 
द्वीस येऊन, तिच्यापासून दस्यु प्रजा देखील झाली. 

ऐतरेय ब्राझमणांतीठ मूळ संहिता खालीं लिहिल्या- 
प्रमाणे आहे. न 

तानन॒व्याजहार । अन्तान्‌ वः प्रजा भक्षीष्टेति । 

दस्य वेस्ची उ- तेएतेअन्भाः पुण्डा; कळी. - 
त्पत्ति. लिन्दा शतिबा इत्युदन्त्या 

भवन्ति । वेश्वामिञ्रा दस्यूनां 

भूयिष्ठाः (७. १८). 

याप्रमाणे, आहां आयांपासूनच भिन्न भिन्न लोक 

सिंहावलोकन, व आणि निरनिराळी राष्ट्रं उत्पन्न हो- 
आर्यमाषेपासून इतर ऊन, तों पृथक्‌ पृथक्‌ देशांत पस- 
भाषांची उत्पत्ति रली असल्याचं, सदरा निर्दिष्ट के- 
लेल्या प्रमाणांवरून उघड दिसते; ब यावरून आर्य 
भाषेपासूनच अन्यभाषा उद्‌भवल्या असल्यार्चे अनुमान होते. 

अथोतू , सव भाषांचे मूळ एक असल्याविषयीं, जी 

तत्संबंधी परधर्मो- मॉक्समुलळरची उपपत्ति आहे, ती 
तरले, म्हणजे बायब- खरी मानण्याला आमच्या सदरी नमुद 
लांतळे प्रमाण. केलेल्या कथानकांचें नळवत्तर साहा- 
य्य आणि पृष्टीकरण मिळतं. एवढेंच नव्हे तर, भखिलळ 
भूतलावर प्रथमारंभीं एकच भाषा प्रचारांत असून, तीच 
सबवे लोक बोलत होते, अशाविषर्यांचें प्रमोण ख्रिस्ती 
धर्माच्या पवित्रश्ञाक्ञांत देखीळ आढळून येते. 
1 उव कुठ नळ ७ हळ णे ळराळाुणड बत 
07९ 8 वाब ( 2715, “य. 1.) 

२ धर्म बौद्धधमांची नक्कल असून, थोदघर्म हिंदुधर्मार्चे 
पिडूं असल्याविषयीं, भारतीय सामाज्याच्या सातच्या पुस्तकांत 
आम्हीं सममाण सिड केलें जाहे, ( प्रथकर्ता. ) 


शिषाय, शास्त्रीय दृष्ट्या, ही गोष्ट पर्यायाने मॉक्समुल- 
राससुद्धां संमत झाल्यासारखी दिसते. कारण, तो एके 
ठिकाणीं असं म्हणतो कॉ, 

“ क लया पापेश'च्याते ७०0 णा]ऱर्‍ फट 0ाट्रापार्ठा 
ळण, ७. 11129152 ७0९ १८०९३७॥१५/ 0०/८९/४४४५ १५० 
७८९ ८७॥५॥८७१८ ४7० १77७७१ ;. छत. श8 ए९ा'९हए९ ॥8 
१९५० ७7१०८०१८७८ गळ ४७ ११९ कगळालरकी ० (१७९ ०१०५०१ 


९0९7000१73 0/ 80067 28 ८५९००१॥७करटट शर शिश ढते7०१8- 
8६072 ८/ 0९ ९070070070 80१७९. 


“ पूणट इटासा 02 ल ळाप्पच्ष्ट ॥1प8 128605 प8 प (0 णी 
टण. पण, तिठा छालाट8 छ७ 866 0 एट एटा 
98017 ० 11911:5 11168 00 हक्ाणी, छावे शाल णा2 १०१४ 
झाली ९ 9९ ल्याते 50 लला तीला ९ त७छ१७ र्ण ल्प 
खाचे १९०च-- पवे जि झाळट हेही छळ ०. 00९ 
डछटिपकष्टे९ काते खाट ह९ण०ा “---१$हपप2 ७ शा९तापा0ट 
1018 शक्चणा'छ], गण'2 उप्राशोष्टाणलठ, फण घ्याण्पास्याष्टर, 
पा) 169 9४९7 110 0०006.” 


( 1.800पा'25. 80. 1.) पक्ष ४०. 1. 7.102.441॥,448) 
तसंच, ह्या भतळावरील नानाविध भाषांचे मळ एकच 
सद माषार्चे मल असणें बिलळकूळ असंभवनीय नाही 

एकच असल्याबद्दल असेही त्याचे मत्त आहे. कारण, तो 


वाम अभि- स्पष्टपणें अर्से प्रतिपादन करतो का 

6 छ० 18४० ७ हो ७०७8012 णिणा&ड शप्ाली 
छा ट्रपभटण 08) 888ए) 0, 8॥ते फर हछेशए2 ॥0१ ८0 घोर, 6&या 
क९ ए0०लालाहे काफी) घ७86 जि'९९ ताही, णि, ७38 
801९8), 102 (0001060018), हाते 8. एीहटप्रयाक्वी, ७ 
६015801 0 गा (०यफणा 0॥े९050टराणर्जा पैपाणळये 806000 3१ 
र. घवाडक्तशा त७ञंत९0 9, १९७.” 

( उिलशाण्ट गभ 180०९४७ है. 389 शण. 1 ) 


फार तर काय सांगावे पण, तुराणी कुटुंबाची जी तुर्की 


भाषे उद्यहास्थान, 4.11 


इवालडूर्चे मत. शाखा, तिर्चे भाणि आयेभाषेचे 
घटकावयव एकच असल्याविषर्यी, प्रोफेसर इवाल्डचा देखी- 
छ भगदीं ठाम अभिप्राय आहे. सवब, त्यासंबंधाने मॉक्‍्स- 
मूळर भत ॥&हितात कॉ, 

6 ७४, 16 ( ऐर्ज2507 ए्रफकाते ) ४०९७४ 50 ४छि' &8 0 
छपपा 5002 णिशळी 0९0७, णाल पपा फाया 80228 
1) 0011001 क्रां) 01९ 17811 ८80101. "र्‍ क के 

( 8लशा०€ ० द्ाष्टफ्षटु2 णे 7 7, 38 ). 
शिवाय, तुराणी भाषा अनाये वर्गोत मोडत भसून, 
ह्या भाषांच्या संबंधानें बीम्सूर्च असें मत झाहे की, ह्यां- 
तीळ पुष्कळ शब्द आयेमूलात्मक म्हणजे संस्कृत आहेत. 
तो म्हृणतो;--- 

“ ठुर्पा, ८८८७४ ८७8 ढणवार्टट्ते ०/ ७१८. ॥८०८७०७ 080 & घळ 
2ळा४८ ७००१०७०००० पाला (बळ-1 १७ 1.काटुप92 ) 
९४०७३८८ ळर 18 जि कैाकुण्या ऐिपष१्ट्या. "6 (शै. 
1328171109” ७0"७०]8 11 निट ठउेण्पाधाक्ी जा ९. फ्े०४७) ३७116 
४००8४ 1०07 1870, ४०. ४. 0. 150 ). 

आतां, संस्कृत म्हणजे जी आर्यभांषा, तिच्यांतीळ 
शब्दांचे रूप अगदीं पुराणतम असून, इतर्के प्राचीनतम 
मूळरूप अन्यत्र कोठेही नाही, हे सत्रोस पक्केपणी समजलें 
आहे. तथापे, याबाबतीतही, एका बहुश्रुत पाश्चात्य पंडि- 
ताचा दाखला,वाचका'ची खात्री होण्यासाठीं, येथ नमुद करतो. 


पिरसजजबजबजजबययजब॒बजाज॒कब॒॒बाजाकबाब॒ शब बबाब॒ब॒॒बाबाबाबबाबबबबाबाबाजाययवाशशाबजाअबल्अ्जजक्मबबाअज्जजजजजजजबजजगययक्जयवजयायययययय् ह्याला यह खुळ णन 





१ संस्कृतमाषा अथवा आयभाषा हे केवळ पर्याय शब्दच होत, 
असे आही मारतोय सामाज्याच्या नवव्या पुस्तकांत सप्रमाण सिद्ध 
करून दाखविलें आहे. सयव, त्या पुस्तकांतल्या ५२ व्या मार्गातील 
५५ ते ९५ पानांवर वाचकांनी आपळे लक्ष्य पुरवार्वे. ( मंथकर्ता. ) 


श्श्ष मापाशाश. 
एतद्विषयक विवेचन करतांना, मूर झणतो:- 


५ फट ढा ळाक०2ण, १॥७ट॥%ट* १७८९ १८७४ अ. ०" ४70, ८० 
१००४ (० 5108720 /०7" ११८ ०१०८७६ ९८६८६ ,/०7॥८७ » ७१०७ १०८ 
७० १८४०००८८७(००११/, ८८७ (॥९७८ १७%, 


( उपा 86550110 ॥0€75. ४०, य. 1”, 144 ), 
सरद्हू अवतरणांतील इतालिक वर्ण आमचे आहेत. ( ग्ंथकर्ता. ) 
तथथापे, संस्दृत झणजे आये, ही सर्वाची मायभाषा 
अतून, ज्याप्रमाणे तिच्यापासूनच 
झन्द, पाली, महाराष्ट्र, ग्रोक, ल्या- 
टिन, जमन, इत्यादि आर्यभाषा प्रसवल्या, याचप्रमाणें 
शमी, तुराणी, सामुद्रिक, वगेरे भाषा सुद्टां द्याच उद्‌ग- 
मस्थानापासून उद्‌भवल्या आहेत, अर्से मानण्यास आणखी 
एकार्दे बलवत्तर कारण किंवा जोराचा पुरावा असल्यास, 
तोही आपण यथावकाश पाहू, आणि केवळ निःपक्षपा- 
तानें तपासू. 
वास्तविकपणें विचार केळा तर आपणांस अर्स दिसून 
__ येईल को, भाषंतील शब्द हेच 
शब्दार्चे अन्तर्गत तिच्या खऱ्या स्थितीचे आम्यन्तर 
प्रमाण, >> 
प्रमाण होत. आणि म्हणूनच, भा- 
घेच्या उद््‌गमस्थानार्चे ते निःसंशय द्योतक आहेत, असें 
म्हणण्यास मनिलकूळ हरकत नाही. सबब, ह्यांच्याच मुका- 
बल्यानें आपण शमी, तुराणी, व सामुद्रिक, या भाषांतीळ 
शब्दांचे परिशीळन करूं, आणि लांचे उद्‌्गपस्थान 
झोधन काढू. 
अम्वा झणजे माता, हा मूळ संस्छत शब्द होय, या- 


अन्य पुरावा. 


भाषेचे उद्गमस्थान १३७ 


| साठीं, तो हीजू णजे झ्षमी भार्षेत 
पात. दाचे ९. कोणत्या रूपाने भाढळतो, व तुराणी 
भाषत त्याचीं रूषान्तर॑ कशी झालीं 

भाहेत, हें आपण लक्ष्यपूर्वक पाहूं. 


अंबाचे- द्राविडी भाषेंत अम्मा अस रूप होऊन, हीन 
( शमी ) भाषेत ह्या शाब्दारचे एम्‌ ब इम्म (5 आई) 
असें रूपांतर झालं आहे. तसेंच, शक ( सिथियन ) भाषेंत 
अम्माळ, अम्मेइ, अम्मन; सीरियन ० आमो; सामोयेडी 
अम्म; सिन्दी० अमा; मल्याळी ० अम; याप्रमाणे अन्य 
भाषांत देखील केवळ अपभ्रंशयार्नेच ह्या मळ (अंबा) 
शब्दाला कांहा निराळं रूप प्राप्त झाल्याचं दिसते. आतां, 
तुळू व तुडू नांवाच्या ज्या द्राविडी भाषेच्या शाखा आहेत, 
त्यात अम्मा व अप्पा, या शब्दांच्या अर्थाचा परस्फर फेर- 
बदल झाडा असावा, असें वाटते. कारण, तुळु भाषेंत 
अम्मे हाणज बाप, आणि अप्पे झणज आई, असा अथे 
होतो; व तैड॒ भाषेंत एन स बाप, अऊ आई, या 
अर्थांचाच ता शब्द वाचक आहे. मोगली भापेत देखीळ 
अम म्हणज बापच होय. प्रायः, तिबेटी वगेरे भाषांत, 'प' 
किंवा “पो ', आणि 'म' अथवा 'मो' , हे लिंगवाचक 
प्रत्यय असल्याचें दिसतें. झणजे, पडिळे पुरुषवाचक असून, 
दुसरे स्त्रोवाचक आहेत. उहाहरणाथ ति» बोत्स ह्मणजे 
पुरुष, व [ति० बोत्म ह्मणजे स्त्री होय. महाराष्ट्र भाषेताळ 
आई शब्द हा अंबाचाच अपभ्रंश आहे, यांत तिळमात्रही 
शंका नाहीं, 

आतां, अम्बाड शब्द, संबंधवाचक आहे. इतकेच नर्व्ह 


र्र मावाशारत्र 
दर, समाजाच्या बाल्यावर्स्येत तो प्रथमतःच व्यवहारांत 
आला असावा, असें कोणालाही कबूल केले पाहिजे. आणि 
ज्यापेक्षां ह्या शब्दाची प्रथमावस्था फक्त सस्कृतांतच दग्गो- 
चर होते, व त्याचे रूपान्तर मात्र शमी, तुराणी, साम- 
द्रिक, इत्यादि भाषांत आढळून येत, त्यापेक्षां संस्कृत रूपी 
आयेनिझरापासनच अन्य शाखांस जीवन मिळन, त्यांचा 
प्रवाह सुरू झाला असावा, असं मानण्यास बलवत्तर 
कारण मिळतें. 

अव म्हणजे इच्छिणे, तोषविणे, इत्यादि अ्थ्रींचा हा 

अव, अस्सल संस्कृत शब्द असून, त्याचा 
तार्मील भाषेंत अवा( इच्छा ) असा अपभ्रेश होतो, आणि 
त्याचेच शुमो ( होब्यू ) भाषंत अव्या हें रूप झाल्याचं 
दिसतें. 

फल म्हणजे फलास येणें, हा मळ संस्कृत शब्दच आहे. 

फल, व ह्याचा परु( पिकणं फलद्रपहाणे, , 
असा तामिळ भार्षेत अपभ्रंश होतो. त्याचप्रमाणे, होळ्य ० 
पाराऱ्फूळ येणे, पेरीऱ्फळ, आमीनी ० पकऱफळ; फारसी ० 
बरऱ्न्फळ; इ यादि भाषांतही त्याचा कालदेशानरूप अपभ्रेश 
झाला आहे. 

संस्कृत शाण म्हणजे पोते, हा शब्द तर, समरूप मुख्य 
शाण इत्यादि शब्द. सवे आर्य व अनाय, पोरस्य आणि 
पाश्वाय भाषात, थोडाबहुत ख्पांन्तराने हृग्गोचर होतो. 
तामिळ० शाक. शमी ( हीञ्यु ) सक. मल्याळी ० चाक, 
ग्रीक० साकास, साकास. इंग्रजी सॅक. सेल्टिक० सॅक. 
फिनी ० सक्ती, मागीर० साक. 


संस्कृतांतील सम शब्दांचे तामिळ भार्षेत श्षेव्व (सारखा ) 
हीञ्यूत जावा, व चाल्हीत शेक, 
सम, इत्यादि श- याप्रमाणे रूपान्तर होतें. संस्कृत 
बदांचा वृत्तांत. शि बद 
इक्षन्न्पाहणे, याचा हवे. भार्षेत 
इके (ऱ्न्यानें पाहिळ अगर जाणले), असा अपभ्रंश होतो; 
आणि सं० मनऱ्ऱ्हवे० मनाच, सं० ज्ञा ( जा )-ऱह० 
नूऱ्वाटणे, नूस्जाणणारा, शहाणा. सं० कलूऱ्प्रोक० 
कली नसन्बोळावणे, इत्यादि अनेक भाषांत नानाविध फेर- 
फार झाल्याचं दिसते. | 
याप्रमार्ण, शमा व तुरांणी भाषांतील अनक राब्दांत 
संस्कृत माय भाषेचं करण व तज्जन्य 
शब्दाचे निकटसाम्य़ सूक्ष्म अवलो- 
कनाने दृग्गाचर होऊन, तेब्याकरण मीमासेनं देखील सिद्ध 
हाण्यासारवव आहे. 


सिहावळोकन. 





५ तामिळ अथवा द्राविडी भाषा तुराणाच्या शाखा असल्याविं- 
पयी, पाल्यान्यार्चे मत आहे. परत, आमच्या अल्प समजुतीप्रमाणे, 
त्या आय. म्हणजे सेस्कत भाषेच्याच शाखा असन, आम्ही 
ते मागं (पान ३०॥१६५ पटा ) सपमाण दाखविलं आहे. त्याच- 
प्रमाणे, प्रयड भरतांत दुखाल तत्सेचधा विवेचन आहे. समासेड्ट 
स्वामी विवेकानंद म्हणता की, तामिल लोक आयंच होत. 

6 पुदी णक तात्टर्नठाफ त त शै1त्ा 1008-16 
ह7९७ 1. घाण, 
( प्रद भगत. ९० 74. 7.1. 1901. 0. 14). 


. वि 


भाग चवथा, 





भाषेंतील शब्दांची व्युत्पात्ते, त्यांचा 
इतिहास, त्यांचे स्थलांतर, वरूपांतर, 
आपण 
आर्यनामधेयाचा चलनी शिक्का. 


मागील भागांत, भाषेच्या उद्गमस्थान॥विषयी आपण 
विचार कला; आणि ह्या बागेदेर्वांच्या 
प्रमाथाची जन्मभामे काणती, व तिच्या 
आदिनिवासस्थानाचा बहूमान कोणया 
देशाच्या वांटणीस आला आहे, याबद्दलची अवश्य ती 
ह्कांकत दिली. सबब, प्रस्तुत भागांत, भाषेचा मूल- 
स्तंभ जो शाब्द, त्या संबंधानें यथावकाश विवेचन कर- 
ण्याचे योजिळे याहे. अर्थात, येथे भाषेंतील प्रश्येक शब्दाचा 
इतिहास किंवा व्यत्पात्ते देण्याचा विचार नाही. कारण, 
तसं केळं तर, त्यापासून इच्छित कार्यभाग थोडक्यांत न 
होतां, एकंदर सवे शब्दांचा एक मोठा विसृत ग्रंथ व कोशच 
होईल. यासाठीं तसं न करतां, फक्त सांप्रत विषयाचे 
योग्य परिस्फोटन व्हावें एतदर्थ, जरूरी पुरतीच हर्काकत 
देण्याचा हेतु आहे. 


माषचा मळ आ- 
धार शब्दूच होय. 





भाषेचें बास्तबिक मम ब तत्व शब्दांत सूत, तिचे .खे 


व म्हणूनच शब्द्द- स्वरूप देखीळ तिच्यांतीळ शन्दावरू- 
रुपात्मक भाषा नच कळून येतं ज्या प्रमाण बाज 


रूपात्मक वृक्ष भसतो, त्याचप्रमाणे शब्दरूपात्मक भाषा 
हय. मूळबाज भणुरणमात्रच असतं; परंतु, यांतच वढवू-, 
क्षासारख्या प्रचंड प्रादपांचा, फलमळपत्रांसाहित देखीळ, 
समावेश हाता; भाणि हाच नियम भाषेच्या संबंधानेंही 
सवेथेव ळागू पडता. कारण, भाषेंत शब्दात्मक बीज 
अगदीं कायमचे असून, लाचे त्थित्यन्तर, स्थलाम्तर, व 
रूपान्तर झाल्यामुळे, तें निदान प्रथमतः तरी दृगावेषयीभत्र 
हात नाही; आणि अशाप्रकारे तें प्रच्छन झाल्यानें, भाषेने 
रहस्य ध्यानात येण्यालाही मोठी अडचण पडते. 

सनज, हा शब्दांची मीमांसा करताना, अथवा यांचा 
इतिहास देतांना, अखिळ भानवी 
प्राण्यांची जन्मभामे जे आयो 
वत्ते, आणि सत्रे भाषांचे माहेरघर 


न्न ना तट "अ णा टा र्‍या णाणणणाशा णी णी यी)” लाणा ण णा 


शब्दाचे उत्पत्ति- 
स्थान. 


कशाला टी --. -- 


१ आमचे पारसाक बन्ध आह्यांपासून भरतखंडांतनच विभक्त 
झाले, व नन्तर वायन्य दिशेने इराणांत गेले, तर्सेच त्यांची वसाहत 
उत्तर हिंदुस्थानांतनच बाहेर पडली; अशा विषयी प्रोफेसर सॉक्स 
मुलरनीं देखील एके ठिकाणीं कबूल केल्याचे दिसत आहि. कारण 
ते झणतात, 
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७२ मावाशासतर 


जें भरतखंड, याच्याच पादपीठाशीं प्रथमतः धांव घेऊन, 
तेथूनच प्रारंभ केळा पाहिजे. कारण, आयावत्ते हेंच मा- 
नवी प्राण्याचे आदिनिवासस्थान असल्याविषयीं अनेक 
प्रमाणांवरून दिसत असून, लाबद्दळची सम्यक्‌ कारणें व 
पाश्ात्यांचे अभिप्राय देखील पर्वा दिले आहेत. इतकंच नव्हे 
तर, शास्त्रीयदृ्ष्टया सद्धा तेच सयाक्तिक आहेसं वाटते, 
आयावत्ते हा शब्द आये 4- आवत्ते, या दोन शाब्दां 
पासन झाला भसन, त्याचा अथ 
आयांचे निवासस्थान असा होतो 
आययेभमि व आययेदेश हे याच अर्थाचे शब्द होत. आयो 
बत्तीचा उल्लेख मनस्मृतिकारांनी केळा आहे, आणि यांत 
त्यांना ह्या देशाची मर्यादा सद्धा स्पष्टपण कळांवेली आहे. 
आसमुद्रात्तुने पूवोदासमुद्रात्त्‌ पश्चिमात्‌ । 
तयोरेबान्तरं गिर्योरायावर्त बिदुबेधाः ॥ २२ ॥ 
(मनस्माते. भ० ९.) 
शिवाय, आर्यावत म्हणजे आर्याचीच खास जन्मभगि 
असन, येथं ते वारंवार उत्त्पन्न होतात व उदयास येतात 
असे कुळुक भट्टाचायारनी आपल्या मनुस्मृतीवरील टोकेत- 
ही ध्वनित केळे आहे. कारण, ते म्हणतात, “ आर्या 
अजावतेन्ते पुनःपनरुदभवन्तीत्यायावतेः । 
आयवितोला भरतभूमी देखील म्हणतात, व भरतांचा 
१ मार्गे पान १ २७व १५६ ते १५८ पहा. 
ळॅंगच्यामर्त हे जेपत ( मिसर ) देशच पुराणतम होय. परंत, 
त्याच्या भ्रातेपादूनास बलवत्तर असा कांहींच आधार नसून, शा- 
शीय दिचाराने देखीळ ती गोष शाबीदू ठरत नाही. आणि हणूनच 
स्यां्चे हणणे केवळ एकदेशीयर्सेच भासते. 


आयावत्त. 





“ल ७ ७ 


आयेनामघेचल्यी सार्पेजिक मुद्रा. रश. 


उल्लेख वेदांत ठिकठिकाणीं केल्याचे आढळून येते. ह्या भर- 
तभूमीलाच आयोवत असें नामघेय पडलें. कारण, 
आम्हां भारतीयांचे अगदीं पहिलें, जगदूवन्य, आणि जग. 
दूविरूयात नांव म्हटलें म्हणज आथ असून, आर्यांचे जें निदा- 
सस्थान त आयांवत्ते, अशा समभुर्तानें हें अन्वथ अभिधान 
प्रचारांत आळे असावे, हें उघड आहे. 

आतां, आये, आयोवत्त, इत्यांदे अनेक शब्दांचे कमकसें 
स्थिलन्तर, स्थलांतर, व रूपांतर झालं, 
। त्यांनी कोणकोणत्या देशांत किती दूर- 
वर पयटन केल, आणि नानाविध देशांत त्यांचे घटकावयब 
कशा रीतीनं बदलत गेडे, याबद्दलचा थोडक्यांत विचार करू. 

आमच्या जन्मभूमीत, म्हणजे आपंवतीत, किंबहुना 

आयंशब्द. सकल मानवी प्राण्याच्या ह्या आदि- 
निवासस्थानांत, आम्ही आपल्यांस आर्य म्हणवीत असं. 
अर्थात्‌, आमच्या चाळी रीतीचि, व आम्हांप्रमाणे आर्याच्या 
सनातैन धर्मावर विश्वास ठेवणारे मात्र, ह्या श्रेष्ठ अश्या 
आरयेपदर्वांत पाल असत; आणि घमंभ्रष्ट किवा पतित झा- 
त्यामुळें, जे आमच्या यज्यागांचा विध्वेस करात, ते भामचे 
शत्रू बनल्याकारणान, त्यांस आमच्या कळपा बाहेरचे ब 
कमी दरज्याचे समजून, आम्ही त्यांजला दस्यू असे नामबेय 
दिलें होतं. 
१ ज्रदृवदू. (अ3.अ२.व१४.मं 3. भ. 3. स. ३३-२६७). 
२ कतेव्यमाचरनकार्यमकतेव्यमनाचरन । 

तिष्ठाते प्रदता चारे सवा आये इतिस्सृतः ।॥। 


3 भारतीय सामाज्य. उत्तराथ. पु. ८ माग ४६. पान १९४, 
ब. सा. सा. उ. पु. ९ भाग ५२ वा पहा, 


शब्दांचे रुपांतर. 


विजानी ह्या्यी न्येच दस्यवो 
बॉहिष्मते रंथया ज्ासदत्रतान्‌ ॥८॥ 
(क्र. मं १. अ. १०. सू. ९१. ) 
हा आय राब्द प्रथ्रमतः आमच्या सवे चातवेण्यांलाच 
त्याची पर्वकालीन लाग अंस. परंतु, कालान्तरानें, तो 
ञ्याप्रि, व तदुनन्नर- फक्त त्राझग, क्षत्रिय, आणि वेश्य 
बा. नयादा या त्रिवणाचाच वाचक झाला. शतं- 
पथ ब्राह्मणांवरून तर, हा. गोष्ट स्पष्टच दसन येत. 
कारण, त्यांत एके ठिकाणी असें म्हटळं आहे को, ब्राह्मण, 
क्षत्रिय, व वेश्य, ह्यांसच यज्ञ करण्याचा अधिकार अस- 
ल्यामळे, फक्त तेच आथे समजावयाचे. इतकंच नव्हे, 
तर, ह्या वणंत्रयानें शद्रांजवळ बोलु देखील नये. आणि 
बोळण्याच कारणच पडल्यास, “ शूद्राला अमुक सांग, 
असं म्हणावें, 

अथवेवेदावरून देखील हाच अथे ध्वनित होतो, असें 
त्यांतील किथेक वचनांवरून सहजी ध्यानांत येइल. 

प ० (९०८ ५२९..(.). 
असो. पूर्वी सांगितल्याप्रमाणें धमसबधी कित्येक बाब- 

तोंत आमचा व आमच्या पारसीक बंधूंचा बेबनाव होऊन, 
ते आमच्यापासरन विभक्त झाळे. तदनंतर, त्यांना ह्या 
आयांवत्तातन आपला गाझा गेंडाळला, आणि वायव्य- 
दिदोकड आपला मोरचा फिरवून, कांहीं वीरखंडांत 
( बंकूटयांत ) गेळे, व बाकीच्यांनी बळूरताग आणि 
मुस्तागच्या निम्नप्रांतांल, व अक्षय्या ( 05५5 ) भांणिं जग- 
त्सरित (,६:७॥७४) नद्यांच्या दरम्यानच्या प्रदशञांत भापला 
तळ दिला. 


आयेनामधेंथाची सार्वत्रिक मुद्रा . १४थ 


याप्रमाणे, त्यांनीं जो देश नवीन व्यापठा, त्याला तें 
ऐयां हणत, अस झन्दअविष्टा म्हणून 
यां. जा त्यांचा घमंभग्रथ आहे त्यावरून 
क्त होते. कालान्तरानें, झरथष्टयमे पश्चिमगामी होऊन, 
पाडीया, इलिमाई, व मीडिया, येथे पसरला; ब हे 
सर्वे देश आर्य नावानेच विक लागले, पारीायाला इराण 
किंवा आरिया, आणि मीडियाळ' आरिया झणत, ब 
मीडियन्‌ लोकांस आरो हेंच नामधेय असे. अत्रोपटीन हा 
मीडियाचा अगदी उत्तरकडीळ भाग होय. पण ह्याला 
देखीळ आरियाना हणत. इलिमाई मात्र ऐलमा नांवानें 
सप्रसिद्ध असून, हे नाव परथेमाचा केवळ आपभ्रेंशच होय, 
हें उघड आहे. 
पारमाकांचा राना जो सप्रसिद्ध डरायस ह्यार्न सदा 
आपल्यास आरिय वब आपरिय-चित्र 
( ह्मणजे आर्य व आखंवंशज ) अर्स 
हटले आहे. फार तर काय सांगावे पण, अहरभझ हझणन 
जो पारसीकांचा परमेश्वर, लाला देखीळ आर्यांचा देवच 
झटले आहे; तसंच, आरिसटॉंटळलचा शिष्या जो युडि- 
माँस त्यानं सद्धां पारसीकांच्या प्राताला आरिया असेंच 
नामघेय दिळ आहे; भाणि सालतांनी ( मसदनपूजक ) 
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१ ह्या ऐेलमार्चेच ग्विस्ती धमातील ईलम ( (॥॥९० [का र्ल 
(812818 ) झालें असावे, अर्से वाटते. ह्याची मित्न भिन्न रूपे 
निरनिराळ्या लिपीत व शिलालेखांत ट्ग्गोचर होतात. उदाहरणार्थ, 
झेळान, फेरानू, अनिळान, व आनिरान्‌ 

₹ शैरचिन्हात्मक शिळीालँख पहा 

3 बिहिस्तन शिलालेख," व त्याचे दुराणील्माषांतर क 


आय. 


शक्त गमपो तशा 


त्री सननूत तटबेदी केल्यावर, त्रे ह्या दुर्भेच्च दुर्गात कायश 
ज!ऊन राहिले असावे, असे अनुमान होत. ह्या प्रदेशांत, 
आयसी व अन्ता्याणी नावाचे ढोक अजूनही 
आहेत, ब डरायसूच्या कारकांदीत तुराणी किंवा सिथियनू 
छोकाचा आयंन्तसे नावाचा राजाही तेथें होता. इतकेच 

हे तर, क्षीराक्षसाच्या समकाठीनाचे नाव आरिपिथिसृ 
ह्मणजे आयंपांत अर्त होतं, आणि अस्पकर, अस्परथ, 
स्पर्गोदाथिस, इर्‍्यादि, अश्वकर, अश्वरथ, व स्वगेपाते, या 
संस्कृत शब्दापासूनच झालिळ, परंतु अपभ्रष्ट स्थितींत 
र[हिलेळे सिथियन ( हझणज तुराणी ) शाखेतळे शब्द 
होत, यात संशय नाहीं. 

याप्रमाणे, आश्चियाखंडात आमच्या आये पूवेज[नीं कस- 
कसे ब कोठे पर्यटन केळे, भाणि आपल्या नामधेयाचा 
चळनी शिक्का काठपावेतो चाल ठेविळा, याचे थोड- 
क्यांत दिग्‌दशन केळ. सबब, आता, यूरोपद्ंडाकडे वळूं, 
ब॒ तिकडे आयिनामाचें मळ कोणकोणत्या प्रदेशांत 
किती, आणि कशा प्रकार खोळ गेळ आहे, याविषयींचा 
बिचार करू 


यूरोपखंडात आयेशाखाचा प्रवेश दोन मागानी झाला 
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१ ही आयं शब्दादभवच नार्वे होत, यांत सशय नाही. 

२ हें नांव कदाचित आ्यन्त असारवितते वाटते. अथात, आ- 
योनी ह्या राजाचा पराभव केल्यावर, तो इकडे पळून आला अस- 
ल्मॉ्के सभवते. कारण, “ आर्यानी छेला आहे अन्त झणजे परामव 
ज्वञात्रा, तो आतंन्त, ' अरे असासावडन दिसर्ते. 

मैन ७0४९5. - 








असल्याचें दिसते, कित्येक मरत. 


य कई डांतन खोरासान भध्ये उतरे, 
आणि येथन त रूस, काळासमुळ, 

च ध्रेस कडे बळले. कांहॉनी आममीनियांत प्रवेश केला, 
आणि तिकडून यांनीं कॉंकिजस्‌ पवत, ग्रीस, इताळी, ब 
आयर्लंड, इयादि देशाकडे आपला मोरचा कफिरविखा. 
पण कित्येक तर, डॉन्यत्र नदी उतरूनच जभनी वगैरे 
देशांत शिरले. आतां, सदरह प्रदेशांत, आर्यनामाची 
मुद्रा कोणकाणत्या ठिकाणी हग्गोच्वर होते, हें पाहूं 

धरेसचे प्राचीनकाळचें नाव आरिया हाते; आणि जमे- 

आणिया ऊफ भ्रेस, नौच्या उत्तर प्रान्तानेवासी लोकांसही 
आथेल्यांड कवा आय- आ अद्यी सज्ञा असल्याचं आढ- 
लँड, व उत्तर क्त 86 बत इतकीच नव्ट तर, आयंमळक 
ताहाप कक. शब्द ज्याप्रमाणे इगणी प्रिशेषनामांत 
पुष्कळ सांपडतात, त्याचप्रमाण जगंनीच्या डतेहासांत देखीळ 
ओऔरियेव्हध्टस्‌ वगेरे अनेक ना) दिसन येतात. आयळे- 
डांत, म्टणजे यरोपरवंडाच्या अगदी पश्चिम सरहदोळा तर 
आयनभानसजञफ अस प्रलक्ष नावच टस्याचर हात, कारण 
१ ललकार 1८५ * माग पान १४, ठिप १ 

२ माज्समळ'. ( मापाशाख्रधियवक ज्याख्यन, भाग १ ला. 
पा. २८३. सन १८८०. ) 

3 अर्मे पा्ात्य पेडितापक्री देखील कित्येकांचे मत आहे 
आणि प्रोफसर मॉक्समलर सद्धा ती गा कवळ करतात. कारण. ते 
एके ठिकाणी अर्से म्हणतात कीं 


“ पुपीलाषट्री) क्2 100 शका णि ह्या १९08 त झाड 
गोवे उढणिलाळी पछाण९ ( कव) वणालाषट्र णीट जास्टड क्यात 


( पुढे चाठू ) 


ऑपरठड म्हणजे आयरलेण्ड असन, ह्या शब्दाच्या पूर्बप 

दाचा तर दोघे देशान्तरामर्ळे बराच अपभ्रंश होऊन, उत्त- 
रपदाचा मागमूसहा कालान्तरानें न राहिल्याच्या योगार्ने, 
तद्देशीय वत्या लोकांच्या परिचयाचे ( ल्यांडअसें ) एक नवीन 
पदच, पूर्वपदालळा चि कटवून दिळें आहे. अथोत,त्याचा बोध 
आर्यांची भूमि असाच होतो, यांत [्बलकुल शंका नाही. 


याप्रमाणे, आमच्या आयेराष्ट्र्वाचा वाचक जो आर्य 
इतर आर्य म्हणजे राबव्द, तो कोणकोणत्या खंडात कशा 
सरकत शब्दांचे रुपां- प्रकार गेळा, आणि त्याची व्याप्ति 
तर. णत्या प्रद्शांत कि्तास रूपान्तर 
होऊन झाली, याविपर्यांच अवश्य त दिग॒दरोन थोडक्यांत 
केळे. सबब, आणखी ज्यास्त खलासा होण्यासाठी, संस्कृत 
भाषेंतीळ अन्य शब्दांकडे वळ, व स्थित्यन्तर आणि दशा- 
न्तरासंजंयाने त्याचा हो. साक्षेप्त डतहास देऊ. 
संस्छत ताठ मूळशब्द आग्न, याचें ल्याटिन्‌ भाषंत 
इझिस ( 1: ) असें रूपान्तर झालेल दृष्टीस पडतें. 
ही! शब्दाच' अपभ्रेश ग्रीस देशांत झिअस्‌ (८७०, इतालींत 
ज्यूपिटर पपर; 0॥)चव ठल नक भापलत्य (111), असा 
आढळतो. उपसरच ग्रीक भापेत इआस (19.3), नक्ताचे 


( मागील परष्ठावरून पर्ढे चालू ) 
४० ता, 83 इलाज ताला शिरता, 111१5 390९2 
58९ ]०९५७"५6 1 ७9. सिलत ९ जा 2 औक 
शााछ0पप, उ जी एख आता ०0 तलल्याते. 
( .6लंपाः€९8 01 ९ हला ०० ० ढटपधटट 
४०). 1. ?. 0, 273-84.) 


निक्त( 7०), आणि सूर्याचे हिजिऑस्‌ (पमशा० ), भसे 
रूपान्तर झाळें आहे. भग शब्द पुराण इराणी भायेव 
क्ृग, व पुराण स्ल्यॅन्हॅनिक भार्षेत बोगू ( 8०50 ), 
झालेला आहे. व्रुणाचा ग्रीक भार्षत युरेनस ( ए17800५ ), 
ब्राताचा कोटन्‌ ( ॥०७॥७), वाकचा व्हॉक्सू (४), 
प्ररतूचा मासे (॥८३), अयसचा ल्याटिन भाषेंत एरित 
(3215), पुराण जमेन भाषेंत एर (छा ), अर्वाचीन 
जमेन भार्षेत इझन्‌ ( ऱाड्या);, गॉथिक भार्षेत 
एस, इंग्रजीत आयने ( 1]! ), असा अपभ्रंश 
झाल्याचे नजरेस येतें. त्याचप्रमाणे, पर्जन्य शब्द लेटिश 
भार्षेत पकुनंस ( एलाघय७), पुराण प्रशियन भार्षेत 
परक्युनॉस्‌ ( एलाऱप्यार ), पुराण स्ल्यॅव्हॉनिक भाषत 
पेरून ( !'लप, ), पोलिश भावेंत पायोरनू ( [प ), 
आणि बोहीमियन भार्षेत पिरांन्‌ (1151), या रूपा- 
न्तरानें आढळतो; व सदरह भाषांत, या पर्जन्य शब्दाचा 
अथे मेघर्गांनत अथवा मेघंदेवता असा होतो 


ह्या पर्जन्य शब्दाचे स्थिथन्तर, याचें स्थलान्तर, व 
अपभ्रंशानें झाळलें याचे रूपान्तर, ही मनांत आणिली 
झणजे, अर्से भासमान होतें की, जो दृष्टिवाचक शब्द सुमार 
भाठ दहा हजार बषापूर्वी आमच्या आयांनी भरत- 
खेडांत मेघप्रसादार्थ वापरला होता, ताच शब्द कांही 
भपभ्रंशान, परंत तदर्थवाचकच, यरोपखडांत सद्धा, केवळ 
गेल्या शतकापर्यंतही प्रचारांत होता. आणि ही गोष्ट 


अळीची 


ह ययवऑशशववअऑऑऑऑऑऑशबा॒ृजाआजाअबजाजआजजाजवाजअजाजयबजजगज॒ज्््ल्जब्ज्गल्खसव.ि3 जा 
१ हा अपभ्रंश सकाराच्या ऐवजी हकार, आणि रच्या ऐवजीं 
ळ॑ होऊन, झाला आहे. 
$ 


श्ट्र्शे भाषशाक, 


जरी प्रथमदर्शनी बिळकळ महत्वाची वाटत नाहीं, तरी त्या 
संबंधार्न जरा सूक्ष्म विचार केला म्हणजे, गेळेला प्राचीन- 
काळ हल्लींच्या अर्वांचीनकाळां देखील प्रत्यक्ष दष्टिगाचर 
झाला, असें भासते. इतकंच नव्हे तर, तत्कालीन प्राचीन 
शब्द अर्वाचीन शाब्दांप्रमाणेंच अजनही प्रचारांत आहेत 
असें भनुमान होऊन, सदरहू शब्द आयेकळोत्पन शा- 
खांतच वापरते असल्यामुळें, ते सुप्रसिद्ध पुरण आर्य- 
लोक पृवेनिवासस्थानांतच जण काय पनश्चव भवतरून 
देशान्तरी गेळे, असे वाटते 
1शियाखंडाच्या उत्तरस, व अक्षया नदीच्या पलीकडे 
सिथियन भार्षेत, “ अश्व ” शब्दाचा “ अस्प ” असा 
अपभ्रंश होऊन, “ स्वर्गाचे ” “ स्पर्ग असे रूपान्तर 
झालें आहे; आणि “ पती ” चें “ पिथिस ” बनलें आहे. 
आतां, आपण क्षणभर आफ्रिकाखंडाकडे आपली दृष्टि 
फेकू, आणि तेथें अनेक आर्य श- 
ब्दांचें तीव्र तेज कितीसं फांकले आहे, 
हं पाहू 
यरोपखंडापेक्षां्ही आफिकाखंडांत आमच्या वसाहती 
फार लवकर गेल्या असल्याचे दिसते. कारण, भरतखंडांत 
म्हणजे आमच्या जन्मभमीत, आये परवेजांनी चाहा दिशांनी 
आपलें राज्य विसृत केल्यावर, त्यांचे बाहू स्फुरण पावू 
ळागळे. त्यामळ, त्यांचे साहस सहर्जाच वाढून, ते तिंधु 
नदीच्या मुखाने हिन्दी महासागरांत उतरले; आणि तेथन 
त्यांनीं भापळी जहाजे पूर्व, दक्षिण, व पश्चिम दिशेकडे हांका- 
रळीं. अथोत, कित्येक सुमात्रा, जाव्हा, इत्यादि ठिकाणीं 


१ भारतीय सामाज्य, पूवाध, पु. ६ वें. भाग ३७ वा पहा. 


आफ्रिकासडाताल 
आर्यांच्या वसाहती, 


आर्येनामधघेदयी शार्वत्रिक मुद्रा... शटदे 


पूर्वेस गेळे, व ते्ये त्यांनी भापलें राज्य 'चाळबिलें. काही 
दक्षिण दिशेने मॉरिशियस भाणि आकफ्रिकाखंडाच्या पूर्व 
किनाऱ्यावर उतरले, व तेर्थे त्यांनीं आपली वसाहत केळी, 
आणि कित्येकांनी आपला मोरचा पश्चिमेकडे फिरवून, ते 
तांबड्या ससुद्रांत शिरळे. इतर्केच नव्हें तर, मिसर (इंजित) 
देशांत जाऊन, तर्थे त्यांनी आर्यांचे साम्राज्यही स्थापिरळे, 


असो. इजिप्त देशाळा प्राचीनकाळी मिसर देश म्हणत 

ब तेथे झालेलें सं. असून, मिसर हा मिश्र शब्दाचा के- 
स्कृत शब्दाचे रुपा- वळ अपभ्रंशच होय. मिश्र म्हणजे 
गल थोर किंवा, सटूगृहस्थ होय; ब हा 
शब्द आर्य ढोक आपणांस लावीत, आणि आपणांस आये- 
मिश्रही म्हणवीत. अर्थात, मिश्रळाकांनी (म्हणजे आर्यानी) 
जिंकलेला देश तो मिश्र देश असन, मिश्र देशाचाच मिसर 
देश ह्या अपभ्रेश आहे, यांत तिळभरही शंका नाही. 


मिश्र देशांत, मिनीस ष रामास असे दोन मोठे बढावध 
राजे प्राचांन काळीं हाऊन गेळे, पण 
ह य हे देखीळ आमच्या आये पूर्वजांचे*च 
वंशज भसून, पौराणिक मिसर देशांत 
आमच्या आयांची वसाहत, त्यांचे वणांश्रम धम, आणि त्यांचीं 
पावित्र पुस्तक, हीं सरास्त प्रचारांत असल्याचें अनेक प्रमार्णां- 
वरून व्यक्त होते. फार तर काय सांगावे, पण मिर्नास ब 
रामास ही. केवळ मनू माणे राम यांचीच रूपान्तर ब 
अपभ्रष्ट झालेली नांबे होत, हें कोणाच्याही टक्षांत सहजी. 
येण्यासारखे भाहे. 
१ ळग १७७७० 80नश्छ. ९0. इशा. 


श्व य्यक 


नाइळ इं देखीळ नीळ नर्दाचे निकतहूप असन, इ 
आये शब्द असल्याभिषयी तु्प्रासद्च 
आहे. तसच, आफरिकाखेडाच्या पूर्वे 
जे प्रॉरिशियस्‌ नांवाचे बेट भाहे, त्याचे ह सांग्रतचे नांब 
केबळ मार्गच शब्दाचा भपश्नंदा होऊनच झाळेळे भाहे; ह्या 
बेढावर, पूर्वा मारीच नांद्यचा राक्षस राइत असे, ब 
स्ावरूनच त्या बेटाला मारीचद्रीप अशी संज्ञा पढडी. 
एतद्िषयक कथानक असें झाहे की, विश्वामित्र क्षि 
यज्ञ करीत असतां, त्याला शा व दुसन्या 
भनेक राक्षसांनी विप्न केठी. यावेळी, 
रामानं त्याच्याशीं युद्ध करून, लयाला 
जेरॉस आणिटें. इतकेच नव्हे तर, त्याच्याबरोबर शर- 
संधान रचून, रामाने याजवर बाणाचा तीत्र माघातही केला. 
त्यामुळे, रामाचा कण मारीचाळा ळागून, तो सगुर्वात 
जाऊन ह्या बेटावर पडला. पुढे माराचाने हं वेट वस- 
ब्रि, भाणि प्रसंगानुसार हा वृत्तान्त त्यानें रावणास देखीळ 
बेळा. तो म्हणाला, 
आगतोहमथ हन्तुष्दद्यंतो 
मांविळोक्य शरमेकमश्चिपत्‌ । (रामः) 
तेनविद्धहृद योहमुद त्रमन्‌ 
राक्षसेन््र पतिदोस्मिसामरे ॥ ! 
आकिकताल ळोक काळेकभ्फा, भारक्तनत्र, अ 
उग्र अलल्य़ाकारणाने, आम्ही भबा- 
यि चिं िजो- ठस ( म्हणजे ढिन्दी ) ळक, ग्रांत 
त सिध्यी म्हणतो, हे खश्रप्तत्र. सडठर 
१ भारतीय साण्याश्य, दु. » है. सागा १० का. दान 9» ९४ पह. 


नाळर्चे नाईल, 


मारीच मॉरिशि- 
यस. 


आहे. हा शब्द सैस्कत ( इन्य स जळणे, पेटणें, या 
पासून झाळा असून, त्याचा अर्थ उप्र, किंवा र 
दिसणारे, अथवा आस्क्त नेत्ताचे, असा समजावयाचा. ह्या 
सिभ्यी शब्दापासूनच एथिओपिन राब्द बनछा, जाणि 
तो यूरोपखंडांत प्रचारांत आळा. यामुळे, तिकडे सिप्थीछा 
एधिओपियन्‌ अक्षी संज्ञा आहे, डें विशेष रीतीने सांगाव- 
यास नको. 

ह्यावरून, आफ्रिका खंडांत आमचो वसाहत पुष्कळच 

आफ्रिकेतील आ- पाचीन असल्याचे दिसत, तेथें भा- 
मच्या वसाहतीसंथंधी मध्या आये. पृंजांचा विजयध्वज 
नाताल तत चोहोकडे फडकू लागल्यावर, त्यांचा 
दरारा सर्मत्र बसळा; त्यांच्या सस्था इतस्ततः चमक लाग- 
ल्या; यांच्या ( संस्कृत ) भाषेचा फैलाव होत चाळा; 
ह्यांच्या वोरवंशजांचें तेज कालान्तरानें असह्य झालें; व पुढे 
तेथेंच मनूने आपलें राज्यही स्था पिळ. अथोत्‌ , हा मनु 
सुप्रसिद्ध स्मृतिकार नव्हे, हें उघड होय. 

ह्या संबंधानें कना लेख विशेष महत्वाचा असल्यानें 
ह्यांतीळ अवऱ्य ते. अवतरण, वाचकाच्या सोईसाठी, येथ 
देतो. तो म्हणतो;--- 

6“ गृ8 ७०8 00 ७७ ४9115 छते हवा ०. ४0९ 
पप एटा ४० ७ िडालांल्की ]98००४१७९---७0 1288.) 


लोधी: १0४१० णि निश्‍ण्वबेच्ये दाव्ळ ९0719९८॥० 192४]-/7011 
ताड; ६0 1 फा ७58 ९९९0६ 18 ॥॥९ ८००7१२९७६ भ्र९11.-१6- 


हुपल्त 0808006 ० फि उाठट्णष्णायाड ली 00 मै 08 
अर्डा-काळाते, फाट 1 ७8४० 800ए७ 11000९१. १. ७ ऑर अँ 
डड हििशकाशाशुाककिखिशिबाश बा 


वळली मायीतवीवच्यी वीक 
१ मक्समुलर. ( भाषाशाखविषयक व्याख्यानॅ. भाग २ रा. 
पॉल ९ पहा. नवी आढृतति. र. स. १८८०). 





श्ट्द गआावाशाश. 


« पुणूह 18116 0 पे&्याा38 00१0006 १४ 8९४९७] अा्टहर्ज 
हट १४ ८८70 (७८ 80080/70 अहेळहयाव, ६१ टुलापपा€ 
पात ४४७०७७०; ७प॥ 850 उागष्टुड प्रापर्झा, 10७. 6 
ल्याणिपातत्त चाप 062 ॥४॥॥/९७ 00९७॥७6ते 10801६8 0 106 
मग्रावफड, 8ए प्ा0'8 णोक्ा 0पा' ०) पशा1९8 कांति गा९ 
प्रशाश€९७ ०0 ॥॥8102; पणा जपर्ठ, शहारे 0९ उतशाजीठते 
[1 110 5110170500 हाळा जा करि शा.88, ७८ 18 
& ९९७८८१८८ %०८78०70७०, (१०१८८ ८४ळा (१९. 35006 
१०८०१८, झो 0 1॥८ 86017 १७९७ व8 (१८९ अकळ शा 
, ३८0४८७. ७ 0फा छू १पा”ंणा 13 णकत, 02 05 नाटा'6 
णाउ्टाा8ा]”. श०ण-४ल्ताट ह'ळा5 हाते 801181191105. 
पृणाटा, डिलाडया हीला ७7९ 680501180100 एशा्टाणाड 8४७20 
ल फि2 छि: ॥००६ कष 1लाष्ट ॥॥०ला ४0 गोट 800008- 
झाणा ० उिपतता 8 तीठ्या घाट ७७8पा€. ” 


( उठ. १. १. 5ल्लर्श ४. ए०. 301. 18564. ) 
सद्रहू अवतरणांतील इतालिक वण आमचे आहेत. (६ ग्रंथकर्ता ). 





भाग पांचवा, 





भाषाशासत्राच्या संबंधानें आमच्या 
आर्यपुर्वजांचे प्राकालीन परिश्रम, 
व पोरस्त्य प्रयत्न. 


मागील भागांत शब्दांचो ब्युर्त्पात्त, त्यांचें स्थळान्तर, 

भाषाशाखासंबंधीं व ल्यांचे रूपान्तर, यांविषयीची 
आमच्या आयंपवजां- अवश्य ती माहिती दिली. सबब, प्र- 
चे परिश्रम, स्तुत भागांत, भाषेच्या संबंधाने भ- 
थवा भाषाशात्ञविषयक, आमच्या पूर्वेजानीं कोणत्या प्रका- 
रचे कसे परिश्रम केळे, आणि ह्या कामांत यांना कितीसे 
यद आठे, याबइदळचे तपदिळवार विवेचन करण्या'चे 
योजिळं आहे. 

भाषाशास्त्राच्या निवेचनांत, मख्यत्वकरून तीन गोष्टी- 
वा अन्तर्मांव होतो. १ व्याकरण, २ कोररचना, भाणि 
४३ साहित्य, पहिल्यांत, अ्थाविष्करण, वाकयावबोध, ब 
शब्दव्युत्पत्तिमीभांसा, इत्यादींचा तपशीळ भसतो. दुस. 
ज्यांत, शान्दसंप्रहासंबंधी वृत्तास्त येतो. आणि तिसऱ्यांत, 
छन्द, कान्य, व अलंकार, वगैरेचे वर्णन असते, यासाठी, 
त्या सर्वाचा भापण कमस: विचार करूं. 


श्द्द माषाशास्. 
व्यूकेरण, - एुतर्ववा शब्दव्युत्पत्तिमीमांसा. 


आलां, दाब्दांचे विवरण, अथत्रा वाक्याचे निरूपण, 
के किंवा अर्थाचे स्पष्टीकरण, इलादि संब- 

ता वयले रण, घानें आमच्या आप पूर्वजांचा पदिला 
प्रयत्त म्हढळा म्हणजे निःसंशय ब्राह्म - 

णेंच होत. आणि ह्या ब्राह्मणांचा मूळ व मुख्य हेतु काय 
असावा, याजवर आपण चांगले लक्ष पुरविले, तर भाप- 
ल्यास असं दिसुन येहरेळ को, संहितेतील यजविषयक गूढ 
अुचांचा योग्य अथ स्वास समजावा, व यज्ञक्रिया बरोबर 
व्हाव्या इतकाच होता, यांत बिलकुल संशय नाही. कारण, 
यज्ञविधीच्या संबेधाने, मिन भिन कर्थाचाो निरनिराळी मर्ते 
पदल्यामुळे, अमुक मत खरें आहे, किंवा अमुक कचेचा 
अर्थ अमुक तऱ्हेने केळा पाहिजे, अथवा एकंदर तात्पर्योथे 
अमक रीतीनेंच समजला पाहिजे, असे ब्राझणांत सांगितळें 
असल्यार्चे तदवळोकनानें चांगले व्यक्त होते. अर्थात्‌, यह 
व त्यांचा विधि, आणि मंत्र व तदुक्त क्रिया, यांची एंक- 
वाकयता अमुक प्रकारें होते; अथवा, ती होण्यासाठीं यांचा 
अथे अमुक तऱ्हेने केळा पाहिजे; अगर त्यांची व्यंजकता 
अमुक रीतार्चेच विवरण केल्यानें होण्यासारखी आहे; इत्यांदै 
बिविचन ब्राह्मणांत सांगितळे भसून, ह्याच कारणासाठी, 
त्यांस * घ्यास्यातिषयक आदिलेखं '? असें झणावें शागतें 
भै ३ झासंयधाने रथ महणतोः--“ ग गद वाटा्ह यय गू५6 गव 'ळाट्यधणड व्य 
मड 10१ळर्ा०0 ५९ 10 08 ए०कळ्याटत ४१. फ्रचजकॉकन, 
उप क्यमळीच्याह ७ 4809205. १७7ककका ), जा. तह] टत 
बही. चठाणड ( कटघळयम2० 0. अवे म. बाव0915 ( - 


क 3. त क 
(कुर्‍्याहू ) 


भाषाविषयकऱमावे अशोरस्त्य प्रयत्न. १७. 


ब्राक्षणानन्तर, सन्दमीमासाविषयक भस्म शुख्य आणि 
भहत्वाचा प्रंथ म्हटला म्हणजे, प्रहत> 
छार्य होय. हाचा प्रधानडेतु नेदा- 
क्षराचं नुद्धोच्चारण, पदाध्ययन, ब्रंधिर 
वियमन, अणे यथार्थ स्वररक्षण, इतकाच असावा, भसे 
स्प्ट दिसतें. सव प्रातिशाख्यांत, कगवेदाचें प्रातिश्माल्य 
पुराणतम आहे. सबब, त्यांतील भउर्य ते अवतरण येथे देतो, 
कहृणजे, त्यावरूम'च त्यांतीळ विषयाचे दिग्दर्शन सहजी होईल, 


मुरुत्वं ळघुता साम्यं :इस्वदीघेड्ठतानि च ! 
कोप्रागमावकारअ मळातित्रिक्रषः कम: 9५ ४ 
स्वरितोदात्तनीचत्बं श्वासो नादस्त्थभयम्‌ 4 
एतत्सवं च विज्षेयं च्छांदोबापामधीयता 1 ६॥ 
( क्तगवेदप्रातिशासतयशूत्र, ) 
हल्ली उपलब्ध अश्या चारच प्रातिशाख्ये आहेत 
१ क्रगवेदांताळ झयाकळ शाखेर्चे प्रातिशाख्य; ६३ कोन- 
काने केळे आहे. १ कूष्णयजर्वेदांतीळ तेत्तिरीय शाखेत 
प्रातिशाख्य, ३ शुळृयजुर्वदातीळ बाजसनोये गोत्रापैकी 
म्राध्यादेन शाखच प्रातिशयाख्य; ह्याला बाजसनेयि प्राति- 
शारूय देखीळ म्हणतात; व ते सप्रासेद्ध वार्तिककार जो का- 


( मायीळ पृष्ठावरून पुर्ट चाळू, ) 
तर्सच वपेबरही अर्ल लिहिता. की :-- ७८ पाफडवीयवे झा 
१6 (४१७७००७०८७ ) 6 ठा8285 ा.प818 6. 18८, 
खर गवळ ७४९५८१४५८८ सळकस्ळान्यराक्ाय्ा, ४७७8. खंळरडॉ 
पशनेसं३0119) 591106१066, &ाले. ७ 018651 311000 
0000-1१) वाई 
( त%लप ण खळाळ ३210656६00 7, लि ),. 


तदनंतर प्राति- 
शॉस्त्ये. 


१९७ माषाशासका, 


त्यायन त्यानें केळ असल्याविषयीं कल्पना आहे. ४ साम- 
वेदार्चे प्रातिशयारू्य; ह्याळा क्रुक्तंत्र व्याकरण असे नाम- 

आहे. आणि ५ अथवेवेदप्रातिश्याख्य; ह्याडाच 
श्ौनकीया चातुराध्यायिका अशी संज्ञा आहे. 


प्रातिशार्य म्हणजे वेदांचे न्याकरणच होय, असें 
म्हणण्यास हरकत नाहो. आणि त्यावरून, भाषाविषयक 
अन्वेषण, वेदमंत्रांचें सत्यावबोधन, शाब्दांचा अथ, त्यांची 
मीमांसा, व त्यांची व्युत्पत्ति, इत्यादि संबंधाने फार प्राची- 
काळींसुद्धां भामच्या आयेपूर्विजांत विलक्षण जिज्ञासा 
उत्पन्न होऊन, त्यांचे कुतूहळ बरेंच जागृत झाल्याचे भास- 
मान होते. कारण, प्रातिश्याख्यासारख्या केवळ स्वतंत्र 
प्रंथांतच ह्या बाबतीच निरुपण आहे असे नाही. तर, क्- 
चित्‌ प्रसंगी ब्राझषणांत देखीळ शब्दव्युत्पत्ती चा भंकुर 
स्वयमेव दृष्टीस पडतो, असे म्हटल असतां चालेल. 


कृष्णयजुबेंदांतील शेन्द्रवायवम्रहत्नाह्मणांत, - एके ठि- 
काणीं खालीं लिहिल्याप्रमाणे उलेख आहे. 


“ वागचे पराच्य व्याकृताञ्वदत्‌ । ते देवा इन्द- 
मद्रन्षिमांनो वाचं व्याकुविति । सो5ञवीदरं रणे । 
मद्यंचेवेषवायवेसह ग्ृद्याता इति । तस्मादेन्द्रवायवः 
सहगृह्मते । तामिन्द्री मध्यतोवक्रम्य व्याकरोद । 
तस्मादियं व्यारुता वागुच्यते' इति। (६. ४.) 
ह्यावरून, वाचेची मीमांसा, तिची व्य॒त्पत्तिे, तिर्चे 
व्याकरण, आणि तिचें स्पष्टीकरण, हीं येथे कशा रीतीने 


7 ह बटन इ. त. १८०९ साडी मंगलोर येथ छापविठे होत १ ह खर्नेटर्म इ. स. १८७९ साळी भंगलोर येथ छापवि्के होतें 


माषाविषयक आर्ये अ. पौरस्त्य प्रयत्न. १९१ 


व्यक्त होतात, हें वाचकाच्या लक्षांत सहजी येण्यासा- 
रखे आहे. 

प्रातेशाख्याचा दुसरा मुख्य हेतु म्हटला म्हणजे, 
पदांवरून संहिता तयार करण्याचा असून, त्यामुळेच त्याचे 
अध्ययन करण्यांत विशेष महत्व मानीत. अटुकम्रातिशाख्या- 
व्र उअटाची उत्तम टीका आहे. कृष्णयज़ुबेंदांतील प्राति- 
शाख्यसूत्रांत, आतेय, कॉोंडिन्य, भारद्राज, वाल्मीकि, 
आभिवेशय, आपझेवेश्‍्यायन, पोणष्करसादि, इत्यादि सुमारे 
बीस वैय्याकरणांचीं नांवें दिलीं भाहेत. त्यावरून, त्यावेळी 
भाषाशास्त्राच अध्ययन फार झपाट्याने चाटू होतें, अर्स 
दिसतें. शिवाय, बुळ्यजुर्वेदांतीळ प्रातिशाख्यांत सद्धा, 
शाकटायन, शाकल्य, गारये, काऱयप, दाल्म्य, जातु- 
कर्ण्ये, शौनक, ओपशिवि, काण्व, आणि माध्यंदेन, 
यांचीं नावे मधून मधून चमकतात. 

शुक यजुवेद-मरातिशाख्याच्या पहिल्या अध्यायांत, संक्ञा 
व पारेभाषा', यासंबंधो विवेचन असून, दुसऱ्या अध्यायांत 
स्वराबद्दलचे विवेचन आहे. तिसरा, चोथा, आणि पांचवा, 
यांत संस्कार विवेचन भाहे; सहावा व सातवा क्रियापरदा- 
बरील स्वरासंबंधीं आहे; आणि आठव्यांत स्वाध्यायाविषयी'चे 
नियम सांगितले आहित. 

अथवे बेदाच्या प्रातिशञाख्यालळा शोनकायाचतुराध्या- 
यिका असं नामधेय असल्याचे आह्मी पूर्वी सांगितलेच 
आहे. ह्या प्रातिशाख्यांत, विशेषतः व्याकरणविचार आहे, 
ब त्यांत श्राकटायन वगेरे अनेक वैय्याकरणांची नांवे हग्मो- 
वर होतात. 


१९.९ फाषादाासा. 


भसो, भातिशाख्यानन्तर शब्दमीमांसाविषयक असा 
आर्यांचा दुसरा अतिप्राचीन व मह- 
त्वा ग्रंथ निघंटु होय. ह्याचा मूळ- 
इक्तिहास जरा घ्यानांत ठेवण्यासारखा आहे. सचब, याची 
थोडीशी हकीकत येथें देतो. 


आमचे वेदकालीन क्रुजी मोठे शीप्न कती असून, 
यज्ञयागादि क्रियांत तर ते फारच तत्पर असत. त्यामळे, ते 
स्वतः त्दुचा बनवीत, आणी त्यांत सांगितल्याप्रमाणे हेशस्तवन 
करीत. इतकेच नव्हें तर, ते नानाविध मंत्रही रचीत, व 
त्याप्रमाणे भिज्ञमिक्ञ देवतांस निरनिराळे हाविभाग देत. 
अर्थात्‌, ते जीं जीं कमे करीत, अगर जीं जीं बचनें बोलत, 
अथवा जे जे शब्द उच्चारीत, ते ते सवे समजून, आणि 
त्यांचा अर्थ ध्यानांत आणूनच एकंदर व्यवस्था लागे. 
त्याकारणानें, वाचा व क्रिया, बोलणें आणि चालणें, शब्द 
व अर्थ, यांत केव्हांही विपयोस होण्याचा संभवच नसे. 


निषघंडु 


अशा प्रकारें, ह्या आदिकवींच्या कवनस्फूतींचा झरा 
जोपर्यत एकसारखा वाहत होता; 
जां पांवेता. हे कमेकांड अव्याहत 
चाळत असे; जावतूकालपर्यंत ही 
यजपरपरा अबाधित होती; जोवर ह्या सवोर्चे ऐतीह्य 
समाजाच्या हृत्पटीकेवर बिंबळेळे होते; आणि जोपर्यंत 
तत्काढीन संप्रदाय पूर्णत्वाने अस्तित्वात व प्रचारांत होता; 
तोंपर्यंत शब्दाचा अर्थ, वाक्याचा हेतु, आणि मंत्राचे 
इंगित समजण्यासंबंधानं काोणलाही तऱ्हेची अडचणच पडत 
नस्षे, व साकारणानें सवे क्रिया भगदीं सुरळीतच चाळत. 


वेद्टुर्धोधत्वामळें 
त्याची उत्पत्ति. 


पुढे, हजारा वर्षे ळोटल्यावर, नवीन पिढीला त्यां 
माकालीन वेदत्कचांर्चे दुर्बोध भास. लागले. तेव्हां, 
उघडच, मुखाने उचारलेले मंत्र, आणि हातांनी घडलेली 
यज्ञाक्रिया, ह्यांत कांहीं तरी मेळ आहे कीं नाहीं, याविषेयी 
आमच्या तत्कालीन पुवेजांचे मन कालान्तराने सह्जींच' 
साझांक होऊं लागलें. त्यामुळे, मूळमंत्रांच्या अथार्चि अवबो-. 
घन व्हावे एतदर्थ, त्यांनीं वैयाकरण, नेयायिक, तत्ववेत्ते, 
शास्त्री, आणि पंडित, यांजकडे ह महत्वार्च॑ काम सोंपवि- 
ण्याची योजना केली; व त्यांजकडून, अनेक परयायशब्दां- 
"चा एक ग्रंथ तयार करविला, तदनन्तर, हे तुल्यार्थशब्द 
एके ठिकाणी ग्रथित होऊन, त्यांचा एक कारच बनल्या- 
कारणानं, त्याला निम्नंथ्‌ अशी संज्ञा पडली, पुढे, ह्याचाच 
निघंट असा अपभ्रेरा झाला, आणि ज्या विद्रजनांनी हा 
कोश तयार केला, त्यांजळा नैघंटुक झणं लागले. 

हे नेघंटूक किंबा निघंटकार बरच होऊन गेळे असावे, 

क. अस दिसते. कारण, यास्कांनी देखील, 

पूवाचे निवडुकार, चेदाथप्रकाशक ह्मणून, सुमारे सतरा- 
जणां डॉ नावे दिळॉ जाहेत. हॉ. खाडी लिहिल्या« 
प्रमाणे होत:---- 

१ अमप्रायण, २ ओदुंबरयण, ३ ओरणंनाभ, ४ का- 
त्यक्‍्य, ५ कोत्स, ६ कोष्टके, ७ गार्ग्ये, ८ गाळव, 
चर्मेशरस, १० तेटोकि, ११ वार्ष्यायणि, १२ शतब- 
लाक्ष, १९ मोंद्गल्य, १४ शाकटायन, १५ द्ाकपूणि, 
१६ श्ाकल्य, भाणि १७ स्थोलाष्ठीवि. 

ह्या निघंदूचा एक ग्रंथ सांप्रत उपळब्ध भझसून, त्याचे 


श्यडि कफ जील्या 


पांच भध्वाय आहेत. पहिल्या तान 
अव्यायांत नेगमपदांचे, म्हणजे बेदां- 
तौळ २७८ निरनिराळ्या शब्दांचे वर्गाकरण आहे; भाणि 
त्यांत पर्याय शब्द सुद्धां दिळे आहेत. चौथ्या अध्यायांत 
बेदांतील कठीण शब्दांची नामावळी आहे; व पांचन्यात 
भिन्न मिन देवताची नार्वे सांगून, त्यांचें वगीकरण केलें 
आहे. याखेरीज अथर्वेसंहितेचा निघंटु आणि शुक्यजुर्व- 
दांचे निगमप्ररिशिष्ट, हे मरेथही उपलब्ध असल्याचें कळते. 


आहा पूर्वी सांगितर्ळेंच आहे, व॒ते वाचकांच्या 

निरुक्त, घ्यानांतही असेळ को, भामचे पराण 
बेद जसजसे जने होत चाढले, तसतशी त्यांची भाषा कठि- 
णशी वाटूं ठागळी; आणि यांजला सुलभता प्राप्त व्हावी 
म्हणून, निघंटुसारखे ग्रंथ मुद्दाम पंडितांकडून तयार करविले. 
परंतु, कालान्तराने असा कांहीं योंग आला कॉ, वेदांचे 
दुर्बौधत्व नाहीसे करण्यासाठी ज्या निघंटूची कल्पना झाली, 
त्यांचाच अर्थ सामान्य जनांस देखीळ समजेनासा होऊन, 
अर्थेबोधाच्या संबंधानें मोठी पंचाईत पडूं लागली. तेव्हां 
अथोत्‌च, टीकाकारांच्या साहाय्याची अपेक्षा पुनश्च दिसून 
आली. परंतु, यास्ाने हे महत्वाचे कृत्य मोठ्या नेटासे 
हाती घेऊन, ती सर्वांशी भासमान होत असलेली अडचण 
बऱ्याच प्रमाणाने दूर केळी, सबब, ह्या भाषातत्वज्ञाचे 
केवळ कृतज्ञतापरवेक आपण फारच आभार मानले पाहिजेत. 

ही यात्काची कृति हटली ह्मणजे, त्याचे सुम्रासिद्ध 


चर निरुक्त होय. ह्याचे दोन भाग पाड- 
त्याचे कर्ते यास्क, छेळे आहेत. १ पूर्वषटूक, आणि 


निघंट्ये प्रकार. 


२ उत्तरक्टूक, पूर्वेषटूकाचे सहा अध्याय असून, उत्तर 
षट्काचे आठ भध्याय केळेठे भाहेत; आणि द्या सर्वोची 
बेदांगांतच गणना होते. पूर्बाधाच्या 'पहिल्या अध्यायात 
प्रस्तावना व उपोदघातादाखळ सामान्य विवेचन भहि, 
इतर्केच मव्हें तर, तितक्याही परातनकाळीं, माषाशाखा- 
त्मक ब शाब्दन्युतत्तिविषयक भशी मुद्देसत भाणि महत्कची 
मीमांसा देखीळ या समंवेतच टग्गोचर होत. शिवाय, 
ह्यांत न्याकरणासंबंधीही भवश्य ते दिग्दशेन केळे भाह. 
दुसऱ्या आणि तिसऱ्या अध्यायांत निषंदूंत दिठेल्वा बैदि- 
क शब्दाचे विवरण केळें आहे. परतु, ह्यांत अपूतेता अस. 
स्याकारणारने, व्यक्त होत असळेळी कमतरता दुखने 
आणखी झ्यास्त न्यारू्या देऊन भरून काढली आहे; च 
चवथ्या, पाचव्या, आणि सहाव्या अध्यायांत नेगमांचें, म्हणजे 
वेदांतील शब्दाचे विवेचन अहि. भातां, उत्तराधातीळ 
पहिल्या सहा अध्यायांत, वेदांतील अनेक देवतांची माहिती 
दिळी आहे: मात्र, सातडा आणि आठवा अध्याय प्रस्तत 
किषपाळा धरून असल्याचे फारसे दिसत नाही, 


तथापि, एकदरीने पाहतां, व भाषाशात्र, शन्दन्युत्पात, 
पौराणिक ऐेतीह्य, भाणि दैवतपारं- 

तिदशाच, महत. युथ. वकक विचार करता, हू 
निरुक्त खरोखर फारच महत्वाचे व विशेष उपयोगाचे 
भाडे, मांत ळेश्यमरही हांका ह्याह. कारण, ते आम्हांदा 
भामच्या पूवजांचे बुद्धिफ्रानस्म्य दाखनित; जांची तीजकति 
व्यक्त करते; भाणि भाम्हांडा सुद्धां साच प्रकारचें वळण 
छावुड हेते. झाडेच नव्हे तर, खाड्या झारयरी हिशेष 


१९६ भाषाशाच. 


पुरातन म्हणून मानळेलीं जीं इतर पोरस्य ब पाश्वाय राष्ट्र, 
तीं तत्काळीं आमच्या तुठनन किती बाल्यावर्स्थेतीळ, कर्शी 
मागासलेली, आणि मूढ दशेत होती, याचीही कल्पना 
करण्याला त्यावरूनच चांगळ साधन मिळतें. 

युरोप व अमेरिकाखंडांतीळ पाश्वाल्य राष्ट्रे ग्रीस 

त्यार्चा इतर देशा- देशाच्या ज्ञानसंपत्तीबद्दद« वारंवार 
शीं तुलना, व त्यांज- पोवाडे गातात; आणि आमच्या भर- 
वर्‌ त्याची सरशी. तखंडासंबंधी त केवळ अज्ञानाधका- 
रांतच असल्यामुळे, त आम्हांला रानटी समजून, या देशा- 
लळामात्र सुधारणेच्या अगदीं उच्चशिखरावर नेऊन ठेवितात. 
परंतु, भारतांय ज्ञानाचे तीत्रतेज एकदा का त्यांजला भास- 
मान झालें, म्हणजे त्याच्याच प्रभेंत त अहोरात्र फिरावयाचा 
यत्न करितात; आणि ते तेज सहन झाल्यानंतर, ह्या दिव्य, 
अफाट, व अगाध ज्ञानोदधीतच ते मनसोक्त बुडी मारून 
राहतात. 

याप्रमाणे, भारतीयज्ञानामृताचा अपूव रचे आणि 
मिठासपणा कोणाच्याही जिव्हेला ए- 
कदां लागल्यावर, बाकीचे सवे रस 
कहा नांवाजलेन्या ग्रीक लोकांबद्दल, स॒पसिद्द पाश्यात्य 
इतिहासकार जो ऑक्ल, त्याचं कसें मत आहे, ते वाचकाच्या 
सोईसाठी येर्थे देतो. तो म्हणतो, 

५ हट ( शिट एिवडाटाणाहे ) 7८ 6०0प्परट्यीटळे बर 
(0क1ल्वेष्टुट) (० (८८ ७४7९6६७ ( ७ ४१७, ०७0८९1८ ९०७1७, 
९७५४० 7०८५९" ७०१र्दाटले ८१७४८ वहण्ळ्ा खी. ७पययळट धळ 
देणा ), ९0०१८ ८० (९ तटे०यण्याळ १७ यया, 

( ७ल]0४8 पाहण” जि विट 8वा'9ल्खा5. ) 
सद्रहू अदतरणांतरि इताळिक दणं आमचे भाहेत. ( यंथकर्ता. ) 


त्यार्च कारण. 





'बगानपटन्- 


भाषाविषयक आर्च्य व पौरस्त्य प्रयत्न. १९७ 


त्याला केवळ नीरस, निःसत्व, व बेचव लागतात. फार 
तर काय सांगावें पण, आमच्या उज्ज्वलित ज्ञानभांडारार्ने 
पाश्चाय दर्पास देखील आळा घातला जाऊन, तो आपो- 
भाप मावळतो. ह्यामुळेंच, त्यांच्या डोळ्यांवरील अज्ञानार्चे 
पटलही जाते. त्या योगानेंच त्यांची दृष्टि देखील विसत 
होते. त्यांचा ज्ञानौध सुद्धां त्याच कारणानें वाढीस लागतो. 
आणि आयेप्रमाणाने' इतर सवे राष्ट्रांचे ज्ञानही त्यांजळा 
केबळ भातुकलीसारखेंच वाटतें. 

ह्या संबंधाने पोरस्यानी, आणि त्यांतही विशेषतः 
आम्ही भारतीयांनी विशेष गौरवाने 
लिहावे, यांत तर कांहींच आश्वये 
नाहो. परंतु, पाश्चात्य विद्वानापेका, 
फार नांवजळेळ पंडित देग्वीलळ आमच्या प्रचेड वाडम- 
याची विलक्षण प्रशोसा व मोटी तार्राफ करतात. एके 


ताद्वषयक पाल्या- 
त्य मत. 


१ ह्यासचंधानं समॉनियरविज्यम्स एके ठिकाणी म्हणतो।-- 

6 औैत (त्याल स्ट जीत कतवा जती. ि्या- 
जती, हतच्या ळय सरशी टपली ९८ त्ता 60 
(९ व्वल्१|,४/॥७०(८/०. ) 

( हा ताढाा ४४०७०. 1/. 1 ). 

१ ॥॥ बताटत, प्लवक, पि शि फर” घि"९ 

180, ८३8 ७0२ (। कुरतर(९७ कट. 0 अ 


* १॥९,/७ ४७, ता 800, 5८ 7000700 ७ ७६ ळ्या 
हह (]0९009 ), (8 धळळळा 2९४ गाल ढकूक शं 
डिवाक्क व्यधकिट क्ट ३) 'वा०णटक हप्ण, 
ळाटभ०॥८व ४8 ७ १००7० शयाध्के हळवटणा, 2७ ७86९0२१८८८. 
१ ७९९०१८८८१५. 

( वाळा ४१18१00. ४. 3809 ). 
सदुरहू अवतरणांतील इताठिक वर्ण आमचे आहेत. ( यंथकर्ता.) 


१९८ मॉवदत्दासमि. 


ठिकाणीं सर. विल्यम जोन्स हा अगदी निष्प्रांजलपणे 
असं लिहितो कीं, हिंदूच्या प्रेथसंपत्तीचे अवलोकन करून, 
त्यांतील काणत्याही शाखकडे आपण पाहिलें, म्हणजे ह्या 
भारतीय वाड्मयाचा बिलकुल अन्तच नाही, भशी सह- 
जी'च कल्पना होते. कारण, ह्या भूतलावरीळ अत्युच्च 
पवत हिमाचळच असल्यामुळे, तो जसा आपलें डोकें सदैव 
वर करून इतर पर्वेतसमदायास केवळ वल्माक किंवा 
लहान लहान वारूळाप्रमार्णेच मानतो, तद्वतच ह्या भरतखंडा- 
बाहेराल यच्चावत ग्रंथसमुदायाची स्थिति असून, अन्य 
देश्यंतील प्रचंड वाडूमय म्हणजेइकडील ( भरतभूर्मीतील ) 
केवळ बालक्रोडाच हाय. 
आतां, पाद्वात्यांच्या अभिप्रायाप्रमाणे सवे बाजूंनी सु- 
धारलठेळा असा जो ग्रीसदेश, आणि त्यांनी रानटी म्हणुन 
जगजाहीर केलेलं व ठरविलेले असं ज आमचं भरतखंड, यांची 
परस्पर तुलना केली तर, आपणांस असें दिसून येईल को, 
भाषंच्या संबंधाने ग्रासदेशांत श्रींगणेशायनमःच्या घड्याची 
सुरुवात देखील नव्हती, अशा वेळीं, भरतखंडांत शब्दव्यु- 
त्पत्ताचं विवेचन आणि भाषाशास्त्राचा ऊहापोह सरास्त 
चाळला होता. आणि म्हणनच, ती गोष्ट म्नरॉक्समुलरसा- 
१ तां म्हणतो, शिरा 
“ ७1०0९४९" ७४७ तल्ली ०पार्‍ छ्ि8लातिणा (0 अवाततप 
(द तरव्कट, ०2 णिला जि ८७॥/१%१(७ ९७९७ 7१0५९01, घात 
5पफ'ल ९ १०7४८७ (८ १००१८१ १७० उर /०" द 3१८ 
कलवा 06 प्लाडीक, शिका १४४९ वाचे शत्र 2निब्कसाय 
11९ ७७ आाप्राळ्ीह १9७ ०७०७९ १८९ ॥यकर्ली लला८००8७११०७ 
शी स्श४ १०८००्ळे एट (गह ७११०8 00 अकव्कत ” 
सद्रेहू अवत्रणॉंतील' इतालिक वर्ण आमचे आहेत. (गंथंकर्ता.) 


भाषाविषयक जये तज पौरस्त्य प्रयत्न. ९९९ 


ररू्या अनेक भाषाकोक्दाला देखीळ कबूल करणें माग 

पडले. कारण, त्याने प्राकाठीन संस्क्रतभाषेच्या इतिहासांत 
क्य च आक 

असं स्पष्टपणं लिहिल आहे कीं, 

१ पुषहा का २०॥१७ तरव ३1 तिल फैलटापायाट 
७ पीठ क्पचित शता तश लिलत १११&€॥ १०१८५४७ ५७११५१ 
१पवतरे (७ क क्जा् फड १ (रर १८ १०४०५१७ 
७. ७॥७ छी हहत कत तत्व रस. १० “९७्त्त ता ती 6 
("७१ |[ए० /९/)१७९०११॥ शिल तरव व्यापत यो १्णग्कब्ण्वा 
८५१७ शि १ जत तो अत १ललस्स्ळे 
२०५१९ (शह (॥९ ९९ १००0०९१७२० 0/ व्ष पळ कट 


किला 800११९. 
( 3१. ला लया. उना 10१५७प'९० .) 
वाचकांच्या लक्षांत असेळच को, सामान्य जनास वेदाचा 
गवा अर्थ सुलन रीतीने कळावा यासाठी, 
रे शामण्य तूनवंट नांवाचा कोश तयार कर- 
ण्यात आला होता. यास्कानी सद्धा ती 
गोष्ट कबूळ करून, त्याचा उल्लव त्यांनी आपल्या निरु- 
क्तात केला आहे. 
समाम्नाय$ समाम्नातः सव्याख्यातबव्यस्त- 
भिमंसभाम्नायं निघंटवइत्याचक्षत । (निरक्त.१.१.). 
इतकेच नव्हे तर, निरुक्ताचा हेतु देखील वेदांतील मे- 
त्रांचा अथ चांगल्या प्रकारे व्यक्त करून त्यांचे दुर्बीधत्तर 
नाहीस व्हावं, इतकाच असल्याबद्दल लाचे स्पष्ट वचन 


आहे. 


१ पविभ्र वेद्‌ एकत्र करुन जीं त्यांची व्याख्या साळी, तिला 
तिर्चंटु अशी संज्ञा आहे, इतकाच सदरहू संहितेचा अर्थ होय. 


४४ ४४४0१0 “हारा 


“7 “४-८. ला ळल 


निषक्ताची अवश्य- अथापदिमन्तरेण मत्रेष्वर्थम- 
कता. त्ययो न विद्यते । अथेमप्ातियतो 
नाल्यन्तं स्वरसंस्कारोदेशः । 
( १. १५. निरुक्त ). 
व्याचप्रयाणे, बेंदा्थाचें अवबाधन होण्यासाठी,. निरु- 
क्ताची खरी ब मोठी अवश्यकता आहे, अते सायणाचा- 
र्यानींही कुग्‌वेदावराल माष्यांतील प्रस्तावनेत लिहिळें आहे. 
तस्माद्‌ वेदार्थावबोधायोपयुक्ते निरुक्तम्‌ । 
आतां, व्याकरण किंवा शब्दव्युत्पत्तांच्या संबंधानं निरु- 
क्ताचे केवढे महत्व आहे, आणि 
भाषाशास्त्राला साचा किती उपयोग 
झाला आहे, ह वाचकाच्या लक्ष्यांत 
थोडक्यांत येण्यासाठी, त्यांतील कित्येक उपयुक्त वेंचे 
येथ देतो. 
कहुगूवेदांत ल्त्र शब्द हा. वारंब्रार आढळत असून, 
त्याचा अथ भिन्नभिन्न शास्रज्ञ निर- 
विवे- निराळ्या प्रकारचा करीत असल्या. 
विषर्यी यास्क लिहितात. त्र म्हणजे 
मेघ अस निरुक्तकार समजतात. ऐतिहासिक किंवा इति- 
हासकार हे त्यालाच असुर व त्वष्टींचा पत्र मानतात. 
कांहींचें अर्स मत आहे काँ, मेघ म्हणजे जल व तेज यांचे 
संमिश्रण असून, त्यालाच दृष्टान्ताने भाकाशांताल युद्ध, 
किंवा मेघ, अथा वृत्राची लढाई, असं म्हटळें आहे. मैत्र 
आणि ब्राक्षणवादी हे वृत्ताला सपे मानतात; व ह्यांच्या 
समजुतीप्रमाणे, हा सर्प जेव्हां लांबलचक पसरतो, तेव्हां 


भमाषाशास््राच्यास- 
बंधार्ने त्याचा उपयोग 


वृभशब्दार्चे 
चन. 
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पाणी बेद झाल्यामुळे वष्टि होत नाही; ब त्याचा नाश 
झाल्यावरच वृष्टि होऊन पाणी पडूं लागते. 


तत्को हृत्रो मेघ इति नेरुक्तः । त्वाषो5सरइत्येति- 
हासिका; | अपांच ज्योतिषश्च मिश्नीभावकमणा वषे- 
करमेजायते तत्रोपमार्थन युद्धवणोीभरवाते । अहिवर्त 
खलुपंत्रवणा ब्राह्मणवादाश्व। विशध्याशर्रीरस्य खत्रोर्तां- 
सि निवारयांश्रकार तस्मिन्ह ते प्रस्यन्दिर आप! 1 
( निरुक्त. २.१६ ). 
प्रयाजञ आणि अनयाज नांवाच्या यज्ञासंबंधार्ने देखीळ 
प्रयाज व अनयाज- सारत्रीयमत अशाच प्रकारे भिन्न 
यज्ञासंबंधाने मताभ- असल्याचें निरुक्तकारांच्या लिह्ि- 
न्न्ता. ण्यावरून कळुन येतें. कारण, कोणी 
म्हणतात कीं, ते यज्ञ आप्ने देवतेसाठीं होते. काहींचे मत 
असे आहे काँ, सदरह यज्ञांची योजना छन्दसदेवते 
निमित्त असे. किर्‍यकांच्या अभिप्रायाप्रमार्ण, हे यज्ञ क्रतु 
देवतेसाठीं करीत. कोणी असे मानतात को, ते प्राण 
देवतेकरितां हात असत. कांहींच्या मताप्रमाणे, ते आत्मा 
देवतसाठां हाते. आणि खुद्द यास्कांचा अभिप्राय पाहिळा 
तर, ते यज्ञ केवळ आग्निदेवते साठींच असल्याचे दिसर्ते. 


अथाके देवता! प्रयाजानयाजा! । अग्नेया इत्येके । 

*“>छन्दोदेवता इत्यपरम्‌ ।....कुतुदेवता इत्यपरम । 
प्राणादेवता इत्यपरम्‌ ।.... अम्नेया इतितु स्थिति । 
( निरुक्त, उ. ष, २. २१. ) 

अश्विनी देवतांच्या बाबतीतसुद्धां भाच प्रकारचा मत- 


१२ माव्मताक. 


भेद व्यक्त होतो, आणि भिन्न भित 
व! हत, मीमांसकारांचे अगदों निरनिराळे भ- 
भिप्राय पडतात, कारण, ओर्णवाभ 
मूणतो का, अशरिनींचे अश्व ( घोडे ) असल्यामुळे, याज- 
ळा तद्वाचकच नामघेय पडळ आहे. कित्यकांचे अर्से अत 
आदे को, अश्विनी म्हणजे द्यावापूथिवी होत. कांहींच्या 
म्हणण्याप्रमाणे यांजळा दिवस ब रात्र समजावयाचे. कोणी 
म्हणतात कीं, ते सूयचंद्र होत. आणि ऐतिहासिकांच्या 
मतं तर ते कोणी पण्यशील राजेच असल्याचें दिसते. 
क श्वेनावि गोण 
अस्वेरा्विनावित्योणेवा भः । तत्कावश्दिनो द्यावा 
पृथिव्यावित्येके । सूयोचन्द्रमसावित्येके । राजानौ 
पुण्यकृतावित्येतिहासिकाः । ( निरुक्त. उ. प. १. १ ) 


वाचा कशी उत्पन्न झाली, याविषयी तरद्बगवदांत एके 
बागेचे प्रकार, व ठिकाणीं सांगितलें असून, याच अ- 


तत्संबंधी अनेकांचा चेत तिचे चार प्रकार असल्यांबद्दळ 
निरानेराळा अभिप्राय, ही बणंन आहे. 


चत्वारिवाक परिमिता पदानि तानि विदुत्रोह्मणा 
येमनीषिणः ॥ ४५ ॥ 
(क्र. वे. अ. २ अ१.व२२.मे १अ२२.सू.१९४) 

ह्या चार बाचा कोणत्या, याविषयींची मीमांसा निरु- 
क्तकारांनी तपशिलवार केळी आहे. सबब, ती ध्यानांत 
ठेवण्यासारखी असल्यामुळे, यांतील अवश्य तितक अवत- 
रण वाचकांच्या सोईसाठी, येथ देतो. 

कतमानि तानि चत्वारि पदानि । ओंकारो 
महाज्याहतयबेत्यापम्‌ । नामारू्याते 'वोफ्समेनिपा- 


भाषाविषयक आये व पौरस्त्य प्रयत्न... २०३ 


ताथेति वैयाकरणाः । मंत्रकल्पो ब्राह्मण चतुर्थी 
व्यावहारिकीति याझिकाः । कचोयजूषि सामानि 
चतुर्थी व्यावहारिकगीते नेरुक्ताः! | सपाणां वाखयसां- 
क्ष्रस्य सरीसपस्य चतुर्था व्यावहारिकीत्येके । पशु- 
घुतूणवेषु मृगेष्वात्माने चेत्यात्मम्रवादा: । 
( निरुक्त: उ. ष. ३. ९. मार्गे पान ८२९, ८३ पहा. ) 
असो. ह्या निरुक्तावरून असें स्पष्टपर्ण आणि उत्तम 
याम्काच्या वेळी व प्रेकारें दिसून येतें की, यास्काच्या- 
त्याच्या अगोदृर भाषे- वेळीं ब याच्याही अगोदर, भाषा- 
त. अंभिंगचे- शास्त्राची अभिरांच आम्हां भार- 
तीयांस विशेषेकरून ठागळी असून, भामचा भर भाणि 
मनाचा आव, प्राय; शब्दव्यत्पात्ति व व्याकरण, यांजवरच 
फार असे. शिवाय, व्याकग्ण हें भापाशास्त्राचे एक मख्य 
आणि महत्वाचं अंग आहे, अशी देखील तत्कालीन विद्- 
जनांची समजत हाती, यांत तिळभर सुद्धां शंका नाहीं. 

ह्याचे प्रेयक्षप्रमाण पाहणं असल्यास, आपल्याल] 
क्षणभर निरुक्ताकडेच वळन, आपडा खात्री करून 
घेतली पाहिज. कारण, त्यांन सप्रासेद्द निरुक्तकार यास्क 
हे असं म्हणतात की, 
तदिदंविद्यास्थानं व्याकरणस्य कान्स्न्येस्वाथे साधकंच 

( निरुक्त. १. १५). 

आतां, आमचे हे अशाप्रकारचे भाषाविषयक शोध, 
शब्दव्युत्पत्तिसंबधी आमचे प्रगल्भ- 
विचार, आणि व्याकरणाबद्दळची 
आमची विलक्षण व नितान्त अभि- 


त्यासंबंधार्न पा- 
श्वात्यमत. 


( शन प. 8. 1. ?.26. 1882. ) 
र म्हणतो को, निरुक्तांतांल किल्लेक 
णचें निरूपण व भाषाविषयक 





हा "स पड 


च रा, १.७. 1.०८ 
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णत्वोंः हेतूनें कोड या अवलंबन 


1. 


'- ज्या ठिकाणीं, आंभचे : अति प्र 





ल... विळे 


८१ क हे 


_ ळ्ोक आपल्या श्रष्ठपणाचा मोठा डोळ मिरवितात, 
ठिकाणीं पाहिळें आहे; ब ऐकिळेंही आहे. पण 


ब हिंदुस्थानांतीळ निरनिराळ्या प्रतीच्या 

त्यांच्या त्यांच्या मानानें परस्पर तळना केळी , 

क डच्या ळोकांत गर्वे मिरविण्यास मोठेंसें. कारण दिसे 
असें वाटत नाहो. तसेंच, सगळ्या हिदूंविषर्थी एवं 


कट जें मत ज्याच्या ह्याच्या तोंडून ऐकूं 





४०...» व 


७ केकून्श%०७ 


के खरमर्रांत व निःपक्षपाती आहे की, त्यांतील : 
रके आणि मुद्दयाचें अवतरण येथे दिल्यावांचून 
तो सांगतो 4 
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 ४७॥ ९७ (० अळू०५९ (हळ दट १९. करटतटा' कात संच 8, 
_ झपश्लाल ००७कल्य्या, हाळा 13 ४० ७ ०0 १७ 
-_ हळपाकी'७8. (0०६105 पाडा ग प्राट$त ड्‌, 
अवत्रणांतील इतालिक वर्ण आमचे आहेत. (ग्रंथ 
र आतां, भारस्तीय बाडूमयाला, किंबहुना आखिल आ 
य. हि. ग्रंथसंपत्त॑ढा, आणि त्यांतही पुर 
म व जल पाश्यात्यांच्या म- लेखांना, अवांचीनत्व वगव 
वी बहतेक पाश्चात्यांची, व त्यांतही भर 
जनांची, आणि नांवाजलेल्या पंडितांची, कशा तह 
_ प्रवृत्त झाळी आहे, व अजून दखीळ होत आहे, याबद्द 
टू ो डिसे दिगूदंशेन येथेच केळें पाहिजे. कारण, तल्ते क ही 
र, प्रमाद होण्याचा विशेष संभव आहे. सबब, 
स्तुस्थिति वाचकाच्या ध्यानांत येण्यासाठी, ही 
देण्याचें साहस करीत आहे. 


वाय, भाषा शास्त्राच्या संबंधानें ब्राह्मणांचे 


3 र 





प्रकारचा विधिनिअध न जा रतां. कयी वै. 


कपणें अर्ले म्हणतात कौ, अमुक एक लेखाळा भ 
त्व येण्यासारखे असेळ तरच बरें अ 

क लेखाला अर्वाचीन काळांत ढकलतां आलें, 
च्या मनाचे समाधान होईल ! आणि यासंबंधा 


>) आश्चर्ये हें कीं, प्रोफेसर म्नॉक्समुलर सारखे ३ 


ते सरास्त जगापढें मांडतात 
निरगळ लेखांचे खरें स्वरूप कसें आहे तें समज- 
ण्यासाठी, व त्यांचा शोचनीय परि- 
पंडितांचे हाम आमच्या पुराणतम 
होऊं नये एतदथ, तसेंच 
गा 2 (12 0९8. 0111. यते उ तेठांग/ 
॥ 8 ]05क्ली9]ल, पाएल्झा, 0 


हू यो ड्‌ व व. 
11111६. क! 
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र्ण एणि२ शा परापला गाज घाण्वेदयया 800 
७. ळक" पयाय परदा घाह 7७० 
3. हळ. वाव्खक, ळा. 7 ळक ११०६ ॥'82 
०॥ ६१७ णह, हात प्रा7 णएल्छो. 
ए९ ॥" एल्लील' न्व&झयाहळ, ॥ १०७ "० 


(_3188-0ए]टा" पपफझ्याझोब्षपरला 0 रट ताट्टूु- 
शढ्कह. 1. 10१. 0. 0 ४५21५, 21. ) 
अवैतरणॉर्ताल इतालिक वणं आमचे आहेत. ( ग्र 


मतर च वे" बार्‍वाक्‍क्य प्रभाणम, 
. केळेळा झआाहेत. आणि ह्यांच्याच' 





ह ह. 



















आहे; याबद्दळचा विचार करण्याचें काम मी 


अय वाचकाकडेसच सोंपता. 
हें जे आहा लिहिळें आहे, ते केवळ 
र. २ ४० प्रतिपा- कल्पना किंवा कर्वीर्चे लाघव, अथ- 
_ दुनाची सत्यता, व वा बैताळिकांची अतिशयोक्ति नसून, 
_ त्याचें साधार पुष्टी- ते वस्तुस्थितीस इतर्के मिळतें आहे. 
ज्ञ काँ, त्याचा प्रसयक्ष अनुभव पोरस्य़ 
विद्वानांस आणि नामांकित पंडितांसच आल्यामुळें, तेही. 

_ साक होतात, व संस्कृतग्रंथोदधीस अर्वाचीनत्व आण- 
मीच्या दमात. पार्लालचि पाऊड कते. एकतर पुढेच 
आहे, हें पाहून ते आश्चये पावतात. र 
महाभारताच्या कालाविष्षयीं विवे- 

चन करतांना डा. भांडारकर हे क: क॑ 
| ठिकाणीं स्पष्टपणे असं लिहितात कौ, 
॥0 ग 10 शांढष 10 ( (01. 1113 ) 188 एप कि" क भः 
*९४७०४७७१८७, ६7५६ & 8017000 १0॥८८ ८८१५०५७ ॥०7५७ 
%/ ११५०७ 27८7०७०११८. 6070018. रा 


| (० १४००८॥०५/८८ ९०९१५/ (॥९४८४ साळ. 
0810१81151, 01 (0९ 082 01 118111 












५४ 













* ]७ 810818 (0 118 08 १५ ८॥८७७ न 
2०१००७५१८८ (७७९८०१ ४१९ 190८१%” लट 

४८८ १०१५५३ ७५ ०0८8868 ५ १००५५५३ ५ ०१४" क? 
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1 (शहाड ठटूण्यट्ाय.) 

्ि व सदरहू अवतरणांताल इताठिक वर्ण आमचे आहेत. 


___ आपले. प्रतिपादन सिद्ध करून दारू व्या यासा 
1 लोई कित्येक पाश्चास्य विद्वान बाह | 
_ बत्यांचा लपंडाव.  सरसोड करतात, व वुद्धिएबक 
1 क. ___ प्रकारचा लपंडाव माजावेतात, हॅ ' 
उदाहरणांनी तपशिलवार दाखवून, नामदार तेलंग 
' णक्ली असेही सांगतात की, कालनिर्णय करण्याच्या 
'ञ्या ज्या गोष्टींची आणि प्रमाणांची अवश्यकता । 
जन पूर्ण दुळेक्ष करून, व आपल्या नांवाच्या 
2. च विशेष भिस्त ठेवून, ते मनसोक्त सिद्ध स्त ठं 
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साहर्जांक आहे. आणि म्हणूनच नामदार 


र बरथानें जरा खर्पुस टोका केळी असल्याचें 
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र तर. त्य 





शाबीत तरी होण्य 
ह तत. . असें शोधक, विचारी, 
_ आणि इतिहासज्ञ प्रतिपादन करतात परंतु, कित्येर » 
_ श्वात्यांच याहून अगदोंच उलट असल्याचें दिसः ळर 
मताप्रमाणे इच्छित गोष्ट स्थापित 
घटित गोष्टींत अगर वस्तुस्थितीत 
'फरफार करूं पाहतात. अर्थात्‌, एका 
ह्यांचा अगदीं कृतनिश्चयच असतो 
किंवा एकंदर वस्तास्थाते जर आपल्या 
"आली नाहीं, तर त्या गोष्टींतच आपण 


फायदा न होतां 
आहे. इतकेंच नव्हें तर, 
ग्रहण लागून, दुंभाचा देव्हारा 
संशय नाही. आणि ह्याच गाष्टीचें 
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| कश गट्ट $ 811009 (3118. 1”. (919. ) 
रह अवतरणांतील इत्पालेक वर्ण आमचे आहेत 


प निर खो. असून, त्यांची सत्यता यांनी 
स्य दु- प्रत्यक्ष उदाहरणें देऊनच भड केळी वी 
आहे... तथापि, कित्येक पाश्वात्यांना 


1 580 ७४७७७. ८ १८०७६ वळ(तपप्यंभभ्व द्यावे 
पव &याजळा'$ ७० ळा. 
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सदरहू अवतरणां तील इतालिक वर्ण आमचे आहेत. 
पण, याहीपेक्षा अप्रतीम आणि भरद्ृ्पूव म क ढा 
धं क 'बिपक्षवृत्तीचें आ- ल हणजे इ्यगल्ड क 
_. एखी एक मासलेवा- ह्या गृहस्थांचा 
उदाहरण. द्वानांत होत असून, 
ड्चा एक तत्ववेत्ता हणून सुप्रसिद्ध आहे. 
_ असतां, त्याच्या मनाच्या समतेच्या नांवानें 


मार्नात असल्या कारणानं, आमच्या 


्ा तिम्रार्चानत्व, तिचे नितान्त मोहकत्वब, तिचें 
न्दर्य, आणि तिची अपूव चारुता, इत्याद त्याने 
र, त्याच्या अंगांचा जसा कांहीं तिळपापडच 
बस्थेत त्याला भान न राहिल्यामुळे, 


क 


. ८ 

नी ह 

६ ष्ट 
* 
-। 
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२ 0“. ऑी 
कक. डळ वकक 
1 पळा र 
४ - 


त हया 


विशेष शोचनीय परिणाम घडून आल्य 
र तच राहणार नाहीत. यासाठीं, ततुप्रति शिका 
_ थोडेसे (विषयान्तर करणें केवळ भाग पडलें ः 
_ इळ वाचकाची क्षमा मागून, पुढीळ विव 


आतां, यवन व म्लेच्छ शब्दांसंबंधानच 
श्वात्यांची विदोष भ्रा 
झाली आहे, असें दि 
तिचेच निरसन प्रथमतः; झालें 
यास्तव, त्याबाबर्तात कांही 
अथवा योग्य आधार 
आाणि नन्तर तद्विषयक अवशय ते विवेचन 


संस्कृत प्रंथांवरून, यवन किंवा म्लेच्छ 
ग्रीक व एसलभान 





_ आमचे भारतीय विद्वान, हा यवन शब्द बरांच 
पल्याचें समजतात, आणि यत्रन म्हणजे पारदेशिक किंवा 
होऊन झालेली प्रजा, असेही ते मानतात. स्मृति- प 
म्ते, शूद्र पुरुष व क्षत्रिय त्री यांच्या जोडप्यापा- 
झालेली संतती यवन समजावयाची. आणि बेबी. 
अभिप्रायाप्रमाणे, यवन शब्द हा, युच्मिश्रण 
घातृपासून झाळा आहे; तेव्हां अ्थातूच, ह्या अभिप्रा- 
न स्मृतिकारांच्या मतास पुष्कळच पुष्टीकरण मिळतेंसे 
, कारण, यवन म्हणजे शूद्र व क्षत्रियांची मिश्र- 
ने होय, असेंच हे स्मातिकार प्रातिपादन' करितात. 
, यवन व म्लेच्छ हे केवळ यीय शाब्दांप्रमाणेंच. 


उपयोग करीत असल्याचेही त्यांच्या ग्रेथावरू, 


९" 


- , आपण क्षणभर पाश्रात्यांकडे वळूं, 


सत्रवृत्ति पहा. २ गौतम. *, २१ 
युचू॥७8४॥ 





19 हीञ्यू, आरब, इत्यादि लोकांचा समावेश 
गोष्ट त्यानें सिद्धच केली आहे, असें 
हेतो. गोल्डस्टकरचे असें झणणे आहे की, 

यावनानी शब्दाचा उपयोग केला, 
चिन्हाचाच वाचक होय; आणि 


मै पि अंथत्रा ग्रीक आणि मुसल्मान, य 
_ त्याही प्रकारे बोध होत नाहीं, असा त्यांच्या 





निर्थक ठरते. कारण, एकतर मल्यकेतु हें कध 
चक म्हणजे अथात्‌ आयंवाचेक नांव आहे; व 


नाही, तथापि, ह्या प्रतिपादनावरही कोणी कदचित्‌ू अशी 
ओटी ळढवीळ कौ, मुद्रोराक्षस हें संस्कृत नाटक 


म्लेच्छ नामधेयास संस्कृत रूप देऊन, ते नांव 
शोभे असं बनविले असावे. पण, ही शांका 
च भासते. कारण, केवळ एकटया मळयकेतू 





बी आहे, व झावरून मळयकेतूच्या आसल्यासंबं 
शंकेचे तत्काळ निरसन होण्यासारखे. आहे; 





॥ही. तसेंच, यवन शब्दाने ग्रीक ळोकांचाच बोध 


आहे येवढीच सबब पुढे करून, ल्याला 
ही काडीमात्र प्रयोजन दिसत नाही. 





पाणिनाने हा शब्द आपल्या 
आणि ह्या यवन शब्दाचा उल्लेख 
नेंच ह्याचा काळ इ. स. ३५० वर्षीच्या सुमारास 8 
असें ते हणतात. परंतु, शिकंदराची स्वारी तर इ 
३२७ व्या वर्षीच हिंदुस्थानाबर झाली हाती. 
शतकाच्या अंतराचे निवारण कशा का रं 
नाहीं. शिवाय, पाश्चात्य पेडितांतही पाणिन 
बंधानें पुष्कळ मतभेद आहे. त्यामुळे, ह. यि 
मेळ असल्यार्चे दिसत नाहीं जक 
_ सत्रब, हो वस्तुस्याति मनांत आणून, एकंदर 
_ सव बाजूंनी विचार केळा हणजे, पाणिनीचा पाश्चा 
_ ठरविळेळा काळ स्त्रीकत करण्यास मोठी अडचण ब 
___ असो. पाशिनीचा काल इ. स. पूर्वी १४०० 


शक्त 
"य 9 

त “| 

.** 





कअ ५३०. 










कात्यायनाची टत्ति असून, त्याचा काळ ; 
कात्या- इ. स. पूर्वी १२०० वर्षे असल्या" 
पतंजलि, यां- विषयीं कांहींचे मत आहे. तथापि 

टीका. त्रफाजे इ. स. पूर्वी ९५० वर्षाच्या सुमो- 













ययायनानें टी 
चि 


, पाणिनीचें मत खोडून टाकून, आपळेंच स्थापित 
प्रयत्न केल्याचे दिसर्ते. परंतु, पतंजलीने त्यांत 
दोष काढून, त्याचे खंडन व प[णिनीच्या मताचे मंडन 
आहे. कात्यायनाच्या पाणिनीवरीळ टीकेला कात्या- 
म्हणतात; व'पतंजलीच्या टीकेला महाभाष्य अश्ली 
आहे. पतंजलीचा काल इ. स. पूर्वा १४० पासून 
वर्षापर्यंत असाबा, असा गोल्डस्टकरचा अभिप्राय 
तो भरतखंडाच्या पूर्वेस गोनर्द येथें जन्मला असून, 
कालपर्यंत काईंमीर येथे होता, व लाच्या आईचे 


शं “> डं 


रच य. ठा ५.1 








भ.) 1 1। 




















_ नांवाचा ह्याचा आणखीही एक ग्रेथ आहे, व ह्या 
. कौल्हानेनें भाषान्तर केळें आहे. ह्याचाच शः 
नांवाचा अंथ सिद्धान्तकोमुदीवर्राठ टीका 










का री 
ल |. 


होय. लघशब्देदुशेखर हा देखील ह्याचाच ग्रंथ 
__ वामनाने काशिकाठत्ति नांवाची पाणिनीवर व्याः 
केळी असून, तो इ. स. च्या आठव्या शतकांत उ 
आठा असावा, असे वाटते. कारण, राजतरॉ' गणा 
. गर्यांपीडाच्या कारकीर्दीतील असल्याविषयी 
आणणि इतर पंडितांच्या मॉलिकेंत कल्हणानें र 
बेळे आहे. क्षीर ( घातुतरंगिणीचा कर्ता) हा स | 
9 हा इ. स. च्या सातव्या शतकांतला असावा, अशी बे 


_ सूचना आहे. ( प. 1. 1,, 1. 223) 
२ इ. सै. रचे १८ वे शतक 


3 हा राजा विद्येचा मोठा पोषिंदा असल्यार्चे 


क 





-्् रिव घुर्य घीसाचिवं व्यघात्‌ ॥: 
9:4१ ळक) पेल्सिकल शय 


नहि 


आला होता, व सिद्धान्तकोमुदी ही त्याची जगदू* 
क्ति होय. ह्याने पाणिनीचीं सवे सूत्रे पद्धतशी 


होह अ. 


, त्यांची अर्वाचीन रीतीस अनुसरून पूर्ण 


लछघुकोमुदी हा सुद्धां सवमान्य ग्रंथ असु न 
रने आशुबोधार्थ तयार केळा असल्याचें दिस 


"2० कण्या्ज्कळळरास>/ ब्ले स्वकम? 





ह्या कातंत्र व्याकरणाचाच विशेष 
आणि ह्या योगानें त्याजबर, इ. 
चौदाव्या, पघराब्या, व सोळाव्या 
_ बऱ्याच टीका झाल्या आहेत... 
"कला खेरीज, व्याडिछृत परिभाषा, चन्दकृत 
परिभाषा, आणि ' षड्भाषाचन्द्विका, क्षीरकृत 
क्ति व धातुतरंगिणी, वररुचिकृते प्राकृतप्रकाश, 


सन, तसेच चन्दव्याकरणसत्र, कळापसूत्र 
ऱ् १ >.005 इत्यादि स्‌बै पारेशाळन करण्यायोग्य 
१ न्रुऱू प्रातिशाख्यांत कोणी एका ब्याडरचिं नांव 
_ तोच हा असण्याचा सभव आहे. ह्याचेंच नांव 
हक्ष ( १००००० ) श्लोकांचा “ संम्रह ' नांवाचा 
सेल, असें वाटते. पाणिनीला दाक्षिपुत्र अशी ही 
मुळे, ह्या ब्याडीचाच पाणिनी वंशज असावा, असें २ 
आहे. २ इ. स. पूर्वी ५६ व्ष 
















ह्याची न्यास नांवाची कृति सुविश्रत 
:__ हिळाच काशिका हृत्तिपंजिका म्हणतात. ही पाणि- 
क्षेत. जिनेंद्राच्या न्यास ग्रेथावर टीका आहे... 
जीम ट्टकृत छृत्तिसम्रह. ही. पाणिनीवर्राळ संक्षिप्त 
_ टका आहे. | वा 
त्तमदेव. ह्याची भाषावृत्ति नांवाची पाणिनीबरीळ 
















डं 
२:४१”. ३७ '» 
7, १ धं 
् 
कळ 


हि) 


र. ह्याची पुरुषोत्तमदेवाच्या वृत्तीवर भाषावृत्ति 
नांवाची टीका आहे प 


शक 
७ 
दो. 





अपुरी राहिळेळी वृत्ति होय. मनोरमा 
मनोरमा ही सुद्धां ह्याचीच कृति आहे. 





तत्वचन्द्र. ही देखील 
असुन, ती कृष्ण पंडिताने केलेल्या टीकेचे 


मनोरमवरील टीका आहे. लघुराब्दरतन 


सारांश आहे. 


हरिदाक्षितांच्या टीकेवर व्याख्या आहे. 
कन्तिनामक व्याकरणसारांवरील टीका व 
शेखरक1शिका नांवाची वृत्तिदेखीळ 


कृत परिभाषावृत्त. ही. भाष्य 
यांच्या परिभाषेवर टीका आहे. 





. पायगुंडाची कला नांवाची टीका आहे. 
पाठ, ही व्याकरणांत आलेल्या नियमांतीळ ३ 


ही सदरहू शब्दावलीवर्राळ 





कार, सुधाकर, मधुसूदन, गुरि, 
___ भद्र, शिवदेव, रामदेवमिश्र, देव, नोंदि, २ 
.. भीम, भोज, हेठाराज, सुभूतिचन्द, पूर्ण 


>“. 


___ यज्ुनारायण, कण्व, स्वामी, केशवस्वामी, 
_ शाब्दिकाभरण, समन्ता, प्रक्रियार्न, आणि ४ 


न”, 
लई, इ 
2५-८९ 

श्र 


कत शिक्षा. हा उच्चारनिषयक ग्रेथ आहे, व ४ 
विशेषत: बेदांत आढळणाऱ्या शब्दोच्चार 
पण आहे 
श चायंकृत सरस्वाति प्रक्रिया, 
_____ करण ग्रंथ असन, तो सरस्वतीच्या प्रसादाने 
प झाळा असल्पाविषयी ग्रेथकाराचें म्हणणें 
सुमारे सात सूत्रांबर ह्या ग्रंथाची रचना 
असें म्हणतात. उत्तर हिंदस्थानांत ह्या 
विशेष्रेंकरून प्रचार आहे. 








असल्याचें दिसर्त. हिचे आठ 
- आहेत, व शेवटल्या अध्यायांत प्राकृत 
अनियमित दाब्दांचे निरूपण केलें आहे. हेम 
द्राच्या व्याकरणावर एक टीकाही आहे.?. : 
अमिन शाकटायनकृत शुब्दानुशासन. यांत शब्द- 
-__!_ विवेचन आहे क 
_ बररुचिकरृत भाळृतचन्द्रिका. हात संत्कृतापासून प्राकत 
____ ब्ननठेल्या शब्दांचे निरूपण आहें; व प्राकृत मनो- | 
रमा नांवाची तिच्यावर टाकाही आहे कु 

'कातंत्र. ह्यालाच कळाप अशी सुद्धां संज्ञा आ या 
व्याकरणाचा बंगाल्यांत फार प्रसार असून, द्यांतीळ 
सूत्रे कुमार देवाकडून प्रात्त झाल्याविष्यी आख्या- 
यिका आहे. ह्यावर त्रिळोचनदासळृत्‌ डा पपं- 
जिका, रवघुनंदनआचार्यश्िरोमाणिकूत कलळापत- 
त्बाणेव कातंत्रचन्द्रिका, वररचिकृत च डि टी, 
ह््रि रांमचक्रवःत्तकूत व्याख्यासार, [मदासक्रूत 
-.__ _ वब्याख्यासार, इत्यादि व्याख्या, आणि सुषेण, बरे - 
जॅ राज, रमानाथ उमापाते कुलचन्द्र व मरारि, - य्य च्य न 
' देखीळ टीका आहेत. 





























ह नश “र 1” 
० च षे $$ 
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कक >. य 9 6 
क्ती बँ र्‍ 
. 1 - 
- का | द 1. न्ब 


र्त 


, म नांवाची टीका भाहे. याशिवाय क्र ह 
___ * न्दीकृत कातंत्रषटूकारक, श्िवदासकछृत र: 
ह ऱ् णादिवृत्ति, कातंत्रच तुष्टयप्रदीप, ातुध् 
___ , कातंत्रशब्दमाळा, इत्यादि अनेक ग्रंथ 
| घाचेच आहेतं 

यापे, हिचा कर्ता दुर्गासेह नसून, 
__  ल्याचे कळतें. मात्र, दुर्गसिहाची 
टीका आहे. बोपदेवकृत कामधेनवरून 
>! जते को, दुर्गगुाची दुर्गटीका आणि 
____ आ्नाचा कातंत्रविस्तार नांबाचाही म्रेथ आहे. 
भक | संक्षिप्तसार नांबाचा व्याकरण  ग्रेथ 
कर 




















 .! ह्यांत प्रचारांत आहे. . मात्र, तो कित्येक 
त्र शुद्ध करून, त्याला त्यानें जोमर 
1: :_ नामधेय दिळें आहे. त्याजवर शोपीचंद्राची 
13 , असुन, त्या टीकेवर व्याकारदीपिका नामक 






क. 








सैतस्यापरत नांवाचे हो टीकासभेत व्याकरण 
ृ ही _____ रीजआधुबोध, लघुबोध, शिप्रब्ोध, 

र र पदावळी उल्का, अशा अनेक 1 3 
ामनारायणकृत कारेकावडी. हें छोकबद्ध १२ 


मर कृत रूपमाला, ब काशीश्वरकृत 
__ ही देखील व्याकरणेंच आहेत. हश 
ह्याशिवाय, भट्रमळ, गोविन्द्भट्र, चतूर्भुन, गाव 
, व शरणदेव, यांचीं नांबें सुद्धां केत 
होत असून, व्याप्रभूति आणि 
ह] आधारभत मानलीं आहेत डल 
ह्यावरून, या भूतलावरील इतर सर्व राष्ट्रांच्या 
णाने, आमच्या भरतखंडांतीळ संस्कृत भाषाशास्त्र 
पोहोचले होते, याची खरी कल्पना 
होण्यासारखी आहे 


र्ड 
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1” ७४. 
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1 बकाश निरूपण 
-् &. ड्याकरण, शब्दव्युत्पात्ति, 
______ स्प अंगांची अवशयती माहिती 
ह्या शात्राचीहदुसरी शाखा जी कोरर' 
आणि तत्संत्रवी आमच्या आय 
शा दाखंवूं. र 
- कोशरचना. भा ल 
चे प्रथमांकुर निवंदूंतच दिसून येतात. ह्या 
निघंटुंचा मुख्य उद्देश म्हटला च्या 
प्रथ बेदार्थाचे प्रकादहान होय कारण, 
बेदांचा अर्थ बेदकालान्तर दिवसात सानु- 
दुर्बोंव होत चाळला,' व सामान्य जनांस तर म, द 
वीत अ की तेन्हा ४ 
द्र व्हावी, आणि बेदांचें ध्यानांत 
पंचाईतच नये, हणन अनेक विद्वान 
ऊन, त्यानी बेदांतीळ कठिण शब्द एकत्र केळे 
पंजबरोबर'च नेहेमींच्या प्रचारांतळे त्यांचे पर्यायइ 
४ त्यामुळ, पुष्कळ शब्दांचा भरणा एकत्रटळा जार (६७०० 
होत असलेले दुर्बोधत्व आपोआपच कमी झालें. 


०७4. भ्र 
म र्ट "-३- 


जु निघंटूंची पो शीत योजना फक्त पेव कि ल्य की; 
प १ कक स्त 
२-५%.. ः “ ल्लिक ही % 


व २ अ 
-%) ह > > कै “२ १; 614 "ह... र 















प्राचीन कोशकार कोणते कि हँ 
> * करण्यास हृ्की एकही 
लब्ध नाहो. तथापि, फार प्राचीन काळीं, असे कोई 
होऊन गेळे होते, याविषयीं मात्र. तिळभर दे वी वा 
राहत नाही. कारण, याबद्दळचा स्पष्ट 'उल्लेल प्रत्य 
' अमरसिहानेंच आपल्या काशांत केला असून, तदा 
आपण आपला ग्रेंथ तयार करीत असल्याच त्या 
लिईळें आहे. 2: र भै 
भै _ समाहृत्यान्यतंत्राणि संक्षिप्त प्रतिसंस्कृतेः । 
___ संपूणपुच्यतेव्गनीमलिंगानुश्ासनम्‌ ॥ -॥ 
( अमरकोशा. प्र. कां. 


प्राचीन कोडशकारांत, अति प्राचीन असा 


_ असे वाटते. कारण, एका कबीने सुप्रासिद्द कोड श॒ब् सि 
एकंदर नामावलि दिली आहे, तींत व्याडी' र 7 


का 
















ऱ्क्न *पुरुषोत्तमः न 


ी क, (की ु | हि नु % भ कई, ०2 9» नभर ठोक: पडी ॥ री 


न्न न 


ष्यीं पूर्वीच सांगितळें आहे. (मागे पान २३ र 
1 ग्रंथाचा पतंजलीने आपल्या महाभाष्यांत 


चाडी याचि भाचीनत्व, सर्वास महशूर आहे 
य्य ७%19:) 7*7५: हूर पर्वा १२५० 





अमरसिहाचा काळ अजनही निश्चित नाही. का 
विक 7: कोणी. म्हणतात कीं, तो वित्र 
चा काल. जाच्या नवसूनांपैकी एक 
अर्से मत आहे कौ, तो इ. स. 
1 असावा. पहिडी गोष्ट खरी असल्यास, 


६ बर्षांच्या सुमारासच उदयास आळा 
च आते विख्यात विक्रम राजाचा काळ ह 
आंकित राजाच्या दिव्य सभेंत, ज्ञानतेजानें 
|] रत्ने खाळी लिहिल्याप्रमार्ण भसतः--- 





















क्त 





१ विशेष्यनिध्नवर्ग, २ संकोणवंर्ग; ३१. 
, ४ अव्ययवगे. ५ लिंगादिसंप्रहब्र गड 


अस्तु. शेवटी, सेस्कृत कोशकार व लांजवरील टौका- 
कार यांनी भाषाशास्त्रविषयक बरेच 
परिश्रम कळे असल्यामुळें 
उपल्ध असलेलीं नांबें देऊन, भा- 
ही' दसरी शाखा प्री करतो. ही नांवे खाली 


भ 3 कि ी ्ी 
होतः:--- | | म ळू 
ऑभिं: वि 


कर) .'$ 
हि. अळी अचळ & व < 


ळक ती. 
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४ अभिधानमाला. ५ अमरदत्त. ६१ 


अमरमाळी. '७ अरुण. ८ इन्दुकरोश, ९. उत्पडिनी, 
5) 


क नो »4 












१६ कल्पतरु. १४ केशवक्ृत कल्पद्ठ 
१६ कात्यायन. १७ गंगाधर. १८ गोवधेनकोाशा 


२० 'चरककोश, २१ तारंपाठ. २३२ जे. 





| ॥ 


भः कळ 














द्गः » 8० भरतमाला. ४१ ी 1. | 
४३ भोगांद्रकोश. ४४ मेखकोश. ४५ 
मुकुट. ४७ श्रीघधरकृत मुक्तावळी, ४८ 
मेदिनी, ५० यादव, ५१ रतनकोश. ५२९ 
' न्ञामक-इरुगप्पकृतारतनमाळा, ५३ हला 


«६ 













 रुद्यकोरा. ५९ वररुचि. ६० वाचस्पाते ६ 
६९ विश्वकोश, ६९ विश्वप्रकाश. < ४ वश्विरूप 
लोचन. ६३ वेजयन्ती. ६७» वो (बो) पालित, शै 
६९ मयुरेशकृत राब्द्रनावाठे, ७० १ ब्दार्णव, ७ 
७२ शभांक,७३ संसारावत. ७8 सज्जनकोश 
७१६ साहसांक. ७७ सुभातिकोश, ७८. सोमनस्दि 


. कोश. ८० जेनपुरुषोत्तमंदेवकृूत हारावळी. 
कध: साहित्य | क 
___. आतां, भाषाशास्त्राच्या तिसऱ्या शाखकडे 






- आपली दृष्टि क्षणभर देऊ, आणि तींत आमच्या 
_ कितोओे परिश्रम केळे आहेत, याचा विचार करूं. 
ह्या शाखेत मुख्यत्वकरून तोन गोष्टींचाच 
यी. ३ अलंकार. छन्द | भी 
"क म क हाही लान 


ह 
र ”, 
णी |: ग 0 ध्व) 
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नर 






$ वाटत असत कीं, ह्यांचे अनुपम माधूर्थ, व 


सुश्राव्य आणि अप्रतिहत स्वरसंवेद, यांचें केवळ 
आहे, अशी त्यांची निःसंशय कल्पॅना असे. 
___ निदानसत्रांत छन्दरशास्त्राचें सम्यक विवेचन 
त ञुटुगूवेदांतल्या सूक्तांचे प्रणेत्त, क्चांचे 
च्या देवता, यांसंबेधाचा तपर्शाळ मंडळांच्या 
दिळा आहे 
हित्य अथवा छन्द, काव्य, आणि अलंकार 
,» खाली लिहिळेळे ग्रेथकार व ल्यांच्या कर्ता सुप्रसिद्ध आ 
. पिंगलानें छन्दशास्त्र रचळें आहें; व थिंगळ हाच 
र जाळे असल्याचें कि्यकांचें मत 
| त्याप्रमाणेंच खरं असेल तर 
१, > इ.स. पवी १8 8पासून ११० 
बा, असते वाटतें. देंडीळत काव्यद्श इ. त. च 


लट ्ि 
ळे शं 
“क 





6 इ.स. पूर्वी ५९०० बषीच्या अगोदर, भरतरू 
(00 बिलक्षण घक्राम्त होऊन 


प्रसार 
भाषेची अ- वाचकास माहीत असेलच. 


क्रान्तींन बोद्वधर्माचा फडा क 
झाळा, आणि तो पूर्वेकडील चानसमुद्र व 
।ढ' स्थीरमहासागरापासून ता! थट 


क” 'नदीपर्थीत जाऊन थडकला. क 
ज्ञपान, आणि उत्तरेकडील 


ह्या धर्माचा प्रवेशा विशेष्र झाळा; ब त्यामु 
ळोकांना ह्या धर्माचे रहस्य कळण्याच् 





“डळ भाषेचे ज्ञान संपादन करण्यासाठीं, 
१ चं देशांतळे कित्येक ळोक प्रवृत्त झाठे; आणि तिकडून 

बरेच लोक भरतखंडांत येऊं लागळे. त्यायोगानें, संस्कृत- 
भाषेचे ज्ञान फेलावळें, व अनेक धर्मग्रंथांचीं भाषान्तरेंही झाली, 


__ शिवाय, ह्या धर्माची मूलतत्त्वे लोकांच्या व्यावहारिक 
भाषेतच त्यांस समजावून दिलीं पा- 


ज़. 
वभ 
. 
र 


106 गह मद पमोयुळे मा _ 
० चे जील हिजत., अशी बुडाची आज्ञाच अस- क स-_ 


| :कतबॉस ल्याने, पाडी, मोगधी, मने 
प्रचलित भाषांतच ध्मसंबधी नानाविध प्रेथ रच्षण्यांत की त, 
त्या कारणाने, ल्या त्या भाषांतून, तिबेटी, ब्रह्मी, 
॥, व जपानी, या भाषांत यांची भाषान्तरे 
| प. | ह त्यामुळें, कांहीअंशी भाषाशास्त्राळा दुहेरी साहाय्य झालें, 
. म्हणण्यास हरकत नाहीं. कारण, एकतर संस्कृत भा 
__ आभिरांचे भिन्नभिन्न प्रांतांत आणि दुरदूरच्या देशांत 





४. "शन ह क, 1 “५७ > | 
क 





चिनीबा- तत्संबंधी एकंदर ग्रेथसंपत्ति 
त्न, व भर- होण्यासाठीं, मिंगटी नांवाच्या 
इत्तर. बादशहानें साईइन्‌ व दुसरे व 
पाठवून, मातंग भाणि चो-फा-ढान 

बौद्ध, ल्या कामी लाविळे. त्यानंतर, 

भाषेंत पष्कळच भाषान्तर झाडी, व 


आणि उत्तरेकडील आशिया यांच्या 
याच्या खिंडीतून, धमंविषयक्र दळणवळण 
1 तन नें सुरू झाळें. ज्याप्रमाणें आम्हां भारतीर्‍यांस 
क्षेत्राचे विशेष महत्व वाटतें, त्याचप्रमाणें चिनी कोक 
पबित्र मानीत. सुमार तीनशे वर्षानेतर 





काळान, हूणसंग आळा, वत्यांनइ. स. ६ 
पर्यंत सर्वे भरतखंडांत प्रवास केला. ह्यार्चे । 
फारच मनोवेधक आहे, आणि त्याचें 


निळास्‌ ज्ञूलियन्‌ने केळं आहे हूणसंग नन प | 
० च्या समारास एकदां छप्पन यात्रेकऱ्यांची 


. ९६४ सालीं, खीनी आणि दसरे तीनदा 








केला. तदनन्तर, महमद बिन इभ्नाइम कह. 
_ फझारीनें हें जोखमीचे काम आपल्या शिरावर घेते, आणि 
ह्या ज्योतिष प्रथाचें भाषान्तर झाल्यावर, त्याच त्याला 
-हिन्द असे नामधेय दिले. ह्यालाच हिन्द-सिन्द अशी 
संज्ञा आहे, व हा शब्द सिद्धान्त राब्दाचा अप- 
_ भ्नंश असल्याचें दिसतें. कोटबूकर्चे असे मत आहे की, 
उ ह्मगप्तानें ब्रह्मसिद्धान्त नांवाचा जो अंथ केळा आहे, 
_ त्याचेच सिद्ध-हिन्द हें अपभ्रष्ट रूप होय. तथा.पे, बेन* 
- आळ आदमीचा अभिप्राय याहन मिन असून, तो अर्से 
_ म्हणतो कौ, सिन्द-हिन्दचा अथे परिबर्तियुग असा होतो, 
_ हें भाषान्तर इ. स. ७७१ साळी तयार झालें असल्याब्रि- 
गल यीं आळंबेरूणीचे मत आहे... 
__ ह्याच सुमारास य़ाकुब बिन थारेक यानही 
"य पद्यकाय आणि ज्ञानप्रसाराच्या कार्मी इराणांत 
_ अ्रंथर्चि इराणीत भा- थोडीबहुत चळवळ आरंमिळी 
- ' षांतर व दिसते कारण सिन्दै म 


ग 
र्व 

व ७? ही.) 

क क र 
११५१४१... 
शी.) ७ ती. । ी हन 
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7३ अळूकय 
न्य 


नरका 
एक 
ह कि ग्‌ 
काव्य 
डू शं 3. ््‌ 
शू 
अ 





. हाच भिषकू असल्याचेही कित्येक सांगतात 
_ नांवाचा दसरा बैद्य देखील त्याच्याच दरबारीं 

ब्रिषयी रीनौंडचा छेख आहे ी; 

तदनन्तर, खार्ळांफ अल माममूच्या कारकांदीत, 


त १] 


। क. त ीलगणितांच गणिताचे भाषान्तर झालें, व 
(क 2 
म्ह नसर मद बिन मृसानें तांत; 


प मि: ५4-. बीत केलें एफ सश 
. करून इ. स. १८३१ साली छापळे होतें. इ. 


) चूरकाचें भाषांतर संस्कृतांतून इरा 
झाले विषयी 


क गे 
हू 
4 






1 


शी 


का 
डं 










1 
। 





तांत आणि ककी 9 ५०32 
| हा य नकर नोन स सकस, - | 
ज्त्व्शं १ शरण भाषान्तर केलें आरब 1 सुमारास र 

ह शिर आरबीत ग्रंथांचा, त्याने द. १ तर केले; 

शि अ रबी ग्रथ स. ( रंबीत भाषा 

दान मताजेतेर व संस्कृतांतून आ 

सर 1 केळा राजर्नांतार्चे संस्कृत 

हि . ने राज 


हे फेरो” 
दो वर्षानी (भरी शी का र 
। टल ली 
017 गने 
भनक संस््त गीन 
अनक जद्दीन इ. स. र 
मोठ्या झपाटा 
म मोठ्या 1 , अंश्चिकितते 
बाब्या 


माक 
ळें, व त्याची एक 
र | झा 


ही व दु- 





ब्र दु, मुसलमान, पारसी, यहुदी, 
नानाविध धमाचे तो मोठया अगत्याने 


ि 


व्यि 


इराणींत भाषान्तर करण्याविषयी, त्यान 
इभ्राहीम शिरहिन्दीनें अथेववेदाचेंही 








च्या भाषान्त- चेण असल्याने, याची तरले व 

स हरकत, व ती दूर मथितार्थ कळण्याला मार्गच राहिळा. 
* ऱ्य अकब- नव्हता. परंतु, त्यांचा तरजुमा हाण्याळा 

जितका जितका अडथळा येऊं लागला, 











अधिकाधिकच वाढत चाललें. त्यानें ब्राह्मणांची जी | 
केळी; त्यांजळा अमुल्य देणगी देण्याचें अभिकरचन 
त्यांजळा इनाम ब जहागिरी देण्यासही तो . तयार 
आणि शेवटीं, आपल्या पातशाहीच्या जोरावर त्यांस. 














सन देखीळ त्यानें भीति घातली. प(तु, ह्या 
, दाम, दंड, व भेदाचा कांहींएक उपयोग झाला नाही; 
'बेदांचा अथ सांगण्याचे किंवा त्यांचे भाषान्तर कर- 
ब्राह्मणांनी साफ नाकारले की 






याप्रमाणे, अकबरचा हेतु कोणय्याही उपायांनी कुळळ 
जा न गेल्यामुळे, त्याची मति अग 
| > आयकक 'फलता, कुंठित झाली. तथापि, धीरसे गेभीर, 
की: यो " र्‍या झणीप्रमा्णे त्यानें आपली हिंम क; 









शि “ 
“> 


ब्लाह्मणानें त्याचें योग्य पालन 
त्याजकडून वेदाध्ययन करबिळे 
. तर, त्याने त्याळा प्रत्यक्ष पोराप्रमाणे 
बरोबरच कांहीं एक किंतु मनांत न बाळगितां 
छे ती दोन्ही मुळें मोठी झाडी, आणि 
प्रेम करूं लागली. त्यामुळें, त्या दृद्ध ब्राह्मणास 
वाटून, त्या मुळांचे पाणिग्रहण त्या मुलाशी 
घाट घातळा. हें निष्कपट व प्रेमाचे वर्तन पाहून, 
_ झीला खरोखरच गहिवर आला, आणि जरी 
त्रिम प्रम त्या ब्राह्मणाच्या मुळीवर जडले होतें 
च्या ठायो असलेल्या कृतज्ञतेमुळें, खरी वस्तुस्थिति. 
पुढें साद्यन्त मांडण्याचा त्यानें निश्चय केळा. त 
आलेली इत्थंभूत हकीकत त्याजपाशीं निवेदन करू 
पराधाची 'क्षमा होण्यासाठीं, त्याने त्याला शिरसा टांग 
घातळा, ही सव हर्काकत क्रोधायमान न होतां, त्या 
झान्तपर्णे ऐकून घेतळी, परंतु, अद्विजावर २ 
अपात्रस्थळों बेदाध्यापनाचे संस्कार क 
येऊन, त्याळा अतिडाय पश्चात्ताप झाला, व 
असळेली सरी त्यानें आपल्या पोटांत 
फोझानं ती त्याच्या हातांतून तत्काळ 
नाहीं तर त्याचा तः्क्षणींच मोक्ष झाळा असर 


१1.3 >>> घोर "75९१. 8.1७ 
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डय 
ढ् र ह अललजेकल ठे हेच कह 
धर्माला र यिमन येळ 3. 
र हास अमकल लो. 
नर कजे यास विशेष ल र्क्त. 
» संस्कृत भाषेचा लागल 


क होत 
टू होतेच च्मों होता. अन्य र 
त ता जी 2 यी 
| | क्ीन्या न्‌न्या कश तरजुमे त पवित्र म्हणून 
ऱ्ह दांमर छळू क्स अक क हणुन ऱ् 
पाळा सुद्धां संस्कू शहाजहानचा झाडे. त्या- 
उपनिषदे व वेक गोडी 


म 





भाषेचे मनःपूर्वक परिशीलन केठे 
भाषेची सहजींच भभिवृद्धि झाली. | 
बऱ्याच भंशानें प्रोत्साहन मिळाठें. 
भाषांत संस्छृत वाड्मयाची भाषांतर होत. 
जगभर तिची भमिरुांचे दिवसानुदिवस 

च चाळली. संस्क्रृत प्रंथोदर्थाचें या भूत 
बावतू राष्ट्रास महदाश्व | वाटू लागळे, ग्रीकसोरखे 
मी मी झणविणारे देशही संस्कृत ज्ञानभांडाराचे 


>. र >": इ” “, 


0. 





न्य्‌र्च्ा य ह 
च. हक १. 7-.* 





आणण्याची जी खटपट चालळबिली 
देण्याचा आमचा बिचार होता, 


इतक कांही निकट संबेध आहे कीं, मागीळ 
भाषेंतीळ वर्ण आणे लिपि यांचेंही 
. दिग्दर पाहिजे; ब तें हाणें देखीळ 


21“) १ । हु 





7९५/९०( ळ वव्काएप््क ह ७ 8ळवड न, 


( $लशाढ8 ण 1.&्याटूणकु७ गा. 7. 181.) 


आणि लॉसन्‌ म्हणतात, . “ ७७ 7४० ध्घ्वे 
॥॥2 5८008". 





्ि , (मार्गीलवृष्टारुनपुढे चाळ.) 
“गील ळयड दया डत] हाड, ह्यात ९5९ 
- ७ ह्याला एल छोवपा83 ० तवाद्र, १७॥/०॥ १७ ळ 7४0 
कराव त लश १०्भलल द.पिप्ल' ळा कध ॥॥७0० ४७ 
&९% 2/ ॥४०५७'. ” ( 1792. ) 
( 1.10 ॥1जर्‍0व्ववळ8 0 ळकत 
१०. ॥1. ?. 97. ) 


. :>.. १ पाली भाषेच्या संचंधारने मि ज्ञेम्स डी 
* पृण€ ॥८४॥ 882 र्जा 7९10000९0८. 0 णाली 
कळत प ह ९७1१ एंपराळ ६100 95 8 हटा 
_ त्ळ शश९१०९, ७00 ॥५7॥॥१०॥१७, ” ... र 
( आफित्ततलाजा ७० एला ही 911808 टप्ता 
___ टगळ्या७० 1888. 0. ९५५१11 ). 





अशा प्रकारें संस्कृत भाषेळा सर्वे तऱ्हेने 
यण्यास, आमचे पृर्वजच कारणा! 
कारण, आसून, त्यांनीं तिळा 
उच्च कोटीप्रत पोहोंचबिण्यासाठीं, प्रथमपासूनच 
रथ प्रयत्न केळे असल्याचे उघड दिसते. म्हणजे अ- 
यीवच, श्रीगणेशायनमः पासून तों तेहत काव्यदोहन 
णि शास्त्रान्नेषणापर्यंत, त्यांनी केवळ अश्रान्त 
बिळे होते, यांत तिळमात्रही शंका नाही 


ये, आमचे मूळवण, अथवा आम्हां आर्याच्या शे- 
पेतीळ धृळाक्षरे, हींच तिच्या उत्कृष्टावस्थेचे आघा- 
होत असें समजून, तीं आमच्या पूर्वजारनी , सर्वे प्रकारे 
त्यांनीच लाविली; आणि तदूविषयक सशासत्र 


रग 
टन 





हे वर्ण कसे उत्पन्न होतात, व्यांचे किती प्रकार भा 
स्थाने कोणतीं, इत्यादि बिषप्रीचें सविस्तर 


शत आहे; व तत्संबंधी शास्त्रीय ऊहापोह 
भागांत केला आहे. (मार्गे पान ५६ ते ९ 


क. कडव, 


_ हरि री 
११ १.०% अ: "धी ७८... 














| स्वरान्तं तादशं विद्याद्यदन्यद्व्यक्तमूष्मणः ॥ १५ ॥ 
रि पैचमेयेक्तमन्तस्थाभिश्च संयुतम्‌ । 
_ शरस्यं तं विजानीयात्कंठ्यमाहुरसंयुतम्‌ ॥ १६॥ 
ग विचुयशास्तालव्या ओष्ठजावुपू । 
____ स्युसेधन्याक्रटुरषा दन्त्या लतुलसा; स्सृताः 1॥1१७॥ 


__ एषेतु कठताळव्या ओज कंदोष्टजी स्सृतौ ॥ १८॥ 
___ अध्ेमात्रातुकंठ्या स्यादेकारेकारयोमेवेत्‌ |. 
__ ओकारोकार॒योमोत्रा तयोबिंदृतसंवृतम्‌ ।। १९ ॥ 
___._. खंवृतं मात्रिकंशेयं विवृतं तुठ्विमात्रिकम्‌। 
ठी _ घोषावासंवृताः सर्वे अघोषाबिवृताः स्मताः ॥ २० ॥ 
ते्यो5पि विवृतावेड ताझ्यामैचो तथेवच 1। २१॥ 


चक 





नन्तर त्यांनी ह्या ह्या जातीचे दौर्घ सर 
. ब तदनन्तर संयुक्तस्वरांची, आणि अनुस्वा 
जना केळी. पुढे, ज्या था स्थानांतळी त्यांनीं 
आणि त्यांतही प्रथम मृदु, तदनन्तर कंठोर, ब 
नालिक, याप्रमाणे त्यानीं स्थानानुक्रमार्ने व्यवस्था 
आमच्या प्राकृत भाषा संस्छृंतोदूभवेच' अस 
- णाने, त्यांतीळ स्वर आणि व्यंजनधख्या बहुतेक 
आहे. मात्र, भेद म्हणून इतकाच को 





1. 


तथापि, डोरू म्हणून जी तिची शाखा आहे 


७ 


१२ च व्यंजन असल्याचें दिसतं 
स्ट्रिळियांतीळ भाषांत तर केवळ ८ च व्यंजने 


भाषांतीळ वण॑संबंधी केवळ 
झाळें. सबब, आतां पाश्चात्य 





भाषेंत २० व्यंजने आहेत 
कित्येक भाषांत कंठ्यवर्ण नसून 
कांहीं कांहींत ल, फ, झ, र, स, ह्या 
ळोप असतो; आणि कित्येकांत, क॒ व क 


भेद मानण्यांत येत नांही 


असल्याचें आढळून येतें. त्याचप्रमाणे 
झ, फ, र, ल, स, हे वणच 





"१४१७ 















जपानी, अमेरिकन, व आक्रिकन्‌ 
पोढभेदांत, लल आढळून येत नाही. 
रे, अवऱ्य त्या वर्णांचा लोप 
होतें, किती घोटाळा माजतो, तेंध्यानांत ठेंबेण्या- 
आहे. कांहीं दिवसापूर्वी, क्‍्यापटून्‌ कुक नांवाचा 
आयलंडूज्‌ नामक बेटांत 










१ शदे र 
द, 
असल्यामुळें, श्र 


स्वध्क 









र न्न श्यावरून, त्यांनीं तें त्यांस कळविलें. परंतु, हें नामे- 
ब्रेय केठ्यवणौत्मक होतें, तेव्हां उघडच तें त्यांजला उद्चॉ- 
येईना. कारण, त्यांच्या भाषेत केठ्यवणोचा अगदींच 
असें हाक मारीत, आणि कोणी दुट्‌ कामगार आला ा 
होइना, व उद््‌भवठेळा घोटाळाही कांहीं केल्या 
अशी स्थिति झाळी 


_ असो. सदरहू विवेचनावरून, संस्कृताइतकी 
"1. ४077 अकर 18 भाषेंत नसुन, त्यांची अशाप्रकारची 


«१०७३५५ 
आ. > 


तब पारिपक्कतेची व संपूर्ण तेची व्यवस्था, 
खेरीज अन्य कोणत्याही राष्ट्राने 












च $>-५) > 











टै 
स 






येत नाही म्हणजे अइउणू 
कपय,शपषसरहल, वगें 


पोर कारचे मल्य व मात्रा, हॉ अगदी 
.झआएणि कायम आहेत; ब त्याच कारणाने केर 
अगर फेरफार होत नाहीं; आणि तो होणे 

कळ हाकयच नाही. जडो र 


व अनियमि- भाषकडेच बळूं, आणि 
् भिन्न ब०च्या उच्चा! रांत 
किती वैषम्य आहे, हे पाहू. 
त एकंदर वर्ण सव्वीस असून, 
णि बीस व्यंजने आहेत. ए, ई, आयू, 
स्वरांत मोडतात, ब बाकींच्या बर्णाच री. य 


ह गं 
(3 ३ । श्र 
र 
१ ७ रै 
ले वक 


“ ह” 4 र 
फ़ काक ! 
कक्े | 


भि १1 

> ह 242 ह: शि % क ) 

ह (४../%१.. १) 1 

5... शै १) 0७९९.” क़ र्‍ 
9 क 


क र आ 
* आह 


४ > 
ट्क 
>्श 
ह” 





१ (हता 


| १ । इन. उद्याचा, फक, ळा 


*्क 


ई > आ. 709०. (टोटके, ण प : ह ऱ्ः 


. आय्‌ आ--इ. अष्ट. 8 0६. उठा. षा 
आय > आय्‌. 1१6॥. 1016. 

2. : आय्‌ 5 इ | १५१ 

-__ आय्‌ इ. बव. गाळ 

ओच्या 


_ आ. 00] 
ओ > ओ. (050प/'. 0980161. . 


4७ हि ओ ४ 


ओं ओअ. 17”0पा'. 
प _ ओऱओ. 0. 


क 
९.५ कडक हे लकण 2 यान 
जक फन ठी हा विकरी | 2 ह कर.» ७ 





वायू " आय. . > वी 
शिवाय, इंग्रजींत शुद्ध स्तरर आणि संयुक्त स्वर, 
कांहींच भेद नाहीं. एवढेंच नव्हे 
1 (आयू), 7 (यू), वश( 
पट यांची स्वरांत कां योजना केळी, ! 
. समजत नाहीं. कारण, स्वर म्हणजे घ्वनिविमोचन, अश 
_ शवबनीचा उद्गार असून, ज्या भक्षराचा उच्चार ह्या हरी 
_ साहाय्याबांचून होत नाही, त्यास ढ्येजन 
_ अर्थात, जें अक्षर परप्रकाशित आहे, किंवा 
अन्याच्या साह्यानेंच व्यक्त होणारें आहे, ते व्य॑जन 
_ तदृव्यतिरिक्त बाकीचे स्व स्वर होत, हे उघड आ? 
इंग्रजींतल्या आय्‌ स्वरांत, य॒ हें उत्त 
मकच आहे, तसेंच, यू खराचा 
य्‌ -- ऊ अशी दोन परदे उपलब्ध होऊन, । 
हें व्येजनच असल्याचें दृष्टीत पडते. भाणि 
त, (वू-- आ--य्‌ अर्शी ) स्वर्युक्त 
होतात. तात्पर्य, हे 


जी 


कका न 


यद १०4 


नी": 


१९.५. 


डक 





, असे नाहीं तर, त न्यंजनांत स्‌द्धां 
सी > क. (81. (/जाट87ए6€. 
व > क सी स. (_/01187.. (221, 
४. | सी एच च. (201पा' टा), 
* सी एचर क. (ह3्राला जा, छलाळ, 
-) सी एच श. (या 813१9200७0. (10०0, 


डी" ड. 1) छते. 1)181)010. 


डी > जे. 1)पा8101, पतप०॥॥0॥, 


जीनग. (ज०, (30ए१॥॥116801., 
जी -ज. (जटा'पा, (ञहयाठा'8]. 


क्यू > क्र. (१०१1116. (.)"8३1: (च एताहं | 
क्यू क. (११०6 


एस्‌ > ज. 120 8डाजा, डाला. ॥1 





ळ निर्थकच असल्याचें उघड दिततं. उदा! 
ठो १७०७७; 110; उ०ळाद (०१; वाढ; अ०्ण 
टण; दि आळाच्कहुल ऐम्पनाध 1. 
र शनक क, > (१॥7* 8॥७०पव इत्यादि शब्द त, 

बणोचा उच्चारच होत नाहीं 
_ ह्याखेरीज, वणाचे अंगभूत मूल्य, आणि ९ र १ 
दृग्गोचर होत अप्लेळे 


अथवा नामेघय, यांत पब; हां महर 

_ त्येक ठिकाणीं तर त्यांत कांहींच मेळ नसल्याचेही भ 

कट थे, एफू (7) ह्या वर्णाचे अंगभूत मूल्य '५५ 
त लाद भं ; जसे 10४, 10७1००, 1॥॥1, इयादि 

अध एफ्‌ असून, तें याहूनही फारच 

ह्या वणोचा उच्चार जर एफ्‌ आहे, तर ञ्या 

स | एफ उड्चाराची 'अपेक्षा आहे, तेथ तरी ह्या 

यभाग व्हावा, असे कोणासही 












क ५ वण'चें मृल्य जी आहे. तथापि कित्येक क 
ठिक :्यो त्याचा उच्चार भटताच असल्याचें दृष्टीस पडते. 
£ ऱ् जीहून अगदी भिल असा जा ग उच्चार तोच 
_ काहो कांदी शब्दांत करण्यांत येतो, जसें, 0०, एकण, 
ग, इत्यादि. ॥॥, &, आणि 2, हे वणे तर अगदी 

१; - ॥इकच आहेत. ह्यापैकी पहिल्याचें अधेनिरूपण 
नामंधेय डब्ल्य असून, दसऱ्याचे एक्स, व तिस- 

झेडड़ आहे. तसेच, पहिल्यांत सहा (इ--अ 
बँ" टे -- येऊ, ह्या ) वर्णांचा शास्त्रीयद्ष्ट्या 
न्तभाव होत असून, त्याचं खरें मूल्य म्हटलें म्हणजे 
बच आहे. जसं पळ), श०१॥, इत्यादि. दसऱ्यांत 
अक्षरांचा समावेश होतो. परंतु त्याचें मूल्य क्रचित क्स, 
ह काचित्‌ झ, १ क्वचित्‌ ग्झ॒ असून, तें वर्णाच्चाराहून अगदी 
भं न भन आहे उदाहरणाथ "०३, २.०], 12215, 8.18- 
-_ ड्यातेल' वगेरे. झेड (2) वर्णात देखीळ तीनच अक्षरांचा 
1. अम होतो. तथापि, स्याचें मूल्य फक्त झकारात्मक 
. असून, उच्चारांत हू हृयांचा केवळ, ढोपच झ' त्याचे दृष्टीस 
पर डत _ जसें ४0८, क्र०००१, &ाल, 5], इत्यादि. प) 


__ असो. एकंदर सारासार विचार करून, पाश्चाये भाषा- 


न नहि? | ४९४७५१ 
ल. र ७ टोक 






















ष्‌ अतुच्चारता, अथवा 
६ वर्णाश्वा॥चे वणेएल्याहून भिन्नत्व. 
७ वणेमूल्याचा अगर वण च्याराचा 


वा समजूत पडाबी म्हणुन, 
किंवा व- ची आपण अनुक्रमाने उदा 
आणि तत्संबेनाने भवइ्य 


ह व र 
28-06. 
ह 1.४--...*) 


१ पुनरुक्ति अथवा वृण!तिरेकाचा दोष म्हटळा » 


त असतांही, ज्यांत अनेक वर्णांचा उपयोग 
ग तों होय. अथ! त्‌, ह्यांत अमुक एक अक्षराचा 2.3... 


“वयाचा, असे ठरलेळे नसत; अगर, वण 
स्थापित झाळेळें नसतें; _ अथवा, 





व्या हा, ठाणा, इत्यादि ह्याचीच 


र 
| 
> न्द् ८) ० - 


ह 0“) चा उच्ाारा' क प्रमाणें ही होतो 
नव्हे तर, एका'च दाब्दांत, सी (0) चा उच्चार क ळच | 
झाल्याचें आढळून येतें. म्हणजे करी व 

चें मूल्य भित्न भिन्न स्थळीं निरनिराळे होत असल्याचें 
बड. होतें. उदाहरणार्थ, ('ालकश€, जाण्या) ठणा- | 
/8, 001668]; इत्याद, जर क.» 


__ शिबाय, कंच्या मूल्याचा कवळ सी (0) शब्दच 
हे, असे नाही. तर, के (17); व क्यू (0), ! क. र. 
तेंच मूल्य आहे. ह्यावरून, एकात मूल्याचे म्हणजे 
[चे अनेक वण ह्या भाषेंत असल्याचें सिद्ध 
पेक्षां ते सब निरथेक व निरूपयोगी आहेत 

दोष केवळ घरीं चाटून 


ळा मानावे लागतें 





ज्या वणोचे जेमूल्य ठ 

| तें ह्याला उपल्ब्ध न 

च ह्याचा उच्चार करण्यांत येतो. उदाहरणा 

कात वह या 
परंतू, तो. 
हा नियम सत्र ढागूही पडत नाही; 


ठिकाणीं बाघ येतो. एबढेंच नाहीं तर, याच ए 
) “अक्षराचे मूल्य भळतेंच होतें; व त्यामुळें 
क्स़॒ असा न होता, त्यांत ह्या दोन्ही 
मिश्न अश्या तिसऱ्याच वर्णांचा मिळाफ 
अर्थातूच, क्स हणजे कू -- स्‌ हे. बण 
या ऐवजी झज, भाणि म्ह (गू--झ),या 
| होतो, जर्से. ९७५७5, 13291710, इत्यादि. 


गडकरी किड “४9. 


"ग. 
























र 1... ः होत नाही, तेव्हां अथातूच, क वण द 
करावा, किंवा तसा करावा, याविषयीं | सहु 
ब भ्रांति उत्पन होऊन, वर्णमृल्याबद्दढ भापोआ 
देग्धता राहते. उदाहरणाथ, ४७०७, शा], का, फण्या) 
अते ईंचे पांच उचार होतात. अशा प्रकारची 
0 गणे मत. पृर पिल महत तव आही. 
आतां ज्यास्त ऊहापोह करण्याचे प्रयोजन दसत 
( मार्गे पान ९७८ ते २८१ पहा.) र्र 


६ अनुच्चारता अथवा निरथकत्वाचा दोष हटला 
ग ह्मणजे, पदांत किंवा शब्दांत अमुक 
क ह का किंवा एक वर्णाचे सानिध्य असतांही तो 
७0800 -.__ वण उच्चारण्यांत येत नाही, ब 
केन ी अलित्तच राहतो. जसं 0805), 7००७, 8771, 11९४. 
4 ह्यांत एल (1,), पी (?), जी (७), आणि 

| एच (७ प ), हे वर्ण अगदीं सज्िध व राब्दांतल्या 

. शाब्दांत असून देखील त्यांचा उच्चार होत नाही; आणि | 
त्यांचे निरथकत्व सहजीं दिसून येतें 


६ सहावा दोष म्हटला म्हणजे, वर्णोचाराचें वणेमूल्या- 
नारा वश. व्यक्त होतो. उदाहरणाथ 7, प, 
२. ४90 त व क ही 


अनुक्रमे, एफू, एच्‌, आयू, 


9. १ च 
१. षक क $0220295071: 
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व भिन्न आहे, हें 
मासल्याक/रेता, वाचकांनी पा, 


- यठळ, 1टणा७, गळते ), /लाडपार्‍, अद्या, क 
वक (प 8801), 8७18, 5०९8 ), ( 
४, 105181 ), 7७७, 2०7०, इत्यादि शब्द पहावे; 


ल च्या पुढे ठबितो. म्हणजे, त्यावरून देखीळ, आ च्या 
_ म्हणण्याचे इंगित त्यांच्या लक्षांत सहजी येईल. 
___ व्ही, आय, आणि झेंडू, ( ४८), हे एका 
तीन वण होत. तथापि, त्यांचा उच्चार ब्णमल्याप्र 
,तोनेम्ली (1४७८७०9) असा भलताच कर 
७ सातवा दोष हटला हणजे, वर्णाच!राचा 
झ् हाय. ह्यांत, वर्णोच्चार आणि बरणमृर 
४४: केवळ जमीन अस्मानाचें अंतर 
असेही म्हटळें असतां चालेल. उदाहरणार्थ फ्चेॅ 
शि कक म टर: ०7 करी 


३ 





,इत्यादि गुण उत्तम प्रकारे व्यत्त 
भाषेंतील अक्षरांची अशा प्रकारची 
अवयवसंगति, त्यांचें निश्चित 
2 जुळ लालन आणि त्यांताळ परिमित मात्रा 
७. - “_.. ब्र इंग्रजी भाजेतील वर्ण 
अनिवार वबिसंगता आणि अनियाभितपणा मनांत 
भाणून, एक चतुरस्र पंडित एका पाश्चात्य विद्वानांजवळ 
बिनोदान बोळला कॉ, 
एकेकंमक्षरमेकेकोच्चारणं दधातीति 


» इंग्लंदीये दुर्देववशा देकेकमक्षरमनेकोच्यारन॑ | 
दधाति 


पुढें, त्या पाश्चात्य गृहस्थास संस्ताचें व 
ज्ञान नसल्याकारणाने, त्यानें ह्या पौगस्त्य 
विचारल्यावरून, त्यानें त्यास इंग्रजींत 
सांगितले कों 


1७७७7 1 38छयाडोत७ 185 ७0६ 008 ए 


. फेका, ॥॥18 15, प्पाणि(08(81४, ॥०% ७0९ 
गण 2181 12७टा'ड. डिड: 


तपे 


व डॉ हर क. 
$$“. ११ टे उ 23 1.2 ६ 9 भो 
25] २१७५ 





सुरू झाळे, ही गोष्ट नि हाय 
क'ण्यासारखी आहे. इ.स, १७९० 
देखीळ हें काम मोठ्या नेटाने चाळू 
महत्वाचे परिश्रम तेथील विद्या 


॥९८॥ 88००९ व 1८612 क्षू/भल्या. गरवा 
7०0०७८ ॥७०॥ १७० ॥/॥८००८/७/७, ९४80 , 
77१1"/7०866, हाणा र्जा शाला ७॥ ७. 
७० छाट ॥.७त्वात 18 १5इ०्टांगा(टत ४1॥॥ 80 
पण ..., ७७. ग॥७ ७० तेड ७. 1.1९ 9)॥111))| 
७81४2७, 810 (1७. ७७ 0९०७. 
०्पा पाट //॥८७८० ५. ॥८पतयी 





नाहीं. स्पेनमध्ये सद्धा ह्या संबेधाची 
आहे., आणि स्पॉनिश लोकांनी 


ग 


त बराच फेरफार केळा असल्याचें कळून येते. 


» एकंदर वर्णरचना शाल्लीय पद्धतीवरच बन 
वर्णात बदुळ व ठिण्याविषयीं सवल चचा सुरू झाल्या- 
त्यांच्या संख्येत फेर" मळे, प्रत्येक त्रिद्वान आपा 
क. भिप्रायानुरूप कांहींना कांहीं नवीन 
कल्पना काढीत गेळा. भेळव्हिळबेळने आपल्या पुस्तकांत 
टी : रेखापद्धतीरने वर्गसंज्ञा ठरविण्याचा विचार केळा आहे. 
मुळर, सर. विल्यम जोन्स, ळेपशियत, व धर्भेपदे 
(पाद्री ), यांनीं देखील वर्णविन्यास!ची एक नवीनच 
तस ठरविळा आहे. स्वीदूर्ने १२५ बर्णोच्चार काढळे वय र 

राजपुत्र बोनापार्टनें तर एकंदर १८५ वणीच् 
केळी असल्याचे दिसत. कर 
इंग्रजी भाषणेतीळ वण,विन्यासांत सुधारणा करण्या पय | 
याच्या प्रयत्नाहा, सोळाव्या दातकांत 
"*, प्रारंभ झाला, असें एका हस्तळि- 
__ खितावरून कळून येते. हें. हत्त- : 


>>> कका 





प्न कटी > अ” धि 


कळतें. तद्नन्तर, आपण 
आणि इंग्रजींत एक! प्रकारचे वर्ण 
त्यांचा अन्य तऱ्हेने उच्चार करण्यांत 
योगाने बर्णांचा दुरुपयोग. होतो तो होऊं 
स, १५६९ साली, मजकूर हार्टने, “ 
ध्य वर पुस्तक लिहिळें. परंतु, याच्याही पूर्वी 
र्‍ चीच अगोदर ह्मणज्ञे इ. स. १५६८ साढी, “ ऑग्ल 
: *जर ” या नांबाचें पुस्तक सर टॉमस स्पि 
. छापिळे, आणि ह्यांत अपूर्ण बर्णीऐवर्जी त 
_ करून, एकंदर चोतोस बण इंग्रजी भाषेंत अंसावेत, 
| झर पुढे, इ. स. १५८० त, विल्यम वळोकर्ने 
_ ऐक पुस्तक छापेळें, ब त्यांत ह्याने सदतीस 
_ पादेन केले. इ. स. १६१९ मध्ये, ढाक्तर 
_ ४ आऑंग्लभाषा ” नांवार्ये पुस्तक तेयार करून, 
ऱचाळीस वण ठरवबिठे ह्याच्या मागून इ स. १ य 
: बॅटलरने “इंग्रजी व्याकरण? छापठे, ब | 
मधुमक्षिका नांवाचें पुस्तक प्रमिद्धीस आ। 
१ “ इंग्रजी भार्वेतील अयथाथ आणि 
यासार्चे विवेचन '' हँ ह्या हेखाचें नामवेयं होय. 


१७९ कळा 9.७ 
ह, ७"३७€, 


प्रित ७. ..2, 3 


&* 


1) र हि. 
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तदनमन्तर, इ. स. १७१ | व्या वर्षी, 
सुधारणा व्हाब्री म्हणून, डीन स्विफूटने 
चा इंग्ढंडच्या मुख्य प्रधानाजवळ देखीळ 
गेतळी, परंतु, त्याचा ळेशमात्रही उपयोग 
आणि अश्याच प्रकारच्या वाटाण्याच्या. अक्षदा, 
इ.स. १७९८ साठी बेन्‌जाभिन्‌ फ्रांकाठिनून केलेल्या प्रय- 
'ढागल्या. »२२ कव. 
, अशा प्रकरची प्रगाते होण्यास कोणती आड- 
>. राक यासाची भ्र काठी येते, याबद्दलचा तपास कर जु ः 
ति होण्यास मानीव असें कळून येतें की, “ अशा रीतार्ने 
324 भापतल्या वर्णविन्यासांत फेरफार 
मूळधातु नाहीसे होतील. सबब, तौत छो. शि 
करण्याचे कारण नाही'.”/ आणि ह्याच 
या बर्णरचनेंत सुधारणा करण्याचें काम इं 


देशांतही अटकून राहिले, 


>, हच ७ त. क.8०0.1 1 
7... १ > १ की, १४ शू - 
1 बावतीत, सेस्‌ हा एके ठिकाणी असें म्हणलोकी, 

४“ - ज्र /.. । न त य | ठै ह. 
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__ भाषाशास्त्र विवेचनांत, वर्ण आणि लिपि यांचा शास्त्रीय 
2... दृष्ट्या परस्पर विशेष समन्वय, किंब- ल 
ळत. हुना प्रत्यक्षच संबंध असल्यामुळे, 
_ मागील भागांत वणेविचारारचे यथावकाश रिंगदशन केळे. 
_ तेव्हां, बणोविचारानंतर, लिपिविषयक दोन शब्द तरी 
_ लिहिल्याशिवाय गल्यन्तरच नाही, असें समजून, प्रस्तुत 
लिपिनिरूपरण करण्याचें योजिळ आहे | 

कळा ही एक इतकी अपवे चीज आहे की, ती 
जर कांणाठा माहीत नसती, तर 

*- जगाची केवढी हानि झाली असती, 
1 याची कल्पना सद्धा होण्यासारखी नाहीं... 
ह्या दृष्टिगांचर होत असलेल्या अगाध ग्रंथसंपत्तीचा 
राहिळा नसता. सर्वे झोधांस हरताळ लागळी 
शास्त्रा ब कला यांचा विध्वंस झाला असता. 
हें भाषेचें मूळ अंग असल्यामुळें, तदभावात्‌ 
ब मातला असता. भाषाशास्त्राचें तर 












| 


> 
च" 


ह, अशा प्रकारची जी अप्रतीम बस्तु, 
कशी ब कोठें भिळाळी, तिचा उद भव 


झाळा असावा, असें मानण्यास बलवत्तर प्रमाण 

, एकतर, शक्‍य असेल तेव्हां, आपले 

'प्रदाशत करण्यास रानटी ब अडाणी 
मग आमची बेंदकालीन 





प्रमाण. अप्रयक्षप्रमाण, अथवा 
कोणधीही गोष्ट गुहित 
हे खचित आहे. सबब्र, आतां आपण त्याच 
लागूं आणि ळेखनकलेचे आह्मांच 


असे वाचकास दाखवून, 
आभिप्रायांसमंत्रेत ते आही . आपल्या अह्प 
'मिद्ध करूनदी देऊ: 
काळी, मद्रास इंठाख्यांतील कृष्णा 
पुष्कळ शो!धाअन्ती जे कित्येक 





३0801)" 1 रथा, 5 ४ 
».. र री लिपिज्ञान प भरतखंडांत ४१५०५३ र; 


आतां, चन्द्रगुप्त हा इ. स. पूर व 
राज्य करीत होता; तेव्हां इ. स. 
अगोदर पासून ही. 

वगत होती, यांत संशय नाही. आणि 
शतक्रापूर्या, भरतखेडांत ॥डिपिज्ञान 
माहीत नव्हते, असें जें म्रॉक्समुलेरनें प्रा 


0 कत 


, त्याला निःसंशय हरताळच लागते. 


__ परंतु, इ. स. पूर्वी सहाव्या शतका'च्याही 
आम्हां आर्थहिंदूस ही 
माहित होती, असं ललित 
रून डघड दिसर्ते, कारण ल्ल स 

१४७६७0७ ४० ७1०४७ 8. छल. तातांढ्याड 
७] ७०७, ७0७ 1१ 0९९1 ७९] ७९७61 ७०४७ 

8 0९१ 180 101)2810708 ७७) गाघडय़ांक्धं हकक 

प्राताळ्यछट दककलवह _% १ 

ठुत्ाश पड ७९005 (18 ॥॥९) 

१ ० ॥९९ड, ॥ टाडा ७॥७1दा 185 "पार 

जरि छोट 89 ० ९ 881181६.” 
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पौरस क आहोत या सं 
व पाश्चार्थ पंडितांचे देखीळ अनुकूळच मत. 
१ ट असेंही म्हणावे. ढागरते. मात्र, एकेठिकाणी ग्रॉक्स- 
 मुलरनें असें ( अगदीं आधार नसतांही ) म्हटलें आहे की 
॥णिनीच्या अगोदर आणि बोद॒धमीचा प्रसार होण्यापूर्वी, 


नामयाची छेखनकला अशी भस्तखंडांत म्हणून 
।__ तत्संबंधी माक्‍्सम- बिळकुळ माहीतच नव्हती 
(मे गोल्डस्थ्करने मॉक्समुळरचें' नि 
चुकीची कबल च्याच पदरांत घातल्यामुळे, पाणि- क 
नीळा सुद्धां हे लिपिज्ञान होते, 
०४०] 8318010 3०टा लॉ ह सल्या: 25: 
लेखावरून देखील ही गोष्ट सिद्ध 
पाणिनीचा काल पाडित सत्यबत सामश्रमीच्या 





लिपिज्ञान उघडकीस न आण ने 
_ कोणताही प्रकार झाला नव्हता. तात्पर्य, ब्राह्मण व 
_ काळांत, लेखनकला ब्राह्मणांस अवगत होती, असें ) प्र 
(मागील पृष्टाकन पुढे चाळू.) 


कळ _ नव्हती (* ठित्रा प्राटाट हा? करणला ळाशध > र 
्रा&€ (७० १०१०७८ पाळ 0८९/०॥१० ७8 ७७० ०. 1 


(१८ 00६ छात्र  उिपवेतातहया 
म ति ]एठाणा ३ पा'0न९ प्रस्थ ककती 
ह व्य 0४1,”) असे जे मोक्‍्समलरनें प्रथमतः प्रतिपादन 
(6 प 18 ७० (कवळ 18 घा ४७८ धन 1 
"1 15"002 00 "४०१0 1 ॥॥७ 3प७09िडर्ज 


लागत] वळली (० ४००७ ॥॥७( ' 10 
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जिगाह ल ०! 0158 कज 111. 2 21, ") 
लागल्या कारणार्ने, त्याचा प्रथमचा लेख त्याल 
लागला, फार तर काव सांगार्वे पण, त्याला 
देखील कबूल करणे भाग पडले की कन 
ह $.8. १०१५७16, 1 आत 0३४७ ल'शपण्णळ. क झरी र 
य गाचे झपघळ, ली. ७००१ १४१७ 





चा उद्‌जोध होत असल्याचें व्यक्त 
| प्रमाणांवरून देखीळ, हे आमचें 
__________ किता प्राचीन आहे, हें 
रेलालसाच म- ठक्लांत सहजी येण्यासारखे 
._ प्रमाण हटले हणजे, आमचे 
, उपलब्ध असलल्या सर्वे शिलाळेखांत 
टेकडीवर बटे साहेबास सांयेडळेला 
ळछेख प्रथमतः, इ. स, (०२रेरे साठी, म 
विराट शहरावर स्वारी करून नारायणपूर 
नारायणदेवाचा ज्यावेळीं विध्वंस केला 
ळेखावरून, तें नारायणाचे देवालय, 


अर्शी सुमारें चाळीस हजःर वर्जापूर्व चा 
द होते, असे कित्येक पाश्चात्य 


प. 
क क 
कै. 


च. 


र “बं 4 १ ४ 
् नु 1 ह्य ११०५३१ 
॥ शट, /५७-के- च 

“१ 3 


म्ही. कुन 





मानण्यास कोणतें प्रमाण 


विचारील तर, त्याला बगिलुलोख पथसमृ प अ; े 


ट दाखविठें, झणजे त्याची सवे जिज्ञासा 
शरखी आहे. मात्र, तो शाधक आणि परीक्षक 
नसला पाहिजे. याखेरीज, भामच्या 


. कित्येक पौरस्य व पाश्चात्य पंडितांचे 
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री आहे, तर त्याचा चाललेला सतत 
करण्यास, कांहीं तरी प्रचंड सांठवण करणे 
होतें; अगर त्याचें योग्य प्रश्नवण 


बळवान असल्यामुळें, निरुद्ध किंवा 


र 
क 
कू. 
|. 


क कुंठित. शर र” > त्री र 
पि 


हे उद्‌भवलळेळें संकट व आलेली भडचण 
करण्यासाठीं, आमचे यै 
अ. ह्िपिज्ञानार्थ शाने: शाने प्रवृत्त 
आणि कांही ठरीब अशा 
आपला अडून राहिळेळा कार्यभाग लांनी 
पुढें, ज्या द्रन्यांच्या योगानें ह्या सांकातिक चिन 
करून घेतां येईळें असें त्यांस वाटलें, त्यांचा 











् कक का स टा जा स््ाशिकक ( मागील पृष्टावरून पुढे चोठू ) ८:५7 वक | | 
ह अला. १३ . ६ ग1॥15 8111802 ७८6७॥१९ तीह विण्याहन रभ्ळ क 
पि कग्व्यमरुण्व्यि क्य छा8०्े मः 10016, गळा, णे. 
- फ्ाणाटा, “टण, प आ्यातेळा औप्लाफगोडटुणठ, खाते शिट 
_ ठह्यापया 8880ट 01280. घड ब्रा 88 शतिट्टुणांळ, उघ. 
86 फ० ठण छा, 108 गाताळ 8110800, १०8 १४० 
_ छण्व ज्या धरील. 7. ( 0॥७्ठांणर्ण पळा 8118000007 शा. य. 
पि ्ा प. (1086, त्याग 80९8०ळाऊ. उण्णापडी ०) हा. 
बळ 8०व. ) रे 
जी हः बाबतींत जनरल कानेंगहॉम्‌ म्हणतो, 
















ची चि 


ठप) एणालीएडया 18 ७७७ शिट कका 





ळेझमात्र संभवत नाहो, अस एड्वडे टॉमसून 


(म मत विशेष रीतीनें प्रदार्शत केळें आहे 





2५.५ ९ टा 


नज ही 


व्या 14 0. 7. 4 ी 
“३९५४ नह 28 र 
लँ _* बळे. 
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७९.» 
पाश्चात्य । वळ... 





ह 
क्क.” व ?' आहिळ क 
43. 21. घे 1202. हिदी 


म्हणूनच, आमच्या आययपृवजांनी तिच्या प्रीत्यथ बिलक्षण 
रोग. व भगीरथ प्रयत्न प्रथमपासूनच एंकसारखे-चाळ- .. 


_ बिले र दिसते. सबब, त्याबद्दळ आम्हींचस काय, 
_ पण ह्या भमंडलावरीळ सव राष्ट्रांनीं त्यांचे कृतज्ञतापूवेक 


"0 जप ! भ वी 
'<-अप 


धि 7 ३ कढृगवेदू. भ १०. हात वावेला अनुलत्ून एक क्रचा वेद. म॑ १०. ह्यांत वाघेला एक क्रचा 
ब्‌. तिजवरुनच तिचा पराक्रम व्यक्त केल्याचे दिसून येते... 


“ ७ "पट; ००४ ४० ह 


ग्फितेल'8 ०0 खाल जि ल शाल्छा 
1] 810 11058; 8000880) 1७00९5 ०. ७ 
पवी हाडा, छा) ( 118 1ताघ8या8. )), 
. ( श1७५॥1]]टा/७ उलशयाठ€ किता 
| ठवन | ४०). 1. 0. ?. 95-96. 1880 क: 





डि क 


ति. > “१.४९. क * > 2" ४७% क व... न, >> 
क. * ४ श्- “3212701” हरती 110) 1. आत 
वस विस कर. जह” ४-६१४११. ५ 
र) अ) र्‍ ढा १ क 
ढ र त प “. वी 


न्ल्च् क 
707७ १.३-> 





सूयोचं तेज ग्रीस देशांत एक तऱ्हेचे ₹ 
भिन प्रकारचे आहे, असे बिळकुल 


क 
। 


स्व 
"७ 


हा ; 


र ह कडी 
६४% 


ते विशेष उदारमनाचे चक. . 


आणि विशालबुद्धांचे. असत. 


यांच्या पासगाळा छागणारा 
दृष्टीस पडे. मात्र, ते स्वतः फारच धर्मशीळ. 


कारणानें ते घर्मंश्रष्टांस प्रसंगविशषी दस्यू, 
णि म्ळेच्छ ह्मणत तथापि, आर्येतर ळछोक 








होऊन, हें नतनज्ञान संपादण्याच्या कामी 


जु 


(७५ १०)ल' 8लथा० र्ण 
ह व: क. 99. ) 





एवढाच कायतो मोठा व बिकट 
दुभांषांखेरीज ह्या भाषांचें ज्ञान होणे 
आणि -दभाषांची तर पोठी पैचाइत 


होनवादी ( /५ ४४10०85801 ) म्हणत ढल 
मुके (1९1०111602) च समजतात जन 
- खेल्टस लोकांस स्लि2 ( 177: 10-01 माट 
- कृह्ळ्या शा .1810-39501 ) असें नामधेय 
ह्याचेच ॥॥ट४, ह सांमतर्चे रुप अघून, त्याचा अथ अस 
तर भारतीयासारख्या प्राक्कालीन सु 





यसन तों थेट ननधाजकसल आमचा 
अव्याहत फडकत असल्यामुळें, आम्हांला 
| लागे; व सामान्यतः आमचा लवाजमा, नोकर- 
कर, इयादि तेथेच राहत. क्वचित प्रसंगी, आमचे सगे- 
येरे सुद्धां त्याच ठिकाणीं वस्ती करीत, आणि सय! त्या. 


् कारभारही संभाळीत. त्याकारणानें, त्यांजळा व 
त्यांच्या मुलांबाळांस, मराठी, गुजराथी, 


'नडी, मल्याळी, इल्यादि अनेक खा | 


"१. 


र, इंग्रजांचृंही दिसून येतं... यांची मुले, ह्या ९ शांती ] 


र ल 


ब दाया, यांजबरोबर असतात. ह्यामुळे, 
' भाषा सहजीच येत. आतां, ही भाषा 
असते. तथापि, क्वचित्‌ प्रसंगी ह्या दाया 
, कानडी, [कंवा सक वंगेरे भिन्न भिन जाती 


क उ! 
ष्‌ 





बरोबर सात दु जाणणा! 
कालान्तराने, इराण देशाशी ग्रीतचे युद्ध जु 
भावेचें ज्ञान ह्यांजडा करून ध्यावे ढागळें. शे 
ळा इराणी भाषा चांगळी येत असे, आणि त 
ग अरूवळित बोऊे, ह्याशिवाय, अनेक 
त्तिसृद्धा भरतखंडांत जाऊन, तेथून आमच्या 
आले होते. तवेच, 
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१. ८ 


५०. 


पत्तीचा ग्रीक लोकां- प्रमाणे शिकंदराच्या स्वारीने, ग्रीक . 
बर पार जं वह्यांचा ळोकांच्या सहवासाचा परिणाम मि- 
ऱ्य सर ( इजिप्त ), टायर, बाबिळनूु, 
देशांबर झाळा, यांत तिळमात्रही शंका नाहीं, कारण, 
देशाच्या मृळसाधनांवरून, बिरोससनं 

इतिहास लिहिला मिनाण्डरनें टायरचा इतिहास 
केळा. आणि म्रॉनिथोने मिसर देशाचा इतिहास 
ढा. परंतु, मोठ्या दुःखाची गोष्ट ही की, एवढ्या परि- 
श्रमाने जे हे इतिहास तयार झाळे, त्यांचा ग्रीक ळोकांनी 

. कांहींच उपयोग केळा नाहीं. त्यामुळें, अर्थातूच त्यांची 

[हात झाली, हें विशेष रीतीने सांगावयास नको, 
बिरोससची स्वभाषा बॉबिलन, मॉनिथोची 

च मिनाण्डरची फिनिश होती. त्याकारणानें एकीची 
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ुतिलिपि, आणि दुसरीचा काप्ता अक्षरे, ही दवी 

>. 22% "3 क इतिहा चांगल्या रीतीने असत 

' जर ल्यांचें इतिहास ग्रीक अथवा मांसिडोनियन विजे- 

असते, अथबा ते जपून ठेविळे असते, तर 
विसूत व व्यापक 


वि. 

मलता ड् 
५32 ८ अश 
क, अ.“ ., रे 
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_ त्यांच्याच आधारें त्या त्या देशाचे 


ठेवण्यास उत्कृष्ट 


8143.) 2: ह. ज्ः-&*"£ 


>*" 
हि 
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| र , 

















के. शि 


नी 
न 


र्र 


"शी हय 


| होहपर्थत, ह्या अमृल्य संधीचा, अथवा ज्ञा 
_ सुधारणेचा, आणि बुद्धिअभवाचा, कांही एक उ 


वरत, 


|. 


करून बेतळा नाहीं, ही मोठ्या खेदाची गोष्ट ह प. 
तही विशेष भाक्चयांची गोष्ट ही कौ रकी 
ण मश क ळोक केवळ विजयोन्मादांत व आपल्या शहाणपण 







नरका २ (कती 
_ करभेंडीत'जंगली म्हणत, त्यांनीच इराणी, भाणि विशेषत; 
४४%: ह वळे क. 2: 

_ स्कृत भाषेचा अभ्यास करून, आपल्या ज्ञान 


पाडली. फारतर काय सांगावें पण, ह्या ज्ञाना 
४ देशांत बिद्येचा थोडाबहुत फेळाव होऊन, 
_ चळवळ सुरू झाढी, कारण, काळान्तरानें 











नांवाचे जुन्या कराराचें भाषान्तर 
______._. कोणी असेही सांगतात कां, इ 
--२४६ च्या सुमारास, डिमिट्रियस्‌ फौ 
बादेस मुख्य अ्रथाधिपति असून, त्याच्या 
टॉळमियस फिलाडेल्फसूने मात रेस्टियसू 
चें हस्तलिखित प्राप्त व्हावे, आणि 
साठीं सत्तर दुभाषेमिळावे या हेतुने, 


बेला होता. तश्रापि, कित्येकांचा अभिप्राय याहून 
भिन्न आहे. ते अर्से म्हणतात कीं, कांहीं ग्रीक 
देस राहूत असत, परंतु, ते आपली स्व- 
विसरून गेळे होते. त्यामुळे, त्यांनीच आ- 
हें भाषान्तर करविळे. पण, तें कसेही 


पूर्वी २८५ वर्षांच्या सुमारास, हीञ्यू बाय 
भागांचे भाषांतर निरनिराळ्या 








पुढें पडून रोमन 
म देखीळ विशेनेकरून ग्राकच 
स हरकत नाहो. आणि कििर्न्टि 
ळा बलवत्तर प्रमाण मिळतें. कारण, ख्याने 
॥ (१.१. १२) असें सुचविळें आहे की, 
प्रथम ग्रीक शिकवून, नेतर ल्याटिन शिक- 
यावरून, ग्रीक भाषेचे पाश्चात्य देशांतील त 
बांचकाच्या ध्यानांत येईल... . 


क 2५. 


ह्याचेंही नव्रळ वाटावयाश नको, कारण, 
लोकांस ग्रीक ळोकांपासूनच 
क्षरे उपल्ब्ध झाली; व 
त्यांस लि'/हिण्यावाचण्यासही 


अ्थातूच, इताळियनचें सवेस्त्र ग्रौकच 








_ दर सब ग्रीकमय होतां होतां, त्याची मजळ 
_ पर्थंत येऊन ठेपली कौ, रीतरिबाज, पेहेराव 











४ 


. बोठणे .चाळगे, िदिगे वाचणे, . इत्यादि. लेबंच 
_ ग्रीकशिवाय निळकुळ पानच हलेनासे झाठे; आ/ 








_ अखेर परिणाम असा झाला कीं, ग्रीक भाषेचे 
संभावितपणाचे ढक्षणच बनळें. रोमचा पहिला. 

रः पू. २०० वषें, ग्रीकमध्येच तयार झाला न; 

फे .पिक्टरने लिहिला, टायबीरिथ | 


व शत होडज़ येथें परराज्य प्रतिनिधि ( ८८७७५1 ) होता. 
प्रतगविशेषी, आपली स्वभाषा जी ल्याटिन्‌ 
विचार प्रदाशात न कारितां, त्यानें इ. स. १७१ स 
| औक भाषेतच भाषण केलें. ( 1॥००॥॥5881 ). फ़मिनिय 


न 


ननज "ही2८&>;... 
_ समजण्याकरितां, ग्रीक ळोकांसा जेव्हां ल्यॉटिन्‌ 
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ल सरकारांत व दरत्रारांत जनीं आणि 3. 
08 007:20/-7'ुरी धं दारा, किंबहूना स प्रक , | 
नामक इ. स. पू. २७२९ च्या 
शुर ः व अबडघोबड झाडें होतें कौ, त्याला कोणीही' नर 
हांच नाक मुरडळें असतं. परंतु, असं असूनही 
ग्रंथांत गणना होई, आणि तत्काठीन पा 
पूर्ण तेची केवळ प्रतिमाच समजत. ह्यावरून 
रोमन्‌ लोकांची व इतरांची भभिरुचिशन्यता 


इ. स. पू. १५९ च्या सुमारास क्रेटीजनें 
1 झहेरांत व्याकरणावर ग्रीक भार्षेत. 
व्याख्यान देण्याचें सुरू केळे 

तेव्हांपासूनंच त्या लोकांस व्याः 
गोडी लागली, असे हझगणण्यात हृ 


र्क्त 


री 
/ * “१ १. हड 


अ...» ७ 
»2/४' 





__ तथापि इतर्के झाळें तरी, भाषा शास्त्राचे खरें पॉ? 
अद्यापि सरवात झाली नव्हती, असं. 


न 


नाही. मात्र, नाना प्रकारचीं भाषान्तर॑ झा 
अभिव्राद्धे होत गेळी; व त्या योगानें, धातूची 
| क्रियापदे, इत्यादिकांची जिज्ञासा सहजींच हो ऊळ 
___ असो: ह्याच समारास, पूर्वी उलेख केल्याप्रमाणे, 





उडन, रोम येथून राजधानीचे ठिक 

तें कुस्तन्तानिया येथें गेळ, त्यावेळी 
लॉटिन या दोन्ही भाषा मिळून, एकंदर वीस 
रण होते. सहाव्या शतकांत, प्रिलियानल प्रसिद्धीस 
हा, आणि ह्याचें व्याकरण मध्ययेगांत, व हछी देखीळ 
हीं काळपयंत प्रमाणभूत मानीत. 


_% ग्रीकपासून ल्याटिनूची उत्पात्ते 7 या नांवाचे पु-. 
क डोनेटसने केळे अपून, प्रिसियानसुने त्याच घोर री र र 
नं, ग्रीक आणि ल्याटिन्‌ भाष्रांतील साम्य दाखविण्याचा 
केला आहे. प्रिसियानसूची व्याकरणावर एकंदर 
ठरा पुस्तकं असल्याच सांगतात; व त्यावरून, त्यावेळीं, 


4 कन 
ग व्य 1» वश ८१४७)” 
११४६१. १” १.0७. १ 
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कळोकांचा द हाच त्यांच्या अज्ञानास विशेष व 
|, यांत संशय नाही, पोरस्यांशी, आणि त्यांत 
पुढे सरसाब्रलेले असे जे भारतीय त्यांशी, प्री 


प्रिचय झाला नव्हता. त्यामुळें, आमच्या 


र 


इथ. हहर धा शिताठ तशील' क तळ 
2, छा 01९8 0115, "७8 81] 8211101 





परिणाम झाला. त्यांनीं सर्वास तुच्छ मानण्याचे 
ता, वकक भाषांस तर जंगर्लांच ह्मणण्याची सुरुवात 
. त्या योगाने, अन्य भाषांतून 

_ असे त्यांजला भासत जाऊन, ते निव्वळ अर्ध्या 


। ब » ति % कित्येक 


त्येक पाश्चात्यांची ही अश्या प्रकारची स्थिति 
कवीच्या सुभाषिताची आठवण होते, आणि 
खरोखरच आपल्या प्रत्ययास येतें. तो 


| जी ___ तदासर्वेज्ञोःस्मीत्यभवदवलिप्नंमममनः । 


र 


क 
] 


यदारकिचित्‌किचिद्बुधजनसकाशादवगतम्‌ 
___ तदासूर्खोस्मीतिज्वरइवमदोमेव्यपगतः ॥ 
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गृण29 ४४०९॥ ७टणि७2 ७॥॥७ ७४० 
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गा शाठ. शाग्णाड र्जा धळ एप 
॥ ७७८५० ऐपल०७ ७1००४७ ० 1010106 


7०५ ण राठ छठ) 8४०० 





7.५ भ्र क 


गर्त, व त्याचा पाया एकदम खचतो 
यासाठी, प्रत्येक शास्रीय विषयांत आपण 
-__ अवलंबन केलें पाहिजे 
"६. यरम्ताणें पयोनीरमिश्रणांतून 
क्षीराचाच अंगिकार 
म णें शास्त्रीय शोधांत तत्याचें ग्रहण करून, ९ 
त्याग करणेंच अत्यवश्य आहे. ' दुराग्रह 
1 पाया होय. सबब, सत्यान्वेषणार्थ 


नें दुराग्रह हा अजिबात सोडूनच दिला 
, भश| प्रकारचा दुराग्रह, अज्ञान, असमंजस, 
-य भाषेसंबधी अशिक्षित लोकांनीं केला, तर € 
ल्पना व दु- नवऴच नार्ही. पण, सूज्ञ, क्षी 
आणि शोधक मंडळीतंही 
उदाहरणें दिसून येतात, हेंच मोठें आ 
ही. अखिळ जगाची मायभाषा 





फ्रेंच भाषेंत संभाषण केलें. इ. स. १ 
येथे प्रसिद्द झालेल्या पुस्तर्कात, एका 
मांसल्याचा पण याहून भिन्न 
दिळा आहे; आणि त्यावरून असें 


3 ७०1७ 80 छि' 85 0 छाती 
४ कृ83 ७1४81) 1011 1101 (0 100, 





ये न होतां, उलट त्या शास्त्राची विटंबना 
प्राप्त येते. खरोखर, भाषाशास्त्रविषयक 
प्राक्काळीन गहन विचार, व पाश्चाय देशांतील: 
प्राचीन आणि अवबोचीन बालिश विवेचन, 


ण अचंबा वाटतो. एके ठिकाणीं मॉक्समुलर म्हणतो, 
$ गड हाडा पगारी छ्या काण्यास ]हक्याण- 
10टॅ९णपया! १0७७ कव्या राड पुपटडाणा 
७७ 1७ छाव 1801 (0810007006. ” डी 
इलहया०७ ० 1812ण20. ए०. 1. ]. 1). 
ही गोष्ट पाश्रवात्य विद्वानांससुद्धां कबूल करावी लागते. कारण, क 
खेस्‌ असें म्हणतो कीं 
 शकद७€ वयक यढाक$ ०. गपताळ 
१०0 ०८/११/७8७१ ७०१. ॥७ ॥०॥८००९४० 
का हिताडा ९०(॥ ढ&०१8/00१0 
खाते कळ ७ १ १९०१४ 802९0020१0 
, दक हह व्या णा. 











__ करून टाकिला. हा गृहस्थ फारच विशाळ 
-_ खरोखर पंडित होता. इतकेच नव्हें तर, 

_. गुणी, व विद्यच्या अनेक शाखांत निष्णात 
बेदान्ती असून, चांगळा कायदेपंडित होता; 
सिक असन, गणितांत देखील त्याची विशष प्री 
भाषेच्या संबंधानें त्याचे विचार तर फारच ग! 


लीबनिझ्चे विचार वही आहेत, हे दो शतकी 
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लीबनिझनें नितान्त परिश्रम केळे, ही. 
गोष्ट कोणालाही कबृळ केळी प 
निकोलस विट्‌ंसेन्‌, राहणार ऑम्‌- 

इ. स. १६६६ ते १६७२ पर्यत 


चांगळा शोध करावा, आणि शुक, ु सामोरे 
र, कालमुक, तुंगुसी, इचा दि भाषांची 


; त्यानें त्यासही पत्र पाठविळें व कीर 
रे बादशहास विनंती केळी का, * महाराज, आपे 


त्याच कारणाने अद्यापिसुद्धां को 





एकच असल्याविषर्या त्याचें मत असे; 


आपणांस ठाऊक आहेत, व ज्यांची 
त्यांची तुळना करून तय 
दरगोचर होतें; कोणत्या भाषेतून कसा 


| 'मबला; त्याचें रूपान्तर कठे बनले; तें कोण 


९१४७-३४ 









हत्वाचा होये. ह्याचे सहा भाग असून, तो स्पॉँनिर भार्षेत 

स. १८०० साठीं प्रत्िद्ध झाळा. ह्यांत तीनरोपेक्षां 
| भाषांची हकांकत दिली आहे. (मागे पान १६ पहा.) 
चाळीस पेक्षां ज्यास्त भाषांची न्याकरणें लिहिलीं, 
(मकु आणि बिभक्ति व क्रियापदांचे प्रयय, 
तपा झान. यांबरून अस सिद्ध केळे कॉ 
सीरिआक, आरबी, सिद्दी, व अम्हरी व व 
शँमी कुटुंबांतील एका मूळ भाषेच्याच शाखा होत. 
ढेंच नव्हें तर, सर्व मानवी प्राण्यांची मूळभाषा रीमूच यूच 
हे, असे प्रतिपादन करणें झशजे केवळ अशास्त्र, आणि 
॥षाझासत्राची निव्वळ थट्टाच होय. ह्याशिवाय, हरबोसूर्चे 
णखी असेंही मत असे कां, भाषांचे साम्य किंवा कुटुंब 
दृऱ्यानेंच ठरवितां येण्यासारखे नसून, व्याक- 
नें मात्र तें निश्चित होण्याजोगे आहि र). न 
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इ, स. १८०६ साली छापला, दुसरा हह स 
आणि तिसरा ब चबथा इ. स. १८१ 


:_ ठाळे कामगार, बडे बडे अमीर व उमराव, 


्ि : र न वथ 
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श्‍ १७८७ सालीं प्रसिद्ध झाला. न ग न 
सो. प्राक्काळीन यूरोपखंडात भाषाशास्त्रविषयक फ़ री 
प्रयत्न चाळले होते, याचें सामान्य दि! 
॥ठीं, अवश्य ती माहिती वाचकापुढे | | 
संबव, आतां क्षणभर पूर्व बाजूकडे वळूं, आ 
आरबस्थान, आसीरिया, सीरिया, चाल्डिया, 


इत्यादि प्राचीन प्रांतांत त्याबद्दलची ठे 
कशी तजवीज झाली होती, हें पाहूं. 


'र्तखंडानन्तर, प्रचीनत्बाच्या संबंधानें मिसर 
विषय- गणना होते. परंत, तेथे सुद्धां 

देशांतील शास्त्रविषयक कोणताही 
सुरू असळेली दिसत नाहीं 


स्वारीनेतर, परगेमस्‌ व शिकन्दरा 
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०७) 880 80लाल'8 उग्पाचाळा. एण्ड 


. देशाप्रमाणेंच बाबिलन्‌, आसिरिथा, सीरिया 


.अनुकरण अनेक बाबतीत केलें आहे, असें त्यांच्या 
त्यांचीं पवित्र प्स्तकें, आणि त्यांचे आचाराकचार. 





हाळचाळ पाहून, आरबी ळोकांस 
आळें,वइ. स.च्या सा 








हबयूर्चे नसतें मह- व्युत्पत्तीका सहजींच अवकाश मिळाळा; 
लगत धर्मपिशानें झा- आणि सीरियाक व आरबी शब्दांची 


घोटाळा. तुळना झाल्यानें, शमीकुळांतीळ मूळ 
कोणता, हें शोधून काढण्याचे कृतूइळू आपोभापच 





. वाढत गेळें, पुढे, सादिया (इ. स. ९४२ ), मिनाहेम 


_ (इ.स. ९६०), दुनाश (इ..स. ९७० ), जूडाखय्युग 
_ (इ. स. ९७० ), इयादि अनेक ज्यु वैयाकरण झाले, व 
_ ह्यांनी शब्दव्यृत्पत्तिविषयक सामान्य परिश्रम केळे. तदनन्तर, 
इ. स १२०० सालीं, हीन्यू भाषेसंबंधी आणखी थोडीशी 


न्वेळवळ सुरू झाळी. परंतु, तींत शब्दव्युत्पत्ति किंवा 


भाषाशास्त्र यांजकडे बरिशेष लक्ष्य पुरबिण्याविषयी कोणा- 
_ च्याही मनांत न येतां, धर्माचेंच घोंगडे पुढें सरठें, त्यामुळे, 
ह्या हाळचार्लांचा व्हावा तसा उपयोग झाला नाही. इतर्क- 
च. नव्हें तर, ज्यू घर्मार्चे आणि होञ्यू भाषेचे वाजवीपेक्षा 
. फाजिळ व निष्कारण महत्व वाढून, ह्याचा निव्वळ देल्हा- 
राच माजळा. असत्याची सरशी होऊन, सलाचा. लोप 
_ होत चालला. ज्ञानाला प्रहण ढागून, अज्ञानाची . पोळी 
: पिकली. दुराम्रह वाढून, स्वमतमंडनाला अबकाह मिळाला. 
_ आणि लाचा साक्षात परंतु विघातक परिणाम असा झाळा 
_ की, धर्माभिमानाची तीव्र ज्वाळा सर्वे यूरोपखंडभर पसरून, 





- . या. पॅडितमन्यांनी हीब्यू बोळाळाच अखिळ जगाची माय- 







_ उघडपणे प्रतिपादन करूं लागळे. फार तर काय सांगावें 


रॉ ही ज्यो” 
| गह. ् 
डा > 

क ग्रीक, £ नश क ७ ल्याटिन्‌, श् 
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] | 


ही, 'भाषाशास्त्राची खरी सुरुवात, 


न ख्िस्तीराष्ट्रांपैकी एकांत सुद्धा 


र्व अवधीतही, झाळी नव्हती. इतकंच नव्हे 
चिं तत्व मजबूत पायावर. नसल्यामुळें, धमवेड्यांचे 
त्र पिकून, 'चोहोंकडे वितंडवाद मात्र निष्कारण 
त हें सैरावैरा चरत गेळेळे पाखंडमत 
होऊन गेळं होतें कॉ, लाबद्दळ 
वाईट वाटल्याबांचन राहवत नाही 


भाषाविषयक व्याख्याने. ( भाग १ 
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५३.0... एकद्र .“ 
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किल्येक धर्मोपेदेशकांनीं ह्या भाषेचा 
झाल्यावर सुरू केला, हें विशेष रीतीने 
हग्रे. व्हास्कोडीगामा हा कालिकत 
| ९ मे इ. स. १४९८ राजी उतरला असल्याचे. 
. इतिहासावरून सर्वास श्रुत आहेच. तयापे, ल्ानंतरही 
"पुढी ढ पक्षास वर्षात देखील, सेस्कृतभाणेच्या परिशीलनार्थ 
कडून कांहींच हाळचाल सुरू झाल्याचें 


' तण 
वी 


इ. स. १५८१ साठी, फिलिपो सा! 9 
इतालियन विद्वान गोवें येथे. 
येऊन दाखळ. झाला, यानें संस्कृत 
भाषेचे असंख्य गुणानुवाद 
बं त्यावरून, ती भाषा 
सहजींच जागृत झालें. त्यामुळे, त्यानें. 
पारेशीलळन केळे, आणि तिची त्याला 
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ज र्ग १५१२ ळेला ककि ू, १७७७ 
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म वत्यांचा शझाल्लोदधि शिकण्याचें फारच ब होर 


स्वा ७हकळ एफ 





यासंबंधाने मॉक्समुलरने एके ठिकाणी म्हटले आहे की 
1९ * 4 000111100घ8ठा) तृण88101, * ६३ भा ठ्य 
१ ए्चा010818 छते ]०९ 01 पक्षा उकड; 
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र; (र्ज॑ ७७ मपग्रातेणड ) 80 
/ १२१००लव वढ ८७ १४१९८॥॥'४ 
8. 1118810191108 ० 120112. 8 & र 
00ए९"१ र्ण गाढ असे १181080011 फ़०पात ॥ 
11९१ 59 81] ॥९ &लाजब्बाड ग शपाळ०, धरा « 
तळ ट्माधूणश2 ऑालिकाध्क€ क मह: )' 
20 ी की 
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तो 

> छिनस आस डय 
परज जर्मननें हिंदस्था 
त्याच नुंब 

व्‌ 


१ 
ब येथें इ. स. 
केलें 

मन 





शी 
ह 
सैप्रदान 


७ ऑर” 
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02% (2) ती 


शब्दसाम्य. दृग्गोचर 


प्रम आणे इ. स. १७६७ त, पीरांकार्डोच्या देखील 
. लक्ष्यांत आठे असल्याचें दिसतें. त्यानें कित्येक 
साम्य दाखविळें आहे, व ते निःसंशय 


आहि, सबब, मासंल्यासाठीं, त्यांची कोष्टक 


“स्लट 
५ ₹*.. ३. 


२4 
५ हच 
७ 





सर विल्यम्‌ जोन्स(इ. स. १ 
इत्या झोधकांच्या 


| शाब्दसाम्य लक्षात आलें होतें तथापि 
 पॉन्स नामक पाद्याचे प्रयत्ल व शोध 
असल्याचें दिसते. कारण, तारीख २३ 


| ाहे आणि त्यांत भारतांचें संस्कृत पक... 
न्य बेद, त्यांची षड्दरशेनें, त्यांचे 


त्यां या असंख्यकला, इत्यादीचे मनोगिपंक 
त्यानें केले आहे ५४१ | र पम 





र >”) 


छा. शे 


०-.२५4५७->्रे> 













प असून, याचा व्याख्याही मागीळ भागांत 

1 पेष्दाचा खाख्या. हिळी आहे; (मार्गे पान १०५९ 
त्यावरून, ज्या ६्त्रनीच्या योगानें वस्तु, विकार, स्थिति, 
, संज्ञा, इय्ादींचा बोध हातो; अगर, ज्यामुळे कोण- 


अर्थ, (म्हणजे उघडच कोणताही पदोर्थ,) व्यक्त 


भ्र 
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पाहिजे. सबब, त्याबद्दळची साद्यन्त हकीकत येथे य 


** रि 
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हि 
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मत्ययतः मरकृतेश्व तदृह्ममू ॥ २॥ 


लना ब. 1 .) 


७ महाभाष्यम्‌ । उणादयो बहुलम्‌ ३. ३. ९ 


.- त्यासंबंधाने दुसरे अनेक 
साधार व योग्य आक्षेप 


', ते असे म्हणतात कौ, “ नामच 





2") 
मी > 
किर. 
. ्् 
70%” “आलि 


शि. 
क... ९ 
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( महाभाष्यमू ९. १. २ ; 


भ्श 


कांही एक नसतां मलत्याच 
करणें, अगर कांही तरी अ 
असल्याचें दिसत नाही. आणि 


1 
वि 








' मार्यनयीनीयियः ( फढखळ्यां प्रत्ययादीनाम्‌ ॥ ७. 
२॥ ) इति सूत्रेभाष्ये प्रातिपदिकाविज्ञानाच्च 
' भगवतः पाणिनेः सेद्धामाते । तत्र पाणिनरित्यक्तचा 
तस्था व्युत्पत्नानि उणादयः प्रातिपदिकानीतिमत 
र मिति सूचितम्‌ । (ळ० श० शेखर; ) 


पण, याहीपेक्षा बलवत्तर प्रमाण म्हटले म्हणजे पत" 
जलीचेंच होय. ह्यानें पाणिनीचे सूत्र देऊन, याजवर टीका 
केळी आहे, व उणादिप्रातिपादेके अव्यत्पन असल्याविषयी 
ठरविळे आहे. फार तर काय सांगावे पण, पाणिनी हा 
अव्यृत्पन्नत्ववादी च होता, असें देखील त्यानें सिद्ध केलें भाहे. 


अयनेयीनयरियः फढखळछां मत्ययादीनाम्‌ ॥ 
( ७-१६-२ ) 

_ सदरहू सूत्रावर टीका करतांना भाष्यकार म्हणतात कॉ 
प्रातिपदिकविज्ञानाच पाणिनेः सिद्धम्‌ । उणादयो- 
$व्युस्तज्नानि भातिपादिकाने ॥ 

. ह्यावरून, “ नामच धात॒जम ”' ह्मणजे यच्चावतू नाम- 

कि शक्य धातूपासूनच झालें आहे, हे जे. किंत्येक: 

क विकल वैयाकरणांचें विधान आहे, तें सदोष 

1.» _ असल्यामळे सिद्धान्ताचे नाही; आणि. 

हणूनच, प्रातिपादेकें ही स्वयमेब सिद्ध आहेत, अस वाच, 





श्न्स्श 


: क्र अर्थ फारच व्यापक असतो. तथापि, त्यांची र 


_ ६७ कित्येक व्यापक. केवळ मर्यादित ब 
य मर्यादित त्री फक्त बिवक्षित 


क 


० > 
_ कथ... .. . ह्याचें. उघड दिसते, 


क 22022.“ > 
त 2 


|. हि “७५७ 





कत ना! नाहीं. फार तर काय सांगावें पण, ह्या शब्दाच्य 1 
र्थाकडे पाहिळें म्हणजे, त्यांत गांडवळांसारख्या हक: 
ची प्राण्यांचा समावेश करण्यालाही कोणतीच हरकत 
'म्हटळें असतां चाळेळ, परंतु, वस्तुस्थिति ळव: 
ती याहून उळट व अगदी भित्न आहे. आणि म्हणुन च 
साप म्हणजे गांडवळ नसून, तो सपटणारा व 
रा बिषारी प्राणी, असाच त्याचा व्यावहारिक अर्थ 
येतो. हा शब्द ल्याटिन ( सर्पो ), व इंग्रजी 


" :. सः 


न > (सो ट ) भाषेंत सुद्धां द्याच अर्थाचा द्योतक आहे 


_ .मासल्याचे तुरंग, फणी, दांत, कुंभार, इत्यादि शब्द होतं. 
_ ह्यांच्या धात्वथाकडे. पाहिळें असतां, हे शब्द फारच 
._ वाटतात. तथापि, त्यांची योजना मात्र केवळ संकुचित क, व: 
_. असून, फक्त ।विवशषित वस्तूंचा बोध व्हावा, म्हणूनच त्यांच र 
उपयोग केळेळा दिसते... तुरंगाचा ६ त्वथ फारच व्यापक 
“आणि फक्त यावरूनच (तुरंगच्छताते तुरंगः, द 
ळ्दी प्राणी, असा. बोध होतो. परंतु, 
ळणारे प्राणी असंख्य असूनही, ह्या शब्दाची - 
2:22: , ("%. “८२ 
. व्यक्तिविशेषांकडेच केळी असल्यामुळे, ह्याचा अर्थ 





, त्यांस प्रत्यय म्हणतात. आ५ ज्या म॒ 


ह, होतो, त्यामळशाब्दास त्या प्रत्ययाची 
र व जसें, शिवणावळ, जामीनकी, या 
. जामीन, हे मूळशब्द प्रकृति होत; व * णावळ' , * ९ 
ब्दांस प्रत्यय म्हणावें. यौगिकशब्दांत, क 
सरा अवयवही आढळून येतो, ब त्यास डपसर्ग | 
- आहे उदाहरणाथ प्रक्षाति निश्चप, 2.) 
प्र आणि नित, हे उपसगग समजावयाचे. भ 
पसर्ग संस्कृत भाषेंत ज्याप्रमाणे विशेष 
४1% ण प्राकृत भाषेंत जरी हृग्गो चर ह»... 
तरी, उठणे ( उत्थापनम्‌ ), वोसरणें ( 


> 


ह 








भेद व आ यत 


र- रच्या प्रत्ययांचे दोन भेद डा 
१ धातूवरून स्युजिविर 


भिन्न असे जे शब्द हझणजे प्रा 



















' जेवून, करून, लिहून जार्णे, माणे, २ ठोखडी, सा 
_ कडी, जू ) पितळी ( देव्हारा ), बाईल, गुळचट; इत्यादि. 
माल छन, जें, वगेरे कृत मत्ययाचे उदाहरण होय क. 
दुसरे र. हें तद्विताचे समजावयाचे. * परतु, डो 
'प्रकारध्या धातूस, अमुक अर्था, आणि अमक्या प्रकाराने, 
हे प्रत्यय प्रकृतीस लागतात, अशा विषयीं कांही एक 
नियम बांधतां थेत नाही. मात्र, हे प्रत्यय प्रक्ृतीस लागताना 
व ॥तिळा क्षचित कांही विकार घडतात, हं लक्षांत ठेविलें पाहिजे 
* संस्छृतांत कुला, दुत्वा, इत्यादींत जो “ त्वा * प्रत्यय 
ण्य दृग्गोचर होतो, त्याचाच बाल भाषेंत * सुण ..भसा-अप- 
होऊन, त्यापासूनच मराठीतला “ ऊन * प्रत्यय. 
आह 











५११५७१) 
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स्या भावांच्या व्याकरणांत मुद्धा स्पष्टपर्णे सांगत? 
संस्कृत भाषेंतील कोणताही विभक्ति : ळे 


शिवाय 41”... 


फिरत नसून, मराठींतळे चा, चौ, चे, 
. > व तढूचटित शाब्दांस सामान्यरूपही होर 
प्रत्यय कोणत्या तरी विशेष प्रत्ययावरून 
भस माबणे सयुक्तिक दिसतें 
इल, ला, हे तढित 
सेवे शब्दयोगी 
त्यांची साधित 
, वरील, आंतला, इत्यादे 
वहां प्रत्ययानें काळाचा बोध होतो 
ळी, खेरीज करून, 





संदभ।नयुक्त असून शब्दांतील 
-_ घदशेक असा जो एक शब्द 


व्याख्या, अथवा सर्वनाम, अब्येय, वि 
> प्रत्यय, यांचा ळोप होऊन 
थेवाचक जो एक शब्द बनतो, त्या 
» अर्थात, पदांतीळ अनावश्‍यक बि 
इत्यादींचा लोप झाल्यानंतर, जीं बि 
॥णि सिद्ध झाळेलीं प्रातिपादिके राहतात, त्य 





"2५1८8६5 2.6औहे 


क 15 भार कांगला 008६ 8४७ ]09 
७४७ 1810१9 ० 1७88 शटाडीलळ७ञा, 

प १७ 17. (०12७01०018 ०७18118 
ए१ छाट 10७७३ ०५० योज्या्टन्वे 
४० &8४०त 18151 0011011810178 1 
; 80 85 (७० ])705९7ए९ 81111]8 1811110111 1 
1018 ]भाष्टांण ० ९७0) ० ्रो्रर होघाळा. 

18, &ाते 8९भा ७० ल्या 

18 0९५०१७, भ्रप्ला हाट टुकाळ'& १ 













र ? योगिक शाब्दांचें प्रत्य न. ह. ग "णय 
अव्यय यांचा आम्हीं वारंवार उलेख केळा असून, ९ चा 


परस्पर कसा संबंध असतो, हेंही प्रसंगविशेषी दाखवि 
आहे. आक पे, प्रत्यय ब अव्यय म्हणजे काय, ते अथंबो- 





धक आहेत किंवा अर्थविरहितच समजावयाचे, ते कघे 
(त उत्पन्न झाळे आहत, आणि ते सविभक्तिक मानावयाचे कॉ 
कसे, याविषयीचे वितरेचन करणें नि:संशय ज्यास्त अवश्य 
_ कातेचं ब अगत्याचें आहे, सबत्र, तें येथे करतो 


ड्हि आरी. 1०-६7) 


____. सामान्यतः, ज्या शब्दावयवाचा प्रयाग स्वातंज्यान कधीही 
४; लप प्रत्ययाचें लक्षण व होत नसून, जा नेहेमी परावलंबी अ- 
ल्यास आलेले शंब्दार्च सतो, त्यास प्रलय अशी संज्ञा आहे 
मल्य किंबहुना, प्रल्याचें लक्षण म्हटळे 
, संज्ञेने अगर संकेतानेंच अर्थ व्यक्त करणे, .हें होय 
ह की, णारा, णावळ, वगैरे प्रयय, धंदा किंबा 
कतृत्व, व मोल, इः्यादींचे वाचक असन, ते, ता तो 
क संकेतानेंच क्रमशः व्यक्त करतात. जसें प्र- 
 धानकी, मिळवणारा, घडणावळ, इत्यादि. आणि म्हणनच, 
नें पाहिळे म्हणजे, अश्या प्रकारच्या प्रययांस देखीळ 
य झाब्दाः मूल्य खा'चेतच येतें, असे अवश्य ह्मणावें त 
त, हे प्रत्यय अ्थबोधक असून निरथक नाहींत, इतके 
 कबूळच केळें पाहिज. फार तर काय 
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; संयुक्‍त ब्यंजनांतीळ एक व्यंजन गळून गेळें 


असून 
असा होतो. बाळ भाषंतीळ * प॒स्स 
भ्रंश होय; व ह्याचंंच आणखी थोडेसें 
पास ( आसपास, पाशी, ) असा मराठींत 
मात्र, बालभाषतून मराठांत रूपान्तर 
दर नियमाप्रमाणे, त्यांतला पहिला स्वर दीघ 


७ 


२ 


शिे.. 
गि 


सत्तमीचे व पंचमीचे जुने प्रत्यय ढागून, 
सून! हे हाब्द झाळे आहेत 





असन,'* म्हण ? हा शब्द संस्कृत “ भर 
असावा, असें वाटतें. आतां, “ १ 


तै. उदाहरणार्थ 


परंत, हल्लीं साचा तसा उपयोग न 





संसारी नाहीं, ब ब्रह्मच आहे, अशा 
भाषेंत, ज्ञेचा प्रयाग “कीं! 


1 


' असे; आणि सांप्रत काळीं, फक्त रोख्यांत 
तो अश्या अथाने भाढळतो 





बुद्धयोा | प, न्श्् 
र वस्तुतः सविभक्तिक असूनही 
त अव्ययेंच मानण्याचा परिपाठ आहे... 
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7, ५. 


र वकि र न: 
कि क ्ति र आअव्ययांतच सती. री चश ७. ७४ *- शत 
ढ १ । श् रि > 4१0. . शकि क 40295 “न 
र 4 न्य 
> अ. १ हि 
ि । न 
आ १. |, ह. वी ५० « 
“र य 1. र > कक १ 
* भ 
क का त प 
4, तळ. च. > १9.५४. पासन, 
केके» 2 & पाशीं १. ४ 
क ८४ बिड ग "1 14 छा वि » 
9 कि 


“स. शे. र; ह ७ र अ ३-७ 


“कॅ 
1 जण 


् | गु न झे च 
व तक हि .*, , 4 '*/ च] क क. 





संस्कृत भाषेंत एकंदर घातू १७०६ २ 
बेयाकरणांनीं ठरविलें 


नाट 


सर 


त १४८० धातू भसून, २, 
७, ८, ब ९, या सहा गणांचे २२६ धातू 
यी, शोधक विद्वान हणतात. अथोतू , ह्या 
दहाव्या गणांतांळ १४१९ धातूंचाही समा 
ह्याखेरींज इतर प्रातिपादेके आहेतच, अः 





योचे -ज ०,००० शब्द असल्याचें दिसून 
या १,००,००० जवेळ जवळ जाईळ 


३१७९, पेक्षां ज्यास्त शब्द अस्ताल 
ल नाहो. इतकेंच नव्हें तर, ह्यापेकी, १११ तर 
| ज्या व आमुळें, फक्त २४८ शब्दच कायते, स्‌ 


त्या भाषेंत सुमारे ६५८ 


£€४ ॥ यी 





» र ब तीं धातूपासून उदभवळी (कित 


पोरस्त्य मताचें सामान्य दिगदूरीन 
, अनेक भाषांतीळ धातू व शब्द, 


व्युत्यत्तिविषयक पाश्चात्यमत कश! प्रकारचे 
, त्यासंबंधाची सविस्तर हकोकत देऊं. उ | 


देशांत, किंबहना यूरेप 


व्युतात्तिवादाचे बरें 
असल्याच दिश्र्ते; व जरी 





' असून, तो असे लिहितो की, “ ७15६ ॥८ ] 
७ 8180 क्वा'8 18 1008 ”? ... ... “ युतल्यालह, ४00, ! 
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चा अध्यापक आहे. हा म्हणतो।--- 
ग 1९8९ 10018 क्र2 १]0७॥०॥१०) एटा. पल्हा' 
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१ 77.2 “ 2 


झाली; हें जरी अक्षरशः खरें आहे, 
हे फक्त एकाक्षरी भाषेतच बोळत 
[च आपला सव कारभार चाळबीत अस गी 
चें प्रतिपादन सत्यापासून फारच दूर असर 
आह्ांस प्राह्म वाटत नाहीं. इतर्केच नब्हें तर, तें 
कुळ शक्‍यच नाहीं, असे देखील कोणालाही 
ईहिंजे. कारण, समाजाच्या प्रथमच्या आणि 
तीळ ह्या एकाक्षरी कांबाची कल्पना केवळ अस 
* १८% ॥॥ ७0 7९0००७्णा या 2 रा लय त छा” 
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रं (अ ) एकस्वरी घातु. उ० इऱजाणें 
टा (आ) एकस्वरी ब एक व्यजनी घातु 


________ असणें | 





ड्यू ऱ्य >”... असतो. उ०% पुषऱच्पोषण करणें. ९२: 


__ ३ त्रिसऱ्यांत ग 
र तः 2०2 हे. विही ) पहिळे द्वित्तथेजन ब॒नन्तर 









_ कण ७8 पाहाः 0९१७०९ ० पै०5॥'०१प ट्र 


ह्याटपब्टुळ, भाणला 158 ॥०६ परास 50पावे, 
१111. 58010 ही ( गा. 88, ) १ -< 
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तेंच आपल्या विचाराचें मृडबीज होय 


पौटूरचे मत अशाच प्रकारचें अ 
म्हणण्याचा इंगितार्थ मॉक्समुलरने 


1. हुणवट्टल, ४०1. 11. 0. ॥8. 


3. कलि 





गुळ “आहे अ, 
बनले; ब ह्या शब्दसमुच्य़ाचांच भाषा ३ 
ह्या विशाळ सृष्टींतीळ पेचमहाभृ्ते, । 
पश अनेक. पक्षी, आणि असंख्य प्राणी, क 
ऐकिल्यानेंच त्याची भाषा तयार झाली. 


क्ल 


कृ 


१: उक 


3 ळे ४ 


गरड 


बका 


च्मा 


णन 
२ ह. 


००1» हा 








कधी देखीळ बिटकुळ म्हणतां येणार नाही. आणि म्हणू. 
नच. ही हेत्रारवोपपत्तीची कल्पना कळ भ्रांतिमूळक आहे, 
अंस भासत ह.य. 
कॉ्डल्याक वगेरे तत्ववेत्यांचें याहूनही अगद निरा 
.... ळेच.मंत आहे. पे: अत ह्मणतात 
हाहोपपत्तिवाद. ढी, मानवी प्राण्याला अनुकरण कर- 


ण्याचे काडीमात्रही प्रयोजनच नाह! कारण, तो सुस्कारा 
' टाकतो, रडतो, हसतो, व खिदळता आणि भाति, दःव 
ब॒ आनन्द, हां प्रदा शत करण्यासाठीं, तो नानाप्रकारचीं 
व्विन्हे पण दाखवितो. इतकेच नव्ह तर, अनेक संद्ञांनी 
तौ आपलें मनोगत व्यक्तही करतो. तेव्हां, अशा प्रकारची 
वस्तुस्थाति असल्या मुळें, उद्‌गार हेच बाचेचें मूलकारण 
होत, अखे ते मानतात. ह्या उपपत्तीजा हाहोपंपत्ति अशी 
1६.00 


( मागील पृष्टावरून पुढे चालू, ) 
तरंगांवर, व॑ निरनिराळ्या समजुतीवरच अवलेबून असते. त्यामुळे 
अनुकरणांत ऐक्य नसते, हे सांगावयासच नको 
आणि ही गोष्ट अनुकरणात्मक अशा कित्येक शब्दांवरून, वाच 
काच्या लक्षांत सहजी येईल. मात्र, येथे मासल्याकरतां, .व वाच 
शा शोसाठी, ७क रक्ष उदा... रम सोईसाठी कक्त एकच उदाहरण देता 400). 
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दुसरीं अनक कारणें आहेत ही: 
डाक्तर मरे असं प्रतिपापन करतो कौ, ह्या 
रील एकंदर भाषांचा 
नऊ धातुपासूनच झाला अ 
हे मूळ धातू म्हटलें म्हणजे १ ३ 
१ ब्यॉग॒, . कव्यॉग, "1 इव्योग॒, द ल्यॉग्‌, 
७ न्यांग्‌, ८ र्‍्याग्‌, व ९ स्व्याग्‌, अस होत 
डाक्‍्तर शिमडूंची घांव तर याच्याही पुढें 
छरकाच धातूपासून दिसतें. कारण, तो यच्चावत्‌ 
म्हणतो. त्याची अशी 
१ एकंदर ल्याटेन्‌ शब्दांची उत्पत्ति मूळ 


"नॅक थातेपासून 








असून 
*- 











' आपल्या प्राळत व्याकरणांत केला आहे. तथापि, कित्येक 
. ठिकाणी बरेच अपवादही आढळून येतात. परंतु, ह्या अप- 
बादांनींच सामान्य नियमांची व्याप्ति-सिद्ध॒ होते, हें कोणा- 
: छाही कबूळ केलें पाहिजे 
अस्तु. मूळशळ्दांचें रूपान्तर कसकसें होत गेळें आहे, 
हे॑ निदान थोड्याबहुत तरी प्रमाणाने बोचकाच्या ध्यानांत 
येण्यासाठी, शाब्दापश्रंशाचे कांहीं नियम केवळ संक्षिप्त रूपा- 
नेच येथे देतो. कारण, तद्विषयक साद्यन्त विविचन कर- 
ण्याचे हें स्थळ नसल्यामुळें, तसं करतां येत नाही. 
स्वराउबंधीं नियम 
१ प्राकृतांत, तरह, तद, ळू, लु,ऐ, व ओ, या स्त्ररांचा 
उपयोग करण्यांत येत नाही 
२ छवी रि होते. उ०, घृतंसबी. शरृंगंस्‌ शिंग. परंतु 
त्याच्या मार्गे ब्यंजन असल्यास त्याच्या. ऐवर्जा अ, इ, 
_ किंबा ड, यांचा आदेश बहतकरून होतो. उ० ग्रृतंस्मर्ढे. 
कृपाऱकोव 
३ ऐंची ए अथवा अइ, किंवा कचित्‌ इ अगर इं होते 
उ० घेयस्न्धीर 
४ औचा ओ किंवा अड, आणि केव्हां केव्हां उ होतो 
- उ० गोरनगोरा. ओषधरओखद. सोराष्ट > सोरठ. 
( देश ). सान्दयऱ्सुदर 
५ ए अगर ओ हे संयुक्‍तस्त्रर समजण्यांत. येत नसून, 
- ते ऱ्हस्व किंवा दोघे होतात. 
. द ह्वित्त व्यंजनामागील स्वर दीघे असल्यास तो ऱ्हंस््र होता 
. ह्मणजे आ, ई, आणि ऊ, यांच्या रेबजी अ, इ, ब ड्‌, 
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१० काचितू, आदिस्तरर अ असल्यास त्याचा 
उ० अरघद्द - रहाट. 9 


११ संयुक्‍त व्यंजना पूती इव असल्यास, ९ 
बहुतकरून, ए आणि ओ येतात. ० तुंड >. त 
सिन्दुर शेन्दूर र र त्र | | र्ट 

१२९ उचा क्वचित्‌ ओव अ होतो. उ० पुस्तक 

__ सिंन्यु _ तिंध. > 
११ इअ्अ, ई, ऊ, व ऐ होतो. उ « हरिद्रा ह 
>>> *बिद्युत्‌ >. बीज. इक्ष > ऊस. कोदश > 
१ष्ट एव! डं होतो देवृ दीर. डाभ 


हन. <* 


मे केव्हां केव्हां दोन स्वराबद्दळ एकच 3 
कजे ब त्से होतांना एकादे अक्षर अजिबात 
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पोटांत क्‌, ग, ज्ञ, त कळ 
असल्यास, ते तसेच राहतात; स्ि नौ 





















वि चाटू होती; ब नु कचित ल होतो. उ० 
> घडा. बिडाल > बिलाडी. ( गुजराथी ). 
र्चाल होतो | 
वध ९ ण, प, ल, स्‌, आणि हू, यांच्यांत कांहीएक फरक 
न होता, ते तसेच राहतात. .: 

श घ, थ, ध, भ, यांच्या रेबजीं ह्चा आदेश 
ऱ्य किंवा त्यांत काहीएक बदल न होता 

_ स्थितीतही राहतात. उ० १ लळेखनं ल्िड्गें | 
जह -_ भ्राधुणः > पाहुणा. ३ बघिस्स्वहिरा. ४ लाभन्लाही 
2२ ठिकाणीं क्‌, *्ै च्‌, >> ड्‌, त्‌, ह. द धे. 
प, भय, य,र, ठढ, वश आणि हू, यांचा 
| हातो. उ० १ कुंभकार > कुंभार. २९ चेपानगरर 
मराच > मिरे. ४ सपाद > सव्वा. 
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१७ कचित्‌ ठचा ढ होतो. उ० पठणं 


१८ त आणि दच्या जागीं ड होतो. उ० 
- डोळणें. 
१९ पच्या जागी फचा आदेश होतो. उ० 


शु आणि षघच्या जागी सचा' आदेश 





चा ब होतो. उ० लोम :< लव उ 
ब शाच्या ठिकाणीं छ; भाणि छच्या जागीं. कः | 











